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Mija dwadziescia lat od pierwszych niesfatszowa-
‘nych wyboréw w PRL 4 czerwca 1989 roku. Zapoczat-

kowaty one demontaz systemu komunistycznego

‘w Europie Srodkowo-Wschodniej, doprowadzajgc do
gtebokich przeobrazen spotecznych i politycznych..

Znamienite osobistosci zycia publicznego, naukow-

‘cy a przede wszystkim bohaterowie tamtych wyda-

rzen spotykaja sie w Warszawie i Gdansku, by doko-

‘na¢ bilansu ostatnich dwudziestu lat z perspektywy
historycznej, spotecznej i politycznej. Spotkanie to.

jest takze okazja do zdefiniowania wyzwan przyszto-

"$ci i probga znalezienia odpowiedzi na nie w oparciu
o doswiadczenia przesztosci.

"~ Wydarzenia roku 1989 miaty szczegélny charak-
ter: nie byly walka z bronia w reku, ale obywatelskim.

sprzeciwem — Pokojowa Rewolucja. Rzadko w histo-

rii $wiata rewolucje wyrzekaty sie przemocy doko-
‘nujac radykalnych zmian poprzez szerzenie pokoju,

porozumienia i dialogu. Te dwa stowa - <pokoj> i «wre-

wolucjay, ktére zwykty sta¢ ze sobg w sprzecznosci,

okazaty sie w roku 1989 i latach nastepnych stowami,

‘ktére wyjatkowo trafnie opisywaty dokonujace sie
przeobrazenia. )

A wszystko to zaczeto sie w sierpniu 1980 roku.
W odseparowanym zelazna kurtyng od reszty Swiata.

bloku wschodnim, robotnicy z gdanskiej stoczni, no-

'szacej paradoksalnie imie Lenina, wsparci przez stu-
dentow, intelektualistow, ksiezy i dziennikarzy, zde-

cydowanie sprzeciwili sie rezimowi. Za nimi droga

pokojowej rewolucji podazyto niemal 10 milionéw.

Polakéw tworzac niezwyktly ruch spoteczny pod sym-

‘boliczna nazwa <Solidarnosé. Ta solidarno$¢ dopro-
‘wadzita Polske do wolnosci. Tg sama drogg wkrotce

podazyty inne narody.

Historia Solidarnosci nie jest historig zamknieta.

Przyczynita sie ona do upadku systemoéw autorytar-

‘nych na naszym kontynencie, ale nadal moze by¢
inspiracjg oraz wyzwaniem. Pokojowa Rewolucja nie

musi i nie powinna sie konczy¢. Takze dzi$ jest nam

potrzebna. | jest mozliwa. Zaréwno bowiem przed-

narodami, ktore 20 lat temu zrzucity autorytarne jarz-

‘mo komunizmu, jak i tymi, ktére wolnoscia cieszyty
sie wczesniej, stoi wielkie, wymagajace wyobrazni,

odwagi i rozmachu zadanie solidarnego korzystania

-z daru wolnosci w usuwajacej bariery, jednoczacej sie-

wspdlnej Europie.

Maciej Zieba OP’
Dyrektor Europejskiego Centrum Solidarnosci.

Twenty years have passed since the 4th of June
1989, when the first non-fraudulent elections took:
place in the People’s Republic of Poland. Those
ground-breaking elections were the starting point of
the dismantling of the Communist system in Central.
and Eastern Europe and led to profound social and
economic changes. The distinguished personalities
of public life, scholars and most importantly, the he-
roes of those times, now congregate in Warszawa
and Gdansk to evaluate the last 20 years from histori-.
cal, social and political perspectives. This auspicious
assembly is also an opportunity to identify future:
challenges and find possible answers, using past ex-
periences, of how to approach them. '

The events of 1989 were of great importance. Not.
only was it an unarmed fight but also the civic op-
position had turned it into a peaceful revolution. Sel--
dom in world history did the revolutions renounce
violence bringing radical changes by peaceful means’
of accord and dialog. Peace and revolution, those.
usually contrasting words, in 1989 and through the
following years described in the most suitable way,’
the unique changes of those times. )

The revolution commenced in August 1980. In
Central Europe, separated from the rest of the world.
by the Iron Curtain, workers of the Gdansk Shipyard,
paradoxically named after Lenin, supported by stu-’
dents, intellectuals, priests and journalists, utterly op-
posed the regime. They were followed by ten million
Polish people who created a social movement with.
the symbolic name Solidarnosc. This solidarity led Po-
land to freedom. The same path was shortly followed
by other nations. )

The story of Solidarnosc has not finished. Not only
did lead to the collapse of totalitarian regimes in our.
continent but also it remains a source of inspiration
and a challenge for others. The peaceful revolution’
still goes on and should never end. We all need this_
revolution today as we did during those historic
times. Moreover, it is possible. The nations who re-.
gained their liberty 20 years ago, as well as those
who have enjoyed their freedom for much longer’
than the last two decades, are facing a massive task.
They must jointly use the gift of freedom to ensure
unity throughout Europe.

Maciej Zieba OP"
_Director of the European Solidarity Centre
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Prof. Ahdrzej Paczkowski
Poland.

Prof. dr hab. Andrzej Paczkowski (ur. 1938)
Jest historykiem, cztonkiéem Kolegium’
Instytutu Pamieci Narodowej, publicystq,
atakze alpinistq. Wlatach 1955-1960
studiowat na Wydziale Historycznym
Uniwersytetu-Warszawskiego, tam tez
obronit doktorat i uzyskat habilitacje.
Obecnie jestprofesorem w Collegium-
Civitas, cztonkiem Komitetu Nauk
Historycznych-PAN, eraz od 1999.

roku cztonkiem kolegium IPN. Od

1974 do 1995 byt prezesem Polskiego.
Zwiqzku Alpinizmu. W latach 80. byt
wspdtpracownikiem podziemnej .
Solidarnosci” i cztonkiem opozycyjnego

. Spotecznego Komitetu Nauki.,
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" Prof. Andrzéj Paczkowski (born 1938)

A Polish historian, a member of the Board of
* the Iristitute of the National Remembrance,
a publicist and an alpinist. Andrzej studied
history at Warsaw University. In 1966 he
received a PhD and in 1975 a habilitation

- followed by a professorship in 1991.:
Furthermore, he is a director of Modern
History Studies at the Political Institute of-
Polish Academy of Sciences and a professor
in Collegium Civitas..From 1974 to 1995.

he was the president of the Polish Alpinists

. Association. In the 1980's he worked closely.
with the Solidarity movement and was

. a member of the Social Comittee of Science,
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-the Round Table

Przyjmuje sie, ze proces przygotowu-
jacy wejscie w negocjacje, ktére stworzyty
podwaliny pod demontaz systemu komu-

nistycznego w Polsce — nazywane zazwy-

czaj po prostu: Okragtym Stotem - oraz.

przebieg i rezultaty tych rozméw wyzna-

czane byly w decydujacej mierze przez’
wewnetrzng dynamike wydarzen. Czynni-

ki endogenne, ktoére legty u podstaw tego

fenomenu, byty wielokrotnie wskazywa--

ne, a w ich poszukiwaniu siega sie czesto

daleko wgtab narodowej tradycji, nawet
po Konfederacje Barska czy Insurekcje Ko-

$ciuszkowska. Bardziej wstrzemiezliwi ko-

mentatorzy ograniczajg ten horyzont do-

rewolty poznanskiej z czerwca 1956 roku

i zmian, ktére nastapity w pazdzierniku’
tegoz roku czy do strajkéw na Wybrzezu

w grudniu 1970 roku. Minimalisci odwotuja

sie do powstania demokratycznej opozycji-

w 1976 roku lub wyboru Polaka na Stolice

Piotrowa dwa lata pdzZniej (choc¢ to nie pol-
skie gtosy zadecydowaty o wynikach kon-.

It is generally accepted that the process
paving the way for the negotiations which cre-*
ated the foundation for the demolition of the

communist regime in Poland, usually called the

Round Table negotiations, as well as the course.-

and results of these talks were to a large extent

set by the internal dynamics of events. The
endogenous factors underlying this phenom-

enon have already been indicated a number of

times, tracing their origins to national tradition-

often dating as far back as the Bar Federation

or the Kosciusko Uprising. However, the more’
cautious commentators have limited the roots

of the 1989 events to the Poznan revolt of June

1956, the changes that took place in October-

of the same year or the strikes on the Coast in

December 1970. Minimalists refer to the emer-
gence of a democratic opposition in 1976 or_

the election of a Pole to the highest office in the

Holy See two years later. Itis worth pointing out-

that although it was not the Polish votes that

decided on the conclave’s results, this memo--
rable event is treated as the Polish people’s.

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000



i
1
1
i

i

7




Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

klawe, jednak owo wiekopomne wydarzenie trakto-
wane jest wiasciwie jako ,nasze”). Niezaleznie jed--

nak gdzie szuka sie poczatku, wszyscy zgadzaja sie,

ze kluczowe znaczenie dla rozpoczecia cyklu, ktéry’
trwat do 1989 roku i przybrat forme - méwiac moze.

nazbyt emfatycznie i nie do$¢ precyzyjnie - ,zimnej

wojny domowej”, miaty strajki z sierpnia 1980 roku.-

Ale przede wszystkim znaczenie miat sposéb ich

przeprowadzenia (bez uzycia przemocy) i zakoA-
czenia (tzw. porozumieniami spotecznymi). Réwnie.

wazny, a moze nawet wazniejszy, byt fakt, iz jedna

ze stron owczesnego konfliktu uznata ten wilasnie:
sposéb za fundamentalny dla walki, ktéra podjefa.

Solidarnosé¢, bo o niej tu mowa, oczywiscie nie bez

mniej lub bardziej widocznych uchybien, pozosta-.

fa mu wierna. Wielu uwazato wéwczas - i uwaza do

dzis, ze byta nazbyt wierna, co miato skazywac ja na:

odniesienie, w najlepszym razie, potowicznego suk-

cesu. Druga strona, nazwijmy ja ,partyjna” czy ,ko-
munistyczng’, nie wykazywata sie podobna wstrze-.

miezliwoscia. Przesadne bytoby stwierdzenie, ze

uwazata site i dyktat za jedyne remedia, aczkolwiek
mozna bez obawy o popetnienie grubszego btedu

stwierdzi¢, iz gdy tylko zawodzity inne $rodki - lub

ich skutkéw nie byta pewna - strona ta siegata po.

Jsitowe rozwigzania” Nie bez wahan, ale z petnym

przekonaniem, ktére wspierato sie o resztki ideolo-'
gicznych przesadow, interes grupowy i swoiscie ro-

zumiany, defensywny patriotyzm.

Napiecie miedzy tymi dwoma réznymi sposo-.

bami widzenia konfliktu spotecznego byto jednym

z motoréw dynamiki wydarzen, ktére wiodty od jed-'
nego,mniejszego zta", czyli zgody na powstanie nie-

zaleznej od wtadzy organizacji spotecznej (sformu-

towanie Edwarda Gierka z 29 sierpnia 1980 roku),.

przez drugie, czyli wprowadzenie stanu wojennego.

Chciatbym przedstawi¢ — w nieuniknionym, rzecz’
jasna, skrocie — tylko specyficzny aspekt drogi do

Okragtego Stotu, ktéry mozna nazwac czynnikiem

egzogennym. Mam tu na mysli dwa kompleksy za--

gadnien. Jeden, najbardziej oczywisty, to wptyw

uwarunkowan miedzynarodowych, ktére zazwyczaj’
(i stusznie) ogranicza sie do stanowiska obu Oow-

czesnych supermocarstw, tj. Zwigzku Sowieckiego

i Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Jakkolwiek Wa--

szyngton miat kilku waznych sojusznikéw (Niemcy,

Wielka Brytanie i Francje przede wszystkim) pomi-’
ne ich tu, aby nie komplikowa¢ zanadto wywodu..

Podobnie pomine aktywnos¢ partyjno-panstwowa

wspottowarzyszy Polski z Uktadu Warszawskiego.-

Niewatpliwie bowiem te dwa supermocarstwa i ry-

walizacja miedzy nimi stanowity czynnik egzogenny
sensu stricto, tzn. to one wptywaty bezposrednio na.

“own” piece of history. Nonetheless, wherever the origins
of the changes may be sought, everyone agrees that the -
key event opening the cycle which lasted until 1989 and
which adopted, to speak perhaps over emphatically and”
not precisely, the form of a “cold civil war’, became the.
strikes of August 1980.

Of key importance was the way the strikes were con--
ducted without the use of force and concluded through
the so-called social agreements. Equally important, or’
perhaps even the most important, was the fact that one .
of the parties in that conflict deemed precisely this way
as fundamental for the fight which it assumed. Despite
all that transpired, Solidarity, the party in question, re-
mained faithful to its chosen way, naturally not without
lesser or bigger transgressions. Many believed at the.
time, and continue to do so now, that Solidarity was too
loyal to this idea, which was to condemn it to carrying-
away only a qualified success. The other party, let’s call
it the “power-wielding” or “Communist” party, did not
exercise similar restraint. Although it would be an exag-.
geration to state that the other party considered force
and dictatorship as the only remedies, it could be confi--
dently said that at the slightest failure of other means, or
when confronted with effects it wasn't sure of, the party
resorted to “forceful solutions”. It did that not with hesi-.
tation but with full conviction based on the remains of
ideological prejudice, group interest and its own pecu--
liar understanding of defensive patriotism. _

The tension between these two ways of viewing social
conflict was one of the main propellants of the dynamic .
of the events. They led from one“lesser evil’, namely con-
sent for the creation of a social organisation independent
of the authority (Edward Gierek’s formulation from 29th
August 1980), through the second, namely the imposi-
tion of martial law, to the final“lesser evil’, namely the sig- -
nature of the“contract of the century’, as some have cyni-
cally called the agreement concluded at the Round Table
twenty years ago. All these (although | hope with the ex-
ception of the federation era and national uprisings) will
be discussed by our eminent panel speakers. It is not my -
intention to “direct” or pre-empt them, to ask to a higher
or lesser extent inappropriate questions. However, what"
I would like to do is present, inevitably in a summary for-_
mat, only the specific aspect of the road to the Round Ta-
ble which can be called an exogenous factor. .

What | mean are two sets of issues. The first one is
more obvious and it is the influence of international
factors, which are usually (and justly) restricted to the
stance of the two then superpowers: the Soviet Union
and the United States. Although Washington had sever--
al important allies (Germany, Great Britain and foremost
France) | shall omit them here so as not to complicate’
the argument. In a similar fashion, | shall omit the party .
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Polske. Drugi kompleks zagadnien, bardzo rzadko
‘podnoszony w refleksjach nad Okragtym Stotem, to
stan rzeczy w innych panstwach komunistycznych
‘naszej czeséci Europy. Przyjmuje sie, ze nie wywierat
.on bezposredniego wptywu na wydarzenia w Pol-.
sce, niemniej sprawdzenie czy rzeczywiscie Polska
‘byta wyspa tak osamotniong, jak to sie zwykle sadzi,
wydaje mi sie moze niezbyt wazne, ale jednak cieka-
‘we. Zacznijmy od tego pierwszego. '

Wprowadzenie stanu wojennego w istotny spo-.
s6b wptyneto na polityke zaréwno sowiecka, jak
‘i amerykanska wobec Polski, a $cislej rzecz biorac
wobec ekipy gen. Jaruzelskiego, ktéra tamiac sitq
‘strajki, rozbijajac legalne struktury Solidarnosci oraz
izolujac znaczna cze$¢ najbardziej aktywnych dzia-.
faczy zwiazku i opozycji, odniosta zdecydowany
'~ acz nie petny - sukces. Tryumf ten spowodowat,
iz zbedny juz stat sie nacisk na kierownictwo PZPR,
aby zlikwidowa¢ kontrrewolucje, podejmowany
.przez Kreml mniej lub bardziej brutalnie, oraz mniej.
lub bardziej publicznie. Utyskiwano na ,polskie od-
‘miennosci” — niezaleznosc i site Kosciota katolickie-
go czy indywidualne rolnictwo, jak i na to, ze roz-
prawa z przeciwnikiem nie jest wystarczajgco rady-
kalna, jednak Sowieci byli w pewnym sensie skazani.
na Jaruzelskiego. Nie mieli nikogo, kim mogliby go
‘zastgpi¢. W poréwnaniu z okresem poprzedzajacym’
13 grudnia, polityka sowiecka wobec Polski stata sie
- mozna to chyba tak okresli¢ — pasywna. Moskwa
nie miata powoddw, a zarazem nie wystarczato jej.
srodkow, aby aktywnie wtracac sie w sprawy pol-
‘skie. :
~ Niemal doktadnie odwrotny proces miat miejsce
w przypadku polityki amerykanskiej. Do wprowa-
.dzenia stanu wojennego Waszyngton sympatyzo-.
wat z Solidarnosciq, ,cieszyt” sie z ktopotow, jakie
‘Sowietom sprawiato zamieszanie w Polsce i liczyt
na stopniowe ,rozmiekczanie” systemu (przynaj-
mniej nad Wista). Nie miat jednak w rzeczywistosci
-ani zdefiniowanej linii postepowania, ani narzedzi
doingerencji w sprawy polskie, o co byt nieustannie
‘podejrzewany przez komunistyczng propagande
od Berlina po Wiadywostok, z Warszawa wiacznie
(lub na czele). Wprowadzajac stan wojenny, w do-
-datku niezwykle brutalnie, z ofiarami Smiertelnymi
wiacznie, ekipa gen. Jaruzelskiego niejako zmusita
‘Amerykanéw do wypracowania ,polityki polskiej”
i znalezienia instrumentéw do jej realizacji. W re-
zultacie przez wiele lat, az do 1989 r., prezydent
‘Reagan stosowat wobec Jaruzelskiego taka sama
zasade, jaka generat zalecat w stosunku do Kosciota
-, kija i marchewki”. Warto, jak sadze, przypomnie¢
trzy zadania stawiane przez Reagana (i w znacznym,

and nationalist activeness of Poland’s Warsaw Pact com-
rades. For undoubtedly, it was the two superpowers and-
the rivalry between them which acted as an exogenous
factor in the strict sense, namely they bore a direct influ-’
ence on Poland. The second set of issues is rarely raised.
in reflections on the Round Table and it concerns the
state of affairs in other communist states in this part of-
Europe. It is commonly accepted that it did not exert
direct influence on the events in Poland. However, it’
seems to me that verification whether Poland was truly.
an isolated island, as it is commonly thought, might not
be of great relevance but could certainly prove interest--
ing. Let’s start with the first set of issues.
 Theintroduction of martial law significantly impacted
on Soviet as well as American policy vis-a-vis Poland and.
more strictly speaking General Jaruzelski's government
which gained decisive, although not complete success
by forcefully breaking up strikes, the legal structures of
Solidarity and also by isolating a large part of the most’
active union and opposition activists. This success meant.
that the pressure on the PZPR [Polish United Workers'
Party] leadership exerted by the Kremlin with lesser or
greater brutality and more or less publicly became su-
perfluous to liquidate the counter-revolution. Although
grumbles could still be heard about“Poland’s deviations”.
- such as the Church’s independence and power or indi-
vidual farming practices — or that the crackdown on the
opponent is not radical enough, the Soviets were “stuck”
with Jaruzelski who was their only alternative. In compar-
ison to the period prior to 13th of December, the Soviet.
policy towards Poland became, for want of a better word,
passive. Moscow had no reasons and also not enough re--
sources to actively interfere in Polish matters. )
Such approach was almost the exact opposite in the
case of the Americans. Until the introduction of mar-.
tial law, Washington sympathised with Solidarity, was
“glad” about the problems the turmoil in Poland caused
the Soviets and counted on gradual “softening” of the
system (at least over the Vistula River). Yet in reality, it
did not possess a defined line of action nor the tools to-
interfere in Polish matters, which it was continually sus-
pected of by the communist propaganda from Berlin to’
Vladivostok, including (or more likely led by) Warsaw.
By imposing martial law in a particularly brutal man-
ner as manifested by deaths amongst civilians, General-
Jaruzelski's government in a way forced the Americans
to develop a“Polish policy” and find the necessary tools’
for its implementation. In consequence, for many years
until 1989, President Reagan had applied the same rule
towards Jaruzelski as the General recommended for-
dealing with the Church - that of “carrot and stick”. | be-
lieve it is worthwhile mentioning the three demands’
presented by Reagan (which were mostly supported by




Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

n

stopniu poparte przez jego natowskich sojuszni-
kéw): odwotanie stanu wojennego, uwolnienie

aresztowanych i internowanych, wznowienie dia-

logu z Solidarnosciq i Kosciotem (cho¢ z tym dru-’
gim na dobra sprawe dialog nie zostat przerwany)..

Kijem byty sankcje i izolacja dyplomatyczna Polski.

Marchewka - obietnice finansowe. Jestem daleki od-

twierdzenia, ze tylko po to, aby usatysfakcjonowac

Biaty Dom, ale jednak jego warszawski odpowied-’
nik kolejno je wypetniat - w lipcu 1983 r. zniesiono.

stan wojenny, we wrze$niu 1986 r. wypuszczono

z wiezien niemal wszystkich wieznidéw politycznych,

a w ostatnim dniu sierpnia 1988 r. oficjalnie ogto-

szono rozpoczecie rozméw i cho¢ stowo Solidarnos¢
nie mogto przejs¢ przez gardto, to jednak interloku-.

torem byt lider Solidarnosci. Niezaleznie od innych

uwarunkowan presja amerykanska - czy moéwiac

szerzej presja Zachodu - wywierata skutek, czego

najlepszym przyktadem jest amnestia z 1986 r., kto-
rej ostateczny ksztatt nadano pod bezposrednim.

naciskiem Waszyngtonu.

Polskie kierownictwo dobrze zdawato sobie
sprawe z sytuacji. Pozwole sobie na kilka cytatow

z wypowiedzi gen. Jaruzelskiego na poufnym po-

siedzeniu Sekretariatu KC w pazdzierniku 1988 r..

w zwiagzku z zapowiedzianymi wizytami wiceprezy-

denta Busha i w pdzniejszym terminie premier That-'
cher. Dla Zachodu kluczowy punkt tego ,0krggtego

stofu” - moéwit generat - to jest Solidarnos¢. Wszystkie

inne rzeczy oni majq w nosie. Wszystkie demokracje,.

ktére my obiecujemy, drugie izby itd., to oni wiedzq,

Ze to im by spadto z drzewa samo, kiedy bedzie Soli-
darnos¢. Bo Solidarnos¢ wszystko zatatwi, z komung.

i socjalizmem wiqcznie. (Wykrakat!) | dalej: Bezczelni

sq. Wykorzystujq naszq stabos¢ w cyniczny sposdb.

(...) Juz ile ja sie nagadatem, az ptuc cztowiek mato

nie wyplut(...) no i wszystko wraca do punktu wyjscia.’
Musi by¢ pluralizm zwiqzkowy, Solidarnos¢, Watesa

i koniec. (...) Ja juz jestem gotdw is¢ na bosaka do

Gdanska [na spotkanie z premier Thatcher], gdybym.

wiedziat, ze cos sie zatatwi. Nic sie nie zatatwi (...) cos

tam moze péZniej zapadnie w sprawach ekonomicz-
nych, jakas tam drobna kwestia. Powotujac sie na

informacje z wywiadu, stwierdzit zas: ani grosza nie

dostaniemy (...) do korica roku nic, grosza, a potem-

zobaczq, w zaleznosci od tego, na ile bedziemy im jes¢

z reki. Sadze, ze cytaty te sq wystarczajgco wymow-’
ne dla okreslenia znaczenia polityki Zachodu wobec

Polski po 13 grudnia 1981 r.

W tym catym ,polskim zamieszaniu”, ktére wyda--

wato sie, ze bedzie trwato w nieskonczonos¢, nie-

wiele rzeczy byto statych. Nalezaty do nich: przeko-’
nanie gtoszone przez wiekszos¢ zdelegalizowanej.

his NATO allies): lifting of the martial law, release of those
arrested and detained, and resumption of dialogue with -
Solidarity and the Church (although in truth, talks with
the latter were never finished). Sanctions and diplomatic
isolation of Poland acted as a stick, whilst in turn, finan-.
cial promises were the carrot. | am extremely doubtful
that it was only to pander to the White House demands -
but nonetheless, Warsaw did meet them one by one.
It started in July 1983 by lifting the martial law, then in-
September 1986 by releasing almost all political prison-.
ers, and finally on the last day of August 1988 by official-
ly declaring the opening of talks (despite the fact that-
the word Solidarity could not cross the regime’s lips, the
interlocutor was Solidarity’s leader). Regardless of other
factors, the pressure exerted by the US, or to speak more .
broadly, the West, had an effect best exemplified by the
amnesty of 1986, the ultimate form of which is attribut--
able to Washington'’s direct influence.

Polish decision-makers were well aware of the situa-
tion. I would like to take the liberty of presenting some.
quotes from General Jaruzelski's speech at a secret meet-
ing of the Central Committee’s Secretariat in October-
1988 in relation to the announced visits of Vice-President
Bush and (separately) Prime Minister Thatcher. For the
West, the key aspect of this round table] said the General, .
is Solidarity. They don't give a damn about anything else.
They realise that all the democracies that we've been prom--
ising, second chambers, etc. will fall by themselves from
heaven once Solidarity is installed because Solidarity will
take care of everything, including communism and social- .
ism. (What a prophecy!) And next: How dare they! They
are exploiting our weakness in a cynical way... I've been’
going on about it for ages now, anyone would turn blue in
the face... but everything is going back to the starting point.
There must be trade union pluralism, Solidarity, Walesa -
and full stop... I'd be prepared to walk to Gdansk barefoot
[to the meeting with PM Thatcher] if | knew we could get
a deal, but there won't be any deals... some decision will
probably be taken later on economic matters, on some mi-
norissue. In reference to information obtained by the in--
telligence, he stated that we won't get a penny... nothing
until the end of the year, and then they'll see depending on”
how much they'll have us eating out of their hand. | believe
these quotes are telling enough for the definition of the
meaning of the West’s policy toward Poland after 13th of -
December 1981.

In all of this “Polish turmoil” which seemed like it
would last forever, not many things stayed constant.
They included: the conviction announced by the del-
egalised main stream Solidarity centred around Lech -
Walesa that agreement with the authorities is the only
effective means of introducing effective changes in the
country; the doggedly repeated demands of the West
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Solidarnosci skupiong wokét Lecha Watesy, ze po-
‘rozumienie z wtadzg jest jedynym skutecznym spo-
sobem na efektywne zmiany w panstwie; wytrwa-
le powtarzane zadania Zachodu, aby zrealizowac
wszystkie, do ostatniego, jego zadania ogtoszone.
w grudniu 1981 r. oraz fakt, iz podobne byto mysle-
‘nie - a niekiedy tez publicznie wypowiadane stowa
- Jana Pawta ll, przed ktérym nawet generatowi Ja-
‘ruzelskiemu drzaty kolana. '

Powszechnie uznaje sie za oczywiste, iz wyda-.
rzeniem kluczowym dla biegu wydarzen - nie tylko
‘w Polsce, ale w skali globalnej — byto objecie w mar-
cu 1985 r. kierownictwa sowieckiego przez Michaita
‘Gorbaczowa, a w istocie rozpoczecie przez niego
proéb zaréwno reform wewnetrznych, jak i zmiany.
w stosunkach z gtédwnym rywalem na arenie $wia-
‘towej. Dziatania te znane pod hastami ,uskorienije”,
JPierestrojka”, ,Glasnost’” oraz ,nowoje myszlenije
itd. uruchamiane byly stopniowo, w zasadzie od
1986 r. i z racji gtebokiej zaleznosci Polski od Zwiaz-.
ku Sowieckiego miaty istotny wptyw na to, co dziato
'sie — i mogto sie sta¢ — w Polsce. Méwigc w skrécie,
to, co podejmowato nowe kierownictwo sowieckie,
oznaczato dla panstw bloku sowieckiego, a wiec
i dla Polski: zachete do rozpoczecia (lub intensyfi-
kacji) wtasnych prob reformatorskich w obszarze
‘gospodarki; objecie reformami wzajemnych sto-
sunkéw gospodarczych w ramach RWPG, a nawet
zmiany w funkcjonowaniu Ukfadu Warszawskiego;
stopniowe, ale konsekwentne odstepowanie od.
dotychczasowej sowieckiej polityki dyktatu i tzw.
‘doktryny Brezniewa o ,ograniczonej [interesami
‘Moskwy] suwerennosci” panstw tego bloku. )

Debata nad zmiang stosunku do srodkowoeuro-
-pejskich wasali zaczeta sie w kierownictwie sowiec-
kim jesienig 1985 r., a przeniesiona zostata na forum
‘catego bloku poét roku poézniej. Poprzednie metody
juz nie uchodzq [nie godiatsja], wchodzimy w inny
etap - zanotowano w protokole posiedzenia Biura
Politycznego KC KPZR z 3 lipca 1986 r., po naradzie.
panstw Uktadu Warszawskiego. Niewatpliwie pol-
'skie kierownictwo — obok wegierskiego - ochoczo
i aktywnie poparto nowe prady w Moskwie. Po nara-
dzie lideréw komunistycznych w listopadzie 1986 r.,
podczas ktdrej omawiano m.in. sprawy reform go-
spodarczych i RWPG, Gorbaczow relacjonowat swo-
‘im towarzyszom z Biura Politycznego, ze Jaruzelski
byt najbardziej sensowny [sodierzatielnym] i miat naj-
bardziej aktywny wktad. W rozmowie w cztery oczy
-polski lider wrecz stwierdzit: popatrz na kolegéw —
nic z nich nie bedzie: Ceausescu nie zrobi nic z tego, co
‘omawialismy. Pozostali po prostu nie potrafig: [sa] sta-
rzy, zacofani [otstaty]. ChodZcie [dawajtie], we dwdch.

" ”

for the fulfilment of every single one of its demands
'made in December 1981 and also the fact that John Paul-
I, in front of whom even General Jaruzelski's knees buck-
led, also thought along similar lines and at times even’
pronounced them publicly. .
Itis generally beyond doubt that the key event for the
unfolding of the events, not only in Poland but on a truly-
worldwide scale, was the assumption of power in the So-
viet Union by Mikhail Gorbachev in March 1985 and inre-’
ality the start of his attempts at internal reform as well as.
change in the relations with the Soviet Union’s principal
rival on the global arena. These actions became known-
under the slogans of “uskoreniye’, “Perestroika” and “Glas-
nost’ "as well as “new thinking” and were launched grad-'
ually from 1986. Due to Poland’s profound dependence.
on the Soviet Union, they had a significant influence on
what was happening — and could happen - in Poland. In
brief, the reforms undertaken by the new Soviet leader-
ship meant for the Soviet bloc countries and hence also’
Poland: 1) an incentive for the start (or intensification) of.
own reform attempts in the economic realm, 2) submis-
sion to reforms of mutual economic relations as part of
the COMCON [Council for Mutual Economic Assistance]
and even changes in the functioning of the Warsaw Pact,
3) gradual but consistent detraction from the hitherto.
Soviet politics of dictate and the so-called Brezhnev doc-
trine on “limited [by Moscow’s interests] sovereignty” of
the Soviet bloc countries. )
The debate on the change of relations with its Cen-
tral European vassals was launched by the Soviet leader-.
ship in the autumn of 1985. It was moved to the forum of
the whole bloc half a year later: the previous methods no’
longer fit [ne godiatsia], we are now entering a new stage —
reads a note from the minutes of the meeting of the Po-
litburo of the Central Committee of the Communist Party.
of the Soviet Union (CPSU CC) of 3rd July 1986 following
a meeting of the Warsaw Pact countries. Doubtlessly,’
alongside the Hungarian counterparts, the Polish lead-_
ership enthusiastically and actively lent support to the
new currents in Moscow. Following a meeting of com--
munist leaders in November 1986 during which matters
of economic and COMCON reforms had been discussed,’
Gorbachev related to his comrades in the Politburo that_
Jaruzelski was the most sensible [sodierzhatielny] and par-
ticipated the most actively. In a face-to-face conversation,-
the Polish leader concluded outright: look at the com-
rades - nothing will come out of them. Ceausescu won't
carry out any of the measures we discussed. The rest are_
simply not capable: they are old and backward [otstaly].
Come on [dawaijtie], we can pull this carriage just the two-
of us. It seems that Gorbachev did not have such a nega-
tive opinion about his first secretary comrades as the’
Polish general did but he accepted that Jaruzelski devel-




;,pociqgnijmy ten wézek”. Gorbaczow nie miat chyba
tak negatywnej opinii o kolegach pierwszych se--

kretarzach, jak polski generat, ale zaakceptowal, ze

Jaruzelski zapatat ochota do nasladowania go i do’
podjecia sie niefatwego dzieta wprowadzenia trud-.

nych reform. Sowiecki przywdédca nie tylko nie miat

nic przeciwko temu, ale w Moskwie nawet uznano,

iz nalezy przyjrzec sig z uwaga dotychczas niechet-

nie widzianym ,polskim odstepstwom”. Przewodni-’
czacy sowieckiego Komitetu ds. Religii konsultowat.

polskich towarzyszy w sprawie stosunkéw panstwo

- Koscidt, Prymas Glemp uczestniczyt w obchodach:

1000-lecia chrztu Rusi, a oficjalna prasa sowiecka

opublikowata z nim wywiad. W Polsce zjawita sie’
delegacja KC KPZR, aby zapozna¢ sie z mozliwoscia.

koegzystencji indywidualnych gospodarstw chtop-

skich z socjalistycznym panstwem. Z wyrazng re-

zerwa zdecydowano sie jednak wspoméc polskich

towarzyszy, ktorzy na wrazliwym obszarze ,polity-
ki historycznej” znajdowali sie pod huraganowym.

ogniem opozycji i wyrazono zgode na podjecie ta-

kich tematow jak pakt Ribbentrop-Mototow czy na-
wet Katyn. Niewiele z tego wynikto, ale $wiadczyto

o zrozumieniu dla ktopotéw polskich komunistow
z przesztoscia.

Gorbaczow dobrze zdawat sobie sprawe z roli
Polski: jesli nie utrzymamy Polski, to nie bedziemy
mogli utrzymac NRD, méwit w lipcu 1986 r. na po-

siedzeniu Biura Politycznego, ale jednoczesnie uwa-

zat, ze najlepszym wyjsciem z sytuacji, aby Polske.

Lutrzymac” - jako wasala czy sojusznika - bedzie zo-

stawienie ekipie Jaruzelskiego mozliwie duzo swo-’
body, a nie atakowanie jej, np. za préby rozwigzania

problemu zadtuzenia wobec Zachodu ustepstwami

politycznymi. Zreszta polski przywddca zapewniat,.

iz ustepstwa nie bedg szty za daleko. W lipcu 1988,

podczas wizyty Gorbaczowa w Polsce, powiedziat
mu: mamy dwie granice, ktérych nie mozemy prze-

kroczy¢, tak jak Armia Czerwona nie mogta odstqpic

Z Moskwy czy z linii Wotgi. Byty nimi pluralizm zwiagz--

kowy i partie polityczne. Zachéd naciska nas, méwit,

o uznanie Waftesy, powotujq sie na to, ze Gorbaczow
zadzwonit do Sacharowa. Jednak Sacharow [to] nie_

Watesa (...) nie stoi za nim zadna organizacja. Oczy-

wiscie - Watesa miat za soba Solidarnos¢, ktéra dale--

ka byta wprawdzie od dawnej liczebnosci, ale stano-

wita wcigz znaczaca site, zwtaszcza jesliby doliczy¢

niewielkie, ale bojowe radykalne ugrupowania.
Mysle, ze Jaruzelski nie oszukiwat Gorbaczowa

mowiac o tych dwdch nieprzekraczalnych rubie--

zach, tyle ze - w odrdznieniu od krasnoarmiejcéw

— zostat niebawem zmuszony do ,wycofania sie na’
z gory okreslone pozycje”, jak gtosza standardo-
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oped a strong will to imitate him and to take on the dif-
ficult task of implementing difficult reforms. The Soviet -
leader not only did not object to this but it was deemed
in Moscow that the “Polish deviations” hitherto viewed
with hostility deserved a closer look. The chairman of .
the Soviet Committee for Religion consulted with Polish
comrades on state-Church relations, Primate Glemp par--
ticipated in the celebrations of the millennium anniver-
sary of the baptism of Russia and the Soviet press pub-
lished an interview with the Primate. A delegation of the .
CPSU CC came to Poland to learn how to reconcile the
coexistence of individual peasantry with a socialist state.
However, with a clear reserve, it was decided to support
the Polish comrades who found themselves under the
hurricane fire of the opposition on the sensitive issue of .
“historical politics” Consent was given for the discussion
of such topics as the Ribbentrop-Molotov pact or even -
the Katyn events. Nothing of relevance developed from
the discussions, however it did make a statement about
the Soviets’ understanding of the Polish communists’.
problems with the past.

Gorbachev was well aware of Poland’s role: if we"
can't keep Poland then we won't be able to keep the GDR
either, he said in July 1986 at a meeting of the Politburo.
At the same time, he thought that the best solution to.
“keep” Poland as a vassal and ally would be to give as
much freedom as possible to the Jaruzelski government-
instead of attacking it over such matters in attempts to
solve the problems of indebtedness to the West with po-
litical concessions. In any case, the Polish leader ensured .
Gorbachev that the concessions would not be far reach-
ing. In July 1988, during Gorbachev’s visit to Poland,
Jaruzelski said to him: we've got two lines that we cannot
cross, just as the Red Army could not retreat from Moscow
or from the line of the Volga River. Those lines were trade .
union pluralism and political parties. The West is putting
pressure on us, he said, to recognise Walesa and they are
citing the fact that Gorbachev called Sacharov. But Sacha-
rovis not Walesa. .. and doesn’t have any organisations be-
hind him. Clearly, behind Walesa stood Solidarity, which -
although far from its former size, still constituted a force
to be reckoned with, particularly in terms of relatively
small but radical combat groups. )

In my opinion, Jaruzelski was not trying to fool Gor-
bachev when talking about the two impassable lines, -
except that, as opposed to the Krasnoarmeisks — he
was soon forced to withdraw to pre-defined positions, as’
standard announcements read of an army which finds
itself in a desperate retreat. Whether he ran out of can-
nons or the will to fight is a different matter. In any case, -
the Soviet side gave him a bigger room for manoeuvre
than any other Polish communist leader including Houl-
ka, ever had. Soviet tanks were on their way back from
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we komunikaty armii znajdujacej sie w mniej lub
‘bardziej panicznym odwrocie. Czy brakowato mu
armat, czy woli walki - to juz inna kwestia. Tak czy
‘inaczej strona sowiecka dawata pole manewru szer-
sze niz miat ktérykolwiek polski przywoédca komuni-.
styczny, z Gomutka wiacznie. Sowieckie czotgi wra-
‘caty z Afganistanu i nie byly to ,czotgi zwyciestwa”,
a raczej porazki (jesli nie kleski). Wydaje sie niemal
‘nieprawdopodobne, aby wojska, ktére stacjonowa-
1y na ziemiach polskich, mogty wyjs¢ w pole, tak jak.
wyszty 18 pazdziernika 1956 r. Moskwa Gorbaczo-
‘wa, na pewno nie bez bélu, ale jednak oswoita sie
z mysla, iz nalezy na nowo zdefiniowac jej miejsce
irole w Europie Srodkowo-Wschodniej. Kiedy rozpo-
.czynaty sie rozmowy Okragtego Stotu, na biurkach.
cztonkéw sowieckiego Politbiura lezaty ekspertyzy
‘— opracowane m.in. w MSZ i aparacie KC - jedno-
znacznie sugerujace, ze caty ten obszar ewoluuje
w strone gospodarki wolnorynkowe;j i liberalizacji
politycznej, ze wprawdzie utrzymanie wptywdw na.
tym obszarze jest dla Zwigzku Sowieckiego koniecz-
‘ne, ale nalezy pozegnac sie z mysla, o jakimkolwiek
_,,siiowym rozwigzaniu”. )

Uwarunkowania miedzynarodowe sprzyja-
1y zmianom, cho¢ nikt chyba - ani na Wschodzie,
w tym takze w Polsce, ani na Zachodzie - nie zda-
‘wat sobie sprawy, jak daleko one pdjda i czy znaj-
da sie jacy$ nasladowcy. Pewne byto natomiast, ze
zarbwno Moskwie, jak i Waszyngtonowi zalezy na
tym, aby cokolwiek, co miato sie wydarzy¢, odby-.
to sie bez przemocy i przelewu krwi, i by delikatna
‘réwnowaga w Europie nie zostata zachwiana. Nie
dziwi wiec, ze Okragly Stét odbywat sie w sytuacji
swoistej ,ciszy dyplomatycznej’, a supermocarstwa
.obchodzity sie z nim jak z jajkiem.

Na koniec chciatbym wspomnie¢, w ogromnym
'skrécie, o tym, co dziato sie w innych krajach Obozu,
‘woéwczas gdy w Magdalence i na Krakowskim Przed-
miesciu rozmawiano o przysztosci Polski. W porow-
-naniu z biegiem wydarzen w Polsce, chocby tylko
po 13 grudnia 1981 r., od Rodopéw po Rugie pa-
‘nowat marazm i cmentarny spokdj. Krélowata tam’
,banda czworga” - Honecker, Husak, Ceausescu,
Ziwkow — oporna na zmiany. Gorbaczow pozytku
z nich nie miat, cieszyli sie z ich polityki raczej prze-
ciwnicy ,pierestrojki’, ktérych na Kremlu nie brako-
‘wato. Niemniej powiewy z Moskwy docieraty wsze-
dzie, a moze byty to po prostu wtasne, lokalne prze-
jawy wchodzenia w faze kryzysu ustrojowego. Nie
tylko w Polsce ,realny socjalizm” wyczerpywat - lub-
wrecz juz zupetnie wyczerpat — swoje mozliwosci
‘tworcze, jak to okreslit jesieniag 1987 r. Mieczystaw
Rakowski. W rzeczywistosci nigdzie nie byto catko-,

Afghanistan but rather than signifying victory they were
more representative of defeat (if not failure). Therefore,:
it seems almost unthinkable that the troops stationed
on Polish territory could march out and step in as they
did on 18th October 1956. Although it was certainly not.
without considerable pain, Gorbachev’s Moscow in the
end came to terms with the idea that its place and role in-
East Central Europe needed to be re-defined. In any case,
at the time when the Round Table talks commenced,’
opinions prepared by amongst others, the Ministry of.
Foreign Affairs and the Central Committee apparatus lay
on the desks of members of the Soviet Politburo. Those-
opinions unequivocally suggested that the whole re-
gion was evolving towards a free-market economy and’
political liberalisation and that despite the necessity of.
maintaining influence in this part of the world, the So-
viet Union should forget about the use of any kind of
“forceful solution”.
~ Therefore, although international conditions fa-
voured changes, probably no-one, neither in the West,.
nor the East and certainly not in Poland, realised how far
reaching they would be and if anyone else would follow-
in Poland’s footsteps. It was clear however that it was im-
portant for Moscow and Washington alike that whatever
was to happen would take place without the use of force.
and bloodshed and that the delicate balance of power
in Europe would not be upset. No wonder then that the
Round Table talks were held in a situation of peculiar
“diplomatic silence” and the world superpowers treated
them with kid gloves. .
I would like finally, to talk briefly about what was
happening in other Soviet bloc countries when the fu-'
ture of Poland was being discussed in and around War-
saw. Naturally, in comparison to the events taking place
in Poland, even if only after 13th December 1981, apathy.
and deathly calm reigned supreme from the Rhodope
Mountains in Bulgaria to Rugen Island in Germany. This’
was the work of the “gang of four” - Honecker, Husak,
Ceausescu and Zhivkov - all of whom resisted changes
and some of whom even dared to distance themselves.
from Moscow (such as Honecker). The gang was not of
much use to Gorbachev but it was rather the opponents’
of “Perestroika” - in great supply at the Kremlin - who
were pleased with their politics. Nonetheless, Moscow
winds travelled everywhere, or perhaps they were just-
local manifestations of the imminent socio-politico-
economic crisis. For it was not only in Poland that “real’
socialism”was drawing on, or had already drawn on, its_
last creative capacities, as Mieczyslaw Rakowski said in
the autumn of 1987. Hence, in reality there was no com--
plete peace anywhere.
- Even in Romania where the regime was the most’
ruthless in the face of the slightest signs of dissatisfaction,
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witego spokoju. Nawet w Rumunii, w ktérej rezim
byt najbardziej bezwzgledny wobec przejawéw:

niezadowolenia, w listopadzie 1987 r. miaty miejsce

powazne strajki (w Braszowie), ktérym towarzyszy-
ty solidarnosciowe manifestacje, a w Bukareszcie.

- rzecz niestychana - podpalono pomnik Lenina.

W Butgarii, w potowie lat 80., zaczeta sie druga faza

konfliktu narodowosciowego z mniejszoscig turec-

kg czy tez islamska. Z opdznieniem, ale dotarty tu’
pomysty na organizowanie sprzeciwu: w styczniu.

1988 r. powstato Niezalezne Stowarzyszenie Obro-

ny Praw Cztowieka, w marcu zorganizowali sie eko-'

lodzy, w listopadzie powstat Klub Intelektualistéw

o

,Pierestrojka i Gtasnost”, w grudniu Demokratycz-
na Liga Obrony Praw Cztowieka zorganizowata sie.

w obronie mahometanskiej mniejszosci, za$ pare

dni po uroczystym otwarciu obrad w warszawskim-

Patacu Namiestnikowskim w Sofii powstat zwigzek

zawodowy ,Podkrepa” (Wsparcie). Rozpoczat sie tez’
wielki exodus Turkéw, ktéry w pewnym sensie byt.

zapowiedzig tego, co stanie sie p6t roku pdézniej

w NRD i Czechostowacji, obok,starych”juz inicjatyw-
takich jak,Karta 77" czy Stowarzyszenie Osob Prze-

sladowanych (VONS). W 20. rocznice inwazji wojsk

Uktadu Warszawskiego na Véaclavskim Nameésti de-.

monstrowato okoto 10 tys. oséb. W styczniu 1989 r.

dla uczczenia Jana Palacha przez tydzien, dzien
w dzien, odbywaly sie kilkutysieczne manifestacje.

Byly w sposéb bezwzgledny pacyfikowane, ale...

odbywaty sie. W NRD sprzeciw koncentrowat sie.

wokot mniej lub bardziej luznych $rodowisk pacy-

fistycznych i ekologicznych, jednak w drugiej po-’
towie 1988 r. czynit coraz wiekszy ferment. Forme

ulicznych, masowych manifestacji przybrat w maju

1989 r,, gdy w Lipsku miaty miejsce wielotysieczne.

demonstracje protestacyjne po sfatszowaniu wy-

boréw do witadz lokalnych. Odmienna byta tylko’
sytuacja na Wegrzech, gdzie panowanie Kadara —

i tak od dawna juz relatywnie ,miekkie” — dobiega-

to konca pod naciskiem reformatorskiego skrzydta.

w partii komunistycznej. Od jesieni 1987 r. opozycja

koncentrujaca sie wokot nielegalnych wydawnictw’
i czasopism, weszta w faze organizacyjna. Powsta-

to Wegierskie Forum Demokratyczne, niebawem

Zwigzek Mtodych Demokratéw (Fidesz), jesienia-

1988 r. powstat Zwigzek Wolnych Demokratéw, re-

aktywowano dwie tzw. historyczne partie zlikwi-’
dowane jeszcze w 1948 r. W marcu 1988 r., w 140.

rocznice wegierskiej Wiosny Ludoéw, na ulice wyszto

okoto 10 tys. manifestantow. Rok pdzniej juz 80 ty--

siecy. Komunistyczni reformatorzy — pod naciskiem

organizujacej sie opozycji i wobec coraz gorszej
sytuacji gospodarczej - wzieli sie serio do planowa-

serious strikes accompanied by sympathy demonstra-

tions took place in November 1987 (in Brasov), whereas
incredibly, a Lenin statue was set on fire in Bucharest.

Tensions with the Hungarian minority continued to rise”
and even started to spill over into the public, which led .
to a diplomatic crisis with Budapest. A second wave of
another ethnic conflict swept Bulgaria in the mid 1980s
against the Turkish or Muslim minority. Despite some de-

lay, ideas to organise an opposition also reached Bulgaria
and January 1988 saw the formation of the Independent .
Association for the Protection of Human Rights. In March

it was the ecologists’ turn to organise, in November the -
“Pierestroika and Glasnost” Intellectual Club was created,

in December it was the Democratic League for the Pro-
tection of Human Rights which arose in defence of the.
Muslim minority and a few days after the official open-

ing of talks in the Warsaw Namiestnikowski Palace, the-
“Podkrepa” (Support) trade union was founded in Sofia.

This is also when the great exodus of Turks began, which
in a certain way was a signal of what would happen half.
a year later in the GDR. In Czechoslovakia, alongside

already existent initiatives such as “Charter 77" or the"
Committee for the Defence of the Unjustly Persecuted
(VONS), several new movements sprung up, including

the Committee for the Defence of the Rights of the Hun-.
garian Minority. Subsequent associations appeared over

the course of 1988, including the Helsinki Committee.”
On the 20th anniversary of the invasion of the Warsaw
Pact troops, approximately 10,000 people demonstrated

on Wenceslas Square and in January 1989, every day.
for a week several-thousand strong crowds gathered in

commemoration of Jan Palach. All were pacified ruth--
lessly... but they did take place. In the GDR, opposition
was concentrated around more or less casual pacifist

and environmental circles, yet in the second half of 1988 .
the unrest stirred by the circles grew to finally voice itself

through mass street demonstrations in May 1989 when”
protests with thousands of participants were held in_
Leipzig against falsified local government elections.

The situation was different only in Hungary where .
Kadar’s rule, already relatively “soft”for a long time - was
drawing to an end under the pressure of the reformist”
wing of the communist party. As of autumn 1987, the op-
position which concentrated around illegal magazines
and publications entered the organisational phase. The -
Hungarian Democratic Forum was formed, followed by
the Alliance of Young Democrats (FIDESZ), the Alliance”
of Free Democrats in the autumn of 1988 and next the
reactivation of two so-called historical parties disbanded
already in 1948. In March 1988, on the 140th anniversary -
of the Hungarian Spring of Nations, around 10,000 dem-
onstrators marched out onto the streets; their number’
reached 80,000 just a year later. Feeling the pressure of .



International conference SOLIDARITY AND THE FALL OF COMMUNISM Warszawa - Gdansk, 3-4 June 2009

nia zmian, w tym uznania pluralizmu politycznego.
22 marca 1989 r., a wiec wéwczas, gdy negocjacje
Okragtego Stotu zblizaty sie do korica, w Budapesz-
‘cie wiekszo$¢ ugrupowan opozycyjnych przystapita
do wewnetrznych rozméw na temat stosunku do.
projektow reformistycznych komunistéw. Wytonio-
‘no reprezentacje, ktéra dwa i pét miesigca pdzniej
przystapita do negocjacji z wtadzami (tzw. Tréjkat-
‘ny Stét), ktérych celem byto przeksztatcenie Wegier
w demokratyczna republike parlamentarna. To tyl-.
ko fragmenty tego, co dziato sie w krajach Obozu,
*ktéry nie pdzniej nizw ciggu 1988 r. zaczat wchodzi¢
w okres gtebokiego kryzysu juz nie tylko polityczne-
'go, ale wrecz ustrojowego. '

W lutym 1988 r., podczas posiedzenia sowieckie-.
go Biura Politycznego, Wtadimir Browikow, ambasa-
‘dor w Warszawie, przedstawiajac sytuacje nad Wi-
sta, uzyt starego, leninowskiego okreslenia: Polska
— powiedziat - jest najstabszym ogniwem w socjali-
stycznej wspdinocie. Nie wiem, ktére ,ogniwa” am-.
basador uznawat za wystarczajaco mocne, jednak
‘wydaje mi sie, ze takich, ktére naprawde nie ulegty
korozji, juz zwyczajnie nie byto. Wystarczyto wobec
tego, ze jedno z nich peknie lub zostanie wystarcza-
jaco rozgiete, aby caty tancuch rozsypat sie. Z biegu.
dalszych wydarzen nalezatoby wnosi¢, iz najsilniej-
'szym elementem byt sam Zwiazek Sowiecki, ktéry,
cho¢ z najwyzszym trudem, utrzymat sie formalnie
az do drugiej potowy 1991 r.

Byfa jednak i druga strona medalu: Polska bedac.
owym ,najstabszym ogniwem’, od ktérego pekniecia
‘zaczat rozpadac sie tancuch petajacy spora czes¢ Eu-
rropy, byta zarazem ,pierwszym ogniwem’, od ktérego
zaczat ksztattowad sie zbiér panstw odzyskujacych
podmiotowos¢. Panstwa te staly sie suwerenne, w réz-.
ny sposob takze demokratyczne i dzieki temu mogty
‘przytaczy¢ sie do innego obozu: tego, ktéry ongis na-
zywany byt Wolnym Swiatem. Dzi$ okreslenia tego juz
raczej sie nie uzywa, sens jednak pozostat.

the growing opposition and faced with an increasingly
deteriorating economic situation, communist reform--
ers set out in earnest to plan changes which included
recognition of political pluralism. On 22nd March 1989,
namely when the Round Table negotiations were com-.
ing to an end, most opposition groups in Budapest
commenced internal talks on their attitudes to the com--
munists’ reform projects and two representations were
chosen which acceded to negotiations with the authori-'
ties two and a half months later (the so-called Triangular.
Table). The purpose of the negotiations was to transform
Hungary into a democratic parliamentary republic. That
is just a fragment of what was happening in the Com-
munist Bloc which no later than in 1988 started to enter’
a period of deep political and outright structural crisis.

In February 1988 at a meeting of the Soviet Politbu-
ro, while presenting the situation on the Vistula River, the
Soviet ambassador to Poland, Vladimir Brovikov used an
old Leninist expression saying: Poland is the weakest link
in the socialist community.| do not know which“links” the.
ambassador considered as strong enough but it seems
that links which had not in fact succumbed to corrosion
simply no longer existed. In this situation, it sufficed for
one of the links to break or bend for the whole chain to
fall apart. The course of later events revealed that we.
should consider the Soviet Union itself to have been the
strongest element which with great effort managed to
survive until the second half of 1991. _

Nonetheless, a flipside of the coin also existed. Po-
land as the“weakest link’, whose rupture instigated the.
break-up of the chain binding a large part of Europe
was at the same time the “first link” in the emergence’
of a set of countries regaining their subjectivity. These
countries became sovereign and also through differ-
ent means democratic, thanks to which they could.
join a different camp, the one which used to be called
the Free World. Today, this term is no longer used but’
its meaning has remained.




Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

~ RolaSolidarnosci
w upadku socjalizmu
w Builgarii (1980-1989)

©0cccccc0ccc00c00000000000 eecccccccccccccccce

" Prof. Iskra Baeva
Butgaria.

e0ccccccccccccccce ©ecccccccccc0cc00000000000 0

" Prof. Iskra Baeva'
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powszechnq XX wieku, historiq Europy.
Srodkowowschodniej, tematem Zimnej
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do gospodarki wolnorynkowej
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- Therole of the Solidarity
in the demise of socialism

in Bulgaria (1980-1989)

Losy Butgarii i Polski byty bardzo réz-
ne, jednak po zakonczeniu Il wojny swia--
towej obydwa panstwa staty sie czescig

tego samego systemu spoteczno-gospo-

darczego, ktory dzi$ okresla sie jako blok-

wschodni lub sowiecki. Przyczyny takiego

stanu rzeczy maja charakter geopolityczny”
- zwyciestwo ZSRR w Il wojnie swiatowej

oraz zgoda jego zachodnich sojusznikéw,

USA i Wielkiej Brytanii, na wtgczenie Euro--

py Wschodniej do sowieckiej ,strefy wpty-

wow”. Butgaria i Polska oraz ich narody za-
reagowaty na nowa sytuacje w rézny spo-

s6b: Butgaria — dostosowujac sie do ZSRR,

jak wczesniej dostosowata sie do Trzeciej-

Rzeszy, a Polska - stawiajac opér. Odmien-

ne reakcje Butgarii i Polski w samym mo-’
mencie narzucenia systemu sowieckiego

w drugiej potowie lat 40. XX w. miaty stano-

wic ich ceche charakterystyczng w ramach-

bloku wschodniego.

Dos¢ szybko, bo juz w latach 50. XX w.,”
Polska zyskata stawe ,niepokornego dziec-

Bulgaria and Poland have a very differ-
ent historical destiny. Yet, after the end of
World War Il the two states became part of
one and the same social-economic system,
which today is referred to as Eastern or Sovi--
et Bloc. The reasons for such a development
are geopolitical, the victory of the USSR in
World War Il and the readiness of its West-
ern Allies, the USA and Great Britain, to con-
sign Eastern Europe to the Soviet “sphere of -
influence”. The two states and their peoples
reacted to their new situation in a different’
way. Bulgaria adapted to the USSR, as it had
previously adapted to the Third Reich, while
Poland resisted. The opposite reaction man--
ifested by Bulgaria and Poland at the very
moment the Soviet system was imposed in’
the second half of the 1940s would remain_
their permanent characteristic feature in
the Eastern Bloc. :

Rather rapidly, as early as the 1950s, Po-
land got the image of the “horrible child” of’
the Eastern Bloc. It was due not only to the.
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ka” bloku wschodniego, ktdra zawdzieczata nie tylko
wykorzystywaniu przez spoteczenstwo wszelkich:

mozliwosci protestu, ale rowniez swoim wiadzom,

czego przejawem byt powrdt Wiadystawa Gomutki’
do wladzy w pazdzierniku 1956 r. W nastepstwie pol-.

skich wydarzen z 1956 r. (bunt w Poznaniu w czerw-

cu i konfrontacja w pazdzierniku) wtadze butgarskie-

zaczety odnosi¢ sie do Polski z podejrzliwoscia i robi-

ty wszystko, aby zapobiec dotarciu polskiej wolnosci’

przekonan do butgarskich obywateli'.

W latach 60. i 70. XX w. wzrosty obawy butgar-
skich komunistow o ewentualny wptyw Polski?,

jednak stopniowe otwieranie sie Butgarii na Swiat

i rozwdéj $rodkéw komunikacji miedzynarodowej
sprawito, ze utrzymanie izolacji obywateli Butgarii.

byto niemozliwe. W latach 80. XX w. wzrost wptyw

wydarzen w Polsce na butgarskie zycie publiczne.:

Dwa wydarzenia zwigzane z Polska miaty sta¢ sie

kluczowe nie tylko dla systemu w samej Polsce, ale’
réwniez dla Butgarii i dla catej Europy Wschodniej —.

pierwszym z nich byto powstanie Niezaleznego Sa-

morzadnego Zwiazku Zawodowego Solidarnos¢ na
fali protestow latem 1980 ., a po drugie powrét Soli-

darnosci do polskiej polityki na poczatku 1989 r.i jej

triumf w pierwszych czesciowo wolnych wyborach.

przeprowadzonych w bloku wschodnim w czerwcu

1989 r. Moja uwaga skupi sie na butgarskiej reakgji’

na te dwa wydarzenia.

Jaka byta reakcja w Butgarii na zwyciestwo gdan-.
skich robotnikéw pod koniec sierpnia 1980 r. — pod-

pisanie umowy z polskim rzadem?

W pierwszym ¢wiercwieczu po Il wojnie Swiato-

‘Wej ludno$¢ bloku wschodniego przyzwyczaita sie

do faktu, ze sytuacje kryzysowe w Polsce sg czestym.

zjawiskiem i z tego powodu fala protestow z 1980 r.

poczatkowo nie wywotata szczegdlnejreakcji. Jednak’
przed uptywem roku stato sie jasne, ze letnia rewolta

polskich robotnikéw odcisnie pietno na przysztosci

Polski i catej Europy Wschodniej. Wywotata ona prze--

miany polityczne, zmiany w ogdlnych nastrojach

w Polsce w sposoéb - jak sie okazato — kluczowy dla’
systemu politycznego Europy Wschodniej. Polscy

robotnicy chcieli nie tylko nizszych cen zywnosci

i wyzszych zarobkéw, ale rowniez podnosili zadania-

wolnosci stowa, co postawito system przed trudnym

dylematem: jak reagowac na podobne protesty (kté-
re nie powinny mie¢ miejsca w kategoriach ideolo-

gicznych, poniewaz Polska zostata proklamowana

1 Baeva |, Europa Wschodnia po $Smierci Stalina 1953-1956. Polska,
* Wegry, Czechostowacja i Butgaria, Sofia 1995, s. 287-300.

2 Baeva |., Europa Wschodnia i Butgaria, Sofia 2001, s. 162-206.

society which took any opportunity to react, but also

to the Polish authorities, as was reflected in Wladys--
law Gomulka'’s return to power in October 1956. In the

aftermath of the Polish events of 1956 (the Poznan’
rebellion in June and the confrontation in October).
the Bulgarian authorities started to regard Poland

with suspicion and did their utmost to prevent Polish
freedom of thought to reach Bulgarian citizens'.

In the 1960s and 1970s, Bulgarian communists’
fears of a possible Polish influence increased? but.
Bulgaria’s gradual opening to the world and the de-
velopment of transnational means of communica--
tion made the isolation of Bulgarian citizens impossi-
ble. In the 1980s the effect of what was happening in’
Poland on Bulgarian public life increased. Two events.
connected with Poland were to become crucial not
only for the system in Poland itself, but also for Bul--
garia and the whole of Eastern Europe. The first was
the emergence of the Independent Trade Union
Solidarity in the course of the wave of protests in the.
summer of 1980 and the second was the return of
Solidarity in Polish politics in the beginning of 1989-
and its triumph in the first semi-free elections con-
ducted in the Eastern Bloc on June 1989. | shall focus
my attention on the Bulgarian reaction on these two.
events.

What was the reaction in Bulgaria to the victory
of the Gdansk workers at the end of August 1980, the
date which marks the signing of an agreement with.
the Polish government?

During the first quarter of a century after World"
War I, the people in the Eastern Bloc had already got
used to the fact that crises in Poland were a common
phenomena and for that reason the 1980 wave of.
protests did not trigger a particular reaction at first.
However, before the end of the year it was to become"
clear that the Polish workers’ summer revolt would
leave its mark on the future of Poland and the whole
of Eastern Europe. It gave rise to political changes.
and changes in the general atmosphere in Poland, in
a way that would prove to be crucial for the political”
system of Eastern Europe. The Polish workers not only
wanted lower prices of foodstuffs and higher salaries,
but they raised demands also for freedom of speech.-
This confronted the system with a difficult dilemma:
how to react to similar protests (unconceivable in’
terms of ideology, as Poland had been proclaimed a_
“workers’state”). In the end, after a confrontation that

1 baeBa, W. U3moyHa Espona cned CmanuH 1953-1956. onwa,
YHeapus, Yexocnosakus u beneapus. C., 1995, 287-300.

2 baeBa, W. smoyHa Espona u bwneapus. C., 2001, 162-206.
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Lpanstwem robotniczym”). Ostatecznie, po konfron-
‘tacji, ktéra miata trwac 16 miesiecy, nowy polski rzad-
generata Wojciecha Jaruzelskiego przyjat drastyczne
‘$rodki, ogtaszajac 13 grudnia 1981 r. stan wojenny.
Jak wydarzenia te wygladaty z butgarskiej per-.
spektywy? Kiedy polscy przywddcy partyjni spedzali
‘wakacje nad Morzem Czarnym wigkszo$¢ z nich na
Krymie, a Stanistaw Kania w Butgarii, Gdansk stat sie
‘oérodkiem protestu. Od poczatku protest, oprécz go-
spodarczego charakteru, miat réwniez zabarwienie.
polityczne. Po 14 sierpnia, kiedy do strajku w Stoczni
‘Gdanskiej im. W. Lenina przytaczyt sie elektryk Lech
Watesa, wydarzenia potoczyty sie lawinowo. Stocznia
‘Gdanska stata sie ogélnokrajowym miejscem spo-
tkan przedstawicieli innych strajkujacych zaktadéw.
i zatozono Miedzyzaktadowy Komitet Strajkowy. To
‘wiasnie ten komitet, przy pomocy intelektualistow-
ekspertéw, miat sporzadzi¢ liste 21 postulatéw ro-
botniczych, ktére zyskaty stawe dzieki wykrzykiwa-
.nym przez robotnikéw hastom wzywajacym rzad do.
odpowiedzi na ich postulaty,21 razy tak”.
Narodziny Niezaleznego Samorzadnego Zwiaz-
ku Zawodowego Solidarnos¢ byty prawdziwg no-
woscig w bloku wschodnim i stanowity przedmiot
.obaw. O charakterze tych obaw $wiadczy spotkanie.
butgarskiego przywoédcy Todora Ziwkowa z pol-
'skim wicepremierem Kazimierzem Barcikowskim,
uczestnikiem negocjacji w Gdansku, do ktérego
doszto w Sofii 15 wrzesnia 1980 r. Barcikowski pro-
bowat bagatelizowa¢ znaczenie tego, co sie stato,
i uspokajat butgarskich rozméwcéw, ttumaczac sie
‘gtéwnie ktopotami gospodarczymi®. Jednak w sto-
‘wach Barcikowskiego dat sie odczuc cien stabosci:
nasi przeciwnicy spenetrowali kilka fabryk i zakta-
.dow, zdotali przywtaszczy¢ sobie postulaty gospo-.
darcze robotnikéw, wykorzystac ich niezadowolenie
‘i zaatakowac w pierwszej linii zwiqzki zawodowe,
w strajkach wzieto udziat okoto 700 tysiecy robotni-
kéw, ludzie przestali reagowac na nasze apele o roz-
sqdek, musielismy obieca¢ podniesienie ogdlnego.
poziomu zarobkdw, byto zqgdanie nowych zwiqzkdw
‘zawodowych niezaleznych od panstwa i partii, ktore
‘miaty stac sie trzeciq sitq w paristwie, porozumienia
sq trudne i pociqgajq za sobq zagrozenia, ale zdecy-
-dowalismy sie je zrealizowa(, poniewaz straciliSmy-
zbyt wiele, zeby je zignorowac [...] zignorowac je
‘wtedy, gdy ludzie czujq site - to juz jest niemozliwe*.”
~Juz 1 wrzednia doswiadczony butgarski przy-
wodca Todor Ziwkow wyrazit negatywny stosunek

3 Wg Centralnego Archiwum Panstwowego Butgarii (¢. 1 B, on.
" 60,a.e.272,s.3)

4 |bidem, s. 3-14.

was to last for 16 months the new Polish government
of General Wojciech Jaruzelski adopted drastic meas--
ures, proclaiming a state of martial law on December
13,1981. '

What did the events look like from the Bulgarian.
perspective? While the Polish party leadership was
taking a holiday on the Black Sea, the majority of
them in the Crimea and Stanislaw Kania in Bulgaria,
the rebellious Gdansk became the center of protests.’
From the very beginning the protests were not pure-.
ly economic, they also had political overtones. After
August 14, when the strike in the “V. Lenin” Ship--
yard was joined by the electrician Lech Walesa, the
events became avalanche-like. The Gdansk Shipyard’
became a national meeting point for the representa-.
tives of the other factories which participated in the
strikes and an Inter-Factory Strike Committee was set
up. It was that committee, helped by expert intellec-
tuals, that was to make a list of 21 workers’ demands,
which would gain popularity owing to the workers'.
slogan calling the government to respond to the “21
times Yes” demands.. ‘
~ Thebirth of the Independent Self-Governing Trade
Union Solidarity was a real novelty for the Eastern Bloc
and that was the reason why it caused anxiety. The.
meeting of the Bulgarian leader Todor Zhivkov with
the Polish Vice Prime Minister Kazimierz Barcikowski’
who had participated in the Gdansk negotiations,
speaks a lot about the nature of that anxiety. The
meeting was held in Sofia on September 15, 1980..
Barcikowski tried to belittle the importance of what
had happened and to calm down his Bulgarian inter-'
locutors, explaining it mainly with the economic dif-
ficulties®. Yet, in the words of Barcikowski one could
notice also some shades of weakness: our opponents.
penetrated into several factories and enterprises, man-
aged to attach themselves to the economic demands of
the workers, to take advantage of their discontent and to_
attack first of all the trade unions, about 700 thousand
workers took part in the strikes, people stopped paying-
attention to our appeals for consciousness, it became
necessary for us to promise a general increase of salaries,”
there was a demand for new trade unions, independent
from the state and the party, which were to establish
themselves as a third power in the state, the agreements-
are hard and they imply risks, but we have decided to put
them into practice, for we have lost far too much to ig-’
nore them... to ignore them at a moment when the peo-
ple feel their power - that is not possible anymore®.

3 Central State Archives of Bulgaria UJA, ¢. 1B, 0on. 60, a. e.
- 272,n.3.

4 |bidem, n. 3-14.
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do Porozumienia Gdanskiego. Jednak podczas spo-
tkania z Barcikowskim Ziwkow wyrazit zrozumie-:

nie dla trudnej sytuacji, w ktérej znalazta sie Polska

Zjednoczona Partia Robotnicza (PZPR): To sq wasze'
problemy, gtéwnie waszej partii, a wasze przywddz-.

two partyjne i my ufamy, ze uda wam sie je rozwigzac

niezaleznie od tego, jak trudna jest sytuacja w waszym-

kraju. Jednoczesnie przyznat, ze wydarzenia wyma-

gajq réwniez od wszystkich panstw socjalistycznych
wyciggniecia pewnych wnioskéw o samych sobie [...].

Macie swiadomos¢, ze po raz pierwszy doszto do ta-

kiego odwrotu paristwa socjalistycznego i to na catym-

froncie®. Jednak zaraz potem zaczat moéwic z pozycji

wyzszosci i przeszedt do udzielania rad, ze odwrét’
jest mozliwy, ale tylko w celu lepszego przygotowa-.

nia sie do ofensywy?. Todor Ziwkow méwit z pewno-

$cig siebie przywddcy, ktéry nie pozwalat na pertur-

bacje polityczne w swoim kraju.

Na miedzynarodowych spotkaniach, ktére odby-
ty sie w latach 1980-1981 butgarskie przywdédztwo.

wyrazato niepokdj spowodowany przez nadzwyczaj-

ne wydarzenie - utworzenie zwigzku zawodowegor
Solidarnos¢. Solidarnos¢ byta przedmiotem rozméw

Todora Ziwkowa z przywddcg rumunskim Nicolae

Ceausescu, ktore odbylty sie w Bukareszcie w dniach.

18-19 pazdziernika 1980 r., na posiedzeniu w Sofii

z ministrem spraw zagranicznych ZSRR Andriejem’
Gromyka 23 grudnia 1980 r., ponownie z Ceausescu

w Ruse (Butgaria) 21 stycznia 1981 r. oraz podczas

negocjacji z radzieckim premierem Nikotajem Ticho-.

nowem 5 lipca 1981 r. w Sofii.

Jednak prawdziwy wptyw, jaki wywarta Solidar-
nos¢ na butgarskie spoteczenstwo, uwidocznit sie

w reakcji opinii publicznej. Charakter archiwalnej

dokumentacji, bedacej do dyspozycji historykéw,.

umozliwia ocene reakgcji spoteczenstwa gtdéwnie

z perspektywy rzadu i sit bezpieczenstwa. Przedsta-’

wig je pokrotce ponizej.

Butgarskie kierownictwo polityczne omawiato
wydarzenia w Polsce wiele razy juz w 1980 r. Niecate.

dwa miesigce po podpisaniu Porozumienia Gdan-

skiego w Sofii przygotowano notatke zatytutowang’
JInformacjanatematwydarzen wPolsce””.Ocenajest

jasna: wydarzenia w Polsce nie sq zwiqzane wytqcznie

z pewnymi problemami natury gospodarczej i spo--

tecznej, ale w istocie wptywajq na istnienie socjalizmu

i wszystkich korzysci uzyskanych przez Polakéw w 35-

5 lbidem, s. 17.
6 Ibidem, s. 18.

7 Notatka byta omawiana na posiedzeniu biura politycznego
z 21125 pazdziernika 1980 r. wg Centralnego Archiwum
- Panstwowego Butgarii (¢. 15, 0n.66,a.e.2617,s.118).

As early as September 1, the experienced Bulgar-
ian leader Todor Zhivkov made clear his negative at--
titude towards the Gdansk agreement. At his meet-
ing with Barcikowski however, Zhivkov stated his un-
derstanding of the hard situation in which the Polish .
United Worker's Party (PORP) found itself: These are
your problems, mainly of your party, and your party-
leadership and we believe that you shall manage to
resolve them, no matter how hard the situation in your’
country is. Atthe same time he acknowledged that the .
events necessitate all the socialist states to make some
conclusions about themselves too... You are aware:
of the fact that it is for the first time that a similar re-
treat is made in a socialist state, and what is more, on’
the whole front.> However, immediately after that he.
started to speak from the position of superiority and
to give advice that a retreat was actually possible,-
but only in order to prepare better for the offensive®.
Todor Zhivkov spoke with the self-confidence of a’
leader who had not allowed political perturbations.
in his country.

At the international meetings held in the period-
1980-1981 the Bulgarian leadership expressed its
anxiety provoked by the extraordinary event - the
establishment of the trade union Solidarity. Solidar-.
ity was the subject of the Todor Zhivkov's talks with
the Romanian leader Nicolae Ceausescu which took"
place in Bucharest on 18th — 19th October 1980, It
was also discussed at his meeting with the Soviet
Minister of Foreign Affairs Andrey Gromiko on 23rd.
December 1980 in Sofia, then again with Ceausescu
in Ruse (Bulgaria) on 21st January 1981, and dur-
ing the negotiations with the Soviet Prime Minister
Nikolay Tihonov on 5th July 1981 in Sofia.

However, the real effect which Solidarity exerted .
on Bulgarian society was evident from the public re-
action. The nature of archival documentation at the"
disposal of historians allows assessing public reac-
tions mainly through the eyes of the government
and the documents of the security forces. | shall sum-.
marize them below.

Bulgarian political leadership discussed the’
events in Poland a number of times already in 1980.
Less than two months after the signing of the Gdansk
Agreement, the brochure entitled“Information onthe-
Events in Poland"” was prepared in Sofia. The assess-
ment is clear: the Polish events are not only connected"
with some problems of the economic and social policy,

5 lbidem n.17.
6 Ibidem, n. 18.

7 The brochure was discussed at the Politburo’s meeting of
October 21and 25, 1980. LA, ¢. 1 b, on. 66, a.e. 2617, n. 118.
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letnim okresie istnienia wtadzy ludowej. Sformutowa-
‘nie przyczyn wydarzen w Polsce posrednio wskazu-
je rébwniez na obawy butgarskie, np.: wyraz strategii
imperializmu do podwazenia i likwidacji socjalizmu
poprzez ‘niedostrzegalnq ewolucje; tzn. poprzez jego.
erozje od wewnqtrz, dziatalnos¢ polskich srodowisk
‘dysydenckich, polskiego Kosciota katolickiego, cata
masa zqdari politycznych o orientacji antysocjalistycz-
nej, btedy PZPR w postaci niedoceniania klasowego
podejscia do zjawisk spotecznych, nadmierne kompro-.
misy, Zle pojety liberalizm, stabosci i niedociggniecia
‘w kierowaniu polskq gospodarkq, pobudzanie uczu¢
narodowo-patriotycznych. tatwo zauwazy¢, ze gtéw-
‘nym celem notatki byto niedopuszczenie do podob-
.nych wydarzen w Butgarii — zalecenia idg w strone.
zaostrzenia rezimu w Butgarii.

Trudniej jest uchwyci¢ reakcje spoteczenstwa
butgarskiego na narodziny Solidarnosci i jej 16-
‘miesieczng prébe sit z polskimi wtadzami. Jej
.odzwierciedleniem byto przettumaczenie i roz-
powszechnianie Porozumienia Gdanskiego wsrod
‘butgarskich intelektualistéw, znajomos¢ doku-
‘mentu wéréd studentédw z Uniwersytetu Sofijskie-
go oraz omawianie go podczas zaje¢ seminaryj-
nych?, jak réwniez rozmowy o kolejnej porazce.
dominujacej ideologii. Ze stuzby bezpieczen-
'stwa, ktéra wykazywata rosngce zainteresowanie
polskimi wydarzeniami, pochodzity informacje
0 niepozadanej przez wtadze interpretacji tych
wydarzen. Butgarzy uzyskiwali informacje o tym.
gtdwnie z zachodnich stacji radiowych i gazet™.
Informacje o wzroscie zainteresowania Butga-
réw sktonity Todora Ziwkowa do wystosowania
5 listopada 1980 r. ostrzezenia: Méwiqc w skrocie,
-musimy by¢ jednoczesnie czujni i trzezwi, spokojni.
i zdecydowani, aby zachowa¢ wywazenie w oce-
‘nach i wybrac srodki najbardziej odpowiednie dla
osiggniecia naszych celow''. )

Utworzenie polskiej Solidarnosci postawito
‘wszystkie panstwa bloku wschodniego w bardzo.
trudnej sytuacji — jesli chciatyby one zakaza¢ tworze-

8 Gtéwne tezy tej notatki mozna znalez¢ w dokumencie
z 14 pazdziernika 1980 r. podpisanym przez Todora
Ziwkowa: W sprawie pewnych kwestii biezgcych zwigzanym

" zprzygotowaniami do Xil zjazdu BPK". Wg Centralnego
Archiwum Panstwowego Butgarii ($. 1 B, on. 65, a. e. 36, 5. 110).

9 To moje osobiste doswiadczenia z pierwszej potowy lat 80.,
- kiedy bytam adiunktem na Wydziale Historii Uniwersytetu sw.
Klemensa z Ochrydy w Sofii.

10 Wg Archiwum Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Butgarii
(d.1,0n.2,a.e.543, s. 54-56,92-94, 159).

11 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (. 1 B, on. 65, a. e.
31,s.186).

but actually affect the very existence of socialism and
all the virtues attained by the Polish people during the
35-year period of people’s power. The formulation of
the reasons for what had happened in Poland speaks’
indirectly about the Bulgarian fears, too. They are as.
follows: manifestation of the strategy of imperialism
for undermining and liquidation of socialism through-
indiscernible evolution , i. e. through its eroding from
the inside , the activity of the Polish dissident circles,’
the Polish Catholic Church, a whole platform of po-.
litical demands with anti-socialist direction , mistakes
of the PORP with underestimating the class approach-
towards the social phenomena, unprincipled compro-
mises, misunderstood liberalism weaknesses and short-
comings in the management of the Polish economy,.
encouragement of nationalist-patriotic sentiments.
1t could be noticed easily that the brochure’s main-
aim was to prevent Bulgaria from similar events, the
recommendations were directed towards tightening’
the regime in Bulgaria®. .
It is more difficult to grasp the public reaction in
Bulgaria to the birth of Solidarity and its 16-month-
measuring of swords with the Polish authorities. It
was reflected in translation of the Gdansk Agree-
ment provisions and spread among Bulgarian intel-.
lectuals; the acquaintance of a number of students
from the Sofia University with that document and
the discussions on it during seminar classes®; as well
as in the talks about the successive defeat of the rul-
ing ideology. Information about the undesired by the.
authorities interpretation of the Polish events came
from the State Security, which recorded an increased
interest towards what was happening in Poland. Bul-
garians drew information on that mainly from the
western radio stations and newspapers'’. The infor-.
mation about the increased interest of the Bulgarians
prompted Todor Zhivkov to address a warning on 5th’
November 1980: To put it briefly, we should be at the_
same time vigilant and sober, calm and resolute,so that
to be precise in our estimates and to choose the most-
appropriate means for the achievement of our aims’.
The establishment of the Polish Solidarity put’

8 The main theses of the brochure are to be found in a

" document of October 14, 1980, signed by Todor Zhivkov:
“On some current issues related to the preparation of the 12th

* Congress of the BKP". LA, ¢. 1 B, on. 65, a. e. 36, 1. 110.

9 This is my personal experience from the first half of the 1980s
when | was an assistant professor at the Faculty of History,
- Sofia University “St. Kliment Ohridski".

10 Apxus Ha MBP, ¢. 1, on. 2, a. e. 543, 1. 54-56, 92-94, 159.

11 Central State Archives of Bulgaria LIJA, .1 B, on. 65, a.e.
31,n.186.
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-nia iwiqz.kéw .zawc-)dOV\}ych -niezélezn.ych 6d W;fadZ,-
'mogtoby to ujawni¢ dyktatorski charakter systemu,:

a jesli zaakceptowaliby Solidarnos¢, wykazaliby brak

Zzywotnosci systemu, ktdry nie jest w stanie zapewni¢’
rzeczywistej ochrony socjalnej. Caty system miat sie.

zatamac dopiero 10 lat pdzniej, ale Smiertelny cios
zadali strajkujacy polscy robotnicy latem 1980 r.

Polska ponownie skupita uwage butgarskiego’
spoteczenstwa pod koniec 1988 ., kiedy powrét Soli-.

darnoscina scene polityczng wydawat sie nieuchron-

ny. Kierownictwo Butgarskiej Partii Komunistycznej:
(BPK) dowiedziato sie, ze PZPR zamierza przyznac sig.

do historycznej porazki i rozpocza¢ negocjacje z So-

lidarnosciq do konca wrzesnia 1988 r. Podczas swo-.

jej wizyty w Butgarii generat W. Jaruzelski najpierw

podkreslit, ze w 1948 r. zrobiono bardzo duzy btqd,

a potem przyznat sie do niepowodzenia wilasnej

polityki: Przez ogtoszenie stanu wojennego nabrali-
$my przekonania, ze opozycje mozna powstrzymac,.

by¢ moze zmusic jq do zejscia do podziemia. Jednak

nie jesteSmy w stanie sprawié, aby cate spoteczeristwo
zaakceptowato z entuzjazmem wszystkie rzeczy, ktére

robimy [...]. Dlatego wyszlismy z inicjatywq ,okrqgtego

stofu’; uznajqc jq za formute szerokiej wspotpracy'?. Nie.

mniej rewolucyjne dla butgarskiego kierownictwa

wydawato sie dazenie do przeksztatcenia ,okragte-’
go stotu” w ,Rade Porozumienia Narodowego’, kt6-

ra miata wypracowac koncepcje przysztego rozwoju

z udziatem opozycji®. Zalegalizowanie Solidarnosci.

i rozpoczecie obrad Okragtego Stotu na poczatku lu-

tego 1989 . nie byto niespodzianka dla butgarskiego
kierownictwa partyjnego, byto jednak dos¢ nieocze-

kiwane dla butgarskiego spoteczenstwa i wywarto
na nie silny wptyw.

Réwnolegle z rozpoczeciem obrad polskiego
Okragtego Stotu, na forach partyjnych w Butgarii za-
czeto mowic o pluralizmie politycznym. Jednak, po-

dobnie jak wiele razy wczedniej, sposéb mowienia

byt parodia — przywddca uznawanej przez panstwo-.

partii chtopskiej (Butgarski Ludowy Zwigzek Chtop-

ski) Patar Tanczew oswiadczyt, ze pluralizm politycz-
ny ograniczyt sie wytacznie do jego partii.'* Infor-

macje, ktére naptywaty z Warszawy mowity o innym

rodzaju pluralizmu - ustanowieniu w Polsce praw--

dziwej opozycji posiadajacej program przebudowy

systemu politycznego i postulaty przeprowadzenia’

12 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (¢. 1 B, on. 60, a. e.
411,s.12-13).

13 Ibidem, s. 13.

14 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (¢. 1 b, on. 68, a. e.
3591, s.283).

all the states from the Eastern Bloc in a very difficult
position — if they tried to prohibit the establishment-
of an trade union independent from the authorities,
that would reveal the dictatorial nature of the system”
and if they accepted Solidarity, they would demon-.
strate the lack of viability of the system, unable to
provide real social protection. Only a decade later the-
entire system would collapse, but the deadly blow
was dealt by the striking Polish workers in the sum-
mer of 1980.

Poland would again focus the attention of the-
Bulgarian public at the end of 1988, when the return
of Solidarity to the Polish political scene seemed im-
minent. The leadership of the Bulgarian Communist.
Party (BKP) learned about PORP’s intention to admit
its historical defeat and to start negotiations with So/-
idarity by the end of September 1988. During his visit
to Bulgaria, General W. Jaruzelski first acknowledged
that in 1948 a very big mistake was made, and then he.
admitted the failure of his own policy: By proclaiming
the state of martial law we became convinced that the-
opposition could be kept down, could be forced to go
underground. Yet, we cannot make the whole society
accept with enthusiasm all the things we are doing....
For this reason we came up with the idea of a round
table , regarding it as a form of broad cooperation.'?'
No less revolutionary for the Bulgarian leadership
seemed Jaruzelski’s intentions to develop the Polish
“Round Table” into a Council for National Under-.
standing which was to work out a concept about the
future development with the participation of the op--
position."” The legalising of Solidarity” and the start_
of the “Round Table” talks at the beginning of Febru-
ary 1989 was not a surprise for the Bulgarian party-
leadership. Yet, it was quite unexpected for the Bul-
garian society and influenced it strongly.

Parallel with the start of the Polish “Round Table”
negotiations, at the party forums held in Bulgaria
talks about political pluralism started. However, as.
many times before, the way of speaking was a par-
ody - the leader of the officially recognised by the"
state agrarian party Bulgarian Agrarian National Un-
ion Patar Tanchev stated that political pluralism was
reduced to his party only.” The information which-
came from Warsaw concerned quite a different kind
of pluralism - the establishment of a real opposition”

12 Central State Archives of Bulgaria LJA, ¢.1 b, on. 60, a. e.
411,n.12-13.

13 Ibidem, n. 13.

14 Central State Archives of Bulgaria LA, ¢. 15, 0n.68, a.e.
3591, n. 283.
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pluralistycznych wyboréw'. Wniosek, jaki wysnuto
‘w Butgarii, nie pozostawiat watpliwosci: W Polsce
trwa obecnie ostra walka polityczna o wtadze z sitami
‘dgzqcymi do zmiany porzqdku spotecznego poprzez
.erozje socjalizmu oraz bezposrednie starcie majqce na.
celu zmiane wtadzy'®.

Na poczatku maja 1989 r. niepokojace dla but-
garskiego kierownictwa informacje przyszty réwniez
'z Brukseli — w trakcie negocjacji ministra handlu za-
granicznego Andreja tukanowa z Komisja Europej-.
ska stato sie jasne, ze zjednoczona Europa wspiera
‘panstwa wschodnioeuropejskie, takie jak Polska
i Wegry, ktore rozpoczety gruntowne przemiany'’.
W przededniu wyboréw w czerwcu 1989 r.,, PZPR
.uspokajata butgarskie kierownictwo, ze wedtug ba-.
dan opinii publicznej rzad wygra wybory, ze poro-
'zumienia Okragtego Stotu nie zostaty uznane jako
kapitulacja, ale jako perspektywa stabilizacji i zakon-
‘czenia serii kryzyséw, i ze w zaden sposéb nie zaszko-
.dzq sojuszniczym zobowigzaniom Polski'®. Jednak
rzeczywistos¢ byta zupetnie inna — w pierwszej turze
‘wyboréw, ktére przeprowadzono w czerwcu 1989 r.,
PZPR poniosta sromotng kleske. _

Butgarski premier Georgi Atanasow przyjechatdo
Polski wkrotce po 4 czerwca — w dniach 7-8 czerwca.
1989 r. Odbyt spotkanie z generatem Jaruzelskim,
‘premierem Mieczystawem Rakowskim i marszatkiem'
Sejmu Romanem Malinowskim. Wnioski przedsta-
wione przez wszystkich trzech rozméwcéw uzmy-
stowity butgarskiemu kierownictwu rzeczywiste zna-.
czenie pierwszych wyboréw w Europie Wschodniej,
‘w ktérych obywatele mogli swobodnie gtosowa¢,
choc tylko do Senatu i w odniesieniu do 1/3 miejsc
w Sejmie. Najbardziej skr6towa ocena to ,kleska”i ze
wybory byty,plebiscytem - za kim i przeciwko komu”
- obydwie te uwagi wyszty z ust Rakowskiego'®. Byt
‘to punkt zwrotny dla catego systemu w Europie
‘Wschodniej. Podobnie jak,$lepa wiara” w komunizm
zatamata sie po ujawnieniu zbrodni stalinowskich
-przez Chruszczowa w 1956 r., tak masowe gtosowa--
nie Polakéw za Solidarnoscig w 1989 r. potozyto kres
‘wierze w stabilnos¢ systemu, ktéry miat do swojej
dyspozycji wszystkie mechanizmy wiadzy.

-15 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii(d. 1 B, on. 101, a.
e.2195,s.1-7).

16 Ibidem, s. 8.

17 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (¢. 1 B, on. 101, a.
e. 2106, s. 4).

'18 Centralne Archiwum Pafstwowe Butgarii (¢. 15, 0on. 101, a.
e.2198,s.6).

19 Centralne Archiwum Paristwowe Butgarii(¢. 1 B, on. 101, a.
e.2199,s.12,13).

in Poland with its own programme for the transfor-
mation of the political system and suggestions for-
pluralistic elections™. The conclusion that was made
in Bulgaria was explicit: At present, an acute political
struggle for power is waged in Poland. It is the struggle.
with the forces which are striving for a change of the so-
cial order through the erosion of socialism or by a direct:
clash aimed at the change of power'®.

 Atthebeginning of May 1989, information disturb-’
ing for the Bulgarian leadership came also from Brus-.
sels. During the negotiations of the Minister of Foreign
Trade Andrey Lukanov with the European Commission-
it became evident that united Europe supported East
European states such as Poland and Hungary which’
had embarked on thorough changes. .

On the eve of the June 1989 elections, PORP reas-
sured the Bulgarian leadership that according to pub-
lic opinion polls the government would win the elec-
tions and that the “Round Table” agreements were’
regarded not as a capitulation but as a perspective.
for the stabilisation and putting an end to the sequence
of crises, and that they did not harm by no means the:
obligations of Poland to its allies'®. However, the real-
ity was quite different, in the first round of the elec-
tions that were held on 4th June 1989, PORP suffered.
a heavy defeat.

Bulgarian Prime Minister Georgi Atanasov visited
Poland shortly after this, on 7th - 8th June 1989. He.
had a meeting with General Jaruzelski, the Prime
Minister Mieczyslaw Rakowski and the President of.
the Polish Sejm Roman Malinowski. The conclusions
of the three of them made Bulgarian leadership real-'
ise the actual significance of the first elections in East-
ern Europe during which the citizens were allowed to
cast their votes freely, even though only for the Sen-.
ate and for a third of the seats in the Sejm. The most
concise estimate was defeat and the actual one was’
that the elections had been a plebiscite - for whom
and against whom , both by Rakowski'®. That was a
turning point for the entire system in Eastern Europe..
In the same way as the “blind faith” in communism
had collapsed after Hruschev’s revelations about the’
Stalin crimes in 1956, the mass voting of the Poles

15 Central State Archives of Bulgaria LJJA, . 15, 0n. 101, a.e.
2195,n.1-7.

16 Ibidem, n.8.

17 Central State Archives of Bulgaria LA, ¢. 15, 0n.101, a. e.
2106, n. 4.

18 Central State Archives of Bulgaria UJA, .15,0n.101,a.e.
2198, n. 6.

19 Central State Archives of Bulgaria LA, ¢.1B,0n.101, a. e.
2199,n.12,13.
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Jaka byfa reakcja spoteczenstwa butgarskiego
na zwyciestwo wyborcze Solidarnosci, ktéra w sierp--

niu doprowadzita do powstania pierwszego nieko-

munistycznego rzadu w Europie Wschodniej? Nie'
moze by¢ jednej odpowiedzi na to pytanie, ponie-.

waz w spofeczenstwie butgarskim juz rozpoczety

sie procesy roéznicowania, powstawaly organizacje
dysydenckie, a obywatele zaczeli otwarcie wyrazac

SwWojg opinie.

Nalezy podkresli¢, ze w odréznieniu od poprzed-.

nich kryzyséw w Polsce, wydarzenia z 1989 r. zna-

lazty odzwierciedlenie w butgarskich mediach - za
posrednictwem audycji radiowych, telewizyjnych
i korespondencji w gazetach. Wszystkie byty ocen-'
zurowane, a wiec wyrazaty raczej stanowisko PZPR..

Jednakze Butgarzy nauczyli sie czyta¢ miedzy wier-

szami i poznali ezopowy jezyk, dlatego reagowali na
wydarzenia w Polsce z rosnagcym zrozumieniem.

~ Rutynowe badanie nastrojéow w Bulgarii (na’
zlecenie Komitetu Centralnego BPK) z 4 wrze$nia.

1989 r. zawiera informacje o uwagach mdwiacych

0 tym, ze powstanie rzagdu Tadeusza Mazowieckiego-
byto jednym z pierwszych krokéw w odrywaniu sie Pol-

skiod wspdlnoty socjalistyczneji ze Polska oraz Wegry

opuszczg Uktad Warszawski?'. W kolejnych dniach.

i miesigcach uwagi te byly coraz czestsze, a Buiga-

rzy wyjasniali sobie upadek systemu w Polsce fak-’
tem, ze te wydarzenia byty wynikiem nawarstwiania

sie licznych problemdéw?. Bardziej zdecydowane

wypowiedzi miaty réwniez miejsce w stosunku do.

wptywu tych wydarzen na inne paristwa socjalistyczne

i los catego bloku wschodniego?. Otwarte wyraza-’
nie podobnych stanowisk w butgarskim spoteczen-

stwie stanowi przejaw wptywu wydarzen w Polsce

z 1989 r. na Butgaréw, ktére miaty przygotowac ich.

na nadciggajace zmiany réwniez w ich kraju.

Catkiem inna byta reakcja kierownictwa BPK.
Z jednej strony zaczeto wyraznie odczuwad ze-

wnetrzna presje na dokonywanie zmian - takie byty

wrazenia ministra spraw zagranicznych Petera Mta--

denowa z wizyty w Republice Federalnej Niemiec

pod koniec lipca 1989 r2* Z drugiej strony stano-’

20 Sposéb przedstawienia w mediach ,roku cudéw” w Europie

Srodkowej, zob.: Ivanova D.. 1989. Wielka zmiana, Blagoevgrad

2007, 205-217.

21 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (¢. 1 B, on. 101, a.

e.2368,s.91).

22 Informacje pochodza z 9-15 pazdziernika 1989 r. Ibidem, s.

190.

23 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (¢. 1 B, on. 101, a.

e.2404,s.11-12).

24 Centralne Archiwum Panstwowe Butgarii (. 1 B, on. 101, a.

for Solidarity in 1989 put an end to the belief in the
stability of the system which had at its disposal all-
mechanisms of power.

What was the reaction of the Bulgarian society
to the election victory of Solidarity which in August.
brought about the first non-communist government
in Eastern Europe? There could be no single answer-
to this question, for processes of differentiation had
already started in the Bulgarian society, dissident or-
ganisations had been established, and the citizens.
had begun to express their opinions openly.

It should be pointed out is that unlike the previ--
ous Polish crises, the events of 1989 were reflected
in the Bulgarian media through radio dispatches, TV
reports, and newspaper correspondences. They were.
all censored, hence expressed rather the ideas of the
PORP2°. However, the Bulgarians had learned a long-
time ago to read between the lines and to under-
stand the “Aesop’s” language. That was why they re-
acted with an increasing understanding to what was.
happening in Poland.

The regular survey of the attitudes in Bulgaria (for-
the Central Committee of BKP) of 4th September 1989
contains information about certain comments that the
establishment of the government of Tadeusz Mazow- .
iecki was one of the first steps in Poland’s detachment
from the socialist community and that Poland and Hun--
gary would leave the Warsaw Pact”. In the following
days and months the comments would increase and
the Bulgarians explained to themselves the downfall.
of the system in Poland with the fact that these events
resulted from a great number of problems that had ac--
cumulated®. More explicit statements were made also
about the impact of these events on the other socialist
states and the fate of the entire Eastern Bloc?. The.
open declaration of similar positions in the Bulgarian
society reflects the role of the Polish events of 1989 in"
the preparation of the Bulgarians for the forthcoming
changes in Bulgaria as well.

The reaction of the BKP leadership was quite-
different. On the one hand, it started to feel more
strongly, the outside pressure for changes, such were’
the impressions of the foreign minister Petar Mlad-
enov from his visit to the Federal Republic of Ger-

20 For the media coverage of “the year of miracles”in Central
Europe see.: iBaHOBa, []. 1989. lonAamaTa npomsHa.
bnaroesrpag, 2007, 205-217.

21 Central State Archives of Bulgaria LA, .16, 0n.101,a.e.
2368, 1.91.

22 The information is from October 9-15, 1989. Ibid., p. 190.

23 Central State Archives of Bulgaria LLJA, ¢. 1 B, on. 101, a. e.
2404, n.11-12.
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wisko Todora Ziwkowa zaostrzato sie, chociaz jego
‘wypowiedzi na zamknietych posiedzeniach partyj-
nych wskazuja, ze doskonale zdawat sobie sprawe ze
'skutkéw przegrania wyboréw przez PZPR. Wedtug
Ziwkowa wydarzenia w Polsce byly scenariuszem , ci-.
chego” opuszczania pozycji socjalizmu®, a Pierestroj-
*ka, ktéra miata miejsce w catej Europie Wschodniej,
zagrazata samemu socjalizmowi?®. W dokumencie
22 sierpnia 1989 r. Todor Ziwkow podsumowat: Pol-
skie zjawiska, jesli mozna je tak nazwac, majg wymiar.
zaréwno krajowy, jak i miedzynarodowy, odbijajqc sie
‘szerokim echem na cafej planecie. Szczegdlinie silnie re-
zonujqg one w swiecie socjalistycznym?. Stanowisko to
‘okazato sie prorocze zaréwno dla Butgarii, jak i losu
Ziwkowa, bo juz 3 miesigce pdzniej — 10 listopada.
1989 r. - jego wymuszona rezygnacja zapoczatko-
‘wata erozje systemu réwniez w Butgarii. :

Tak wiec dwa razy: po raz pierwszy w 1980 r. wraz
z powstaniem Solidarnosci, a nastepnie w 1989 r.
.wraz ze zwyciestwem zwigzku w pierwszych plurali-
stycznych wyborach, Polska pokazata, ze system nie
‘byt niepokonany oraz ze wiekszo$¢ ludzi chce de-
‘mokratycznych przemian, wierzag, ze da sig je prze-
prowadzi¢. Butgarskie spoteczenistwo wyciggneto te
whnioski stosunkowo szybko, doktadnie nasladujac.
polskie doswiadczenia od poczatku 1990 r. w formu-
‘le butgarskiego ,okragtego stotu”. :

e.2120,5.4-5).

.25 Centralne Archiwum.Panstwowe.Butgarii (¢. 1 5, on. 68, a. e.
3735A,s.138).

26 bidem, s. 140.
.27 Ibidem, s. 158..

many at the end of July 1989.2* On the other hand,
Todor Zhivkov hardened his position, although his-
statements at closed party forums revealed that he
was well aware of the consequences of the lost PORP
elections. According to Zhivkov, what was happen-.
ing in Poland was a scenario for a silent betrayal of
the positions of socialism?, and the Perestroika that-
was taking place in the whole of Eastern Europe
jeopardised socialism itself %, In a document of 22nd’
August 1989 Todor Zhivkov summarised: The Polish.
phenomena, if it could be named so, has both national
and international dimensions. Its reverberations are'
extremely strong at all ends of the planet. Particularly
strong is its resonance in the socialist world.?” This posi-
tion proved to be prophetic both for Bulgaria and his.
personal destiny, for only three months later on 10th
November 1989 his forced resignation marked the
beginning of the erosion of the system in Bulgaria.

~ Thus, two times, first in 1980 with the establish-’
ment of Solidarity, and then in 1989 with the victory.
of Solidarity in the first pluralistic elections, Poland
demonstrated that the system was not invincible and-
that when the majority of the people want democrat-
ic changes, they can achieve it. The Bulgarian public
learned this lesson comparatively quickly and used.
exactly the Polish experience in the Bulgarian“Round
Table” from the beginning of the 1990. ‘

24 Central State Archives of Bulgaria LA, .15, 0n.101,a.e.
2120,n.4-5. ’ ’ ’ ’ : ’ ’

25 Central State Archives of Bulgaria LA, ¢. 1 b, on. 68, a. e.
3735A,n.138.

26 Ibidem, 1. 140.
27 lbidem ,n. 158.
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Markus Meckel
Niemcy.
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Markus Méckel
.Germany.

Markus Meckel (ur. 1952)

Niemiecki polityk, z wyksztatcenia

teolog. Poczqwszy od lat 70. dziatacz
wschodnioniemieckiej opozycji;

inicjator zatozenia SPD w bytej NRD oraz
-poZniejszy przewodniczqcy tejpartii.

Od roku 1990 poset do Bundestagu i od

- kwietnia do sierpnia 1990r. Minister-
Spraw Zagranicznych NRD. W swojej

. dziatalnosci politycznej szczegdinie.
zaangazowany w rozwdj relacji polsko-
.niemieckich. Od 1994 roku przewodniczqcy.
Niemiecko-Polskiej Grupy Parlamentarnej
Niemieckiego Bundestagu. Odznaczony.
w 1998 Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski..
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Markus Meckel (born 1952)

German politician and theologian. Since
the eatly 70s; an active member of the'
opposition in Eastern Germany. He was

the founder and leader of the Socialist

Party (SPD) in Eastern Germany. From

April until August 1990 held the position-

of the GDR Minister of Foreign Affairs, then

- after the reunification of Germany, he was:
elected to the Bundestag. His focus has
predominantly.been the development of.
the German-Polish relations and heading
the German-Polish Parliamentary Group.

in the Bundestag since 1994. Decorated in

. 1998 with the Cayalier’s Cross.of the Polish.
Republic Order of Merit.

 Niemcy i Polska -

1989

esecce.

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000

- Germany
~and Poland 1989

Rok 2009 jest rokiem waznych rocz-
nic. Wspominamy w nim przetomowe’
wydarzenia sprzed dwudziestu laty: ko-

niec okresu zimnej wojny, ktéra podzielita

Europe i swiat, oraz obalenie trwajacego-

niemal pét wieku komunizmu. Obchodzi-

my takze 70. rocznice napasci Niemiec na“
Polske i rozpoczecia Il wojny Swiatowej,

ktérej wybuch poprzedzit pakt Ribbentrop

- Mototow. Wymienione wydarzenia staty-

sie gtdwnymi tematami XX wieku. Jednak-

ze dopiero teraz mozna naprawde oceni¢’

ich znaczenie.

Liczne zniszczenia, terror i mordy za-
pograzajac-

daty Niemcy hitlerowskie,
w nieszczesciu catg Europe. Wyzwolenie

od narodowego socjalizmu przyniosto we’
wschodniej czesci Europy nie wolnos¢,

ale - jak sie zdawato — wszechmocna dyk-

tature komunistyczng, ktéra zniewalata-

narody i odcinata od wolnego rozwoju

na Zachodzie. Mozemy by¢ szczesliwi, ze
po tych wszystkich wydarzeniach sprzed

2009 is a year of some very important
commemorations. We remember in particu--
lar the momentous events of 20 years ago,
the end of the Cold War that divided Europe
and the world, followed by the fall of commu--
nism, which for almost half a century denied
us our liberty. Also this year we commemo--
rate the 70th anniversary of the German
invasion of Poland, the beginning of World
War Two and the Hitler-Stalin pact which.
preceded it. These fundamental subjects are
the central themes of the 20th century. Only’
in this context is it really possible to measure
the significance of the 20th anniversaries of
these events. .

So much annihilation, terror and murder
emanated from Germany, bringing catastro-’
phe to the whole of Europe. For us in Eastern_
Europe liberation from National Socialism
did not bring us freedom but a seemingly-
all-powerful communist dictatorship which
held our people captive and cut us off from’
the free development of the West. How aus-
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dwudziestu laty w Europie Srodkowo-Wschodniej
i Potudniowo-Wschodniej zwyciezyty wolnos¢ i de--

mokracja, a Europa zaczeta sie ponownie zrastac.

Mozemy by¢ szczesliwi i wdzieczni, ze moglismy’

mie¢ w tym udziat i by¢ tego swiadkami.

Dla mnie jako Niemca, ktérego kraj zadat tak
wiele okropnosci Polsce i catej Europie, wydarzenia-

sprzed dwudziestu laty maja szczegdlne znaczenie.

Niemcy wraz ze zwyciestwem wolnosci w rewolucji
pokojowej 1989 roku otrzymaty szanse, w powo-.

dzenie ktérej nie miaty odwagi wierzyc: odzyskania

jednosci panstwowej. Dzi$s Niemcy s3 zjednoczone:

nie tylko wewnetrznie, ale réwniez ze wszystkimi

sgsiadami w ramach Unii Europejskiej. Mimo wielu’
problemoéw, zjednoczenie Niemiec i Europy poczy-.
tuje w kategoriach daru, ktéry wiagze sie z odpowie-

dzialnoscig za przysztosc.
Unia Europejska stoi dzis przed wielkimi wy-

zwaniami. Dlatego wazne jest, aby$my w Europie’
byli swiadomi naszych podstaw i celédw. Stusznie.

w Deklaracji Berlinskiej, przyjetej przed dwoma

laty z okazji 50. rocznicy podpisania Traktatow:
Rzymskich, wyraznie powiedziano, ze nie tylko te

traktaty, ale réwniez zwyciestwo wolnosci i de-

mokracji nad dyktaturg komunistyczna sa filara-.

mi zjednoczonej Europy: Dgzeniu naroddéw Europy

Srodkowej i Wschodniej do wolnosci zawdzieczamy
dzisiaj, Zze nienaturalny podziat Europy zostat osta-

tecznie przetamany.

Pokojowe rewolucje i przetlomowe wydarzenia.

w Europie Srodkowej w 1989 roku, ktére zmienity

zasadniczo oblicze Europy, sg wynikiem dtugiego’
procesu, w ktorym role odgrywato wiele czynnikow.

Stanowig one petne sukcesu zakonczenie histo-

rii dysydencji, opozycji i oporu - historii wolnosci.

po drugiej stronie zelaznej kurtyny. Historia ta jest

w Europie ciggle zbyt mato znana. Nawet my sami’
znamy ja o wiele za mato, na 0og6t ograniczajac sie

do witasnej tradycji narodowej. Kto pamieta o tym,

ze w powstaniu czerwcowym w NRD w 1953 roku.

w ponad siedmiuset miastach i gminach uczestni-

czyto wiecej niz milion ludzi? Kto pamieta, ze dwa’
tygodnie wczesniej w Czechostowacji rGwniez miaty

miejsce protesty? Komu w Europie Zachodniej rok

1956 kojarzy sie nie tylko z Wegrami, ale rowniez.

z czerwcowym protestem w Poznaniu? Kto w Pol-

sce wie naprawde wiecej na temat opozycji w NRD?'
Z wyjatkiem nielicznych specjalistéw — prawie nikt.

Jestem przekonany, ze nie tylko my jako sasiedzi,

ale cata Europa powinna lepiej poznac te ,europej--

ska historie wolnosci za zelazng kurtyng’, gtebiej ja

zbadac i wspdlnie sprobowad powigzac ze sobg réz-
ne tradycje narodowe. Naleza one do wolnos$ciowe-

picious for us, after all this, that 20 years ago freedom
and democracy triumphed in East, Central and South--
east Europe and Europe began to grow together again.
We can rejoice that we were able to play a part in this’
and be thankful to have lived to see it. .

For me as a German in particular, whose country
was responsible for so many of the terrible things that-
befell Poland and the whole of Europe, these events
have a very special additional importance. With the
victory of freedom in the peaceful revolution of 1989, .
we in Germany had an opportunity that we hardly
dared to believe possible: the opportunity to achieve-
national unity. Today we are united not only as Ger-
mans but also with all our neighbours in the European
Union. Whatever the problems that undoubtedly con-.
front us even now, Germany and the European Union
is for me, a gift which naturally also brings with it a re--
sponsibility for the future.

Today everyone in the European Union faces
great challenges. Precisely for this reason it is im-.
portant that Europeans are aware of their founda-
tions and goals. Two years ago in the Berlin Declara--
tion marking the 50th anniversary of the Treaties of
Rome, it was clearly stated that not only the treaties
themselves but also more precisely, the victory of.
freedom and democracy over the communist dicta-
torship formed the pillars which support a united Eu--
rope: Thanks to the yearning for freedom of the people
of Central and Eastern Europe the unnatural division of
Europe is now consigned to the past. .

The peaceful revolutions and upheavals in Central
Europe in 1989, which have radically changed the face"
of Europe, did not emerge out of nowhere. They were
theresult of along process in which many factors played
a role. They were the successful culmination of a history -
of dissidence, opposition and resistance, a history of
freedom on the other side of the Iron Curtain, a history "
of which far too little is known in Europe. We ourselves
still know too little about this history; for the most part
what we know is our own particular national tradition. -
Who knows, for example, that over one million people
in more than 700 towns and communities took part in”
the popular uprising in the GDR in 19537 Who knows
that two weeks prior there had also been an uprising in
Czechoslovakia? Who in Western Europe associates the -
year 1956 not only with Hungary but also with the up-
rising in Poznan? Who in Poland really knows anything "
about the opposition in the GDR? Apart from a few spe-
cialists, the answer is probably, hardly anybody.

[ firmly believe that it is important for us not just as-
neighbours but as Europe as a whole, to learn more
about this history of European freedom on the other’
side of the Iron Curtain, to make a collective effort to
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go dziedzictwa Europy, ktére powinnismy znadi pie-
legnowac. Przyktadem takiego dziatania mogtoby-

by¢ stworzenie europejskiego osrodka badawczego

lub odpowiedniej sieci badawczej zajmujacej sie
tymi kwestiami. Jego podstawe mogtoby stanowic.
powotane do zycia w Gdansku Europejskie Centrum

‘Solidarnosci.
Prawie dziesiecioletnia walka Solidarnosci byta

jednym z zasadniczych powodéw, ktére doprowa-
dzity w latach 1989-1990 do obalenia komunizmu.

w Europie Srodkowowschodniej. Zatozenie Nie-

'zaleznego Samorzadnego Zwiazku Zawodowego
Solidarnos¢ w 1980 roku byto dla nas — opozycjoni-

'stéow w NRD - zapowiedzia dalszych wydarzen. Po

raz pierwszy w catym bloku wschodnim - inaczej niz.

to miato miejsce w roku 1953 w NRD, w 1956 w Pol-

'sce i na Wegrzech lub w 1968 w Czechostowacji —

opor, strajki, powstania, demonstracje, masowe wo-

tanie o wolnos¢ nie doprowadzity do przelewu krwi
podczas ttumienia go przemoca, ale do sukcesu. Po.
raz pierwszy wynegocjonowano wynik: niezalezny

‘i niekomunistyczny zwigzek zawodowy.

W NRD $ledzilismy te wydarzenia z ogromnym

'zaangazowaniem i gtebokim wzruszeniem. Bylismy

przekonani: ,mea res agitur”, ze chodzito tu réwniez

0 nas, o wspdlna sprawe wolnosci. Mielismy Swia-

‘domos¢, ze zatozenie Solidarnosci i wywalczenie jej
‘uznania przez komunistyczne wiadze w Polsce ozna-

czato zatamanie sie dotychczasowego systemu. | jak

pekniecie w stabilnej strukturze moze doprowadzié.

do zachwiania sie catosci, tak znaczenie wydarzen
'z lata 1980 roku wykroczyto daleko poza Polske.

Partia SED (niem. Sozialistische Einheitspartei

Deutschlands; pol. Niemiecka Socjalistyczna Par-

tia Jednosci - NSPJ) zamkneta granice miedzy NRD.

a Polska i prébowata zapobiec przenikaniu ,bakcyla

‘wolnosci” przez granice. Aby uodporni¢ ludnos¢ na
polskiego ducha wolnosci, wyciggano w mediach

stare antypolskie resentymenty. Jeden z moich przy-

jaciot, ktory przywidzt z Polski materiaty Solidarnosci,

zostat skazany na rok wiezienia, i nie byt to odosob-

‘niony przypadek. Utrudniano kontakty z Polska.
A jedli ktos nie méwit po polsku, miat trudnosci ze

zdobyciem materiatéw wykraczajacych poza infor-

‘macje z Zachodu. Na szczescie w szeregach opozycji-

NRD i w kosciotach znalezli sie nieliczni, ktorzy znali

jezyk polski i nadal utrzymywali kontakty za posred-
nictwem tajnych kanatéw. Wystarczy wspomniec

Glintera Sarchena, Wolfganga Templina i Ludwiga

-‘Mehlhorna, ktérzy robili wszystko, by informowad:

o Polsce i pracy Solidarnosci.

Tym, ktérzy w NRD walczyli o prawo i wolnos¢,
zatozenie Solidarnosci oraz jej nielegalna dziatal-

find out more about it and to correlate the different
national traditions with each other. It is part of Europe’s
heritage of freedom which we need to understand bet-
ter and of which we need to take better care. Why, for’
example, should we not seek to establish a European.
research centre for such questions or a corresponding
network of research centres? The Europejskie Centrum-
Solidarnosci (European Solidarity Centre) in Gdansk
could be a good starting point for this. '

The almost ten-year struggle of Solidarnosc¢ (Soli-.
darity) was one of the major factors paving the way for
the fall of communism in Central and Eastern Europe-
in 1989/90.
~ The founding of the independent trade union’
Solidarity in 1980 was a clarion call to us, the opposi-.
tion in the GDR. For the first time in the entire eastern
bloc, unlike in the GDR in 1953, in Poland and Hun-:
gary in 1956 or Czechoslovakia in 1968, resistance
in the form of strikes, uprisings, demonstrations and’
the resounding call for freedom led not to a blood-.
bath in the wake of the violent suppression of this
resistance but to success. For the first time a nego--
tiated outcome was achieved: an independent and
non-communist trade union.

We in the GDR observed these events with im-.
mense interest and were deeply moved by them. We
were convinced: mea res agitur, this was something’
that concerned us too. It was about the common
cause of freedom. We were aware that the founding
of Solidarity and the gaining of recognition of it by the.
communist rulers of Poland represented a body blow
to the system. A fracture to part of a rigid structure’
however, can cause the whole system to totter and
this is how the events of the summer of 1980 reverber-
ated far beyond Poland. .

The SED (Socialist Unity Party) closed the bor-
ders between the GDR and Poland and sought to
stop the “germ of freedom” spreading over the bor-
der. Old anti-Polish resentment was dredged up in
the communist media in an attempt to vaccinate.
the people against the Polish spirit of freedom.
A friend of mine who brought documents produced
by Solidarity out of Poland, was sent to prison for.
ayear and his was not an isolated case. Contact with
Poland became more difficult and those who did-
not speak Polish had problems getting their hands
on any information other than what was available’
in the West. Fortunately there were a few people in_
the ranks of the GDR opposition and the churches
who were able to speak Polish and who managed to-
maintain contact clandestinely. | would like to make
special mention here of Gunter Sérchen, Wolfgang’
Templin and Ludwig Mehlhorn. They did everything.



Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

E

nos$¢ w okresie stanu wojennego niezmiernie do-
dawaly odwagi. Okazato sie, ze oddolne zmiany sa-

mozliwe! Z Solidarnoscia na scene wkroczyt nowy

podmiot polityczny, ktéry dziatajac wewnatrz spo-’
teczenstwa, stat sie czynnikiem witadzy. Wiele osob.

na Zachodzie nie rozumiato tego przez dtugi czas

i ciggle jeszcze liczyto wytacznie na zmiany przepro-

wadzane odgérnie. Wraz z powstaniem Solidarnosci

stato sie jasne, ze walka o wolno$¢ nie byta juz tylko’
prywatnga, moralng sprawa jednostek, by - méwiac.

stowami Vaclava Havla - ,zy¢ w prawdzie”. Poprzez

Solidarnos¢ uaktywnity sie miliony oséb, ktérych

walki o wolnos¢ nie mozna byto dtuzej ignorowac.

Dla opozycji w NRD, gdzie tak bardzo byliémy kon-
frontowani z ludzkim lekiem, to wszystko wydawato.

sie cudem. Myslelismy, ze w przypadku Niemcow co$

takiego jest niemozliwe. Na szczescie - jak okazato

sie jesienig 1989 roku — mylilismy sie. Réwniez ludzie

w NRD uwolnili sie od leku i obalili w pokojowej re-
wolucji wtadze komunistyczng, prowadzac do upad-.

ku muru, ktéry dzielit Niemcy i cata Europe.

W Niemczech Wschodnich, podobnie jak w in-:
nych panstwach zajetych przez Stalina, od poczat-

ku okupacji istniaty opozycja i opér. Dodatkowym,

waznym czynnikiem byt podziat Niemiec. Poczat-.

kowo wewnetrzna granica byta otwarta i wéwczas

prawie trzy miliony ludzi opuscito NRD, udajac sie’
na Zachdd. Pézniej, po zbudowaniu muru berlin-

skiego w sierpniu 1961 roku, RFN wykupywata wiez-

niéw politycznych, ktérych liczba urosta z uptywem.

czasu do ponad trzydziestu tysiecy. Odptyw demo-

kratycznego potencjatu z NRD do Niemiec Zachod-
nich byt dla opozycji rownoznaczny z upuszczaniem

krwi. Nie byto szans na powstanie tradycji opozycyj-

nej: jesli kto$ zamieszkat na Zachodzie, nie byt juz.

na emigracji, ale tworzyt sobie nowe zycie. Mimo to

wzrastato nowe pokolenie opozycji, ktére szto wia-’
snymi drogami. Ruch ten wzmagt sie pod koniec lat

siedemdziesiatych, w duzej mierze w wyniku polityki

wschodniej koalicji socjaldemokratyczno-liberalnej-

w okresie rzadow Willy’ego Brandta w RFN oraz pro-

cesu KBWE (Konferencja Bezpieczenstwa i Wspot-'
pracy w Europie). Wowczas kontakty z Zachodem

staly sie znowu fatwiejsze, a dzieki temu docierato

do nas wiecej informacji. Aby w ogdle by¢ zdolnym.

do wspodlnego dziatania, na poczatku lat osiemdzie-

sigtych podejmowano préby nawigzania kontaktow'
i tworzenia sieci miedzy ré6znymi nowopowstajacy-.

mi opozycyjnymi inicjatywami i grupami.

Centralne znaczenie dla niemieckiej opozycji mia--

ty koscioty ewangelickie. W NRD posiadaty one wiecej

swobody niz w innych panstwach komunistycznych:’
z jednej strony ze wzgledu na wieksza niezalezno$¢.

they could to spread the word about Poland and the
work of Solidarity. ‘

For those of us who were fighting for justice and
freedom in the GDR, the founding of Solidarity in 1980
and the illegal continuation of its work after the decla- .
ration of martial law in 1981, was a huge encourage-
ment. It showed us that change from the bottom up-
was possible! With Solidarity a new political player had
mounted the stage. There was no hiding the fact that
a new political player acting from within society had.
become a power factor. Many in the West failed for
a long time to grasp this and were still pinning their-
hopes exclusively on change being imposed from the
top down. With Solidarity it became clear that the
fight for freedom and justice was no longer just a pri-.
vate, moral struggle on the part of individuals seeking,
in the words of Vaclav Havel - to “live in truth”. It was"
a case of millions taking action and their fight for free-
dom could no longer be ignored. '

For us, the opposition in the GDR, where peo-.
ple were so fearful, all this seemed like a miracle. We
thought it would be impossible to achieve the same"
with Germans but fortunately, as we saw in the au-
tumn of 1989, we were wrong. People in the GDR too,
stopped being afraid. In a peaceful revolution they tri-.
umphed over communist power and from the inside,
broke down the wall that had divided Germany from"
the whole of Europe. )

As in the other countries that Stalin once occu-
pied, there had from the very beginning of the Soviet.
occupation, been opposition and resistance in East
Germany too. However in our case, the partition of-
Germany was an additional defining factor. Initially
the internal German border remained open and al-
most three million people left the GDR to go to the.
West. Subsequently, after the building of the Berlin
Wall in August 1961, the Federal Republic purchased"
the freedom of political prisoners - in the course of
the years, over 30,000 of them. Over the decades
the outflow of critical, democratic potential from-.
the GDR to West Germany drained the lifeblood of
the opposition. Those who then settled in the West"
did not consider themselves to be in exile, they were
building a new life for themselves in Germany. This
made it impossible to build a tradition of opposition -
in the GDR.

Nevertheless, a new generation of opposition did"
indeed emerge, carving out their own paths. At the
end of the Seventies the movement gained strength,
helped not least by the Ostpolitik of the Social-Liberal -
coalition led by Willy Brandt in the Federal Repub-
lic and by the CSCE process. Contact with the West"
became easier again and more information started
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finansowa — poniewaz otrzymywaty hojne wsparcie
‘od kosciotéw zachodnioniemieckich, z drugiej strony-

ze wzgledu na fakt, ze wtadza radziecka po 1945 roku

‘uznata opér Kosciota Wyznajacego w czasach nazi-
stowskich, tym samym przyznajac mu wieksza auto-.

nomie. W ramach koscielnej dziatalnosci zezwalano

‘na prace z mtodzieza i tworzenie wtasnych placowek

edukacyjnych. W ten sposob kosciét stat sie jedyna

przestrzenia spoteczng, w ktérej mozliwy byt nie-
zalezny dyskurs, gdzie ludzie mogli sie ze soba bez.

przeszkéd komunikowac.

Wsréd osob krytycznie nastawionych do syste-

mu komunistycznego witasnie w ostatnim dziesie-

cioleciu istnienia NRD wystapily pewne napiecia.
Jedni prébowali opusci¢ NRD i poprzez ucieczke lub.

ztozenie wniosku o wyjazd dosta¢ sie na Zachdd.

‘Inni angazowali sie w proces demokratyzacji NRD,
tworzac powoli strukturyzujaca sie opozycje. Po

roku 1988 zaczeta ona poszukiwa¢ nowych form or-

.ganizacyjnych poza kosciotem. Opozycja byta cze-.

sto krytycznie nastawiona do oséb starajgcych sie

‘0 wyjazd i wzywata ich do pozostania w kraju i zan-

gazowania sie w proces koniecznych zmian.

W roku 1989 Wegry i Polska staty sie dla obu
.grup waznym czynnikiem mobilizujagcym i dodaja-.

cym otuchy. Ci, ktérzy chcieli opusci¢ NRD, poktada-

1i w polityce wegierskiej wielkie nadzieje, poniewaz
‘Wegry otworzyty granice do Austrii. Doprowadzito

to w NRD do ogromnej mobilizacji w spoteczen-

stwie, a jednocze$nie do znacznej destabilizacji.

wtadzy komunistycznej. Dla opozycji z kolei pierw-

'szorzedne znaczenie miaty obrady Okragtego Stotu
w Polsce i na Wegrzech oraz ich wyniki. Juz na po-

czatku 1989 roku reformatorska cze$¢ obozu wiadzy

-pod naciskiem demokratycznej opozycji postano-

wita stworzy¢ system wielopartyjny i przeprowa-

‘dzi¢ wybory. Pierwsze, cho¢ tylko czesciowo wolne,
‘wybory w Polsce w czerwcu 1989 roku i pierwszy

niekomunistyczny premier byly bezprecedenso-

wym czynnikiem mobilizujagcym i dodajagcym otu-

chy niemieckiej opozycji. Okazato sig, ze mozna na-

‘prawde cos zmieni¢. Imponujace w nowych sitach’
politycznych byto nie tylko pragnienie wolnosci, ale

réwniez umiar, rozsadek i pragmatyczna zdolnos¢
-negocjacji.

Oczywiscie proces ten bytby nie do pomyslenia
‘rébwniez bez Michaita Gorbaczowa. Wielu obywate-
1i NRD, ktérzy mogli wyobrazi¢ sobie tylko odgér-

nie przeprowadzong zmiang, wiasnie z nim faczyto

‘wielkie nadzieje. Gorbaczow prébowat uratowaé

wtadze komunistyczng w Zwigzku Radzieckim przez
‘,gtasnost””

i ,pieriestrojke”. Jednoczesnie w coraz
‘wiekszym stopniu czul, ze wtasna sita nie wystarczy,

to reach us. At the beginning of the Eighties we at-
tempted to forge contacts between the various newly-
emerging opposition initiatives and groups to build
networks in order to create the conditions to enable’
us to take collective action. .

The Protestant Churches were of key importance
for the opposition. They enjoyed more freedom in the-
GDR than in the other communist countries: firstly be-
cause they had greater financial independence due to’
receiving generous support from the Churches in West.
Germany and secondly because the Soviets after 1945
acknowledged the resistance shown by the “Confess--
ing Church” during the Nazi era and hence granted it
greater autonomy. The Church was also permitted to’
engage in youth work and run its own training cen-.
tres. Thus it became the only social space in which in-
dependent discourse was possible and even fostered.:
Here was one place where people could communicate
freely with each other. '

Certain tensions developed among those who.
were critical of the communist system in East Ger-
many, particularly in the last ten years of the GDR's’
existence. There were those who sought to escape the
GDR either by fleeing or by applying for permission
to emigrate to the West. Others worked for the cause.
of democratising the country and built an opposition
which slowly took on a structure. From 1988 these
forces started to look increasingly outside the Church.
for new forms of organisation.

The opposition was often critical of those who.
wanted to leave and called on them to stay in the
country and work towards bringing about the neces-’
sary changes. )

In 1989 Hungary and Poland became a source
of encouragement and a mobilising force for both.
groups: for those wanting to quit the GDR, the Hun-
garian policy offered great hope because under the’
communist reform, the border between Hungary and
Austria was opened up. This led to the large-scale mo-
bilisation of society in the GDR and at the same time to-
a considerable destabilisation of communist power.

For the opposition, the main focus of attention’
was on the round-table talks in Poland and Hungary
and their outcomes. By as early as the beginning of
1989, the communist reform, under pressure from the-
democratic opposition, had decided to create a multi-
party system and to hold elections in 1990. The effect’
of the first, albeit only semi-free, elections in Poland in_
June 1989 and the first non-communist prime minis-
ter was incomparable in terms of bringing hope to and-
galvanising the people. It became clear that it really
was possible to change things! What was impressive’
in this process was not just the will for freedom but,
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aby zmusi¢ panstwa srodkowoeuropejskie do po-
dazania w tym samym kierunku. (A posiadat wystar--

czajace poczucie odpowiedzialnosci, by nie ryzyko-

wac krwawej katastrofy). | tak Gorbaczow, ostroznie’
rezygnujac z doktryny Brezniewa, dat komunistycz-.

nym panstwom satelickim niezbedna do poczynie-

nia pierwszych krokéw na nowej drodze swobode.-
Te wolnos¢ aktywnie wykorzystano najpierw na We-

grzech i w Polsce

Od poczatku 1989 roku réwniez w NRD dziato.

sie coraz wiecej. Opozycja demokratyczna zaczeta

w coraz wiekszym stopniu wychodzi¢ spod ochron-:

nego parasola kosciota ewangelickiego, szukajac

nowych form organizacyjnych. Na poczatku 1989
roku Martin Gutzeit i ja - obaj bylismy pastorami.

ewangelickimi — postanowilismy zatozy¢ partie

socjaldemokratyczng, o czym poinformowalismy-

opinie publiczng latem tego roku. We wrzesniu po-

d

wstaty nowe ruchy, jak: ,Nowe Forum”,,Demokracja

Teraz”i,Przetom Demokratyczny”.

Fala ucieczek i wyjazdéw za granice, wspierana
przez reformatorski rzad w Budapeszcie oraz nowe-
sity w Warszawie, wstrzasnety polityczng wiladza

SED. Z inicjatywy kosciotéow i pod kierunkiem no-

woutworzonych demokratycznych partii i ruchéw.

powstata szeroka fala protestéw. To wtasnie ten nie-

planowany w czasie zbieg dziatan sit opozycyjnych
i chec¢ wyjazdéw oraz ucieczek wielkich mas ludno-

$ci stworzyt polityczna site przebicia — pokojowa re-
wolucje.

Kiedy 9 pazdziernika 1989 roku w Lipsku dzie-
sigtki tysiecy ludzi demonstrowato, a interweniu-’
jacy funkcjonariusze aparatu bezpieczenstwa nie

strzelali do demonstrantéw, bylismy pewni, ze uda

nam sie stworzy¢ nowe stosunki demokratyczne..

Niedtugo pdzniej musiat ustapi¢ Honecker, a na-

stepnie cate biuro polityczne SED: wiadza komu-’
nistyczna byta u kresu. W samym $rodku tego pro-

cesu, 9 listopada 1989 roku, upadt mur berlinski

— symbol podziatu Niemiec i Europy. Rzad komu--

nistyczny zostat zmuszony usigs¢ przy Okragtym

Stole - ,meblu’, ktéry poniekad zapozyczylismy’
z Polski — z tym, ze teraz od samego poczatku byto

pewne, ze dojdzie do wolnych wyboréw - chodzi-

to jeszcze o warunki. Wynegocjowalismy ordynacje-

wyborcza, wymusilismy likwidacje komunistyczne-

go aparatu bezpieczenstwa i potozylismy podwa-’
liny pod rozliczenie sie z komunistyczng przeszio-.

$cig. 18 marca 1990 roku odbyty sie pierwsze wolne

wybory w NRD. Nowy parlament i rzad, w ktérym:

bytem wtedy ministrem spraw zagranicznych, po-

siadajac demokratyczng legitymacje, miaty teraz’
mandat do prowadzenia negocjacji w sprawie,

also the sense of proportion, rationality and pragmatic
negotiating skills which characterised the new politi--
cal forces.

Naturally the role played in this process by Mikhail
Gorbachev cannot be gainsaid. Many citizens of the.
GDR who could only envisage change coming from
above, saw in him a figure of great hope. Gorbachev-
sought through Glasnost’ and Perestroika to salvage
communist rule in the Soviet Union. Increasingly,
however, he realised that he alone did not have the.
strength to propel the countries of Central Europe in
a common direction and he had the sense of respon--
sibility to want to avoid a bloodbath. Thus Gorbachev,
by cautiously abandoning the Brezhnev Doctrine,
gave the communist satellite states the necessary.
freedom to take the first steps on a new path, a free-
dom of which Hungary and Poland were the first to-
actively take advantage.

In the GDR too, there had been more and more
movement since the beginning of 1989. The demo-.
cratic opposition began to emerge strengthened
from under the protective umbrella of the Protestant"
Churches and looked for new forms of organisation. At
the beginning of 1989, Martin Gutzeit and |, both Prot-
estant pastors, decided to found a social democratic.
party and in the summer of the same year we went
public with it. In September, other movements fol--
lowed: New Forum, Democracy Now and Democratic
Awakening. A wave of emigration and exodus, which
was assisted by the communist reform government in .
Budapest and the new forces in Warsaw, rocked the
political power of the SED. Starting in the churches,”
under the leadership of the newly formed democratic_
initiatives, parties and movements, there arose a broad
wave of protest. It was the unplanned interplay of the .
opposition forces with the will of the great masses of
people seeking to leave the country, which created the "
political tipping point and the breakthrough needed
to bring about a peaceful revolution.

When tens of thousands demonstrated in Leipzig -
on 9th October 1989, the security forces who were
deployed, refrained from firing on the demonstra--
tors, we were sure that we would now be able to es-
tablish democratic conditions. A little later Honecker
and shortly afterwards the entire SED politburo were -
forced to resign, communist power was over. In the
midst of this process on 9th November 1989, the Ber--
lin Wall, the symbol of the division of Germany and
Europe, fell. The communist government was forced
to come to the round table, a “piece of furniture” we -
borrowed from Poland. Only this time it was certain
from the very outset, that the outcome would be free”
elections, it was just a matter of discussing the terms
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zjednoczenia Niemiec, czego pragneta ogromna
‘wiekszos¢ spoteczenstwa wschodnioniemieckie-
go. | tak wywalczona wolno$¢ utorowata réwniez

‘droge do jednosci Niemiec!

Upadek muru berlinskiego 9 listopada 1989.

roku stat sie na catym swiecie symbolem konca

‘okresu zimnej wojny i obalenia komunizmu. Stat

sie symbolem zwyciestwa wolnosci i demokracji,

w pewnym sensie sygnatem do rozpoczecia pro-
cesu zjednoczenia Niemiec i Europy. Przy czym.

nalezy wyraznie podkresli¢, ze mur upadt w sku-

‘tek pokojowej rewolucji, a nie zostat otwarty przez

SED. Owa rewolucja w NRD byta czescia rewolucji

$rodkowoeuropejskiej, ktérej pierwszym wielkim
i gteboko siegajagcym momentem przetomowym.

byty obrady Okragtego Stotu w Polsce, pierwszym

‘emocjonalnym punktem kulminacyjnym byt po-
grzeb Imre Nagya w Budapeszcie, a upadek muru

'w Berlinie stat sie jej $wiatowg metafora.

Czesto podkresla sie, ze w tym tancuchu wy-.

darzen jedno nie mogtoby sie zdarzy¢ bez drugie-

‘go. Nie jestem jednak pewny, czy tego typu opis
przyczynowo-skutkowy jest stuszny. Natomiast

z cata pewnoscia twierdze, ze te wszystkie wyda-

rzenia roku 1989 - zwyciestwo wolnosci i upadek.

komunizmu w Europie Srodkowej - sg ze sobg we-

‘wnetrznie powigzane i nalezg do wielkiego dzie-

dzictwa europejskiej historii wolnosci.
Dobrze czynimy,

tystawie o tym wspolnym sukcesie! Wazne jest,

‘zebysmy nie tylko dzis tu w Warszawie, a jutro
w Gdansku razem $wietowali zwyciestwo wolno-

sci, ale réwniez w rocznice upadku muru, 9 listo-
pada w Berlinie.

Wraz ze zwyciestwem wolnosci droga do jed-
‘nosci Niemiec oraz procesu zjednoczenia Europy
staneta otworem. Co prawda w Niemczech istniata

jeszcze rozbieznos¢ opinii co do tego, czy uznanie

-polskiej granicy zachodniej jest konieczne jako nie-

odwracalny skutek niemieckich zbrodni podczas I

‘wojny Swiatowej — o czym ja bytem przekonany
— czy tez jest ono ceng za zjednoczenie Niemiec,

jak twierdzit HelImut Kohl. W kazdym razie zjedno-

-czenie Niemiec stato sie mozliwe, poniewaz ludzie

tego chcieli i poniewaz zgodzili sie na to nie tylko

‘alianci wraz ze Zwiagzkiem Radzieckim - dzieki cze-
‘mu Niemcy odzyskaty ponownie swa suwerennos¢,

- ale réowniez dlatego, ze zgodzita sie na to nowa,

-demokratyczna Polska. | za to jestesmy wdzieczni! -

Przed pieciu laty Polska i inne kraje srodkowo-

‘europejskie, ktére 20 lat temu wywalczyty sobie
‘wolnos¢, pogodnym podziwu procesie transforma-,

przypominajac wspélnie-
w Warszawie, Budapeszcie, Berlinie, Pradze i Bra-.

and conditions. We negotiated electoral law there,
pressed ahead with the dismantling of the communist-
state security apparatus and laid the foundation for
processing the communist past. '

Finally on 18th March 1990 the first free elections.
were held in the GDR. The new parliament and the
democratically elected government, in which | served-
as foreign minister, now had a mandate to negotiate
German reunification — because unification was the’
will of the vast majority of the East German population..
Thus the freedom that we struggled for also paved the
way for German unity! :

The fall of the Berlin Wall on 9th November 1989
became a symbol throughout the world of the end of
the Cold War and the fall of communism. It symbolised.
the victory of freedom and democracy and to some ex-
tent was the starting point for the process of German-
and also European unification. It is crucial to make it
clear however, that the Wall fell as part of the peace-
ful revolution, not for example, because it was opened.
up by the SED. This revolution in the GDR was part of
a Central European revolution. A revolution which had-
its first major breakthrough with the round-table talks
in Poland, reached its first emotional climax with the
burial of Imre Nagy in Budapest, then found its world-.
wide metaphor with the fall of the Berlin Wall.

It is often stressed that in this chain of events one’
thing would not have happened without the other.
I am not sure that a causal description of this kind
is correct. What is certain however, is that all these.
events of 1989, the victory of freedom and the fall of
communism in Central Europe, have an internal cor-'
relation and are part of the great European heritage
of freedom. That is why it is good that in this year in
Warsaw, Budapest, Berlin, Prague and Bratislava, we.
remember this collective success story together whilst
at the same time also reminding others of it.
~Itis important that we commemorate the vic-_
tory of freedom not just here in Warsaw today and
tomorrow in Gdansk but also on 9th November in.
Berlin, the anniversary of the fall of the Wall. The
victory of freedom opened the way to German unifi-’
cation and equally to the process of European unity..
Certainly there were disagreements in Germany over
whether it was necessary to recognise the western.
border of Poland as an inevitable consequence of
German crimes in World War Two, as | firmly be-’
lieved, or whether it was the price to be paid for.
German unification, as Helmut Kohl asserted. In any
event, it was possible for Germany to be reunified-
because it was the will of the people and not only
because the Allies including the Soviet Union gave’
their consent but also the new democratic Poland,
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-cji stéiy sie cztonkami Unii Europejskiej. Niemcy in-
tensywnie o to zabiegaty. Dzi$ chodzi o to, abysmy-

razem dalej budowali te Europe, w ktérej narody

2yja ze soba w wolnosci i pokoju, wspdlnie ksztat-'
tujac swa przysztosc. Wyzwanie zagwarantowania.

wolnosci, dobrobytu i bezpieczenstwa nie stato

sie mniejsze. Réwniez dzi$ mozemy mu sprostac

tylko wspolnie! Jednoczesnie w obliczu doswiad-

czen, ktére poczynilismy przed dwudziestoma laty,
musimy zabiegac o to, aby$my jako Europejczycy.

wspolnie na catym Swiecie stali u boku tych, ktérzy

dzi$ - tak jak my woéwczas — walczg o wolno$¢, sa-

mostanowienie i demokracje.

hereby enabling Germany to regain its sovereignty.

For that we are grateful!
Five years ago, after a remarkable process of trans-

formation, Poland and the other countries of Central
Europe which had struggled for freedom fifteen years.

earlier, became members of the European Union. Ger-

many energetically supported this process. Today our-

task is to work together to expand this Europe further,

a Europe in which people live together with freedom’
and peace and are able to shape their future together..

The challenge of guaranteeing freedom, prosperity

and security has not diminished. Today too, we can-

only meet these challenges if we continue to work

together. In the light of our experiences from twenty
years ago, we as Europeans must at the same time.

stand shoulder to shoulder throughout the world with

those who today are fighting for freedom, self-deter--

mination and democracy - as we once did.
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- Rzad Mazowieckiego
w perspektywie
zagranicznej
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Dr Burkhard Olschowsky
Niemcy.

Dr Burkhard Olschowsky’
.Germany,

Dr Burkhard Olschowsky (ur. 1969)

Jest historykiem niemieckim. Studiowat
“historie, politologié i kulturoznawstwo’
Europy Wschodniej w Getyndze, Warszawie

1 Berlinie. W 2002 roku obronit doktorat

na Uniwersytecie Humboldta w Berlinie.

‘W latach 2003-2005 byt wyktadowcq histori
wspotczesnej i polityki na Uniwersytecie
Humboldta, a w latach 2004 —2005 pracowat
w Federalnym Ministerstwie Transportu,
Budownictwa i-Mieszkalnictwa. Od maja-
2005 jest pracownikiem naukowym

- w Federalnym Instytucie.ds. Kultury i Historii.
Niemcéw w Europie Srodkowej i Wschodniej.
. Autor ksiqzki ,Porozumienie i konflikt..
Stosunki miedzy NRD i PRL w latach
.1980-1989” (2005).
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" Dr Burkhard Olschiowsky (born 1969)

A German historian and lecturer. Burkhard

" specialises in Late Modern History, Central
and Eastern European Political History

and in particutar 19th and 20th Century
German and Polish History. From 2003

to 2005 he worked as an Instructor for-
Contemporary History and Politics at the

- Humboldt University. During 2004-2005 he-
was an Associate at the Federal Ministry of
Transportation, Building and Housing. In.
May 2005 Burkhard became a Fellow of the

. Federal Institute for the History. and Culture.
of Germans in Eastern Europe. Furthermore,
he s also a member of German-Polish.
society based in Berlin.
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- The Mazowiecki
- Government
- from a foreign -

- perspective

Kiedy na X Plenum KC PZPR w styczniu
1989 zapadta decyzja o dopuszczeniu do®
wiadzy Solidarnosci, oswiadczenia polskich
wysokich funkcjonariuszy, ze wszystko jest
pod kontrolg i ze nawet przejeli oni inicja--
tywe, w kregach kierowniczych Niemiec-
kiej Socjalistycznej Partii Jednosci (NSPJ)
przyjmowano z duzym sceptycyzmem.
Twierdzenie Jozefa Czyrka, ze wybory do
Sejmu sa gwarancjq ciqgtosci socjalistyczne--
go porzqdku spotecznego a konkretny wynik
bedzie jedynie sprawq prestizowg, spotkato’
sie z niedowierzaniem Hermanna Axena.!
Dawne uprzedzenia NSPJ, ze PZPR nie posia-
da zasad ideologicznych i ze jest politycznie-

1 SAPMO-BA (Fundacja Archiwum Partii
i Organizacji Masowych NRD w Archiwum
Federalnym, DY 30, IV 2/2.035/50, adnotacja
ambasady NRD w Warszawie na temat mowy
towarzysza J. Czyrka wygtoszonej dnia 22.3.1989
do ambasadoréw krajow socjalistycznych, str.
155. Dla Axena ta wyzej cytowana wypowiedz
byfa niejasna. Podkredlit jg i postawit znak
zapytania.

When in January 1989 the 10th Ple-
num of the PUWP decriminalised Soli-*
darity, the SED leadership received with
greatscepticism, the statements by Polish
high officials that everything was under.
control and that they had even taken the
initiative. Hermann Axen was incredu-’
lous when Jozef Czyrek assured that the
election to the Sejm” was “the guarantor of
the continuity of the Socialist Society” and-
the actual result would be “only a question
of prestige." The SED’s old prejudice that’
the PUWP was lacking ideological princi-_
ples and was politically weak seemed to
be confirmed. The Polish comrades were-

1 SAPMO-BA (Foundation Archive of Parties and
Mass Organizations of the GDR in the Federal
Archives), DY 30, IV 2/2.035/50, Note by GDR
Embassy in Warsaw on the speech by Comrade
J. Czyrek ... on 22nd March 1989 before the
ambassadors of the socialist countries, p. 155. For
Axen, the aforementioned statement by Czyrek
was unclear. He underlined it and put a question
mark.






staba, wydawaly sie znajdowa¢ potwierdzenie. Polscy
towarzysze wyrazali sie o rozmowach przy Okragtym-
Stole oraz o wyniku wyboréw ze zdecydowanie wy-
muszonym optymizmem. '

W informacji sporzadzonej dla biura polityczne-.
go na temat Il Krajowej Konferencji Delegatéw PZPR,
ktéra odbyta sie na poczatku maja, NSPJ stwierdzita,
ze PZPR nie jest wystarczajqco dobrze przygotowana do
nadchodzqcych wyboréw do parlamentu. Podczas, gdy
kierownictwo PZPR wierzytlo w powodzenie swego.
Jprzefarbowania’, dla NSPJ nie byto oczywiste, w jaki
sposob PZPR do poczqtku czerwca ma przejqc ofensywe
koniecznq do uzyskania jednoznacznego zwyciestwa
wyborczego 2 '

Sceptyczna ocena Berlina Wschodniego opiera-.
fa sie na obszernych raportach Grupy Operacyjnej
.Warszawa” i znajdowata swoj wyraz miedzy innymi
w sporzadzanej na polecenie Axena przez Departa-
ment Stosunkéw Miedzynarodowych analizie rozwo-
ju sytuacji w Polsce. W analizie tej oceniono realizowa-.
ng w ostatnich latach strategie polityczng PZPR jako
kleske. Kierowanie sie zaleceniami Banku Swiatowego-
i Miedzynarodowego Funduszu Walutowego spowo-
dowato tragiczne w skutkach ogromne zmniejszenie
dotacji. Dzieki zorganizowanym w roku 1988 strajkom.
Solidarnosci udato sie, zaszantazowac partie i rzqd we-
dtug najlepszych wzordéw brania zaktadnikéw, co w kie-'
rownictwie partii wywotato strach i bezradnos¢. Autorzy
analizy krytycznie obserwowali pozytywne przyjecie
wpierestrojki’, chociaz w zaden sposéb nie udowod-.
niono jej praktycznych korzysci. W roku 1989 kierow-
nictwo NSPJ mogto jedynie bezradnie obserwowac
rozwdj wypadkow w Polsce. Czasy, w ktorych starano
sie wywiera¢ wptyw na losy sgsiada, nieodwotalnie mi-
nety? .
Ta nieufnos¢ byta jeszcze silniejsza u rumunskich
komunistéw, a w szczegdlnosci u ich dyktatora Nicolae’
Ceaugescu. 19 sierpnia 1989 ambasador polski w Bu-
kareszcie, Marian Wozniak, zostat wezwany do rumun-
skiego MSZ, gdzie przekazano mu ustne oswiadczenie-
nastepujacej tresci: Rezygnacja partii z przewodniej roli
jest ciezkim ciosem dla Paktu Warszawskiego. Umozliwie-
nie przejecia wtadzy przez ‘Solidarnos¢’ oraz utworzenie
rzqdu ztozonego z jej przedstawicieli postuzyto imperiali-
stycznym sitom reakcji. Partie komunistyczne i partie ro--
botnicze krajéw socjalistycznych muszq zajgc¢ wiasciwe
stanowisko i zazqdac, aby ‘Solidarnosci’ nie powierzano’

2 SAPMO-BA, DY 30, IV 2/2.035/50, Informacja dla biura
politycznego Komitetu Centralnego NSPJ z dnia 10.05. 1989,
str. 181 i nast.

3 Ibidem, W sprawie rozwoju sytuacji w Polskiej Republice
Ludowej, 4.4.1989, str. 164 i nast.
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discussing the round-table talks and the electoral
outcome with fake optimism. :

In the information given to the Politburo dur-
ing the Second National Conference of PUWP del-’
egates in early May, the SED stated that the PUWP.
is inadequately prepared for the forthcoming par-
liamentary elections. While the PUWP leadership-
was confident about its “change of colour”, the
SED did not see how the PUWP would take the of-'
fensive necessary to win a convincing electoral vic-.
tory in early June.?

East Berlin's sceptical view was based on the-
extensive reports of operation “Warsaw”, and
found, inter alia, its expression in a report on’
the developments in Poland commissioned by.
Axen at the Department of International Affairs.
It described the political strategy of the PUWP-
in recent years as a failure. The adherence to the
requirements of the World Bank and the Inter-
national Monetary Fund had lead to a dramatic.
decrease in state subsidies. Solidarity, through its
1988 strikes had succeeded in blackmailing and-
taking the Party and Government hostage, which
triggered fear and helplessness in the Party leader-
ship. The authors criticised the positive reception.
of Perestroika even though its practical benefits
had been in no way proved. In 1989, the SED lead--
ership could only passively take note of the devel-
opments in Poland. The times when they sought
to exert influence on the neighbouring country.
belonged, irrevocably, to the past.?

This suspicion was even greater in the Romani--
an Communists, especially in the autocrat, Nicolae
Ceaugescu. On 19th August 1989 the Polish Am-
bassador in Bucharest, Marian Wozniak, was sum-.
moned to the Romanian Foreign Ministry, where
he was given the following verbal statement: The’
Party’s surrender of its leadership role is a serious
blow to the Warsaw Pact. Allowing ‘Solidarity’ to
take power and form a government from its repre-.
sentatives served the imperialist reactionary forces.
The Communist and workers’ parties of the social-’
ist countries have to take a stand and demand that
‘Solidarity’ should not be given the task of forming
a government. The election results should not harm-
the interests of the people or hurt the working class.
The new government which is being formed should’
be based on the PUWP, the OPZZ and other progres-

2 SAPMO-BA, DY 30, IV 2/2.035/50, Information for the
Politburo of the CC of the SED of 10th May 1989, pp. 181.

3 Ibidiem, On the Developments in the Polish PR, 4th Apr. 1989,
pp. 164.
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tworzenia rzqdu. Wyniki wyboréw nie mogq naruszac
‘intereséw ludu i klasy robotniczej. Tworzony nowy rzqd
powinien sie oprze¢ na PZPR, OPZZ, na innych postepo-
‘wych demokratycznych sitach oraz na wojsku i sta¢ sie
rzqdem ocalenia narodowego i utrzymania socjalizmu.
w Polsce. Interesy socjalizmu wymagajq, aby partie ko-
‘munistyczne w tym szczegéInym momencie zjednoczyty
swoje dziatania, w celu zapobiezenia temu, aby wtadza
‘nalezna robotnikom i chtopom wpadta w rece srodowisk
reakcyjnych * )

Dramatyczna wypowiedz Ceaugescu zrobita duze
‘wrazenie, poniewaz jeszcze tej nocy obok biura poli-
tycznego PZPR réwniez wszystkie inne organy kierow-
‘nicze partii krajéw cztonkowskich Paktu Warszawskie-
.go otrzymaty wezwanie, aby dziata¢ wspdlnie i poméc.
Polsce wyjs¢ z trudnej sytuacji. Ambasador NRD w Bu-
‘kareszcie, Plaschke, przekazat te prosbe niezwtocznie
Hermanowi Axenowi i Glinterowi Mittagowi, gdzie
zostafa rozpatrzona przez biuro polityczne NSPJ. 29
sierpnia rumunski minister spraw zagranicznych Totu.
dostat odpowiedz utrzymana w tonie dyplomatycz-
‘nym. W sprawie sytuacji w Polsce (...) powstaje pytanie,
jaki jest stosunek samej PZPR do takiego spotkania,
w jakim stopniu jest ona sama zainteresowana tym, aby
‘przyjmowac rady od os6b trzecich; zwtaszcza, ze w ob-.
liczu skomplikowanych uwarunkowan walki politycznej
‘toczqcej sie w PRL nikt lepiej niz ta partia nie jest w stanie
‘oceni¢ powstatq sytuacje oraz wiasne sity i mozliwosci.”
Dalej towarzysze z NSPJ zwracali uwage, ze: ,zwofanie
.takiego forum zostatoby bez waqtpienia przez ‘Solidar-
nos¢’ i inne opozycyjne kregi uzyte jako pretekst, aby
‘przedstawiac PZPR jako site, ktdra nie wyraza intereséw
kraju tylko zagranicznych partii i paristw.? )

To, co prawie bez pytania zrealizowano jako ,bra-
‘terskg pomoc”w Pradze w roku 1968 a w Polsce w roku.
1980, péznym latem roku 1989 nalezato juz do innej
‘epoki - przypomina sobie éwczesny premier Rakow-
ski. Ceaugescu, ktory w roku 1968 nie wmaszerowat
ze swoim wojskiem do Czechostowaciji i ktérego za to
-przez dtugi czas wychwalano na Zachodzie, teraz po--
kazat swoja prawdziwa twarz despoty, ktéra jego ro-
‘dacy juz od dawna znali. Stanowiskiem kierownictwa’
radzieckiego wobec tej inicjatywy z Bukaresztu byta
zdecydowana odmowa. Rakowski zlecit sekretarzowi
-Komitetu Centralnego do spraw miedzynarodowych,
Wiodzimierzowi Natorfowi, napisanie jednoznacznej
‘odpowiedzi, w ktérej zdecydowanie odrzucono twier-

‘4 Rakowski, Es begann in Polen (Zaczeto sie w Polsce), str. 354
i nast.; SAPMO-BA, IV 2/2.035/52, Telegram ambasadora
NRD w Bukareszcie, Plaschke, do Hermanna Axena i Glintera
Mittaga, 20.8.1989.

5 SAPMO-BA, IV 2/2.035/52, Odpowiedz na propozycje
-kierownictwa rumunskiego, 29.8.1989, str. 170 i nast.

sive and democratic forces including the military, to
become a government for national salvation and-
the preservation of Socialism in Poland. The inter-
ests of Socialism require that the communist parties’
should unite at this particular moment to prevent.
the workers’ and peasants’ power going into the
hands of reactionary quarters.* ‘

Ceaugescu’s dramatic statement stirred a huge
response, because even during the same night,’
along with the Politburo of the PUWP, all party.
leaderships of the Warsaw Pact received the call
to work together to resolve Poland’s dire predica-:
ment. The GDR Ambassador in Bucharest, Plas-
chke, forwarded this request immediately to Her-'
mann Axen and Ginter Mittag to discuss it imme-.
diately in the SED Politburo. On 29th August, the
Romanian Foreign Minister Totu received a cau-
tious response. As far as the situation in Poland is
concerned ... there is a question of how the PUWP
itself is disposed towards the idea of such a meet-.
ing; to what extent it is interested in ‘receiving ad-
vice from third parties, more so because, in view of
the complicated conditions of the internal political
struggle in the People’s Republic of Poland, there is
no one better positioned than this party itself to as-.
sess the prevailing situation and its own strengths
and capabilities. Furthermore, the SED comrades’
noted that The convening of such a forum would
be undoubtedly used by Solidarity and other op-
position circles as a pretext to present the PUWP.
as a force which expresses the interests of foreign
parties and countries rather than those of its own’
country.?® )

What was implemented, almost unquestioned,
in Prague in 1968 and in Poland in 1980 as “fra-.
ternal aid”, in late 1989 belonged to a different
era, as the then Prime Minister Rakowski recalls.’
Ceaugescu, who in 1968 had not marched with his_
troops into Czechoslovakia and who was for this
reason extolled for a long time in the West, now.
showed his true despotic face which his fellow
countrymen already knew all too well. The Soviet’
leadership was clearly opposed to the initiative
of Bucharest. Rakowski instructed the Central
Committee’s Secretary for International Affairs,-
Wiodzimierz Natorf, to prepare an unequivocal
reply which decisively rejected Ceaugescu’s claim’

4 Rakowski, It began in Poland, pp. 354; SAPMO-BA, IV
2/2.035/52, Telegram from GDR Ambassador in Bucharest,
Plaschke, Hermann Axen and Guinter Mittag, 20th Aug. 1989.

5 SAPMO-BA, IV 2/2.035/52, Reply to the proposal of the
- Romanian leadership, 29th Aug. 1989, pp. 170.
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m

dzenie Ceaugescu, ze udziat przedstawicieli Solidarno-
sci w rzadzie stuzytby reakcyjnym sitom imperialistycz--

ny. Te odpowiedz obok rumunskiego ambasadora

przekazano réwniez innym paristwom czionkowskim’

Paktu Warszawskiego.®

Kierownictwo NRD jednoczyto sie z Rumunia
w obronie przed pierestrojka. Byto tez catkowicie scep--

tyczne co do skutkédw wynikéw wyboréw oraz mozli-

wego udziatu w rzadzie przedstawicieli Solidarnosci.
Nie chciato jednak wsiada¢ do jednej todzi z izolowa-.

nym na arenie miedzynarodowej Ceaugescu, ktoére-

go propozycja byta tak nierealna i nie mogta, co byto

oczywiste, zakonczy¢ sie powodzeniem. Aby nie by¢

zmuszonym wyrazi¢ zgody na rumurska prosbe, biu--
ro polityczne NSPJ uprawiato ten przymusowy opty-.

mizm, ktéremu jeszcze kilka miesiecy temu nie dawa-

no wiary w wypowiedziach Czyrka. Teraz oznaczato to:'
Jestesmy dalecy od tego, aby spisac na straty PZPR jako

wplywowq site polityczng w Polsce.’

Dla polityki zagranicznej NRD Polska zyskata od.

roku 1989 duze znaczenie. W tym samym stopniu, w ja-

kim postepowata demokratyzacja, a Watesa w swoich-
podrézach do Paryza, Rzymu i Waszyngtonu przedsta-

wiat nowe oblicze Polski i zdobywat szacunek na Za-

chodzie a przede wszystkim w Stanach Zjednoczonych,.

kierownictwo NSPJ zwiekszato swojg czujnos¢ wobec

ewentualnych skutkdéw, jakie te zdarzenia mogtyby
miec dla kraju. W swojej mowie przed polskim Sejmem

w lipcu 1989 roku prezydent George Bush w emfatycz-

ny sposéb dat wyraz temu, jak bardzo Amerykanie do-.

ceniajg dazenie Polakéw do wolnosci. Odwotujac sie do

Konstytucji Majowej z roku 1791, do udziatu Polakéw,
jako odwaznego sojusznika w Il Wojnie Swiatowej, a te-

raz prekursora przezwyciezenia podziatu Europy, Bush

wyrazit przed postami w nowo wybranym parlamencie.

oraz przed cafg Polska swdéj na pewno dobrze skalkulo-

wany respekt. Natomiast pomoc ekonomiczna Stanéw'
Zjednoczonych okazata sie znacznie skromniejsza, niz.

tego oczekiwata strona polska. Bush o wiele bardziej

zachecat Polakéw do przeprowadzania reform go--

spodarczych, ktére stanowityby podstawe stabilnego

i perspektywicznego rozwoju kraju. Gtéwny punkt ciez-’
kosci podrézy Busha stanowito symboliczno-moralne

wsparcie zmian demokratycznych, co znalazto wyraz

w oswiadczeniu, ze demokracje zachodnie stanq po stro--

nie narodu polskiego.?

6 Rakowski, Es begann in Polen (Zaczeto sie w Polsce), str. 355.
7 SAPMO-BA, IV 2/2.035/52, str. 171.

8 SAPMO-BA, IV 2/2.035/115, str. 58, Propozycje Busha
byly nastepujace: chciat sie opowiedzie¢ w Paryzu za
skoordynowana pomoca dla Polski ze strony 7 gtéwnych
zachodnich krajéw uprzemystowionych. Obiecat

that the participation of representatives of Soli-
darity in the government “serve the imperialist re--
actionary forces”. This reply was forwarded to the
Romanian Ambassador and other Warsaw Pact’
countries.® .
The GDR leadership united with Romania in
the defence against Perestroika and was extreme--
ly sceptical about the consequences of election
results and a possible participation of Solidarity
in the government. They did not, however, want.
to be in the same boat with internationally iso-
lated Ceaucgescu whose proposal was so manifest--
ly failed and unrealistic. In order to avoid being
forced to acquiesce to the Romanian request, the
SED Politburo had to practice the optimism which.
was mistrusted a few months earlier in response
to Czyrek’s statements. Now this meant that We-
are far from writing off the PUWP as an influential
political force in Poland’s life.” '
From 1989 Poland gained considerable impor-.
tance in the GDR's foreign policy. As democratisa-
tionin Poland progressed; Watesa presented anew"
Poland on his trips to Paris, Rome and Washington
gaining appreciation in the West and especially in
the USA. SED intensified their vigilance about the.
potential impact those events could have on their
country. In his speech to the Polish Sejm in July"
1989, President George Bush made it emphati-
cally clear how much the Americans appreciated
Poland’s struggle for freedom. By referring to the.
May Constitution of 1791, Poland’s contribution
as a courageous ally in the Second World War and”
now as a precursor to overcome the European
division, Bush expressed, in front of the newly
elected deputies to the Sejm and the public at.
large, his well-calculated respect. The economic
assistance from the US, however, fell considerably”
short of Poland’s expectations. Bush was more ea-_
ger to encourage Poles to implement economic
reforms which would be the basis for a stable.
and prosperous development of the country. The
main emphasis of Bush’s trip was the symbolic’
and moral support for the democratic changes_
reflected in the declaration that the Western de-
mocracies are on the side of the Polish people.®

6 Rakowski, It began in Poland, p. 355.
7 SAPMO-BA, IV 2/2.035/52, p. 171.

8 SAPMO-BA, IV 2/2.035/115, p. 58, Bush’s offers looked like
this: In Paris, he wanted the seven leading industrialized
Western countries to prepare a coordinated assistance. He
promised to ask the US Congress to provide 100 million
dollars for the promotion of the Polish private agriculture.
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Wizyta Busha w Polsce zostata oceniona w rapor-
‘cie wschodnioniemieckiego sekretariatu Centralne-
go Komitetu ds. polityki zagranicznej w nastepujacy
'sposob: Wizyta Busha w Polsce jest skierowana réwniez
.bezposrednio przeciwko NRD. Byta to préba, poprzez.
wykonanie ‘manewru obejscia; poprzez zdobycie odpo-
‘wiedniego ‘zaplecza, stworzenia mozliwosci przenikania
imperialistycznej ideologii i polityki do NRD. Wiekszos¢
“zaleceri’ przekazanych przez Busha byta skierowana po-
Srednio réwniez pod adresem NRD. Dlatego tez, wizyty.
tej nie mozna traktowac jedynie jako wewnetrznq spra-
‘we PRL. Narusza ona bezposrednio interesy i bezpieczen-
stwo NRD i innych panistw socjalistycznych.®
 Poniewaz rumunski wariant odpowiedzi na demo-
kratyzacje w Polsce nie wchodzit dla NRD w rachube,.
w sekretariacie centralnego komitetu Hermanna Axena
'snuto - raczej z braku alternatyw - nierealng wizje, zgod-
nie z ktéra wszystkie podstawowe spoteczno-ekonomicz-
‘ne i polityczne problemy PRL beda nadal istnie¢ i bedq sie
zaostrzac, poniewaz Bush dat jasnq odpowiedz odmow-.
ngq na wszelkie oczekiwania na wiekszq pomoc finansowq
‘i materialng. Jako mozliwg konsekwencje szkicowanor
’scenariusz,rozczarowania sie” Polakéw Zachodem oraz
przypomnienia sobie o wiasnej odpowiedzialnosci i zobo-
-wiqgzaniach. Polska opozycja bedzie sie réznicowac wo-.
kot tych probleméw, i w ten sposéb powstanq dla PZPR
‘mozliwosci prowadzenia ofensywnej polityki. Kierujac sie
‘tym przypuszczalnym taricuchem wydarzen podsumo-
wywano: NRD moze kontynuowac swojq konstruktywnq
Jlinie rozwoju wszechstronnych stosunkdw z PRL na bazie.
istniejgcych umdw i porozumien.™

Raport sekretariatu Komitetu Centralnego opierat
sie wprawdzie na stusznych obserwacjach, zgodnie
z ktérymi Bush nie obiecat zadnej bezposredniej po-
-mocy finansowej, a ob6z opozycji byt rzeczywiscie.
niejednorodny. Jednak wyprowadzone z tych obser-
‘wagji wnioski, ze mozna kontynuowac stosunki z Pol-
ska w takim ksztatcie, jak do tej pory, oznaczaty raczej
bezsilno$¢ NSPJ, ktéra wobec szybkiego tempa zmian
‘nie byta w stanie adekwatnie reagowac swoja polityka:

‘zaproponowac kongresowi amerykanskiemu, aby przekaza¢
100 mIn dolaréw na wsparcie polskiej prywatnej gospodarki
‘rolnej. Ponadto Stany Zjednoczone miaty sktoni¢ Bank
Swiatowy do przyznania kredytéw w wysokosci 325 min
‘dolaréw na,rozsadne inwestycje” w polskim przemysle.
Nastepnie Bush przyrzekt, ze Stany Zjednoczone opowiedza
-sie w Klubie Paryskim za konwersja dtugéw w odniesieniu do
zobowiazan Polski zapadalnych w roku 1989 (5 mld dolaréw).
-Ponadto Polska miata otrzymac 15 mIn dolaréw na dziatania
w zakresie ochrony srodowiska w Krakowie. BStU, MfS, ZAIG
-14222, MfAA, Informacje na temat wizyty Busha w Polsce i na
Wegrzech, 18.7.1989, str. 17.

‘9 Ibidem, str. 73.
10 Ibidem.

In a report by the East Berlin Central Commit-
tee Secretariat for Foreign Affairs, the Bush visit:
to Poland was evaluated as follows: Bush’s visit to
Poland was also directly targeted against the GDR.'
It was an attempt to open up opportunities for the.
penetration of imperialist ideologies and policies in
the GDR through a ‘bypass manoeuvre, through the
conquest of the ‘hinterland’. Most of the recommen-
dations advocated by Bush were also indirectly ad-
dressed at the GDR. Therefore, this visit was seen not.
only as an internal affair of the People’s Republic of
Poland as it directly affected the interests and secu-'
rity of the GDR and other socialist states.’
~ Since the Romanian variant of democratisa-
tion in Poland was out of the question for the.
GDR, Hermann Axen’s Central Committee Sec-
retariat adopted the unrealistic view, probably
also due to the lack of alternatives, that “all the
basic socio-economic and political problems in’
the People’s Republic of Poland” would “continue.
to exist and will be increasingly acute” because
Bush gave a clear rejection to all the expectations
of greater financial and material help. A scenario
of Polish ,disenchantment with the West” and
the reflection on their own responsibility and com-.
mitment was also considered as a possible con-
sequence. Polish opposition would differentiate
along these lines, thus “opening up opportuni-
ties for the PUWP to initiate an aggressive policy”.
The conclusion followed that, as a result of this.
chain of events, The GDR can continue its construc-
tive line of development of comprehensive relations’
with the People’s Republic of Poland based on trea-
ties and agreements."

Indeed, the report of the Central Committee.
Secretariat was based on the correct observation
that Bush offered no direct financial assistance’
and the opposition camp was heterogeneous.
However, the conclusion that one could continue
relations with Poland as before characterised the.
impotence of the SED to adequately respond with
its foreign policy to rapid developments. Even the’
euphemistic reference to constructive line of de-

-~ The US would also encourage the World Bank to grant loans
amounting to 325 million dollars for,reasonable investment”

- in the Polish industry. Bush also said that, in the Paris Club,
the US would opt for a rescheduling of Poland’s debts falling

- duein 1989 (5 billion dollars). Poland should also be granted
15 million dollars for environmental protection measures in

. Krakow. BStU, MfS, ZAIG 14222, MfAA, Information on Bush’s
visit to Poland and Hungary, 18th July 1989, p.17.

9 Ibidem, p. 73.
10 Ibidem
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zagraniczng. Nawet eufemistyczne powotywanie sie
na konstruktywnq linie rozwoju wszechstronnych sto--

sunkdw do PRL brzmiato jak szyderstwo wobec w rze-

czywistosci bardzo ograniczonych stosunkéw, ktére’
zdecydowanie niedomagaty, chociazby z powodu od-.
mowy rzadu NRD wprowadzenia bezwizowego ruchu

turystycznego.

Patrzac na trafne pod wzgledem analitycznym ijuz

prawie zupetnie pozbawione ideologii oceny sytuacji

sporzadzane przez ambasade NRD, az po zalecenia.

ambasadora NRD Jiirgena van Zwoll, oraz raporty

,Grupy Operacyjnej Warszawa” mozna zauwazy¢, ze:

Berlin Wschodni przyjmowat wprawdzie te oceny do

wiadomosci, jednak nie wykorzystywat ich do realiza-
¢ji ukierunkowanej na okreslone cele polityki wobec.

Polski. Informacje, ktore naptywaty do Berlina Wschod-

niego, pochodzity podobnie jak w poprzednich latach

od aparatu partyjnego PZPR, z Ministerstwa Spraw

Wewnetrznych, a od czasu objecia rzadu przez Ma-
zowieckiego réwniez z rozméw z Solidarnoscia oraz.

z obecnie juz niecenzurowanej polskiej prasy.

Charakterystyczne dla sit konserwatywnych-
w PZPR byty poglady 6wczesnego ministra ds. wy-

znan Kazimierza Kakola. On i jego ludzie utrzymywali

nierzadko $ciste kontakty z ambasada NRD, z ktorej.

przedstawicielami politycznymi czuli sie ideowo zwia-

zani. Na poczatku maja, w toku walki wyborczej, Kakol'
naszkicowat druzgocacy obraz PZPR. Jako decydu-

jacy bfad uznat on X Plenum z uchwatg o pluralizmie

zwigzkowym. Uczestniczacy w plenum cztonkowie.

Komitetu Centralnego partii zostali zaszantazowani

grozba odejscia Jaruzelskiego i Rakowskiego. Kakol
byt przekonany, ze tg uchwaty kierownictwo PZPR

ostatecznie pogrzebato szanse, ktorq otrzymato poprzez

wprowadzenie stanu wojennego w koricu roku 1981. Od.

tego momentu czas pracowat nie dla PZPR, nie dla so-

¢jalizmu, lecz przeciwko nim. Wing jest brak aktywnosci
ibrak koncepcjiw kierownictwie partii. Ubiegtych 7 lat nie

zostato wykorzystanych, aby w partii okresli¢ podstawo-

we pozycje ideologiczne, marksizm-leninizm w dalszym.

ciqgu traktowany jest dogmatycznie i antykwarycznie.

W wyniku tego, nie udato sie wypracowac konstruktyw-’
nej, odpowiadajqcej polskim uwarunkowaniom rewolu-

cyjnej strategii spotecznej. W partii brak jest jakiejkolwiek

ideologicznej koncepcji socjalizmu naukowego. W tych-

latach partia nie zostata réwniez przeksztatcona orga-

nizacyjnie w partie walczqcq. Liczni towarzysze, ktdrzy’
tego pragneli, albo zmatrli, albo z powodu wieku ustq-.

pili z petnionych funkcji lub funkcjonujg w catkowitym

rozdrobnieniu organizacyjnym i w zwiqzku z tym sq-

w duzym stopniu wyizolowani. Wielu — podobnie jak on,

Kgkol, — zostato odsunietych jako nielubiani krytycy. Kie-
rownictwo partii i pafistwa w ubieglych latach unikafo.

velopment of comprehensive relations with the Peo-
ple’s Republic of Poland sounded like a mockery in-
the face of considerably limited relations which
were further aggravated by the East German Gov-
ernment’s refusal of visa-free travel. .

When one looks at analytically correct and
almost ideology-free estimates prepared by the-
GDR’s embassy, including the recommendations
of the GDR ambassador Jiirgen van Zwoll and the’
reports of the “Warsaw operational group”, the.
conclusion is that East Berlin probably took these
estimates into account but did not implement-
them in a target-oriented policy toward Poland.
The information East Berlin received, originated,
as in previous years, from the party apparatus.
of the PUWP, the Ministry of Internal Affairs and
since the formation of Mazowiecki’s government,
also from talks with Solidarity and f the no-longer
censored Polish press. '

Typical of the conservatives in the PUWP, was.
the opinion of the former Minister for Religious
Affairs, Kazimierz Kakol. He and his sympathisers-
often maintained a close contact with the GDR
Embassy, with political representatives of which
they felt ideologically connected. In early May, in.
the middle of the electoral campaign, Kakol drew
a devastating picture of the PUWP. As a crucial”
mistake he saw the 10th Plenum with its deci-
sion on trade union pluralism. The present Cen-
tral Committee members were blackmailed by.
the resignation threat of Jaruzelski and Rakowski.
Kakol was convinced that with this decision the"
PUWP leadership irredeemably ruined its chance
received with the imposition of the Martial Law in
late 1981. Since then time has not worked for PUWP.
or for socialism, but against them. The reason is the
leadership’s inactivity and lack of vision. The past
seven years have not been used to define the basic_
ideological positions of the Party and Marxism-
Leninism has been, as before, applied in a dogmatic -
and antiquated way. The consequence is that any
attempts to work out a constructive revolutionary’
social strategy adapted to polish conditions have
failed. The party has lacked any ideological concept
of Scientific Socialism. Neither has the Party, dur--
ing all these years, been able to transform organi-
sationally into a competitive party. Many comrades’
who wanted it, have either died, retired from their
functions, or act in complete organisational frag-
mentation and as a consequence, are largely iso--
lated. Many, including himself, were sidelined as
unwelcome critics. In the past few years, the Party
and Government leadership instead of analysing
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rozwiqgzywania trudnosci — ktére powstawaty na skutek
jego wtasnej winy spowodowanej brakiem koncepcji —
zamiast problemy te przeanalizowac i wyjasnic¢."!
" Pod koniec swoich wywoddw Kakol okreslit obecny
kurs PZPR - od czasu X Plenum (...) jako Swiadomy proces.
demontazu partii, jako rezygnacje z socjalistycznego celu
i drogi, co jest jedynie powierzchownie ukrywane przez
socjalistyczne zapewnienia srodowisk konserwatyw-
‘nych. PZPR w latach 80 nigdy nie nauczyta sie walczy¢,
.nigdy nie rozwineta w sobie woli walki i dlatego obecnie.
nie jest w stanie walczy¢ i niestety nie bedzie tez w stanie
‘walczy¢ w przysztosci. W obliczu opisanego procesu
rozktadu PZPR Kakol uznat za konieczne powotanie
‘nowej partii komunistycznej. Na koniec zacytujmy
komentarz do wywoddéw Kakola wschodnioniemiec-.
kiego Ministerstwa Bezpieczenstwa Panstwa: Poglgdy
‘subiektywne, ale szczere i jasne (zastugujq na szczegding
uwage)."?
 Jedynie cze$¢ aparatu partyjnego instynktownie
podzielata poglady Kakola. Marksistowsko-leninow-.
skie wyznanie wiary byto dla duzej czesci aparatu po
‘latach deideologizacji obce. Decydujaca sita sprawcza
akceptacji przetomu politycznego przez aparat partyj-
ny byta rozpoczeta w roku 1988 za rzaddw Rakowskie-
.go lukratywna prywatyzacja zaktadéw panstwowych..
W niezbedna wiedze o wtadzy i organizacji byt wypo-
‘sazony przede wszystkim aparat partyjny w Warszawie
i w strukturach wojewddzkich, ktéry odnosit znaczace
profity z korzystnej sprzedazy zaktaddw oraz nieprzej-
rzystego zakfadania licznych spétek akcyjnych.!
Utrzymana w bojowym tonie krytyka Kakola byta
‘raczej podzielana przez rozczarowanych towarzyszy
‘na srednich szczeblach partyjnych. Jednakze obcy byt
im pewny siebie ton oraz wystepowanie przeciwko
kierownictwu partii. Przysiegajac podporzadkowanie.
kierownictwu partyjnemu konserwatywne doty par-
‘tyjne sprawdzity sie w rozprawie ze strukturami pozio-
‘mymi oraz z rewizjonistami na poczatku i w potowie
lat osiemdziesiatych zgodnie z wyznaczona linig par-
tyjna. Na dokonang na X Plenum zmiane paradygma--
téw ci cztonkowie partii byli pod wieloma wzgledami
‘zupetnie nieprzygotowani. Mieli oni poprzec renesans’
Solidarnosci, a péznej zmierzy¢ sie z nig w walce wy-
borczej. Partia okazata sie na catej linii catkowicie nie-

11 BStU (Petnomocnik federalny do spraw dokumentéw
Ministerstwa Bezpieczenstwa Panstwa bytej NRD, ZAIG
(Centralna Grupa ds. Badan i Informacji) 13830, str. 26 i nast.

12 Ibidem.

13 Wiadystaw Baka opisuje, ze w aparacie panowata atmosfera
,Bogaccie siel”. Postepowanie, ktére byto raczej animowane
niz tolerowane przez kierownictwo partii. Antoni
Dudek, Reglamentowana Rewolucja. Rozktad dyktatury
komunistycznej w Polsce 1988-1990, str. 192 i nast.

and clarifying the problems, avoided dealing with
all the problems which mounted due to their lack of-
vision."

At the end of his remarks Kakol described the

present course of action of the PUWP, embarked.
upon at the 10th Plenum, as a deliberate process of
dismantling the Party, as abandoning the Socialist
path and goals which is only perfunctorily masked
by Socialist assertions of the conservative quarters.
Throughout the 1980s, the PUWP never learned to.
fight, never found the will to fight, therefore, it is at
the moment unable to fight and unfortunately, it nev-'
er will be able to. Given the described decay proc-
esses in the PUWP, Kakol considered it necessary to’
establish a new Communist Party. GDR’s Ministry of.
Security’s (MfS) comment on Kakol’s analysis said:
Subjective perceptions, but honest and clear (require:
particular attention)."?
‘ Only some part of the Party apparatus instinc-
tively shared Kakol’s views. After years of de-ideol-.
ogisation, the Marxist-Leninist creed was alien to
a large part of the party apparatus. The ultimate
driving force behind the acceptance of the politi-
cal breakthrough by the Party leadership in 1988
during Rakowski government was the lucrative.
privatisation of state enterprises. The Party appa-
ratus, in Warsaw and on provincial level, had the
knowledge necessary to run the country; they also.
derived significant benefits from profitable sale
of enterprises and the non-transparent establish-.
ment of many joint-venture companies. '®

Kakol’s militant criticism was rather shared by
disgruntled comrades of the middle party rungs.
However, they did not like the self-confident tone
and opposition to party leadership. The party con-.
servative grass roots, who had vowed subordina-
tion to party leadership, proved themselves in the’
battle against “horizontal structures” and “revision-
ists” in the early to middle 1980s in accordance
with the party line. These members were in many-
respects completely unprepared to the paradigm-
shift made at the 10th Plenum. They were sup-’
posed to support the revival of Solidarity and later
compete with itin electoral struggle. The party was

11 BStU (Federal Commissioner for the Records of the Ministry
for State Security of the former GDR), ZAIG (Central
Evaluation and Information Group) 13830, pp. 26.

12 Ibidem

13 Whadystaw Baka describes the atmosphere in the
party machinery as “Enrich yourself!”. This process was
encouraged rather than tolerated by party leadership.
Antoni Dudek, Reglamentowana Rewolucja. Rozktad
dyktatury komunistycznej w Polsce 1988-1990, pp. 192.
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przygotowana do zmiany rzadu oraz do walki wybor-

czej."
Oburzenie z powodu tego zwrotu o 180° u czesci

nomenklatury wigzato sie z troska o wlasng egzysten-'
cje. Nawet w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych nie.

ufano wiasnemu ministrowi Kiszczakowi. Zarzucano

'mu, Ze przedtem na jego rozkaz rozpracowywano opo-'
zycje, a teraz z niq negocjuje. Poza tym troszczy sie on

bardziej o wielkq polityke i wiasnq kariere, niz o prace

operacyjng. Rdwniez w sferze socjalnej zrobit on za mato.

dla pracownikéw MSW.'3

NSPJ przyjeto z uwaga do wiadomosci powstanie

~Ruchu 8 Lipca” Byta to powstata na Uniwersytecie

Warszawskim grupa nacisku, ktérej celem byta so-
cjaldemokratyzacja PZPR. W deklaracji z pazdziernika.

1989 grupa opowiedziata sie za demokracjg parla-

'mentarng oraz spoteczng gospodarka rynkowa. Na

wspotprace z sitami Solidarnosci ruch byt zdecydowa-

nie otwarty. Odmiennie odnosit sie do towarzyszy, ktd-
rzy opowiadali sie za leninizmem i demokratycznym.

centralizmem. W przeciwienstwie do konserwatystow

partyjnych cztonkowie ruchu mogli wystepowac ofen--
sywnie pod hastem postepowosci i tym samym zyskac

wiecej sympatii w partii oraz skutecznosci w opinii pu-
blicznej.’s

W roku 1989 réznice ideologiczne pomiedzy NSPJ
i PZPR wywieraty juz tylko niewielki wptyw na stosunki’
polityczne. Ujawniaty sie one jednak niezmiennie przy

wspotpracy naukowej, przede wszystkim w obszarach

zwiazanych z ideologig; jak na przyktad przy zawiera-.

nej przez komitety centralne obydwu partii umowie

0 perspektywicznej wspdtpracy w zakresie ,nauk spo--
tecznych” na lata 1990-1995. W toku prac przygoto-

wawczych Polacy poprosili o mniej determinujacych

sformutowan, poniewaz, zaktadajq one wysoki stopien-
rozwoju socjalizmu, ktdry w Polsce nie istnigj. | tak Pola-

14 Dudek, Reglamentowana Rewolugja, str. 274 i nast.

15 Kierownictwu partii zarzucano, ze w przededniu wyboréw
do Sejmu i Senatu nie zapewnito sobie poparcia dotow
partyjnych, podejmowato btedne uchwaty, ignorowato
krytyczne uwagi ptynace z podstawowych organizacji
partyjnych na temat tendencji rozwoju w wojewddztwach
oraz nie uwzgledniato opinii i zadan dotéw partyjnych przy
opracowywaniu podstawowych decyzji strategicznych.

W wyniku tego nadal pogtebiata sie przepas¢ pomiedzy
gora partyjna a jej dotami. To oderwanie sie od mas
cztonkoéw partii doprowadzito na koniec do btednej oceny
sytuacji oraz do rezygnacji z czotowej roli PZPR w polskim
spoteczenstwie. BStU, ZAIG 13209, str. 2; BStU, ZAIG 13851,
Informacje ,Grupy Operacyjnej Warszawa“ na temat sytuacji
w Polsce, 8.6.1989, str. 41.

16 BStU, ZAIG 13209, Informacje na temat,Ruchu 8 Lipca”,
str. 5 i nast. Deklaracja ,Ruchu 8 Lipca”, w: Trybuna Ludu,
13.10.1989.

completely unprepared for the change of govern-
ment and electoral battle.' ‘

Outrage at this U-turn in some part of the es-
tablishment was linked to a concern about their’
own survival. Even at the Ministry of the Interior,.
their own minister, Kiszczak, was mistrusted. He
was accused of first ordering to fight the Opposition-
and then negotiating with it. Moreover, he is more
concerned with big politics and his own carrier rather’
than operative work. He has also done too little for.
the welfare of the Ministry of Internal Affairs employ-
ees."” ‘

SED took careful note of the “8th July Move-
ment’, a pressure group established at the Univer-
sity of Warsaw, aimed at social-democratisation.
of the PUWP. In the declaration of October 1989,
the group opted for parliamentary democracy"
and social market economy. The Movement was
clearly open to cooperation with Solidarity forces.”
It treated differently the comrades who advocated.
Leninism and democratic centralism. Unlike party
conservatives, the movement members could take"
offensive positions under the banner of progress,
thus winning some recognition in the party and ef-
fectiveness in public opinion.' .

In 1989 ideological differences between the
SED and the PUWP had only a small bearing on-
political relations. However, they would invariably
transpire during scientific cooperation, especially
in the fields related to ideology, such as the agree-.
ment on prospective cooperation in”social science”
for the period 1990-1995, entered into by central”
committees of both parties. During the prepara-
tory work, the Poles asked for less resolute expres-
sions, because, They assume a high development.
level of socialism, which is not the case in Poland.

14 Dudek, Reglamentowana Rewolucja, pp. 274.

15 The party leadership was accused that on the eve of
parliamentary elections it failed to ensure the backing
of party grass roots, adopted wrong resolutions, ignored
critical remarks from basic party organizations on the
development trends in provinces, and failed to take
account of opinions and demands of party grass roots
when developing basic strategic decisions. As a result,
the gap between the Party’s top officials and its grass
roots was increasing. This detachment from the masses
of party members let in the end to a wrong diagnosis and
abandoning of the PUWP’s leading role in the Polish society.
BStU, ZAIG 13209, p. 2; BStU, ZAIG 13851, Information of the
Operative Group “Warsaw” on the situation in Poland, 8th
June 1989, p. 41.

16 BStU, ZAIG 13209, Information on “8th July Movement’, pp.
5. Declaration of the “8th July Movement”, in: Trybuna Ludu,
13th Oct. 1989.
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cy zmontowali pomyslnie sformutowanie Pofgczenie
‘wyzszosci socjalizmu ze zdobyczami rewolucji naukowo-
technicznej. Z punktu widzenia NSPJ pozycja negocja-
‘cyjna Polakéw wygladata nastepujaco: W tematach
.miedzynarodowych polscy towarzysze chcieli wszedzie.
tam, gdzie to moZliwe, unikngc ‘zbyt bojowych’ sformuto-
‘warn, przy czym powotywali sie na to, Zze muszq uwzgled-
niac swojq sytuacje miedzynarodowgq. Nie wyrazilismy
'na to zgody i pewne punkty wskazujqce na istnienie spo-
ru ideologicznego, zostaty w tekscie zawarte. W stosun-.
kach polskich anachroniczne, odnoszace sie do komu-
‘nistycznej przysztosci tematy takie jak Praworzqdnos¢
naszej epoki i Rewolucyjny proces Swiatowy zostaty po
‘prostu skreslone, gdyz strona polska nie byta w stanie
.zajac sie tymi tematami.” .

Wspotpraca pomiedzy Ministerstwem Bezpie-
‘czenstwa Panstwa (MfS) a polskim MSZ wydawata sie
by¢ nienaruszona przez polityczne zmiany w latach
'1988/1989. W rocznym planie pracy na rok 1989 za
.najpilniejsze zadanie przyjeto ciqgtq aktualnq ocene.
sytuacji w PRL w szczegdlnosci w czasach przesileri spo-
‘tecznych iw sytuacjach napie¢“W tym celu nalezy nadal
intensyfikowac wspdfprace z juz istniejgcymi wysokiej
rangi osobami kontaktowymi w organach bezpieczeni-
stwa PRL oraz w centralnych organach partii i aparatu.
paristwowego. Trzy dni po nominacji na wicepremiera
‘w gabinecie Mazowieckiego Czestaw Kiszczak spotkat
sie z pewnym generatem-lejtnantem z MfS, aby poin-
formowac go o zmianach w Polsce, swojej nowej roli
W gabinecie oraz o swoich wyobrazeniach na temat.
dalszej wspotpracy z MfS. Kiszczak ocenit Mazowiec-
‘kiego jako optymalnego premiera w obecnych warun-
‘kach w Polsce. Jest on gteboko wierzqcym katolikiem, ma
bardzo dobre stosunki z Papiezem, mniej dobre z Glem-
pem. (...) Jest osobq rzeczowgq, zréwnowazongq i spokoj-.
ng; ale w obliczu nadchodzqcych wymogéw — wg ge-
‘nerafa Kiszczaka — na pewno zbyt spokojny. Kiszczak
stwierdzit, ze to troche dziwne by¢ obecnie w jednym
rzadzie z Mazowieckim i Kuroniem, ktérych jeszcze
w roku 1981 internowat.'® .

W kompetencjach Kiszczaka lezata, co oczywiste,
‘nominacja wiceministréw." Mazowiecki zazadat od

17 SAPMO-BA, DY 30/ dawn. NSPJ/ 42339, Umowa zawarta
‘pomiedzy komitetem centralnym NSPJ oraz PZPR w sprawie
wspotpracy w dziedzinie nauk spotecznych w latach 1990-
1995, podpisana dnia 22.5.1989 w Berlinie przez Jaruzelskiego
i Honeckera.

18 BStU, MfS HA 1/ 10, Nr 783, Rozmowa z wicepremierem
i ministrem spraw zagranicznych Polskiej Republiki
Ludowej, generatem dywizji Kiszczakiem, odbyta dnia
15.9.1989 w Warszawie, str. 59 i nast.

19 To prawo przyznano Kiszczakowi po to, aby pogodzit sie
z tworzeniem rzadu przez ,Solidarnosc”.

Thus the Poles succeeded in devising the formula
of: Combination of superiority of Socialism with the-
gains of scientific and technological revolution. Ac-
cording to the SED, the negotiation position of the’
Poles was as follows: On international issues, Polish.
comrades wanted to avoid, where possible, ‘too mili-
tant’ expressions, explaining that they must take into
account their international situation. We did not ac-
cept that and some points indicating the existence of
an ideological dispute have been included in the text..
In Polish circumstances, anachronistic topics refer-
ring to communist past, like The rule-of-law nature:
of our era and Revolutionary global process were
simply crossed out because the Polish side was not’
in a position to work on them."’ .

The cooperation between the MfS and the
Polish Ministry of the Interior seemed to be unaf-
fected by the political changes during 1988 and
1989. The Annual Plan of Work for 1989 named
the most immediate task: a constant, up-to-date.
assessment of the situation in the People’s Republic
of Poland, especially in times of social change and
upheavals. To this end, one was to further intensify
cooperation with high-ranking contact persons in
Poland’s security structures and in Party central bod-.
ies and state authorities. Three days after his nomi-
nation as Deputy Prime Minister in Mazowiecki’s’
Government, Czestaw Kiszczak met a certain Lieu-
tenant General from the MfS to brief him about the
changes undergoing in Poland, his new role in the.
cabinet and his ideas about further cooperation
with the MfS. Kiszczak assessed Mazowiecki as an’
optimal prime minister in current circumstances in_
Poland. He is a devout Catholic, has very good rela-
tions with the Pope, somewhat worse with Glemp. He.
is a no-nonsense, balanced and composed person,
but in the face of coming challenges, according to’
General Kiszczak, certainly far too composed. Kiszc-
zak stated it was “somewhat odd” to be in one gov-
ernment with Mazowiecki and Kuron, whom he.
detained in 1981.'8

Obviously, Kiszczak’s competences included’
the nomination of deputy ministers.” Mazowiecki
requested that Kiszczak not just take into account

17 SAPMO-BA, DY 30/ former SED / 42339, Agreement between
SED and PUWP Central Committees on cooperation in social
sciences in 1990-1995, signed on 22nd May 1989 in Berlin
by Jaruzelski and Honecker.

18 BStU, MfS HA I/ 10, no. 783, Conversation with the deputy
prime minister and minister of the interior, Division General
Kiszczak, on 15th Sept. 1989 in Warsaw, pp. 59.

19 This right was given to Kiszczak in order that he agreed for
the formation of government by “Solidarity".




-nieg(.), aby uwzgledniat nie tylko cztonkéw PZPR, co
Kiszczak wedtug swojej relacji odrzucit. Aby sprosta¢:

tego typu zadaniom, zaproponowat, aby powotac

komitet doradczy obejmujacy jego obszar dziatalno-’
4ci, ktérego cztonkowie reprezentowaliby wszystkie.

sity polityczne i byli specjalistami z r6znych dziedzin.

Kiszczak zamierzat w tym gremium rozpatrywac takie-

zagadnienia jak sprawy paszportowe, przestepstwa

gospodarcze, zwalczanie $rodkéw odurzajacych, jed-
nak przy tym chciat zapobiec dogtebnemu zajmowaniu.

sie tymi sprawami. Podkreslat, ze nie zezwoli innym sifom

politycznym PRL na zadng kontrole nad pracq operacyj-

nq ministerstwa i nie dopusci do wglgdu w zadne mate-

riaty. Jesli chodzi o informowanie, podkreslit, ze przy we-
ryfikacji pozyskanych informacji bedzie on w przysztosci.

zwracatjeszcze wiekszg uwage na ochrone Zrédet i ztozyt

przyrzeczenie, ze w szczegdlnosci informacje uzyskiwane:

od nas bedzie wykorzystywat w scistej konspiracji (MfS,

B.O.). Wazne informacje bedzie on w przysztosci tak czy
owak przekazywat jedynie prezydentowi, a nie premiero-.

wi i innym ministrom.®

Prawie nie majace sobie réwnych pod wzgledem*
szczerosci wypowiedzi Kiszczaka, jesli rzeczywiscie

byty autentyczne, stanowity catkowita dezawuacje

Mazowieckiego i stojacej za nim Solidarnosci. W ob-.

liczu godnego kameleona postepowania dawnego

i nowego ministra spraw wewnetrznych zaleca sie’
jednak spojrze¢ na to zrédto w kontekscie innych

materiatéw. Pewny swojej waznej roli w gabinecie

Mazowieckiego Kiszczak dazyt do tego, aby zacho-.

wac swoja nieograniczong kontrole nad MSW, aby

zachowac¢ wytacznos¢ dysponowania waznymi in-’
formacjami i wykorzystywac¢ je politycznie. Z dru-

giej strony rejestrowat on zmieniajgce sie na jego

niekorzysc realia polityczne i starat sie zachowac po-.

prawny stosunek wobec Mazowieckiego. Otwartos¢

i szczeros¢ wobec MfS miata prawdopodobnie na’
celu uspokojenie rozmoéwcy obawiajacego sie moz-

liwej dekonspiracji. Enerdowskie Ministerstwo Bez-

pieczenstwa Panstwa i polskie Ministerstwo Spraw-

Wewnetrznych wymieniaty przez caty czas regular-

nie informacje o srodowiskach opozycjonistow i dy-’
sydentéw w obydwu krajach. Kiszczak probowat za-

sugerowac, ze mogtby za posrednictwem ,swoich”

wiceministréw ,pociggac za sznurki”, nawet jesli na-

zewnatrz wygladatoby to na rzady demokratyczne.

Przy catej swej sktonnosci, aby tak wtasnie zadziata¢,
stata temu na przeszkodzie jego trzezwa ocena sy-.

tuacji, ze spoteczenstwo i coraz bardziej krytyczna

prasa w Polsce tylko czekajg na tego rodzaju przeja--

wy nielojalnosci.

20 lbidem, str. 66 i nast.
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PUWP members, however, Kiszczak rejected this.
To accommodate such requests, he proposed to-
establish an advisory committee in his field of
competence whose members would represent’
all political forces and experts in particular fields..
Kiszczak wanted this body to consider such mat-
ters as passports, economic crime and fighting-
drugs, however, he wanted to prevent it from in-
sightful dealing with such matters. He emphasised
that he would not allow other political forces of the.
People’s Republic of Poland to control operative
work of the Ministry and would not admit for an-
inspection of any documents. In terms of informa-
tion, he stressed that when verifying the acquired
information, in future he would attach more weight.
to the protection of sources and promised that in
particular, information received from us, would be"
in strict confidence (MfS, B.O.). Either way, in future,
he would pass important information only to the
President and not to Prime Minister and other Min-.
isters.?®

Almost unparalleled in frankness, Kiszczak's:
statement, if authentic, completely diminished Ma-
zowiecki and Solidarity which stood behind him. In
the face of a chameleon-like conduct of the former.
and current Minister of Internal Affairs, it is how-
ever, advisable to verify this source in the context"
of other materials. Confident about his important
role in Mazowiecki’s government, Kiszczak aimed
at preserving his unrestricted control of the Min-.
istry of Internal Affairs in order to have exclusive
powers to handle important information and use’
it politically. On the other hand, he was aware that_
the political developments were unfavourable to
him and strived to maintain a correct attitude to.
Mazowiecki. The openness and frankness towards
the MfS was probably designed to reassure the’
counterpart who was concerned about possible
exposure. The GDR Ministry of State Security and
the Polish Ministry of Internal Affairs were regu--
larly exchanging information about the quarters of
opposition members and dissidents in both coun--
tries. Kiszczak was trying to suggest that he could,
through the agency of “his” deputy ministers, “pull
the strings” while, at the same time, maintaining-
the image of democratic rule for the outside world.
Although he was inclined to act along such lines,”
he was prevented by his sober assessment of the
situation, knowing that the public and the increas-
ingly critical press were waiting for such evidence-
of disloyalty.

20 Ibidem, pp. 66.
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Na pytanie, czy Ministerstwo Bezpieczenstwa Pani-
'stwa catkowicie wierzyto wypowiedziom Kiszczaka,

nie mozna da¢ ostatecznej odpowiedzi. Pewne jest,

‘ze MfS podobnie jak biuro polityczne NSPJ bylo szcze-
.gétowo poinformowane o zmianach w Polsce, facznie.

z informacjami o ztozonym przez Kiszczaka przyrze-

‘czeniu podczas przestuchania w Sejmie, ze rozwiaze

on aparat przymusu, zredukuje stan personelu w swo-

im ministerstwie o 10 procent i bedzie pracowat nad
zmianq mentalnosci wszystkich tych, ktérzy pracuja.

pod jego kierownictwem.?

Ministerstwo Spraw Zagranicznych NRD byto

$wiadome, ze Polska dazy do zaciesnienia kontaktéw

'z ZSRR i Wegrami, podczas gdy coraz bardziej widocz-
.ny byt dystans do CSRS, NRD i Rumunii. Powéd dawaty.

przepisy prawa celnego oraz ruchu turystycznego, stu-

‘Zace temu, aby te trzy ostatnie panstwa przynajmniej
posrednio podporzqdkowac¢, poniewaz nie wszystkie

kraje socjalistyczne sq w stanie sprosta¢ nowym wymo-
.gom tworzenia paristwa socjalistycznego.?

Wstrzemiezliwa ocena zmian w Polsce opierafa sie
'na obawie kierownictwa NRD, ze poprzez zbyt kry-
tyczne wypowiedzi i samodzielne dziatania w ramach

Paktu Warszawskiego NRD zejdzie na pozycje defen-

sywne w polityce zagranicznej. Rzad rumunski dat.

pewna lekcje pogladowa swoim wystapieniem, ktére

‘spotkato sie z prawie ogdélnym odrzuceniem. Rzad ra-
dziecki rozwazat w tym czasie, wedtug jakich wytycz-

nych przebudowa¢ Pakt Warszawski. W skierowanym

.do Aleksandra Jakowlewa memorandum Departa-.

mentu Spraw Miedzynarodowych Komitetu Central-

‘'nego KPZR z lutego 1989 autorzy opowiadali sie za
procesem zmian realizowanych zgodnie z zasadami

wspétpracy krajéw socjalistycznych. Wspétpraca ta

-powinna opierac sie na autentycznej zgodnosci inte-.

reséw okreslonych panstw. Prawdziwy powdd zmian

‘we wschodnim sojuszu autorzy memorandum wi-
dzieli w uwarunkowanej systemowo niekonkurencyj-

nosci ekonomicznej wobec demokracji zachodnich.

-Ponadto stwierdzono, ze socjalistyczne kraje Europy-

Wschodniej znalazly sie w polu magnetycznym, w kt6-

‘rym dobrobyt i styl zycia Europy Zachodniej zyskat
Z niczym nieporéwnywalng site przyciggania. W tych

warunkach wartosci ideologiczne stracity swojg sku-

‘tecznos$¢. Rzadzace partie Paktu Warszawskiego nie-

moga reagowac w dotychczasowy sposdb, a nowych

wregut gry” w celu stworzenia konsensusu spotecz-

21 Kiszczak potwierdzit to dnia 9.9.1989 w Sejmie. BStU, ZAIG
13830, str. 9.

-22 BStU, ZAIG 13630, O aktualnych tendencjach rozwoju
wewnetrznego i zagranicznego PRL / Ambasada
w Warszawie, Pion polityczny, 2.2.1989, str. 15.

Itis impossible to answer definitely whether or

not the Ministry of State Security believed in Kiszc--

zak’s assertions. What is beyond doubt is that the

MfS, like the SED Political Bureau, was informed in’
detail about the developments in Poland, includ-.

ing Kiszczak’s pledge during interrogation at the

Sejm that he would dissolve the coercion machin--

ery, reduce the personnel of his ministry by 10 per-

cent and would work on changing the mentality of
all those who were subordinated to him.?!

The GDR Ministry of Foreign Affairs was aware

that Poland was seeking to strengthen relations:

with the USSR and Hungary, while distancing

themselves from the CSSR, GDR and Romania. This’
was evident in the customs and tourism laws de-.

signed to subdue [these three states] at least indi-

rectly, because not all socialist countries were able’

to cope with the new requirements of building the

socialist state.??

Cautious assessment of developments in Poland.
based on fear of the GDR’s leadership concern was

that too self critical statements and independent
action within the Warsaw Pact would push the GDR

to defensive positions on foreign policy. The Roma-

nian government’s declaration was a salutary les-.

son, as it met with almost universal refusal. The So-

viet Government was considering at that time how"
to transform the Warsaw Pact. The memorandum

of Alexander Yakovlev, the Department for Interna-

tional Affairs of the CPSU Central Committee from.

February 1989, was in favour of a process of change

implemented in accordance with the principle of’
cooperation of Socialist countries. This coopera-

tion should be based on an authentic concordance

of interest between specific countries. The memo-.

randum saw the actual reason behind the change

in the Eastern Alliance, a systemic lack of economic’
competitiveness in comparison to Western democ-

racies. Moreover, it was considered that the social-

ist countries of Eastern Europe were attracted by.

the unparalleled appeal of welfare and lifestyle of

Western Europe. In such circumstances ideological’
values lost their effectiveness. The ruling parties of

the Warsaw Pact could not act in the way they had

previously done and the new rules of the game had.-
yet to be devised. As parties delay the adjustment

21 Kiszczak confirmed this on 9th Sept. 1989 at the Sejm. BStU,

ZAIG 13830, p. 9.

22 BStU, ZAIG 13630, About the current trends in internal

and international developments in the PPR / Political
Department, Embassy in Warsaw, 2nd Feb. 1989, p. 15.




nego jeszcze jednak nie wynaleziono. W tym tempie,
w ktérym partie opdzniaja proces dostosowania, po--

‘padajq one w jeszcze trudniejszg sytuacje. 2

Departament Miedzynarodowy Komitetu Central-’
nego Komunistycznej Partii Zwiazku Radzieckiego dat.

zgode PZPR na wejscie na droge pluralizmu politycz-

nego, od ktérego przebiegu zaleze¢ bedzie, w jakim-
stopniu uda si¢ wiaczenie do tego procesu opozydji.

Ogélne zmeczenie polskiego spoteczenstwa powo-

dowato, zdaniem autordw, ze erupcyjna zmiana syste-.

mu jest raczej nieprawdopodobna w poréwnaniu do

zmian ewolucyjnych. Jesli chodzi o NRD autorzy po-

twierdzili poréwnywalnie dobra sytuacje ekonomicz-

na kraju, ktéra jednak pogarszata sie na skutek dtu--
gow i uzaleznienia do Republiki Federalnej Niemiec..

Ponadto w wystapieniu podkreslono, ze NRD posiada

podstawe ideologiczng, ale nie narodowa. Kazdy prze-:
biegajacy gwattownie proces demokratyzacji moze

spowodowac nieprzewidywalne komplikacje.?*

Jesli chodzi o ekonomiczng przysztos¢ wspdino-.

ty socjalistycznej, autorzy okazali sie bezradni. Wyszli

z btednego zatozenia, ze jedynie wspdlnymi sitami
jest mozliwe pokonanie dystansu dzielacego kraje

socjalistyczne od zachodnich gospodarek rynkowych.

W ramach wspotpracy ekonomicznej w RWPG nalezy.

rozwazy¢, jakie sensowne wspdlne projekty mozna

zrealizowa¢ przy pomocy zachodnich kredytéw. Po-'
nadto nalezy wypracowac wspoélng strategie zwigza-

nia RWPG z gospodarka swiatowa.

W kwestiach polityki bezpieczenstwa i obrony.

socjalistyczni sojusznicy beda zyskiwac na znaczeniu

réwnolegle do redukgji broni strategicznej supermo-
carstw i do wzrostu znaczenia czynnikéw politycznych.

Zwigzek Radziecki musi sie pozegnac ze swoja wszech-

wiadza w Pakcie Warszawskim i umozliwi¢ stworzenie.

kierownictwa na zasadach partnerskich. Prowadzitoby

to do nieodwracalnej redukcji stanu wojsk radziec-’
kich stacjonujacych w innych krajach socjalistycznych.

Konflikty wewnatrz jednego kraju lub pomiedzy dwo-

ma krajami, cztonkami Paktu Warszawskiego, nalezy-
rozwigzywacé w ramach konsensusu z udziatem zain-

teresowanych krajéw.?

23 Memorandum znajduje sie w archiwum Fundacji
Gorbaczowa oraz w National Security Archive,
a zacytowano je z wydawnictwa konferencyjnego ,Poland
1986-1989. The End of the System", Warszawa 20.-24.10.1999.

24 lbidem.

25 W sztabie dowodzacym Paktu Warszawskiego nalezy
wprowadzi¢ zasade rotacji oraz stworzy¢ statg polityczng
grupe robocza do celéw koordynacji zadan. Ibidem oraz
w analizie sporzadzonej przez radzieckie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych w lutym 1989.,Procesy polityczne
zachodzqce w europejskich krajach socjalistycznych.

Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

process, they face even more difficult situation. 2

The International Department of the Central-
Committee of the Communist Party of the Soviet
Union gave its consent for the PUWP to embark on
political pluralism. This process would determine.
the extent to which it would be possible to include
opposition in this process. The general fatigue-
of the Polish society meant, according to the au-
thors, that a disruptive system change was rather’
unlikely, as opposed to evolutionary changes. As.
far as the GDR was concerned, the authors con-
firmed a comparatively good economic shape of-
the country; however this was deteriorating due to
debt and dependence on the Federal Republic of
Germany. Moreover, the paper says the GDR had.
an ideological, but not national, base. Any heated
democratisation process might result in unfore--
seen complications.?

As for the economic future of the Socialist’
Community, the authors proved to be helpless..
They made the wrong assumption that only by
common action was it possible to reduce the dis--
tance between Socialist states and Western market
economies. Within economic cooperation in the
Comecon it was desirable to consider which rea-.
sonable joint projects could be implemented with
help from Western loans. Furthermore, a common’
strategy to link the Comecon to global economy
should be established.

In security policy and defence, the Socialist al-.
lies would gain significance in proportion to the
reduction of strategic weapons by the superpow--
ers and the rise of political factors. The Soviet Un-
ion must abandon its supremacy in the Warsaw
Pact and enable leadership on partner-like basis..
This would lead to irrevocable reduction of Soviet
troops stationed in other socialist countries. A con--
flict inside one country or between two countries—
members of the Warsaw Pact should be resolved
on a consensus basis with the participation of the.
countries involved.?

23 The Memorandum can be found in the archives of the
Gorbachev Foundation and in the National Security Archive,
quoted from conference proceedings “Poland 1986-1989.
The End of the System’, Warsaw 20th-24th Oct. 1999.

24 |bidem

25 A rotation rule should be introduced to the command
staff of the Warsaw Pact, and a standing political working
group for the coordination of tasks should be established.
Ibidem And in the analysis prepared by the Soviet Ministry
of Foreign Affairs in February 1989.“Procesy polityczne
zachodzqce w europejskich krajach socjalistycznych.
Propozycje praktycznych posuniec’, in: the Polish part of the
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W drugim memorandum skierowanym réwniez do
‘Alexandra Jakowlewa, cztonka biura politycznego i se-
kretarza Komitetu Centralnego departamentu spraw
‘miedzynarodowych przeanalizowano zmiany w Euro-
pie Wschodniej oraz ich wptyw na ZSRR. W przypadku.
Polski autorzy rozwazali trzy scenariusze: scenariusz
‘prawdopodobny z ostrozng demokratyzacja, scena-
riusz pesymistyczny z kontynuacjg sytuacji patowej
‘oraz scenariusz konfliktogenny z odnowionym sta-
.nem wojennym. Pierwszy scenariusz wyrzadzitby.
Zwigzkowi Radzieckiemu najmniejsza szkode. Chociaz
‘spotkatby sie z odrzuceniem przez sity konserwatyw-
ne w KPZR i pogtebitby watpliwosci co do skuteczno-
Sci pierestrojki, jednakze przy tym przebiegu zdarzer’
stosunki bytyby bardziej stabilnie i oparte na zdeideo-.
logizowanej podstawie jak tez zapewniatyby trwata
‘perspektywe. W kazdym jednak przypadku wazne
jest utrzymanie cztonkostwa Polski w Pakcie Warszaw-
‘skim. 26 '

Na temat NRD w raporcie tym napisano, ze dgzenia.
reformatorskie nie zostanq zrealizowne przede wszyst-
"kim z tego powodu, Ze potencjalni przedstawiciele nowe-
go kursu jeszcze nie wykorzystujq skutkéw nieodwracal-
nosciodnowy w ZSRR.W Moskwie miano petna swiado-
.mosc tego, ze zmiana systemu w NRD niostaby ze sobe.
dalej posuniete konsekwenscje. Pierestrojka w NRD be-
‘dzie wymagata od ZSRR i innych socjalistycznych krajéw
przemyslenia wielu, dzisiaj juz przestarzatych sytuacji
oraz, jesli jest to mozliwe, nowego zdefiniowania swoich
intereséw w centrum Europy. W warunkach demoktra-.
tyzacgji i otwartosci problem marodowy badzo predko
‘wysunie sie na pierwszy plan, a od jego rozwiqzania
bedzie zalezata ocena kierownictwa i problem reform.
W przysztosci wobrazalne jest wyznaczenie takich celéw,
jak utworzenie neutralnego paristwa niemieckiego na.
zasadach konferedracji. W okresie przejsciowym mozna
"by byto zastosowac formute: ‘jedno paristwo — dwa syste-
‘my’(...). Utrzymanie status quo w Polsce oraz Wzmocnie-
nie konserwatywnych sit w NRD obciqzatoby radzieckq
-gospodarke ponad miare, poniewaz cena za utrzymanie-
obecnych stosunkéw stale by rosta. Wywieranie nacisku
'z naszej strony powoduje wzmocnienie konserwatywne-
go skrzydfa w rzqdzqcej czotéwce, przerwanie reform,
tam, gdzie sie juz rozpoczety oraz pogtebienie kryzysu.*’

Propozycje praktycznych posuniec¢” w: polska czes$¢
wydawnictwa konferencyjnego ,Polska 1986-1989: Koniec
Systemu’”.

26 Memorandum Komisji Bogomotowa dla A. Jakowlewej, luty
1989, ,Przemiany w Europie Wschodniej i ich wptyw na ZSRR",
w: polska czes¢ wydawnictwa konferencyjnego ,Polska
1986-1989: Koniec Systemu"”.

.27 Ibidem, str. 24 i nast.

Another memorandum addressed to Alexander
Yakovlev, analysed changes in Eastern Europe and-
their impact on the USSR. For Poland, the authors
considered three scenarios: a possible scenario -
with careful democratisation, a pessimist scenario.
- with the continuation of deadlock situation, and
a conflict scenario - with renewed martial law.-
The first scenario would do the Soviet Union least
harm. Although it would meet with rejection from’
conservative forces within the CPSU and mount.
doubts about the effectiveness of Perestroika, this
scenario would make relationships more stable-
and be founded on a de-ideologised basis, as well
as ensuring durable perspective. In any event, it
was important to maintain Poland’s membership.
of the Warsaw Pact.?

Referring to the GDR, this report states that the-
reformist aspirations will not be fulfilled most of all
because the potential exponents of the new course’
have yet to utilise the consequences of the irrevers-.
ible change in the USSR. Moscow was fully aware
that a system change in the GDR would bring far--
reaching consequences. Perestroika in the GDR will
force the USSR and other socialist countries to recon-
sider many, now outdated situations and if possible,.
define anew their interests in the centre of Europe.
In conditions of democratisation and openness the’
national problem will soon move to the forefront
and how it is solved will shape the assessment of the
leadership and the problem of reforms. In future, it.
is conceivable to determine such goals as establish-
ing a neutral German state on a confederative basis.’
In the time of transition a formula: ‘one state — two_
systems could be used. Maintaining the status quo
in Poland and supporting conservative forces in the.
GDR would excessively strain the Soviet economy, be-
cause the price for maintaining the current relations’
would steadily rise. Our pressure would strengthen_
the conservative wing of the top leadership, discon-
tinue reforms where they had already begun, and.
deepen the crisis.”’

The authors of the memorandum were critical’
about the practice of Soviet foreign policy and en-
couraged consultation on bilateral and multilateral
problems, instead of, as was then the case, inform--
ing the allies about decisions already taken. More-

conference proceedings “Polska 1986-1989: Koniec Systemu".

26 Memorandum of the Bogomolov Committee for A. Yakovlev,

" February 1989, “Przemiany w Europie Wschodniej i ich wplyw
na ZSRR", in: the Polish part of the conference proceedings
“Polska 1986-1989: Koniec Systemu".

27 lbidem, pp. 24.
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E

Autoriy mémor-andu-rn pa-trzyli. krytycznié na r-)rak—-
tyke radzieckiej polityki zagranicznej i zainicjowali-

konsultacje na temat probleméw dwustronnych i mie-

dzynarodowych, zamiast tak jak dotychczas informo-'
wac sojusznikéw o zapadtych juz decyzjach. Ponadto.

nalezato skontrolowac i ewentualnie wymieni¢ perso-

nel radzieckich ambasad w krajach socjalistycznych.-

Decydujace miato by¢ rozpracowanie ,biatych plam”

w stosunkach z sojusznikami, poniewaz obcigzaty one’
relacje z Polakami i Wegrami. Raporty na temat krajow.

socjalistycznych beda w przysztosci oceniane pod ka-

tem swojego obiektywizmu. Przy tym wszystkie wy--

powiedzi na rzecz idei reformatorskich majg by¢ ana-

lizowane ze szczegdlng uwaga, a rzadom NRD, CSRS,
Butgarii oraz Rumunii nalezy da¢ do zrozumienia, z ja-.

kimi tendencjami sympatyzuje rzad radziecki.®

Naszkicowany w tym miejscu obraz ujawnia, jak
nieodwofalnie analitycy w aparacie partyjnym rozstali

sie z doktryna Brezniewa i do kogo sposrdd sojuszni-

kéw nalezaty ich sympatie. Jednoczesnie memoran-.

dum ukazuje wyraznie, ze w lutym 1989 prekursorzy

w dziedzinie polityki zagranicznej w Moskwie zakta--
dali mozliwo$¢ konfederacji dwoch zbudowanych na

bazie neutralnej panstw niemieckich przy zachowaniu
Paktu Warszawskiego oraz RWPG.

28 lbidem, str. 27 i nast..

over, the personnel of Soviet embassies in Socialist
countries should be verified and possibly replaced.-
The removal of unknowns in relations with the al-
lies should be decisive, since they encumbered the’
relations with the Poles and Hungarians. Reports.
on socialist countries would in future be assessed
on their objectivity. Besides, all expressions on re--
formist ideas should be analysed with particular
attention and the GDR, USSR, Bulgaria and Roma-~
nia should understand with which tendencies the.
Soviet government sympathises.?

The picture sketched here shows that the ana--
lysts in the party machinery irrevocably departed
from the Brezhnev doctrine and with which al-
lies they were in sympathy. At the same time, the.
memorandum demonstrates explicitly that in Feb-
ruary 1989 the precursors in foreign policy in Mos--
cow assumed the possibility of a confederation of
two neutral German states, while maintaining the
Warsaw Pact and the Comecon.

28 Ibidem, pp. 27 .
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-~ Znaczenie
- Solidarnosci
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Petruska Sustrova
Czechy.

Petruska Sustrova’
Czech Republic,

Petruska Sustrova (ur. 1947)

Studiowata jezyk czeski i historie na wydziale
filozofii Uniwersytetu Karola w Pradze. W 1969

. roku zostatq aresztowana za dziafalnos¢.
wywrotowgq, dwa lata spedzita w wiezieniu.
Byta jednq z sygnatariuszek Karty 77 i pézniej
‘rzeczniczkq tégo ruchu. Po uwolnieniu z wiezienia
pracowata na poczcie i jako sprzqtaczka a od
1982 roku az do upadku komunizmu w 1989
roku pozostata bez pracy. Od maja 1990 do
stycznia 1992 byta doradcq i wiceministrem
spraw wewnetrznych Czeskiej i Stowackiej
Republiki Federacyjnej. Od 1992 roku zajmuje

* sie dziennikatstwem; przekfadem tekstéw,

jest rowniez autorkq scenariuszy do filméw
dokumentalnych. W 2004 roku zostata.
odznaczona Krzyzem Oficerskim Orderu Zastugi
Rzeczypospolitej Polskiej.

©0000000000000000000000000000000000000000 o

Petruska'Sustrova (borri 1947)

Petruska studied Czech language and history

at the Faculty of Philosophy, Charles University,.
Prague. Arrested in December 1969, she spent
two years in prison charged with “subversion’.
Petruska was one of the signatories of “Charter
77" and later became one of three speakers of
this'dissident movement. After her release fromr
prison, she worked at the Czechoslovakian

Post Office as a cleaner. However, from August.
1982 she remained unemployed until the fall of
communism in November 1989. From May 1990
to January 1992 she wds the advisor dnd the
Deputy Minister for the Interior of the Czech and
Slovak Federal Republic: Later she elevated to-

the role of Deputy Minister herself. Since 1992,

. Sustrova has worked as a journalist, screenwriter,
and a translator of English, Russian and Polish. In
2004 she was decorated with the Officers Cross of
the Order of Merit of the Polish Républic.’

.
.
.
.
.
.

'The meaning
~of Solidarity

Pozwole sobie rozpoczaé swoje wy-
stapienie od osobistego wspomnienia.’
W Zyciu sg momenty, a czasem tez okresy,

ktorych cztowiek nigdy nie zapomni i ktd-

re zmieniaja jego zycie. Dla mnie czyms.

takim byto kilka dni spedzonych w Polsce

na poczatku listopada 1989 r. Chciata-’
bym opowiedzie¢ o dwdéch zdarzeniach.

To pierwsze miato miejsce w Warszawie.

W drodze z lotniska, kiedy autobus zbli--

zat sie do centrum miasta, zauwazytam

na chodnikach co$, co mozna by opisac¢’
jako katuze ognia. Wysiadtam i posztam_

zobaczy¢, co to jest. Okazato sie, ze s3

to setki zniczy i dostownie narecza kwia--

tow przy kazdej tablicy upamietniajacej

ofiary Powstania Warszawskiego, a tych’
w centrum jest bez liku. Zaparto mi dech

w piersiach. Pomyslatam o podobnych

tablicach w Pradze, przy ktérych w cza--

sie rocznicy Powstania Praskiego z maja

1945 r. pojawialy sie zazwyczaj dwa’
sztuczne gozdziki, ztozone tam przez,

Please let me start with a personal
reflection. There are times in our lives,
whether flickering moments or certain

dates or events spanning a longer pe-

riod, which you will never forget and.

which may change your entire life. | ex-

perienced something like that during my"
brief stay in Poland at the beginning of

November, 1989. | should like to tell you

about two events. The first one happened.

in Warsaw. On my way from the airport,

looking out the window of a bus rolling”
along a street entering the city centre,

I noticed something that looked like blaz-

ing puddles on the pavement. | got off-

the bus to see what it was. It turned out

to be hundreds of tomb lamps and liter-’
ally, armfuls of fresh flowers laid in front

of every commemorative plaque honour-

ing the victims killed during the Warsaw-

Rising which are to be found in great

abundance in the city centre. | thought of’
similar plaques erected in Prague which,.
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przedstawicieli jakiego$ urzedu. A w Warszawie
zobaczytam, ze ludzie pamietajg o swoich zmar--

tych, ze jest to spoteczenstwo, ktére wcigz z nimi

zyje. Przyszto mi do gtowy, ze nardd, ktéry potrafi’
szanowac swoich zmartych, z pewnoscia umie tez.

szanowac zywych. Byto to dla mnie wielkie prze-

zycie duchowej solidarnosci, czegos, z czym nie

spotykatam sie w komunistycznej Czechostowacji.

,Normalizacja” z lat 1969-1989 sttumita tam nie-’
mal wszelka spontanicznos¢, ludzie przywykli do.

tego, ze wszelkie rocznice to tylko oficjalne uro-

czystosci, ktére wtasciwie ich nie dotycza, ze sa’

to bezsensowne rytuaty, przerywane formalnymi

uwagami na temat sukceséw partii komunistycz-
nej, i ktérych jedynym celem jest potwierdzenie,.

ze komunizm jest wieczny.

Nastepnego dnia jechatam z Warszawy po-

ciggiem do Wroctawia na seminarium o Europie

Srodkowej i festiwal muzyczny i tam na wiasne
oczy zobaczytam solidarnos¢ w praktyce. Na fe-.

stiwal przyjechato kilka tysiecy Czechéw i Stowa-

koéw, przewaznie mtodych ludzi. Mieszkali u wro-'
ctawian, ktoérzy zgtosili organizatorom gotowos$¢

przyjecia gosci. Trafitam do starszej lekarki na

przedmiescia miasta. Przyjechatam tam pézno,.

niemal o wp6t do pierwszej w nocy, a pani doktor

czekata na mnie z nakrytym stotem i goraca zupa.’
Warto wspomnie¢, ze wowczas sklepy w Polsce zia-

ty pustka, oprécz kwiatéw i bardzo drogich ubran

zagranicznych firm, nie dato sie dostownie niemal.

nic kupi¢. Dogadywatam sie ze swoja gospody-

nig tamanga polszczyzna i poprositam ja, by data’
mi klucz od domu, na wypadek gdybym wrécita

pézno w nocy. Odmoéwita i zamiast tego data mi

swoj numer telefonu, ttumaczac: Przyjechata pani.

do Polski po to, by spotkac sie z przyjaciétmi, a nie

po to, by czeka¢ na tramwaj czy autobus. Jesli bedzie’
pani chciata wrdci¢ do domu, to po prostu prosze do.

mnie zadzwonic i przyjade po paniq.

| wreszcie trzecie zdarzenie z festiwalu, wspo-.

minane do dzi$ przez wszystkich, ktérzy byli jego

Swiadkiem na poczatku listopada 1989 r. Okazato’
sie, ze z Czechostowacji przyjechato wiecej osob.

niz spodziewali sie organizatorzy i brakowato juz

chetnych, ktérzy mogliby przyja¢ gosci. Podczas-

koncertu zaapelowano zatem do publicznosci,

by ci, ktérzy moga, przygarneli pod swoéj dach’
Czechéw i Stowakodw, ktdérzy nie maja gdzie spac..

Przed teatrem zgromadzit sie ttum ludzi, ktorzy

chcieli ugosci¢ ,swojego Czecha”. Byt to wzrusza--

jacy i ewidentny dowdd przyjazni.

Seminarium i festiwal w listopadzie 1989 r. zor-’
ganizowata Solidarnos¢ Polsko-Czechostowacka,.

at the 1945 Prague Rising anniversary dates, hard-
ly ever received more attention from Praguers-
than what it took to decorate them with two ar-
tificial carnations on behalf of some public office’
or organisation. It was on those November days.
in Warsaw that | saw people remembering their
deceased loved ones and keeping them close to-
their hearts. What crossed my mind then was that
in a country where the floral tributes of regret’
and esteem for the deceased were so numerous,.
the people certainly cared greatly about the liv-
ing as well. | could experience a spiritual solidarity-
of which | had had no idea of, living in the com-
munist Czechoslovakia. The 1969-1989 period of
“normalisation” had almost totally suppressed the.
spontaneity within us. We had got used to think-
ing that anniversaries were official ceremonial oc--
casions having, as a matter of fact, very little to do
with our own lives and were reduced to senseless
rituals sporadically interrupted by official state-.
ments on the successes of the communist party,
with the underlying objective to “confirm” that-
communism would last forever. _
On the following day | went by train from War-
saw to Wroctaw to a Central Europe related semi-.
nar and to a music festival. That was where | could
see human solidarity in practice. Several thousand"
Czechs and Slovaks (young people in a majority of
cases) arrived at the festival. They stayed with local
families who had been registered by the organis-.
ers as host families. | happened to stay at an elderly
female practicing physician’s in the suburban area."
| arrived at her home after midnight, she waited
up for me with the table laid for supper with a hot
bowl of soup. It should be added at this point that.
supermarket shelves were empty in those days
in Poland and all that was in steady supply were’
flowers and extremely expensive branded cloth-
ing of foreign origin. | communicated with my
host in broken Polish. When | asked her for a spare-
key to the house in case | came back late at night,
she refused. Instead, | received her phone number’
with the following explanation: You have come to
Poland to make new friends and not to keep wait-
ing for trams and buses. Give me a call when you are -
ready to come back and | will drive you home.
Another reflection connected with the festival”
or more precisely with one festival event, which
is still remembered by all those who witnessed
it on that early November day of 1989. Namely,-
it turned out that more people had arrived from
Czechoslovakia than had originally been planned’
for by the organisers. Consequently, it turned out
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jedna z wielu organizacji odwotujacych sie do tej
,duzej” Solidarnosci— Niezaleznego Samorzadnego
Zwiazku Zawodowego, ktérego sukcesy z jednej
'strony, a represje wobec niego z drugiej, obserwo-
walismy z napieciem od 1980 r. i za ktory trzyma-.
lismy w Czechostowacji kciuki. Wybory w czerwcu
1989 r. oznaczaty dla nas, ze Solidarnos¢ w Polsce
pokonata komunizm. Nie wiem, czy czechosto-
‘waccy dysydenci zdawali sobie wéwczas sprawe
Z tego, ze sukces Solidarnosci w wyborach w Polsce.
zapowiadat réwniez koniec komunizmu w catym
‘0wczesnym bloku sowieckim. Watpie w to. Rezim'
w Czechostowacji sprawiat wrazenie tak odretwia-
tego i ociezatego, ze jeszcze na poczatku listopada
1989 r. niemal nikt nie wierzyt, ze uda sie przepro-.
wadzi¢ jakies zasadnicze zmiany.

Upadku komunizmu, naturalnie, nie mozna
przypisywac jedynie Solidarnosci i polskiemu spo-
teczenstwu, niezmiernie istotna role odegrata
réwniez sytuacja miedzynarodowa. Bytoby nie-.
wdziecznoscia i przejawem zaslepienia pominie-
‘cie roli przede wszystkim prezydenta USA Ronalda
Reagana. Bytoby jednak tez krotkowzrocznym po-
mijanie roli, jaka na decyzje i strategie polityczna
Reagana miata wptyw Solidarnos¢. Pozwole sobie.
w tym miejscu zacytowac krotki fragment z ksigzki
‘Amerykanina Johna O’Sullivana ,Prezydent Papiez
Premier” oraz fragment z dziennika bytego prezy-
denta USA: Po objeciu funkcji [w styczniu 1981 r.]
-Reagan zrobit na swoich wspdtpracownikach wraze-.
nie tym, ze chciat by¢ dobrze poinformowany o sy-
‘tuacji w Polsce. Richard Allen i Casey dostosowali
zatem codzienne informacje wywiadowcze dla pre-
zydenta w taki sposob, by zawieraty one specjalny
.dziat poswiecony nowym informacjom z Polski. Re-.
agan dziatat szybko; Polska i komunizm stanowity
‘zresztq tematy, ktérymi juz od dawna i sporo sie
zajmowat. W niecate dwa tygodnie po swojej inau-
guracji Reagan spotkat sie ze swoimi najwazniejszy-
-mi doradcami w zakresie polityki zagranicznej, by
zastanowic¢ sie nad tym, w jaki sposéb nadwerezy¢
‘wtadze komunistycznq w Polsce i wybi¢ Moskwie
z gtowy ewentualnq interwencje. )

Jak to czesto bywato z Reaganem, jego metody
-byty ostrozniejsze niz retoryka i cele i nie spodziewat
sie on natychmiastowych rezultatéw. Pézniej ttuma-
‘czyt: ,Nie mielismy planu, Zze wyruszymy do jakiegos
kraju i obalimy tam rzqd w imie narodu. To nie, takie
sprawy ci ludzie muszq zatatwi¢ sami... StaraliSmy
sie by¢ przydatni. A Solidarnos¢ stanowita, natural-
nie, wtasciwq bron’ Kolejnq brori Reagana stanowity
‘pieniqdze, kserokopiarki, pomoc dla prasy podziem-
nej, narzedzia propagandy, urzqdzenia nadawcze.

that there were not enough host families. There
was an appeal for help during the concert ad-:
dressed to those from the audience who were able
to put a few Czechs or Slovaks up for the night.’
After the concert there was a crowd of those wish-.
ing to extend hospitality to “their Czechs”, waiting
in front of the theatre. It was an obvious proof of
friendship and something really moving, indeed.

- The November 1989 seminar and festival were’
held by the Polish and Czech Solidarity Foundation..
This was one of a number of organisations assert-
ing continuity of traditions of “great” Solidarity, the:
Independent Self-Governing Trade Union, whose
ups and downs, the successes and the ensuing’
repressions, had been followed by us attentively.
since 1980 and for whose victory, Czech people
crossed their fingers. The results of the election
in June 1989, were perceived by us as the surren-
der of communism to Solidarity in Poland. | am not’
sure whether or not our Czech dissidents were.
aware back then that the success of Solidarity in
the Polish election augured ill for the communist
systemas such in the entire Soviet bloc. Personally,
I rather doubt it. The political regime in Czechoslo-
vakia seemed to be so stunningly torpid in those.
days that even as late as November 1989, nobody
believed that it would be practicable to introduce’
any essential changes to the system. Well, it is true_
that it was not only the all-Poland Solidarity move-
ment and Polish people that should be credited.
for the downfall of communism. The role of the
international situation should not be underesti-’
mated either. In this context, it would be a mani-_
festation of sheer ingratitude and blindness to the
facts not to mention first of all, the role of the US.
President, Ronald Reagan. On the other hand, it
would be a manifestation of a short-sighted pol-’
icy to underestimate the impact of the Solidarity
movement upon Reagan’s decisions and his politi-
cal strategy. Now let me quote Peter Schweitzer,.
an American writer and author of “Reagan’s War”
and then Ronald Reagan himself as the author of’
his presidential memoirs. Schweitzer wrote in “Re-
agan’s War"": After taking office [in January 1981],
Reagan impressed his staff by his strong desire to be-
kept updated on the situation in Poland. Thus, Rich-
ard Allen and Casey restructured the content of their
daily intelligence reports for the President so as to.
include a special section containing news from Po-
land. Reagan wasted no opportunity to take action.-
Besides, the issues of Poland and communism were

1 Free translation.




i wiele innych srodkdw, ktére National Endowment
for Democracy pdzniej zebrat i opracowat pod:

wspolnym hastem ,demokratyzacja’ Reagan ttuma-

czyt swoim doradcom oraz - co byto niemniej istotne’
— biurokratom zajmujqcym sie politykq zagranicz-.

nq i stuzbami wywiadowczymi, ze ,Solidarnos¢’ ma

otrzymac wszelkq pomoc, jakiej potrzebuje, by prze-:

zyc brutalne represje.

| jeszcze jeden cytat z dziennika Reagana: Za-
jgtem stanowisko, Ze jest to moze ostatnia szansa,.

jakg mamy w zZyciu, na to, by dostrzec jakqs zmiane

sowieckiejimperialnej polityki kolonialnej wobec Eu-

ropy Wschodniej. Powinnismy zajqc stanowisko i po-

wiedziec¢ im, ze dop6ki w Polsce nie zostanie odwota-
ny stan wojenny, nie zostanq zwolnieni wiezniowie.

i nie zostang wznowione rozmowy miedzy Watesq

a polskimi wtadzami, to wprowadzamy embargo na
wszelkie towary i zawieszamy wszystkie potqczenia

z Polskq i ZSRR. Powinnismy o tym poinformowac

naszych sojusznikéw w NATO i innych, by dotqczyli.
do tych sankcji, w przeciwnym razie ryzykujemy roz-

proszenie.

Przejdzmy jednak od czaséw zimnej wojny

i upadku komunizmu do dnia dzisiejszego i aktu-

alnego znaczenia Solidarnosci. Mozemy natural-.

nie powiedzie¢, ze Solidarnos¢ jest dzis po prostu

zwigzkiem zawodowym, ktéry broni intereséw
swoich cztonkéw i ludzi pracy. Nie jest to jednak

takie proste. Amerykanski historyk John Lukacs

wydat przed kilkoma laty ksigzke ,At the End of an.

Age” (Pod koniec wieku), w ktérej stwierdzit, ze po

starozytnosci i sredniowieczu obecnie nadchodzi’
kres ery nowozytnej - lub tez moze nawet dobie-

gta ona konca - w ktérej przezylismy wiekszg czes¢

zycia. Pisze on miedzy innymi, ze historia jest cia--

gle z nami obecna oraz ze ma wptyw i w znacz-

nym stopniu okresla nasze zycie. W jednym i dru-’
gim wzgledzie ma wedtug mnie racje, podobnie

jak moim zdaniem ma réwniez racje, jesli chodzi

o0 gtéwna teze jego ksiazki, skierowana przeciw tak-

zwanemu obiektywnemu podejsciu do swiata.

Lukacs zwraca uwage na to, ze jesli nie chcemy,’
by nasz swiat przeksztatcit sie w bezduszng maszy-

nerie panstwa i jego instytucji, musimy bardziej

zajac sie poznaniem samych siebie; i nie ma tu na-

mysli badan filozoficznych lub psychologicznych,

ktére przyniostyby naukowe dowody i wnioski,
lecz o wiele prostsze sprawy. Mamy ze sobg na-.

wzajem rozmawia¢, stuchac sie i prébowac zrozu-

mie¢, starac sie przywrocic¢ swiatu ludzki wymiar.-

Technika i dobrobyt to nie wszystko i wszystkiego

nie rozwiazg, poniewaz to, co czyni $wiat ludzkim,’
to wedtug niego sg wihasnie relacje miedzy ludzmi,.
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not new to him. Within less than two weeks of his in-
auguration date, Reagan met his key foreign policy-
advisers to find together a way to weaken the com-
munist regime in Poland and to persuade Moscow to’
give up its potential plans of military intervention.
As it used to be with Reagan, his methods were
cautious than his rhetoric and his objectives, so-
he expected no immediate results. Later on, he
explained: ‘There were no plans to embark upon’
a great crusade or to overthrow a foreign govern-.
ment on behalf of the nation. It was not like that, it
was something the people themselves had to settle. -
We tried to be helpful and Solidarity was certainly
the right weapon” '
What could also be counted among Reagan’s.
weapons were money, photocopiers, assistance to
the underground press, instruments of propagan--
da, transmitters and plenty of other things which
were then described collectively by the National
Endowment for Democracy as “democratisation”..
Reagan explained it to his advisers and of equal
importance, to the bureaucrats responsible for the-
US foreign policy and its intelligence service, that
Solidarity had to receive any assistance it might
reasonably need to outlast the brutal repressions. .
Here is still another fragment, this time taken
from Reagan’s memoirs: | assumed this to be our’
last opportunity to see a shift in the Soviet imperial
colonial policy towards Eastern Europe. We should
take a position and warn them that we will put.
a total embargo on Soviet goods and suspend all
the communication with Poland and the USSR until’
martial law in Poland is revoked, the political prison-
ers released and the talks between Walesa and the
Polish government reinstituted. We should advise of.
it our NATO allies and others so that they could join
the sanctions; otherwise we may run the risk of get-
ting dispersed.? )
Now let us shift focus from the cold war and
the fall of communism to the present day and to-
today’s importance of Solidarity. Of course, we
may say that today’s Solidarity is just a trade union’
defending the legitimate interests of its members
and of the working class people. However, it is
not as simple as that. An American historian, John-
Lukacs, whose book “At the End of an Age” was
published a few years ago, stated that, after the’
ancient times and the Middle Ages, it was now the
modern era in which we had lived a bigger part
of our lives that was coming (or, perhaps, had al--
ready come) to an end. He also wrote in his book

2 As above.
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a przede wszystkim poczucie wspdétodczuwania

‘czy tez solidarnosci.
| na tym polega moim zdaniem, wielkie dzie-

‘dzictwo Solidarnosci, ktéra istniata podczas komu-
nizmu. Obejmowata ona wiekszos¢ spoteczenstwa,.

mozna powiedzie¢, ze byt to prawdziwy ruch na-

‘rodowy. Powstanie Solidarnosci stanowito przeciez

catkiem jednoznacznga aktywna reakcje na stynne

'stowa Jana Pawta Il: Niech zstgpi Duch Twéj i odno-
wi oblicze ziemi. Tej ziemi. | Solidarnos¢ faktycznie.

odnowita oblicze Polski — co wiecej, w znacznym

'stopniu przyczynifa sie tez do odnowienia oblicza

pozostatych krajow bloku komunistycznego.

Ogranicze sie tu tylko do Czechostowacji. Po-
stowie wybrani z listy Solidarnosci w kilka tygodni.

po wyborach odwiedzili Vaclava Havla — wéwczas

‘przesladowanego przez rezim dysydenta — w jego

domu na Hradecku. Byt to wyraz solidarnosci, kto-

ry w naszych oczach zrewidowat obraz polityka
z bloku wschodniego. To nie byty juz marionetki,

ktore tylko pokazywaty sie w telewizji i powtarzaty

‘niekonczace sie frazy. Ich wizyta stanowita natu-
ralnie demonstracje polityczna, ale miata tez cal-

kiem zwyczajny, ludzki wymiar, ktéry nie pozwala

.cztowiekowi zapomnie¢ o przyjacielu w potrzebie.
w chwili, kiedy on sam juz poradzit sobie z proble-

‘mami.

Podobny przejaw solidarnosci stanowit tez

wroctawski festiwal, o ktérym juz wspominatam.

W Pradze nie moga zagrac¢ Jaroslav Hutka ani Ka-.

rel Kryl? To przyjedzcie na ich koncert do nas do

‘Wroctawia, my ich zaprosimy. Jestem przekonana,
ze wyjazd na ten festiwal, kiedy to na tonacych

w jesiennej mgle ulicach Wroctawia rozbrzmie-

wata czeszczyzna, miat dla kilku tysiecy mtodych.

Czechoéw i Stowakow, ktérym udato sie tam do-

‘trze¢, olbrzymie znaczenie. Jestem przekonana,
ze wzmocnito to ich nadzieje i che¢ dziatania, ze

festiwal stanowit jeden z zarodkéw wielkich ma-

nifestacji, ktére zmusity komunistéw do oddania-

wtadzy w Czechostowacji.

Dla cztowieka nie sg wazne i determinujace’
tylko wielkie wydarzenia historyczne, niemniej

wazne, czy tez nawet o wiele bardziej istotne, sa

-dla niego silne przezycia osobiste - one ksztattuja-

jego prywatna historie i nimi sie kieruje podejmu-

jac decyzje. Uczucia to nie tylko mato istotna pia-
na na powierzchni racjonalnego postepowania,

uczucia siegajg do gtebi ludzkiej duszy i sg bar-

-dziej trwate. Wraz z ubywaniem $wiata nowozyt-

nego i nadejsciem wszelkich postmodernizmoéw,

‘'ubywa tez przejawéw uczu¢, ktére sg zastepowane
Pprzez spoty reklamowe lub niekonczace sie seriale,

about the continuous presence of history in our
lives, about its impacts and the degree to which-
it predetermined our existence. In my opinion, he
succeeded in carrying his point in both respects.’
I also think he was right regarding the main thesis.
of his book, opposing the so-called objective at-
titude towards the world. Lukacs points out that
we must focus more on getting to know ourselves
unless we want our world to be reduced to the sta-’
tus of insensitive state machinery. What he means.
is not just philosophical or psychological research
that would provide scientific evidence and con-
clusions, but things much simpler than that. We
should talk to each other, listen to each other and’
try to understand each other; in a word, we should.
restore the human dimension to its proper role in
our lives. Technology and welfare are not every-:
thing that counts and they will not provide a solu-
tion to all our problems because, as he argues, it is’
human relations and first and foremost, empathy.
and solidarity that make our world more humane.

| do believe that this is what the bequest of
Solidarity, born amidst decaying communism,
is about. That movement attracted most of the
Polish people and we can talk about its truly na-.
tional dimension. As a matter of fact, Solidarity
came into existence in response to John Paul II's’
famous utterance: May your Spirit descend upon us
and renew the face of the Earth; of this land. Solidar-
ity did renew the face of the Poland of that time..
Moreover, it made a significant contribution to
the renewing of the face of other communist bloc’
countries. | shall narrow the scope of my analysis
to the case of Czechoslovakia. Several weeks after
the election, Polish deputies elected from the Soli--
darity list visited Vaclav Havel, persecuted under
the law at that time as a dissident, in his house’
in Hradeck. It was a manifestation of solidarity for.
us which made us revise the image of a politician
from the ex-Soviet bloc. They were no longer pup--
pet politicians and talking heads speaking to you
on TV. Their visit was, by nature, a political mani-’
festation, but it also had its human dimension_
related to the voice within which will not let you
turn your back on your friend in need who can no-
longer cope with his problems by himself.

The Wroctaw festival which | have mentioned’
before was also a manifestation of solidarity. If Ja-
roslav Hutka or Karel Kryl are banned from perform-
ing in Prague then come to their concert in Wroctaw-
where we will invite them as our guest artists. | am
deeply convinced of a great importance of that’
festival to the several thousand young Czechs and.




telewizyjne. Jestem jednak przekonana, ze przeja-
wy uczuc sg niezbedne dla istot ludzkich, o ile nie-

chcemy sie przeksztatci¢ w nieszczesne maszyny

ludzkie nastawione tylko na konsumpcje towaréw’
i rozrywke. Dlatego chce dawnej Solidarnosci oraz.

jej dziataczom i sympatykom wyrazi¢ wdziecznos¢

za to, ze pomogli mojemu krajowi - a skoro juz tyle-

mowitam o festiwalu we Wroctawiu, to chciatabym

to uczyni¢ w odpowiednim stylu, stowami pewnej’
dawnej polskiej piosenki: Najpiekniejsza w klasie.

robotniczej jest,Solidarnos¢’.
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Slovaks who had managed to cross the border
during foggy autumn days when the Czech lan--
guage could be heard everywhere in the streets of
Wroctaw. It is also my deep conviction that the ex-
perience strengthened their hope and their desire.
to get involved and that the Wroctaw festival was
a taste of those huge manifestations which finally-
made the Czech communists resign.

It is not only huge historical events that are im-
portant and decisive for a man. What also counts,.
or what is even more important than that, are
strong impressions and personal emotions which-
weave the threads of your life and which govern
your decisions. Feelings are something more than
just the foam on the surface of rationality, they.
reach deep into the human soul and last longer.
The passing of the modern world and the advanc--
ing of all the postmodernisms is accompanied by
ousting all manifestations of human feelings which
are replaced with spots or with TV serials. Howev-.
er, | am convinced that manifestations of feelings
are indispensable to humans unless we want to-
mutate into androids stimulated by consumption_
and amusement. That is why | should like to ex-
press my gratitude to that old Solidarity and to its.
activists and adherents for helping my country. To
come back to the Wroctaw festival to which | have-
referred a number of times already, | should like
to do it once again using, for the right effect, the
words of an old song: Nejkrdsnéjsi z délnické tridy .
je Solidarita (It is Solidarity that is the finest quality
of the working class people”). ’
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- Dlaczego Polska?
~ Dlaczego Solidarnosc?
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" DrJanos Tischler
Weqgry.
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" Dr Janos Tischler
. Hungary.

Dr Janos Tischler (ur. 1967 r.)

Wegierski historyk, znawca stosunkow
polsko — wegierskich w XX w. Jest

- pracownikiem naukowym Instytutu 1956
roku w Budapeszcie. Byt wicedyrektorem
Wegierskiego Instytutu Kultury-

w Warszawie (w latach 1998-2001).

. Odznaczony Krzyzem Kawalerskim.
Orderu Zastugi RP. W Polsce ukazaty sie

. jego ksiqzki: | do szabli... Polska i Wegry..
Punkty zwrotne w dziejach obu narodéw
w latach 1956 oraz 1980-1981” (2001).
oraz,1956. Poznan — Budapeszt” (wraz
zJanuszem Karwatem) (2006)..

©0000000000000000000000000000000000000000 o

Dr Janos Tischlet (born 1967)

Hungarian historian and expert in Polish-
Hungarian relations In the 20th century.
He is a scholar at the 1956 Institute in
Budapest. Furthermore, he was a deputy
manager of the Hungarian Cultural
-Institute in Warsaw (1998-2001). Decorated-
with the Polish Knight’s Cross of the Order
of Merit of the Polish Republic. He is the-
author of the following books which
were published.in Poland: ,Call to arms....
Poland and Hungary, The Turing Points

in the History of both Natians 1956 and.
1980-1981”(2001) and “1956. Poznan —
Budapest” (with Janusz Karwat) (2006,)..
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- Why Poland?
- Why Solidarity?

Polska - 10 lat, Wegry — 10 miesiecy, NRD
- 10tygodni, Czechostowacja - 10 dni - takie
lapidarne podsumowanie dtugosci trans-

formacji w Europie Srodkowej zobaczy¢

mozna byto na jednym z transparentéw wi-.

docznych podczas demonstracji w Pradze

w listopadzie 1989 r. Procesy historyczne,
ktére rozegraty sie w naszym regionie, mia-_

ty nie tylko rézne okresy, takze poza podo-

bienstwami znajdujemy w nich wiele r6z-.

nic. Jednak punktem wyjsciowym kazdego

z nich byto to, ze ustroje komunistyczne’
nie upadtyby w koncu lat osiemdziesia-

tych, gdyby nie dojscie do wtadzy w 1985 .

Michaita Gorbaczowa oraz gdyby niemal-

w tym samym czasie sam Zwigzek Radziec-

ki nie popadt w powazny kryzys gospodar--

czy i militarny.

Do ostatecznego ostabienia sowieckie-
go imperium komunistycznego, w duzej-

mierze przyczynito sie powstanie i prawie

dziesiecioletnia dziatalnos¢ polskiej Solidar-
nosci. Kiedy strajkujacy czy demonstranci.

Poland - 10 years, Hungary — 10 months,
East Germany — 10 weeks, Czechoslovakia -
10 days. This was the concise message on

one of the banners displayed during a dem-

onstration in Prague in November 1989, .

summing up the durations of the transition

process in Central Europe. Notwithstanding”
the similarities, the historical processes in_

our region not only varied in their duration

but differed from each other in many other-

respects. The starting point of each of them

however, lay in the fact that the communist’
regimes would not have collapsed at the.

end of the 1980s had Mikhail Gorbachev

not come to power in 1985 and had the-

Soviet Union not fallen into a serious eco-

nomic and military crisis at almost the same’

time.

The establishmentand nearly 10 years of
Solidarity's activity contributed significant--

ly to the ultimate weakening of the Soviet

communist empire. When the protesters’
chanted “No freedom without Solidarity!”.
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skandowali nie ma wolnosci bez Solidarnosci!, byli
niczym jasnowidzacy, cho¢ nawet nie podejrzewali,

jak bardzo trafne byty to stowa. Po 1980 roku Polacy

postapili doktadnie odwrotnie niz ich przodkowie,
ktdrzy przez ponad dwiescie ostatnich lat tak czesto.

walczyli za wolnos¢ waszq i naszq, przytaczajac sie do

walk niepodlegtosciowych w réznych zakatkach Eu--

ropy lub w Ameryce. Solidarnos¢ byta réwniez rzecz-

nikiem narodéw panstw satelitarnych obozu komu-'
nistycznego oraz ucisnionych ludéw Zwiazku Ra-.

dzieckiego. Nie przypadkowo przyjeto na pierwszym

zjezdzie Solidarnosci we wrze$niu 1981 r.— w dodatku-

przez aklamacje — odezwe adresowang do ludzi pra-

cy Europy Wschodniej. Popierano w niej tych, ktérzy
zdecydowali sie wejs¢ na trudna droge walki o wolny.

ruch zwiazkowy, wyrazajac nadzieje, ze juz niedtugo

wasi i nasi przedstawiciele bedga sie mogli spotkac ce-:

lem wymiany zwigzkowych doswiadczen.

Osobiscie jestem dumny z tego, ze bedac wegier-
skim studentem - stypendysta w Warszawie - sam.
wielokrotnie wykrzykiwatem w latach 1987-89 hasto,

iz nie ma wolnosci bez Solidarnosci!

Jak kazde wazne wydarzenie historyczne, row-

niez powstanie Solidarnosci w 1980 roku ma wie-

le czynnikéw. Nalezy do nich nieco stereotypowe.

stwierdzenie, ze Polacy z natury sg sktonni do bun-

tu, co niejednokrotnie udowodnili w ciggu tych 123
lat, kiedy Rosja, Prusy i Monarchia Habsburska starty

z mapy panstwo o bogatej, wielowiekowej przeszto-

4ci. Oznacza to tez, ze podczas trwajacych do 1918 r..

zaboroéw, Polacy musieli nauczy¢ sie konspiracji, dzia-

tania w tajemnicy, co przyniosto ogromne korzysci’

w walce z dyktaturg komunistyczna.

Nie nalezy zapominac tez o roli Kosciota katolic-
kiego, ktéry od lat siedemdziesigtych XVIII w. odnosit-

wiekopomne zastugi w tym, aby Polacy mogli za-

chowac nie tylko swa religie, ale réwniez tozsamos¢,
jezyk i kulture. Kosciét odgrywat taka sama role i po.

1945 r. Nie udato sie ztamac kardynata Stefana Wy-

szynskiego, a jego elastyczna, acz konsekwentna.

polityka spowodowata, ze wiadza komunistyczna nie

mogta podporzadkowac sobie Kosciota. Mato tego,’
za polska wtasciwos¢é mozna uwazac przypadek, kie-

dy w pazdzierniku 1956 r. na zebraniach partyjnych

zadawano wyzszym organom partii pytanie-zadanie:-

Gdzie jest towarzysz kardynat? Uwolni¢ towarzysza Wy-

szyniskiego! Z pewnoscia nie to, ze zadawano te pyta-’
nia, byto gtéwnym powodem uwolnienia kardynata,

lecz faktem jest, iz juz po tygodniu Prymas zostat

wypuszczony ze scistego aresztu domowego. Wielkie-

oparcie dat swoim rodakom arcybiskup krakowski

Karol Wojtyta, wybrany w 1978 r. na papieza. Jan Pa-’
wet Il juz w nastepnym roku po wyborze odwiedzit,

during the strikes, they were visionaries, they did not
even suspect how accurate those words were. After-
1980 the Poles did exactly the opposite of their an-
cestors, who for more than two hundred years had’
fought so often ‘For your freedom and ours, linking .
the independence struggles in various parts of Eu-
rope and in America. Solidarity also championed-
the people living in the satellite countries of the
communist camp and the oppressed people of the’
Soviet Union. It was not by accident that Solidarity’s .
first congress in September 1981 adopted by accla-
mation, a proclamation addressed to the workers of -
Eastern Europe. It encouraged those “who chose to
enter the difficult path of struggle for the freedom’
of the trade-union movement’, expressing hope that.
“soon your representatives and ours will be able to
meet and exchange trade-union experience.”’
Personally, | am proud that as a Hungarian stu-
dent-scholar in Warsaw in 1987-89, | cried out many
times that there was “no freedom without Solidarity. .
Like any important historical event, the rise of Sol-
idarity in 1980 had many underlying factors. One of-
these is the somewhat stereotypical statement that
the Polish people are by nature inclined to rebellion,
as had repeatedly been demonstrated during those.
123 years after Russia, Prussia and the Habsburg Mon-
archy had removed a country with a rich, long past”
from the map and divided its territory up amongst
themselves. This also means that during those parti-
tions, which lasted until 1918, the Poles had to learn.
the habits and techniques of conspiracy and secret
action, which brought enormous benefits in the fight"
against the communist dictatorship. )
Nor may we forget the role of the Catholic Church,
which since the 1770s had enduring merits in that.
the Poles could not only retain their religion, but also
their identity, language and culture, especially in the"
Russian and Prussian partitions. The church played
the same role after 1945. It was not possible to break
Cardinal Stefan Wyszynski and his flexible but con--
sistent policy meant that the communist govern-
ment could not subdue the Church. Furthermore,
during communist party meetings in October 1956,
higher party officials were asked the question: Where
is the Comrade Cardinal? Free Comrade Wyszynski!-
this could also be considered a typically Polish ges-
ture. These calls were not the main reason, but after’
a week, the Primate was released from strict house
arrest. The Krakow archbishop Karol Wojtyla, elected
Pope in 1978, gave much resilience to his country--
men. As early as the year after being elected, John
Paul Il visited his home county and during his many"
open-air masses, he persuaded the million-strong |
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ojczyzne i podczas wielu mszy na wolnym powietrzu
‘uswiadamiat milionowym ttumom wiernych, ze to
oni sg gospodarzami ich wiasnego kraju i sg za niego

‘odpowiedzialni.

Kolejna specyfikg powojennej historii Polski byty.

cyklicznie powracajace kryzysy, ktére wstrzasaty wta-

‘dza komunistyczna. Oznaczato to, ze system nie jest:

w stanie uzyskac znaczacego poparcia i, nie liczac

‘wydarzen z 1968 r.,, zawsze klasa robotnicza wyra-
zafa swe niezadowolenie z powodu polityczno-go-.

spodarczej sytuacji kraju. Tak byto w czerwcu 1956 r.

‘w Poznaniu, w grudniu 1970 r. na Wybrzezu, w 1976
w Radomiu i Ursusie, jak rowniez w latach 1980-81

‘w catym kraju.

Warto przyjrze¢ sie, w jaki sposoéb udawato sie.

potozy¢ kres tym protestom. W 1956 r. powstanie ro-

‘botnikéw w Poznaniu zdfawiono przemoca, jednak

cztery miesigce pdzniej nastgpit upadek stalinow-

skiego rezimu sowieckiego, ktéry zostat zastapiony
firmowang nazwiskiem Wtadystawa Gomutki polskg.

drogq do socjalizmu. Gomutka jednak zawiodt, a ten
‘'okres nazwany szyderczo ,siermieznym socjalizmem

zakoniczyt sie w 1970 r. kolejnymi aktakami i falami

niezadowolenia. Jego rozkaz strzelania do demon-

strujacych, nieuzbrojonych robotnikéw doprowadzit.

do usuniecia jego samego, i wydawato sie, ze ta zmia-

‘na zazegna kryzys, zwilaszcza, ze nastepca Gomutki
‘Edward Gierek ogtosit socjalizm konsumpcyjny, majac

nadzieje, ze nakarmieni, zaspokojeni ludzie nie beda

protestowad. Chociaz metody sprawowania wiadzy.

wysubtelniaty w stosunku do czaséw Gomutki, jed-

‘nak polityka, wywodzgacego sie z prostej rodziny gor-
niczej Gierka, spowodowata, na koniec dziesieciole-

cia, catkowite bankructwo polityczno-gospodarcze.

Jego zwiastuny odczut Jdnos Kadar latem 1979 roku,

kiedy Gierek spedzat urlop nad Balatonem. Wegierski

‘przywodca partii powiedziat wéwczas o nim, ze jest
potwornie pewny siebie, zarozumiaty, peten wielkopan-

skiego pozerstwa, i ze bardzo oddalit sie od klasy robot-
-niczej.

niezaleznych od witadzy zwiazkéw zawodowych, bo

tylko w nich upatrywali gwarancji, ze wtadza komu-

nistyczna nie oszuka ich ponownie, tak jak w latach

1956, 1970 i 1976. Solidarnos¢ stata sie rowniez ru-
chem mtodziezy, ktérej skorumpowana i nepotycz-

na epoka Gierka nie oferowata zadnych perspektyw.

-Jednoczesnie mozna nazwac ja prawdziwg organiza-

Cjg masowa, z wtasciwg dla niej réznorodnoscia za-

‘chowan i ideologii, do ktorej przytaczyty sie zarébwno
grupy opozycji demokratycznej, inteligencja, pisarze,,

"

Fali strajkow, ktéra rozpoczeta sie latem 1980 roku,
‘nie dato sieg, jak poprzednio, uciszy¢ zmianami perso-
nalnymi na czele partii. Robotnicy chcieli wtasnych,

faithful crowds that they were the owners of their
own country and were responsible for it. :

Another specificity of post-war Polish history were
the cyclically recurring crises that shook the commu-
nist government. These demonstrated that the sys-.
tem was not able to muster significant support; leav-
ing aside the events of 1968, it was always the work--
ing class that had expressed their dissatisfaction with
the political and economic situation in the country.’
This was the case in June 1956 in Poznan, in Decem-.
ber 1970 on the Coast, in 1976 in Radom and Ursus,
as well as in the years 1980-81. It is worth examining-
how these protests were put to an end. In 1956, the
uprising of workers in Poznan was crushed by force’
but four months later the Stalinist Soviet regime fell.
and was replaced by the ‘Polish route to socialism’ as-
sociated with the name of Wtadystaw Gomutka. How--
ever, Gomutka failed and this period, which came to
be referred to contemptuously as ‘brute socialism),
ended in 1970 with other acts of dissatisfaction. His.
command to shoot at unarmed demonstrating work-
ers led to his removal. It seemed that this change-
would resolve the crisis, especially as Gomutka’s
successor, Edward Gierek proclaimed ‘consumer so-
cialism’ in the hope that satiated, satisfied people.
would cease to protest. Although the methods of
governance were refined in relation to the Gomutka
period, the policies of Gierek, a man from a simple
miners’ family, led at the end of the decade to total
political and economic bankruptcy. The first signs of.
this were observed by Janos Kadar in summer 1979,
when Gierek spent his holidays on Lake Balaton. The’
Hungarian party leader said about Gierek that he was_
hugely self-confident, bumptious and full of lordly pos-
turing, which had moved him very far away from the.
working class.

The wave of strikes which began in the summer’
of 1980 could not, as before, have been silenced with_
a reshuffling of the personnel at the top of the party
leadership. The workers wanted their own trade un--
ions, independent from the government, because
this was their only guarantee that the communist’
government would not deceive them once again,
as it had done in 1956, 1970 and 1976. Solidarity
also became a youth movement, because the cor--
rupt and nepotistic era of Gierek did not offer them
any prospects. At the same time, it could be called
a real mass organisation, with a diverse variety of
behaviours and ideologies. Solidarity was a coalition
of democratic opposition groups, intellectuals, writ--
ers, journalists, university students, ordinary farmers,
anti-communist ‘fundamentalists, Communist Party’
members and proponents of both confrontation and.
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dziennikarze, mtodziez akademicka, jak i zwykli rolni-
¢y, antykomunistyczni ,fundamentalisci’, cztonkowie-

PZPR, zwolennicy konfrontacji oraz dialogu z wtadza,

oraz organizacja, ktéra posiadata poparcie Kosciota’
katolickiego i Jana Pawta Il. Szefem zwigzku stat sie.

37-letni wéwczas Lech Watesa, bohater letnich straj-

kéw. Prawdziwy robotnik (elektryk), ktéry od 1970

roku réznymi metodami walczyt przeciwko systemo-

wi. Dzieki charyzmatycznej osobowosci tatwo pocia-
gat za soba ttumy i dat sie pozna¢ jako bardzo wy-.

trawny polityk. Wiekszo$¢ spoteczenstwa uwazata, ze

jest to cztowiek, w ktérym skumulowaty sie wszystkie:
te cechy klasy robotniczej, czyli jedynej grupy spo-

tecznej, ktéra znowu potrzasneta krajem i zmusita
wiadze do ustepstw.

Sierpien 1980 faczy z pazdziernikiem 1956 r.
przede wszystkim wspdlne wystapienie robotnikéw:

i inteligencji. Wydawato sieg, ze w ciggu niemal ¢wier¢

wieku oddzielajacego obie daty, wtadzy udato sie,
hermetycznie odseparowac od siebie te dwie war-.

stwy spoteczne. Jesienig 1957 r. zadna organizacja

robotnicza nie udzielita poparcia studentom prote--
stujacym przeciwko decyzji Gomutki, ktéry uwazat,

ze nadszedt czas, aby zamkna¢ tygodnik ,Po prostu”.

To samo powtérzyto sie w 1964 r., kiedy 34 uznanych.

polskich intelektualistow w liscie otwartym wyrazito

protest, zaréwno przeciwko wzmagajacej sie cenzu-’
rze, jak i coraz bardziej oczywistym ograniczeniom

wolnosci kulturalnej, i ktérych wiekszos¢ byta z tego

powodu przesladowana przez wtadze. Tak jak w mar-.

cu 1968, w czasie rozruchow studenckich, ktére roz-

gromiono w brutalny sposéb, a wielu studentéw:
i wyktadowcéw wyrzucono z uczelni. W konsekwen-

¢ji tego studenci, a nawet szerzej rozumiana inteli-

gencja biernie obserwowata zabdjcze serie ognia wy-.

mierzone przeciwko demonstrujgcym robotnikom

na Wybrzezu w 1970 r., a takze pobicia w Radomiu’
i Ursusie w 1976 r., gdy wladza bezwzglednie mscita

sie w ten sposéb za to, ze wyrazili oni swe niezadowo-

lenie. (Prawda jest, ze wkrétce potem zatozono Komi--

tet Obrony Robotnikdw, ale nastgpito to post factum

- juz po tych wydarzeniach). Natomiast w 1980 roku’
przedstawiciele inteligencji, dziennikarze, pisarze,

mtodziez akademicka, dysydenci zgodnie poparli

strajkujgcych robotnikéw i dziatali w jednosci. Stato-

sie to prawdziwa rewolucjg Polakéw, ktérg mozna po-

réwnac z wegierskim powstaniem 1956 r. czy Praska’
Wiosna 1968 r. Wraz z Solidarnoscia wytworzyta sie

taka struktura, ktorej PZPR nie byta w stanie kontro-

lowag, a co gorsze: zostat podwazony jeden z filaréw-

wtadzy komunistycznej, czyli przewodnia rola mono-

polistycznej partii. Pézniej okazato sie, iz ta podpora’
zostafa ostatecznie obalona, pociggajac za soba sam.

dialogue with the government. It was also an organi-
sation supported by the Catholic Church and John-
Paul Il. The 37-year-old hero of the summer strikes,
Lech Watesa, became the leader of the trade union.’
A genuine worker (an electrician by trade), he had.
fought the system since 1970 by various methods.
With his charismatic personality, he easily attracted"
crowds and made himself known as a very proficient
politician. Most of the public believed that this was
a man who represented all features of the working.
class, which was the only social group that could
again shake the country up and force the authorities"
to make concessions.

August 1980 is linked to October 1956 primarily
by the common nature of the protests by both the.
workers and the intelligentsia. It seemed that during
thenearly quarter-century that passed betweenthese-
two dates, the government had succeeded in her-
metically separating these two layers of society from
each other. In autumn 1957, no workers’organisation.
supported the students protesting against Gomutka,
who had decided it was time to close the Po prostu-
weekly magazine. The same happened in 1964, when
34 renowned Polish intellectuals wrote an open let-
ter protesting against expanding censorship and the.
increasingly apparent limitations of cultural freedom
(most of them were persecuted by the authorities-
for that reason). Then again in March 1968, during
the brutally crushed student riots, many students
and teachers were expelled from the universities. As.
a result, students and even the intelligentsia at large,
passively observed the lethal shots fired at the dem--
onstrating workers on the coast in 1970, as well as_
the assaults on them in Radom and Ursus in 1976 in
revenge for their dissatisfaction (it is true that soon.
after, the Workers’ Defence Committee was founded,
but this only occurred after these events). In contrast,
in 1980 representatives of the intelligentsia, journal-_
ists, writers, university students and dissidents jointly
supported the striking workers and acted in unity. It-
became a true Polish revolution, which can be com-
pared with the 1956 Hungarian Uprising or the 1968°
Prague Spring. With the rise of Solidarity, a structure
was created which the Polish Communist Party was
not able to control and even worse, one of the pil--
lars of communist power, the guiding role of the mo-
nopoly party, was undermined. Later, it became clear’
that this pillar had ultimately been knocked down,
burying the whole system with it and what is more,
undermining the very foundations of the entire So--
viet bloc.

The above mentioned facts and events (and this’
is certainly not a complete list) all contributed to the
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ustrdj i sprawiajac, iz zostaty zachwiane podstawy ca-

‘tego bloku sowieckiego.
Wspomniane powyzej fakty i wydarzenia (a jest

to z pewnoscia lista niepetna) wspolnie przyczynity
sie do tego, ze w 1980 r. uwaga $wiata skierowata.

sie na Polske, a Polacy mogli doswiadczy¢ szesnastu

‘miesiecy wolnosci, ktérej kres potozyt Wojciech Ja-

ruzelski 13 grudnia 1981 r. Generat zreszta wtasnie

‘nami, Wegrami, prébowat zastraszy¢ swych rodakéw.
23 pazdziernika 1981 r. - zmieniajac zaplanowany.

program - w gtéwnym czasie antenowym wyemito-

‘wano w Telewizji Polskiej rozmowe, ktdra telewizja

wegierska nadata trzy dni wczesniej ,O kontrrewo-

lucji 1956 r, oraz nawigzujacy do niej kadarowski
film dokumentalny, pt. ,Igy tértént” (,Tak to byto”).

Obie audycje, na wniosek Jaruzelskiego, powtérzono

‘wkrétce w programie drugim. Pézniej za$ na famach

LIrybuny Ludu” ukazata sie pochwalna recenzja tych

audycji, w ktorej autor rozwazat, jak doskonatym po-
.mystem byto pokazanie rozmowy i filmu,Tak to byto’,

gdyz pozwolito to Polakom dowiedzie¢ sie doktadnie,

‘co doprowadzito do ,wegierskiej kontrrewolucji”i ja-
kie zniszczenia ona uczynita. Program ten - konczyt

autor artykutu - byt lekcjg historii, z ktérej korzystac
powinni nie tylko Wegrzy.

Solidarnos¢ nie pozwolita, aby wtopiono jg w ist-
‘niejace struktury, uwazajac jednoczesnie, by nie da¢
zadnego pretekstu dla sowieckiej interwencji woj-

skowej. Zreszty pierwotnym celem nie byto obalenie

systemu, lecz jego dogtebne przeksztatcenie w sferze.

politycznej i gospodarczej. Ciagle jednak Solidarnos¢

‘napotykata na ostre ograniczenia. Po kazdym konflik-
cie stawata sie coraz bardziej radykalna, podkreslata

coraz bardziej otwarcie, ze PZPR nie posiada zadnych

podstaw legitymacji. Poza tym, odpowiadajac na

prowokacje wiadz, kazdorazowo potwierdzata, ze

jej wezwania do strajku - strajki i spdjne wystapie-
nia spoteczne byty jedynym skutecznym narzedziem

zwiazku —znajduja oddzwiek wérdd bardzo szerokich

-mas ludzi, ktérymi w dodatku zdolna jest kierowac. -

Po lecie 1980 roku niewielu Polakéw myslato,

‘Ze zfa jest jedynie rzadzaca ekipa Gierka, a nie caty
tzw. istniejacy socjalizm. Wydarzenia pokazaty, ze to

wszystko, co sie dziato, jest kryzysem samego ustro-

ju. Zatem i wtadza mogta uciec sie tylko do osta-

tecznych srodkow, tj. rozwiagzania sitowego przeciw

‘Solidarnosci. Najprosciej wyjasnit to znowu Janos
Kadar, oczywiscie nieswiadomie, twierdzac podczas

poufnej rozmowy w waskim gronie, ze najgorsze jest

to, ze robig to robotnicy, a nawet ich przywddca jest:

robotnikiem. Tak jak szefowie pozostatych krajow ko-

‘munistycznych tego regionu, on tez wiecznie powo-
tywat sie na ,klase robotniczg’, odpowiadajaca jego.

fact that in 1980 the world’s attention was focused
on Poland and the Poles could enjoy a 16-month pe--
riod of freedom, which was eventually put to an end
by Wojciech Jaruzelski on 13th December 1981. The’
general also tried to intimidate his countrymen with.
us, the Hungarians. On 23rd October 1981, changing
the scheduled programme, Polish Television broad--
cast during prime time, an interview about the ‘1956
counter-revolution’ that had appeared on Hungarian’
television three days earlier, followed by a related Ka-.
darist documentary film entitled Igy tértént (How it
happened). Both programmes, at Jaruzelski’s request,’
were soon repeated on the second channel. Later,
the daily Trybuna Ludu published a review which’
praised both programmes. The author considered it.
an excellent idea that the interview and the film ‘How
it happened’ had been broadcast together, because:
it allowed the Poles to find out exactly what led to
the ‘Hungarian counter-revolution’ and what dam-’
age it did. This programme, the author concluded,.
was a lesson in history which should not only be of
benefit to the Hungarians. :
~ Solidarity did not allow itself to be absorbed into.
the existing structures, while taking care not to give
any pretext for a Soviet military intervention. Interest-.
ingly, the original goal was not to topple the system
but to deeply transform its political and economic’
spheres. However, Solidarity encountered more and
more barriers and became increasingly radical after
every conflict, more and more openly stressing that.
the Polish Communist Party did not have any legiti-
macy. In addition, responding to the provocations
from the authorities, it confirmed on each occasion
that its calls for a strike (as strikes and coherent social
protests were the only effective tools available to the.
trade unions) were echoed by the broad masses of
people, which also, it was able to control. ’
~ After the summer of 1980 few Poles thought that_
only Gierek’s team was bad, as opposed to the whole
of so-called 'real’ socialism. The events demonstrated.
that anything that was happening was a crisis of the
system itself. Consequently the authorities could’
only resort to extreme measures, in other words, us-
ing force against Solidarity. This was once again best
explained by Janos Kadar who, obviously unwitting--
ly, said in a confidential conversation that “the worst
thing is that it's the workers who are doing this and’
even their leader is a worker”. Like the leaders of all
the region’s communist countries, he also referred
to the ‘working class’ according to his own concept:
of it and none of them were able to explain why the
workers themselves were protesting against a ‘work-’
ers government’in Poland (as in Hungary in 1956 and.,
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wtasnym wyobrazeniom i zaden z nich nie umiat od-
niesc sie do faktu, ze przeciwko ,wtadzy robotniczej™
w Polsce - tak zresztg jak i na Wegrzech w 1956 r. czy
w Czechostowacji w 1968 — wystapili sami robotnicy,’
nawet jesli, w tym przapadku, odbyto sie to poko-.
jowymi metodami. Oczywiscie nie podobata im sie
réwniez nazwa Solidarnos¢, gdyz zawarte w tym po-
jeciu wartosci chcieli przywtaszczy¢ wylacznie sobie.
Czasami z pewnoscig dreczyt ich dylemat: jak wiary-
godnie wyjasni¢, dlaczego trzeba broni¢ ,wtadze ro-.
botniczg” akurat przed robotnikami.

Kierownictwo Wegier w swej polityce zagranicz-
nej traktowato kryzys nad Wista jako sprawe we-
whnetrzng, ktéra polscy komuniéci powinni rozwigza¢’
sami. Imperalisci majg racje: nigdy wiecej nie dostana.
Polski, pdki Ziemia jest okragta i kreci sie, nie bedzie
tam wiecej kapitalizmu - oswiadczyt w zwiazku z ta-
kwestig Kadar jesieniag 1980 r. Jednoczesnie w swej
polityce wewnetrznej starat sie wykluczy¢ mozliwos¢
jakiejkolwiek ,ogdlnonarodowej” solidarnosci na.
rzecz Polakéw. Kadar i jego towarzysze odruchowo
wzdrygali sie na wspomnienie 1956 r., kiedy zarzewie
powstania wegierskiego przywedrowato z Polski, i to.
Polacy jako pierwsi pomagali - a ich pomoc okazata
sie najwieksza w czasie powstania — Wegrom, ktorzy.
chwycili za bron w obronie niepodlegtosci i suwe-
rennosci kraju. Dlatego wtasnie od samego poczatku
uprawiano na Wegrzech ostrg propagande przeciw-
ko Solidarnosci i organizowanym przez nig strajkom,
wpajajac ludziom, ze strajki te stanowig zagrozenie.
dla osiggnietego u nas poziomu zycia oraz tzw. zdo-
byczy socjalizmu. Ta inspirowana z géry propaganda’
od lata 1981 r. rozszerzyta sie. Z jednej strony oparta_
byta na uprzedzeniach ludzi, z drugiej na egoizmie.
Zamienita sie w 0gdlng kampanie antypolska — by.
spolska zaraza” nie mogta sie przedosta¢ nad Dunaj -
gtoszaca, ze Polacy nie lubia pracowag, sg nieudaczni-’
kami i darmozjadami, a zaptaci¢, w formie bezptatnej
pomocy gospodarczej, za to beda musieli ,pracowici
Wegrzy”. Wykorzystywano kazda okazje, aby oczer--
niac¢ Polakéw, ksztattujac fatszywe i ktamliwe stereo-
typy na ich temat. W poniedziatkowych kabaretach’
radiowych (w tamtym czasie na Wegrzech w ponie-
dziatki nie byto programu telewizyjnegol), cieszacych
sie wielka stuchalnoscia, ustysze¢ mozna byto takie-
,dowcipy”: Jak gtodzi sie polska mysz? Zamyka sie ja
w spizarni; Jak wyglada polska kanapka? Dwie kart-’
ki na chleb a pomiedzy nimi kartka na mieso; W jaki_
sposob Niemcy maja robi¢ zakupy w domach towa-
rowych w Berlinie Wschodnim, w ktérych jest petno-
Polakéw? Co godzine nalezy puszcza¢ polski hymn,
a kiedy Polacy stojg na bacznos¢, Niemcy moga ku-
powac.

Czechoslovakia in 1968) even if by peaceful means.
Certainly, they did not like the name‘Solidarity'istself, -
due to the fact that they wanted to misappropriate
the values included in it. Sometimes, they most cer--
tainly faced the dilemma of how to reliably explain.
why you would need to defend a ‘workers govern-
ment’against workers themselves. ‘

In their foreign policy, the Hungarian leadership
treated the crisis on the Vistula as an internal dis-
pute which the Polish communists should solve on.
their own. “The imperialists are right, they will never
get Poland. As long as the Earth is round and turns-
around, there will be no capitalism there” Kaddar de-
clared in connection with this issue in autumn 1980."
At the same time, in his foreign policy, he made ef-.
forts to preclude any ‘nationwide’ solidarity for the
Poles. Kadar and his comrades were shivering at the"
thought of 1956, when the tinder for the Hungar-
ian uprising came from Poland. It was the Poles who
first extended help and it was their help that was the.
most substantial during the uprising, to the Hungar-
ians, who took up arms to defend their independ--
ence and sovereignty. That is why, from the very be-
gining, propaganda grew sharply in Hungary against
Solidarity and the strikes it organised, by indoctrinat-.
ing Hungarians with the notion that these strikes
were threatening the Hungarian living standard and"
“achievements of socialism”. This “from the top down”
inspired propaganda was spread since 1981. Based
on popular prejudices and national selfishness, it.
turned into a general anti-Poland campaign so that
the Polish ‘scourge’ did not spread to the Danube,”
claiming that Poles didn't like working, were losers
and cadgers and ‘hard-working Hungarians’ would
have to pay for it in the form of free economic assist--
ance. No opportunity was wasted to denigrate Poles,
by basing false and lying stereotypes on them, such"
as the ‘jokes’ on Monday radio cabaret shows (there
were no TV programmes on Monday in Hungary at
that time) which enjoyed a large audience: “How do -
you starve a Polish mouse? Lock it in the pantry”;
“What does a Polish sandwich look like? Two bread ra--
tion coupons and a meat ration coupon in between”;
“How should Germans shop in department stores in
East Berlin when they are full of Poles? Play the Polish -
anthem every hour and when the Poles stand to at-
tention, the Germans can do their shopping.” '

Kadar, who had good antennae for such things,
probably realised that the rise of Solidarity also meant
an increasingly urgent need for political changes in-
Hungary.

By introducing martial law, Jaruzelski first of all’
tried to retain his own power. Outlawing ‘Solidarity’.
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Kadar posiadajacy dos¢ wyczulony instynkt praw-
‘dopodobnie zauwazyl, ze powstanie Solidarnosci,
oznacza tez coraz bardziej nieodwotalng potrzebe

zmian politycznych na Wegrzech.

Poprzez wprowadzenie stanu wojennego Jaru-.

zelski przede wszystkim ratowat swojg wtadze. De-

‘legalizacja Solidarnosci nie rozwiazata - odroczyta

_jedynie - te wynikajace z samej istoty systemu pro-

blemy, ktére powotaty do zycia niezalezny zwiazek
zawodowy, skupiajacy w ciggu jednego tylko roku.

prawie dziesie¢ miliondw cztonkéw. Nie byt réwniez

‘w stanie przetfamac spotecznego oporu, ktéry zwig-

zek ten reprezentowat. Generat i jego towarzysze

najpdzniej jesienia 1987 r. musieli uswiadomi¢ sobie,
ze jezeli nie chca znowu uzyc¢ sity, maja jedno tylko.

wyjscie: rozpoczac dialog z zepchnieta do podziemia

‘Solidarnoscia. Podzieli¢ sie z nig odpowiedzialnoscia

rzadzenia, aby uzyskaé¢ w ten sposdb poparcie dla

oferujacego rzeczywiste zmiany programu ekono-

.miczno-politycznego.

Z punktu widzenia spoteczenstwa polskiego lata
"1985-87 przebiegaty pod znakiem coraz wiekszego
braku perspektyw, wzmozonego dodatkowo brutal-

nym zabdjstwem ks. Jerzego Popietuszki w 1984 r.

.Sama Solidarnos¢ byta juz znuzona ciaggnacym sie la-.

tami dziataniem w podziemiu. Wiele stracita ze swego

‘rozmachu a takze poparcia. Mozna byto zauwazy¢, ze
'wiekszo$¢ ludzi pragnie spokoju, do$¢ ma konfronta-

¢ji, ciaggtego napiecia, kolejek, pustych sklepow. Kie-

rownictwo zwigzku zdawato sobie sprawe, ze w tej.

sytuacji Solidarnos¢ musi pokaza¢, ze jest zdolna

i gotowa do przyjecia odpowiedzialnych kompro-
‘miséw dla dobra Polski. Zetknely sie ze sobg dwie —

w zasadzie podobne - sity: grupa zainteresowanych

W utrzymaniu systemu komunistycznego oraz grupa.

dysydentéw dziatajacych gtéwnie w szeregach Soli-

‘darnosci. Ci ostatni doskonale wiedzieli, ze nie moga
sprzeciwi¢ sie elementarnej potrzebie spokoju od-

czuwanej przez ogromng wiekszo$¢ spoteczenstwa

‘bez ryzyka utraty wiarygodnosci, i ze nie moga wy--
stawi¢ kraju na powazne, nieobliczalne w skutkach

‘niebezpieczenstwo.

Podczas gdy w 1981 r., wychodzac z zasady komu-

nistycznego sprawowania wtadzy, Jaruzelski nie miat

innego wyboru niz wprowadzenie stanu wojennego,

szes¢, siedem lat pozniejistniata juz alternatywa: ugo-

‘da. I nalezy zapisac na jego korzysc to, iz opowiedziat
sie wlasnie za nig. W efekcie los Polski nie byt zdeter-

minowany stosunkami pomiedzy mocarstwami ani

-polityka Zwigzku Radzieckiego Gorbaczowa, zalezat

raczej od samych Polakéw - rzadéw Jaruzelskiego,

‘Solidarnosci oraz odgrywajacego aktywna role wiel-
kiego negocjatora - Kosciofa katolickiego — od kté-

only postponed the problems arising out of the very
nature of the system, which brought into existence-
an independent trade union which mustered, in
only one year, almost ten million members; it did not’
solve those problems. He was also unable to break.
down the social resistance which this trade union
represented. By autumn 1987, the General and his-
comrades must have realised that they should not
use force again and they had only one way out: start’
dialogue with Solidarity, which had been relegat-.
ed to the underground, to win support for an eco-
nomic and political programme that would offer real
change.
~ From the point of view of Polish society, the years’
1985-87 passed, under an increasing lack of options,.
a feeling heightened by the brutal killing of Father
Jerzy Popietuszko in 1984. Solidarity itself was wea-'
ry of prolonged activity in the underground, losing
much of its momentum and support. It was apparent’
that most people wanted peace, they were fed up.
with confrontations, continuous tension, queues and
empty shops. The trade-union leadership realised
that in such circumstances Solidarity must demon-
strate that it was ready and able to reach a responsi-
ble compromise for the good of Poland. Two broadly.
similar forces collided: the group of those interested
in maintaining the communist system and the dissi-’
dents who were primarily active in the ranks of Soli-
darity. The latter knew very well that they could not
prejudice the basic need for peace felt by the vast.
majority of the public without the risk of losing cred-
ibility and that they could not leave the country ex-’
posed to serious, potentially dire risks. )
While in 1981, guided by the logic of the commu-
nist system of government, Jaruzelski had no choice.
but to introduce martial law, six or seven years later
there was such an alternative, a compromise and it is’
to his credit that he chose this path. As a result, the_
future of Poland was determined not so much by
relations between the world powers or the policies.
of Gorbachev’s Soviet Union but rather, by the Poles
themselves, Jaruzelski’s government, Solidarity and’
the active participation of the Great Negotiator of
the Catholic Church, to find a way to avoid political
and economic collapse. They found that path; they-
were the first to show other communist countries of
this region a potential path to political change, to’
peaceful transformation. )
It should be stressed that the communist lead-
ers of Poland, like those of Hungary, Czechoslovakia-
and East Germany shortly afterwards, had no inten-
tion of removing the system at all; they were in fact’
seeking to reform it so as to keep it alive. Therefore, as.




Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

rych to zalezato, czy znajdg wyjscie z politycznego
i ekonomicznego krachu. Znalezli, dajac jako pierwsi-

pozostatym krajom komunistycznym naszego regio-

nu przyktad, zmierzajacy do mozliwych przeksztat-

cen politycznych, do pokojowej transformacji.
Warto podkresli¢, ze ani przywddcy komunistycz-

ni Polski, ani wkrétce potem Wegier, Czechostowacji-

czy wschodnich Niemiec nie mieli wcale zamiaru

likwidowa¢ systemu. Starali sie go raczej zreformo-'
wac tak, aby utrzymac go przy zyciu. Dlatego jako.

pierwszy krok, wszyscy — z wyjatkiem Warszawy —

doprowadzili do odwotania stojacych na drodze ,or-

todoksyjnych starcow”: Janosa Kadara, Gustava Hu-

saka, Ericha Honeckera. Po czym usiedli do rozméw’
z opozycja, wtedy jednak wydarzenia przekroczyty.

ich pierwotne starania. W Polsce i na Wegrzech rama-

mi dla transformacji byty rozmowy okragtego stotu,’

a w NRD i Czechostowacji coraz liczniejsze demon-

stracje $wiadczyly o niezadowoleniu spoteczenistwa,
co wymogto na ztamanej wtadzy komunistycznej.

koniecznos¢ podjecia rozméw (poza tym NRD byta

w specyficznej sytuacji ze wzgledu na drugie pan-:
stwo niemieckie). W tych czterech krajach istniata

jednak opozycja, z ktérg mozna byto podja¢ dialog.

Inna byfa sytuacja w Butgarii i Rumunii. W obu tych.

krajach mieliSmy do czynienia z rewolucja patacowa.

W pierwszym przypadku odwotanie Todora Ziwkowa
przebiegto spokojnie, w drugim doszto do przemocy

i przelewu krwi, a egzekucji Nicolae Ceausescu trud-
Nno nie nazwac rozliczeniem wewnetrznym.

W 1989 r. wegierskie sity transformacji traktowaty
pionierskie poczynania Polski jak wzér do naslado-’
wania. W marcu z udziatem dziewieciu partii i orga-

nizacji opozycyjnych, powstat w Budapeszcie Opo-

zycyjny Okragty Stét by, odktadajac na bok réznice,.

jednomyslnie negocjowac z komunistami. Kwietnio-

we porozumienia polskiego okragtego stotu dowio-’
dty, ze istnieje mozliwo$¢ zawarcia ugody pomiedzy

wtadzg a opozycja. Powstat nawet pomyst, zeby nie

tylko symbolicznie podaza¢ droga Polakéw, ale zeby.

tez przewiez¢ fizycznie okragly stét - mebel zWarsza-

wy - do Budapesztu, jako rekojmie sukcesu. Projekt’
ten w koncu spalit na panewce, nie tylko z powodu

trudnosci transportowych, lecz takze dlatego, ze na

Wegrzech proces transformacji przebiegat zupetnie-

inaczej, niz nad Wista. Szybko przegonit on rozwazne

i ostrozne rozwiazania polskie. Porozumienia okra-’
gtego stotu na Wegrzech, ktére byty wynikiem trwa-

jacych trzy miesigce rozmoéw, nie zostaty podpisane

przez wszystkich uczestnikéw negocjacji we wrze--

$niu 1989 r. Zamiast tego dwie partie opozycyjne za-

proponowalty referendum, w ktérego konsekwencji’
wybrany przyszty prezydent Wegier nie miat wywo-

a first step, all of them, with the exception of Warsaw,
stood to remove their ‘orthodox gerontocrats”: Janos-
Kadar, Gustav Husak, Erich Honecker, they then sat
down for talks with the opposition but events soon
outpaced their initial efforts. In Poland and in Hun-.
gary, the frameworks for the transformation were the
Round Table talks and in East Germany and Czecho--
slovakia the first evidence of public dissatisfaction
was increasingly frequent demonstrations, which’
forced the impaired Communist regimes to start.
talks (in addition, the GDR was a special case be-
cause of the existence of the ‘second’ German state)."
There was opposition in these countries with which
dialogue was possible. The situations in Bulgaria and
Romania were different, because palace revolutions.
took place in both countries. In the former, the dis-
missal of Todor Zhivkov proceeded quietly but in the"
latter there was violence and bloodshed, therefore, it
is hard not to see the execution of Nicolae Ceausescu’
as an internal settling of accounts. .

In 1989 the Hungarian transformation forces saw
the pioneering endeavours of Poland as a model. In-
March, with the participation of nine opposition par-
ties and organisations, an Opposition Round Table
was established in Budapest to put aside any differ-.
ences and act in concert to negotiate with the com-
munists. The April accords of the Polish Round Table"
demonstrated that there was a possibility of conclud-
ing a deal between the government and opposition.
It was even suggested that they follow Poles, not.
only symbolically but also literally, by moving the
table, the actual piece of furniture, physically from"
Warsaw to Budapest, as a guarantee of success. How-
ever, this project came to nothing, not only because
of transport difficulties but also because in Hungary -
the transformation proceeded very differently than
on the Vistula, as it soon outpaced the cautious and”
careful Polish arrangements. The Round Table ac-
cords in Hungary, the result of three months of talks,
were not signed by all the participants in the nego--
tiations in September 1989. Instead, two opposition
parties proposed a referendum which was to elect’
a president of Hungary who did not originate from
the disintegrating ruling party. In addition, unlike in
Poland, free elections on the Danube were held at-
once. In spring 1990 it was much harder for Solidar-
ity to deal with General Jaruzelski, who enjoyed fairly
widespread authority in his party. He concentrated
the considerable power in his hands and was in gen-
eral able to maintain the unity and uniformity of the-
Polish Communist Party, while the Hungarian oppo-
sition was dealing with new party leaders who were’
in conflict with each other after Kadar's removal.
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dzi¢ sie z szeregéw rozpadajacej sie partii rzadzacej.
‘W dodatku — w odréznieniu od Polski - wolne wybo-
ry nad Dunajem przeprowadzono od razu, wiosna
1990 r. Solidarnosci byto duzo trudniej zmierzy¢ sie
z osobg generata Jaruzelskiego, ktéry cieszyt sie do-.
sy¢ powszechnym autorytetem w swej partii, skon-
‘centrowat znaczna wiadze w rekach i byt tez w stanie
na ogot zachowad jednosc i jednolitos¢ PZPR, niz we-
'gierskiej opozycji, ktéra miata do czynienia ze skon-
fliktowanymi pomiedzy soba nowymi przywddcami.
partii po zdjeciu Kadara.

W latach 1980-81 tez istniaty sprzecznosci w kie-
rownictwie Solidarnosci, lecz odtozono je, na czas
‘walki z wtadza. Mimo drobniejszych roztaméw opo-
zycja w czasie transformacji dos¢ zgodnie ustawita.
sie za Lechem Watesa. Gdy tylko obalono komunizm
'nad Wista, rozpoczeta sie erozja zwiazku, zaczety by¢
widoczne wewnetrzne linie podziatu.

W latach 1989-1993 tzw. rzady solidarno$ciowe
zbudowaly system instytucji demokratycznych, od-.
niosty sukces w przezwyciezeniu ciezkiej spuscizny
‘gospodarczo-politycznej; a laureat pokojowej nagro-
dy Nobla, Lech Watesa, zostat pierwszym wybranym
w wolnych wyborach prezydentem Il Rzeczypospo-
litej. Z Solidarnosci wywodzita sie niemal catkowicie.
prawicowa i (socjal)liberalna cze$¢ nowych elit poli-
‘tycznych, a jak to zwykle bywa w przypadku ruchéw
zbiorowych, ze zwigzku wytonito sie wiele partii. )

Solidarnos¢ z 1980 r. wykonata swa misje. Obalita
kkomunizm bez przelewu krwi i nic nie moze umniej-.
szyc jej historycznych zastug. Demokratyczna Polska,
‘ktéra w miedzyczasie zostata cztonkiem NATO i Unii
Europejskiej, moze $Smiato i z dumg siegac do tych
idei — wolnosci, niepodlegtosci, poszanowania praw
.cztowieka, niestosowania przemocy, solidarnosci,
ktdre reprezentowat zwiazek, i ktdre wciaz sa aktual-
‘ne. Owczesna Solidarnos¢ jest przyktadem i zachety
dla narodow ucisnionych w kazdym punkcie swia-
ta, zwtaszcza dla mtodziezy. Przyktadem na to, ze to
‘wcale nie rzecz beznadziejna przeciwstawi¢ sie dyk-
taturze totalitarnej - bez wzgledu na jej kolor.

In 1980-81 there were internal clashes within

the leadership of Solidarity too but these were post--

poned during the struggle with the government.

Despite minor rifts during the transformation, the’
opposition followed Lech Watesa fairly obediently..

Once communism collapsed on the Vistula, the trade

union started to erode, as its internal lines of division-
became apparent.

In 1989-1993, the so-called ‘Solidarity govern-

ments’ built up a system of democratic institutions,.

succeeded in overcoming their severe economic

and political legacy and the Nobel Peace Prize win--

ner Watesa became the first freely elected president

of the Third Republic. Almost the entire right-wing’
and (socially) liberal part of the new political elites.

originated from Solidarity but as usually happens to

broad-based movements, the union broke apart into-
many parties.

The Solidarity of 1980 performed its mission, top-

pling communism without bloodshed and nothing.

can diminish its historical merit. Meanwhile, a dem-

ocratic Poland has become a member of NATO and-
a member of the European Union. Poland can boldly.

and proudly reach to these ideas: freedom, inde-

pendence, human rights, non-violence, solidarity;.

which the Union embraced and still sees as valid. The

Solidarity of that time is an example and encourage-’
ment to oppressed people in any corner of the world,

especially young people, that it is not a hopeless am-

bition to oppose a totalitarian dictatorship, regard-.

less of its colour.
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Prof. dr hab. Edmund Wnuk-Lipinski (ur. 1944)
-Jest socjologiem, zatozycielem i pierwszym:
dyrektorem Instytutu Studiéw Politycznych
Polskiej Akademii Nauk. Pisze réwniez-
powiesci science fiction. Byt doradcq ds.
polityki spotecznej NSZZ “Solidarnosc¢”.

oraz przewodniczqcym Zespotu Doradcéw
Socjologicznych Obywatelskiego.Klubu.
Parlamentarnego NSZZ “Solidarnos¢”;
.cztonek zespotu “ Solidarnosci”.w obradach.
Okrqgtego Stotu. Obecnie rektor Collegium
Civitas w Warszawie i cztonek Rady.
Patronackiej Instytutu Jagielloriskiego.
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Prof. Edmund Wnuk-Lipiriski (born' 1944)
Polish sociologist, writer and dedicated
scholar. Edmund was a member of the

Solidarity faction during the Round Table

* talks, a social politics advisor for Solidarity
as well as the chairman of the Advisory
-Sociologist Citizen-Solidarity Parliamentary-
Club. Furthermore, he is the founder and
-first head of-the Polish Academy of Sciences-
Institute of Political Studies and Rector of
Collegium Civitas in Warsaw. Edmund is.
also the author of the social science fiction
dystopia trilogy, Apostezjon,.and was the.
winner of Janusz A. Zajdel Award in 1988.

- Swiat po roku 1989 -
~ diugofalowe
konsekwencje

- przetomu
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- The world after 19089:
the long-term
consequences
of the breakthrough

Rozebranie muru berlinskiego stato siedla
$wiata ikong symbolizujaca upadek komuni--
zmu i zmiane Swiatowego ukfadu sit. Prawdo-

podobnie nic tego nie zmieni, bo symbol to

sugestywny, gteboko wpisany w $wiadomos¢.

ludzi, a przy tym - w sposéb spektakularny -

ukazujacy najwazniejszg bodaj konsekwen--
cje upadku komunizmu, a mianowicie — ko-

niec bipolarnego fadu globalnego opartego

na réwnowadze strachu. Zyjemy w dobie-

medidéw, ksztattujacych zbiorowg wyobraz-

nie i emocje. Nic dziwnego, ze wyobraznig”
$wiata zawtadnat ttum rozradowanych ludzi,

rozbierajacych na kawatki mur berlinski, a nie

zmudne i mato spektakularne polskie rozmo--

wy Okragtego Stotu. A przeciez nawet polski

Okragty Stot nie pojawit sie nagle, niczym pa-
jacyk z pudetka, lecz byt wynikiem uporczy-

wej walki o przetrwanie obu stron polskiego

konfliktu. Solidarnos¢ nie byta w stanie sitg-

wymusi¢ zmiany ustroju, zas rezim Jaruzel-

skiego nie mégt sitg zaprowadzi¢ ,normaliza-
¢ji”w stylu Husaka. Istniaty dwa wyjécia z tego .

The dismantling of the Berlin Wall has be-
come a global icon to symbolise the collapse’
of communism and a change in the global

distribution of power. Nothing is likely to

change this image, because this is a potent.

symbol, deeply inscribed in popular con-

sciousness. At the same time, it spectacularly”
demonstrates perhaps the most important

consequence of the collapse of communism,

namely the end of a bipolar global order-

based on a balance of fear. We live in an era

of media which shapes the collective imagi-’
nation and emotions. Not surprisingly then,

the world’s imagination was overwhelmed

by pictures of a jubilant crowd breaking the-

Berlin Wall into pieces, rather than by Po-

land’s arduous and unspectacular ‘Round Ta-’
ble’ negotiations. However the latter did not_

appear unexpectedly but was the result of

both sides of the Polish conflict’s determined-

struggle for survival. Solidarity was unable to

force a change in the political system and the’
Jaruzelski regime was unable to introduce.
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pata. Po pierwsze - sitowe, a po drugie — negocjacyjne.
Dlaczego nie uzyto sity, cho¢ technicznie byto to wy--

konalne? Wszak wewnetrzne struktury ,sitowe” (wojsko

i milicja jawna oraz tajna) byty pod koniec lat osiem-'
dziesigtych w pei dyspozycyjnym instrumentem dla.

lokalnej ekipy partyjnej, a zewnetrzne sity Uktadu War-

szawskiego mogly fatwo zgasi¢ tlacy sie jeszcze opor

(zapewne przy czynnej wspotpracy przynajmniej czesci

polskich struktur wojskowych i policyjnych). To prawda,
ze ekipa Jaruzelskiego nie byta skora jeszcze raz po-.

wtarza¢ operacji wojskowo - policyjnej w stylu stanu

wojennego z 13 grudnia 1981 roku. Po czesci dlatego,

ze bytoby to przyznaniem sie do spektakularnej kleski

polityki prowadzonej przez lata osiemdziesigte w Pol-
sce. | po czesci zapewne dlatego, ze ludzie tej ekipy pa-.

mietali o wnikliwej obserwacji swojego ideologicznego

guru, Karola Marksa, ujetej w maksyme, iz wydarzenie
- kiedys tragiczne — wywotane ponownie, zamienia si¢

w komedie. Nie byt to jednak czynnik decydujacy.

Sprzeciw lokalnych elit wladzy, o komunistycznej.

proweniencji, nie przeszkodzit w sttumieniu Powstania

Wegierskiego w 1956 roku czy Praskiej Wiosny w 1968
przez militarng interwencje. Gdyby istniaty polityczne

warunki do interwencji, stanowisko ekipy Jaruzelskie-

go nie miatoby tutaj znaczenia. Podzielitby on los Imre.

Nagy’a, albo - w lepszym przypadku - Alexandra Du-

bceka. Polityczne warunki jednak nie sprzyjaty takiej’

interwencgji.

Przede wszystkim natarcie z zewnatrz oznaczaiaby-
kleske pierestrojki w ZSRR, a takze najprawdopodobniej.

- koniec rzadéw Gorbaczowa. Nie wchodzito to zatem

w rachube, dopdki sprawowat on wiadze, a przeforso-'
wanie interwencji przez ,twardogtowych” w Moskwie,

musiatoby by¢ poprzedzone rewolucjg patacowa na

Kremlu i usunieciem Gorbaczowa. Na takie préby byto.

za wczesnie, bo kremlowskiej elicie wladzy wydawato

sie, ze przynajmniej w samym ZSRR wszystko jest pod’
kontrola. Po drugie, chroniczny konflikt w Polsce umie-

dzynarodowit sie, bowiem na zachodzie ugruntowat

sie mit Solidarnosci, a jednoznaczne stanowisko Jana-

Pawta Il nie pozwalato opinii Swiatowej uzna¢, ze mit

ten nalezy juz do przesztosci. Rdwniez zdecydowane’
stanowisko USA byto dla ZSRR silnym czynnikiem znie-

checajacym do ,sitowego” interweniowania w sprawy
polskie. Pozostawaty negocjacje.

Powstanie Solidarnosci w 1980 roku ztamato logike
wszystkich racjonalnych analiz socjologicznych i poli-
tologicznych. Byta to w pewnym sensie przedwczesna

rewolucja, bo ze wzgledu na éwczesny uktad sit praw-

dopodobnie musiata zakonczy¢ sie przemoca ze strony:-

ancien régime’'u. A jednak gdyby nie owa ,przedwcze-

sna rewolucja’; ktérej wybuch, jak réwniez dalekosiez-
ne konsekwencje przekraczaty horyzont wyobrazni nie

the Husak-style‘normalisation’ by coercion. There were
two possible ways out of this stalemate: first, by force, -
or second, by negotiation.

Why was no force used although it was technically”
feasible to do so? In fact, in the late 1980s the internal .
structures of force (the military, the secret and regular
police) were standing by, ready to be used by the local -
communist party leadership. Also the external forces
of the Warsaw Pact could have easily broken the still
lingering resistance (probably with the active partici-.
pation of at least some parts of the Polish military and
police structures). However, the Jaruzelski team was-
not eager to repeat a military and police operation
similar to the imposition of martial law on 13th De-
cember 1981.This was partly because they would have.
thus admitted the spectacular failure of the policy
they had pursued throughout the 1980s in Poland and
partly probably because they remembered the insight-
ful observation of their ideological guru Karl Marx. He
claimed that an event which is at first tragic, turns into.
a farce when repeated. Nevertheless, this was not the
decisive factor. :

The opposition of local Communist ruling elites did
not prevent the 1956 Hungarian Uprising or the 1968
‘Prague Spring’ from being suppressed through mili-.
tary intervention. If there had been political conditions
for intervention, the Jaruzelski team’s position would"
have ceased to have any meaning. They would have
suffered the fate of Imre Nagy, or at best that of Alexan-
der Dubcek. However, the prevailing political circum-.
stances were unfavourable to such intervention.

First of all, any outside intervention would have’
meant the failure of Perestroika in the USSR and most_
likely the end of GorbacheV’s rule. Intervention there-
fore was not an option as long as Gorbachev exercised -
authority. If the hardliners had forced through an inter-
vention in Moscow it would have had to be preceded”
by a palace revolution in the Kremlin to remove Gor-_
bachev. Such attempts would have been premature
because the Kremlin power elites thought that, in the-
USSR at least, everything was under control. Secondly
the chronic conflict in Poland had been international--
ised because the myth of Solidarity had been estab-
lished in the Western world and the unequivocal po-
sition of Pope John Paul Il would not allow the inter--
national community to recognise this myth as being
a thing of the past. Also, the determined stance of the”
US was a strong disincentive for the USSR to forcibly
intervene in Polish affairs. So all that was left were ne-
gotiations. .

The emergence of Solidarity in 1980 disturbed the
logic of any rational social and political analysis. Thus,”
in a sense, it was a premature revolution, since due to
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tylko 6wczesnych politykdw, lecz takze wnikliwych ana-
litykéw regionalnych i globalnych, to upadek komuni-
zmu zostatby znacznie odtozony w czasie, a zmierzch tej
formacji bytby prawdopodobnie okupiony rozlewem’
krwi na duza skale. Rewolucja Solidarnosci obnazyta.
drastyczny deficyt legitymizacyjny systemu komuni-
'stycznego, a zepchniecie przemoca Solidarnosci do
podziemia, nie tylko nie ztagodzito owego deficytu, lecz
‘na odwrét - jeszcze go pogtebito. '

Lata osiemdziesigte charakteryzowaty sie dwoma.
procesami, istotnymi dla pdzniejszych wydarzen. Po
‘pierwsze, silna negatywna reakcja emocjonalna czton-
kéw Solidarnosci na wprowadzenie stanu wojennego,
‘widoczna w 1982 i jeszcze w 1983 roku, zaczeta z wol-
.na przygasa¢. W wielu segmentach spofeczenistwa.
zastepowala jg apatia spoteczna. Jednak drugi proces
‘nazwa¢ mozna wyksztatceniem sie mniejszosciowego
«etycznego spoteczenstwa obywatelskiego’, ktére trwa-
to w oporze wobec przemocy nie w imie intereséw poli-
tycznych (w tym czasie politykowanie solidarnosciowej.
kontrelity mogto mie¢, co najwyzej, charakter symbo-
liczny), lecz w imie zasad etycznych. To wiasnie zasady
‘etyczne, a nie polityczny interes, pozwolity elicie kontr-
solidarnosciowej przetrwac opresje lat osiemdziesia-
tych, unikna¢ pokusy kooptacji przez elite komunistycz-.
na i doprowadzi¢ do przetomu. Fakt ten miat ogromne
'znaczenie dla pdzniejszego przebiegu transformacji
systemowej. Gdyby bowiem kontrelita solidarnosciowa
zgodzita sie na kooptacje, system komunistyczny zdo-
fatby ztagodzi¢ ostry deficyt legitymizacyjny i znacznie.
przedtuzytby swoje istnienie.

Okragtly Stét w 1989 roku uruchomit procesy spo-
feczne i polityczne, nad ktérymi obie negocjujgce stro-
ny miaty wkrotce straci¢ kontrole. Strony negocjacji nie
-wiedziaty, ze rozpoczecie rozméw Okragtego Stotu jest.
w istocie podjeciem pracy przez komisje likwidacyj-
'ng komunizmu w Polsce. Szybka i radykalna zmiana
systemu byta woéwczas poza horyzontem wyobrazni
uczestnikdw rozméw. Wybory parlamentarne w czerw-
.cu 1989 roku, nie w petni wolne, okazaty sie w istocie.
ogolnonarodowym plebiscytem, ktérego stawka byto
‘nie tyle wprowadzenie do parlamentu reprezentantéw’
‘nielegalnej jeszcze niedawno Solidarnosci, co opowie-
dzenie sie za lub przeciwko systemowi komunistyczne-
-mu. Obywatele odzyskali gtos. | cho¢ frekwencja - bio--
rac pod uwage stawke tych wyboréw - nie byta duza
‘(wyniosta nieco ponad 60% uprawnionych), to kleska
systemu komunistycznego byta druzgocaca. To byt
punkt, po przekroczeniu ktérego, nie byto juz powrotu
-do starego systemu, a przekroczenie tego punktu, moz-
na byto powstrzymac jedynie sita. Agonia systemu juz
‘'sie rozpoczeta, zas uzycie sity mogto jg jedynie przedtu-
zy¢ i uczynic¢ bardziej bolesng dla obu stron konfliktu.,

the configuration of forces at that time, it was likely to
end with violence on the part of the ancien régime.:
However, had it not been for this‘premature revolution’
(the outbreak of which, as well as its far-reaching con-'
sequences, was anticipated neither by politicians nor.
insightful regional and global analysts), the collapse
of communism would have been significantly delayed-
and the demise of this formation would have probably
ended with large-scale bloodshed. The Solidarity Rev-
olution exposed the dramatic deficit in the communist.
system’s legitimacy. What is more, forcible relegation of
Solidarity to the underground not only failed to allevi--
ate this deficit but in fact worsened it.

~ Two processes, which were essential for subsequent’
events, characterised the 1980s. Firstly the strong neg-.
ative emotional reaction of Solidarity members to the
introduction of martial law, which had been percepti--
ble in 1982 and remained so in 1983, slowly began to
subside. Instead, social apathy set into many segments’
of society. The second process, however, can be called.
the development of a minority ‘ethical civil society’
which continued resistance for ethical reasons rather:
than for political interests (as at that time the Solidar-
ity counter-elite’s political activity could be considered
as symbolic, at most). It was ethical principles, not.
political interest that allowed the Solidarity counter-
elite to survive the oppression of the 1980s, to avoid
the temptation of being co-opted by the communist
elite and to achieve the breakthrough. This was of great
importance for the subsequent transformation of the.
system. If the Solidarity counter-elite had agreed to
be co-opted the communist system would have been
able to alleviate its acute legitimacy deficit and extend
its existence considerably.

The 1989 ‘Round Table’ launched social and politi--
cal processes over which the two negotiating parties
were soon to lose control for they did not anticipate’
that the start of the ‘Round Table’ talks was in fact the_
inauguration of a commission to wind up communism
in Poland. A rapid and radical change in the system was-.
beyond the imagination of any of the participants. The
parliamentary elections in June 1989 which were not’
fully free were essentially a nationwide plebiscite. Its
stake was not so much the introduction of representa-
tives of the recently illegal Solidarity to parliament-
but a choice for or against the communist regime. The
people could speak again. Although the turnout, giv-’
en the high stakes of the elections was unimpressive
(slightly over 60% of eligible voters), the defeat of the
communist system was devastating. It was the point-
beyond which there was no return to the old system
and its crossing could be halted only by force. The final’
agony of the system had already started and the use of



Dlatego zapewne strona partyjno-rzadowa pragma-

tycznie uznata wynik wybordéw.

Wydarzenia w Polsce nie mogty pozosta¢ bez
wptywu na reszte obozu komunistycznego. Nie bez.

przyczyny Armia Czerwona interweniowata na We-

grzech w 1956 roku, a wojska Uktadu Warszawskiego-

w Czechostowacji w 1968. Powszechng, a wiec banalna

wiedza byto przekonanie, ze sukces buntu jednej pro-
wingji imperium sowieckiego oznacza¢ bedzie powaz-.

ne ktopoty w pozostatych prowincjach. Aby utrzymac

stan posiadania, uzyskany po umowie w Jatcie, wiadcy

Kremla skazani byli na ekspansje swiatowego systemu

komunistycznego, aby w krajach satelickich wytrzebi¢’
mrzonki, o uwolnieniu sie tych krajow z zaleznosci poli-.

tycznej, gospodarczej i militarnej. Dlatego tez, zgodnie

z ,doktryng Brezniewa’, ttumili w zarodku wszelkie nie-:

pokoje, ktére mogty naruszy¢ spoistos¢ obozu sowiec-

kiego. | cho¢ trzecia fala demokratyzacji — by uzy¢ ter-
minu Huntingtona - rozpoczeta sie w 1974 roku w Por-.
tugalii, obéz komunistyczny zdawat sie by¢ catkowicie

odporny na te tendencje. Az do roku 1989.

Za przyktadem Polski poszty Wegry, a nieco pdzniej—

‘Czechos’fowacja, za$ mieszkancy NRD zaczeli,gtosowac

nogami’, masowo uciekajac do Niemiec Zachodnich.

przez Wegry (o czym wszyscy wiedzg) i Polske (o czym

wie juz znacznie mniej osob). Pozniej kostki wschod-'
nio-europejskiego domina posypaly sie, ale przeciez na

wschodzie byt ciggle nienaruszony potencjat militarny

ZSRR, ktérego uzycie w tej fazie transformacji bytoby.

zapewne skutecznym, cho¢ krwawym, przywrdceniem

porzadku na sowieckg modte. A jednak nie uzyto sity.’
Dlaczego? Jak juz wspomniatem, oznaczato by to kle-

ske polityki Gorbaczowa, a zapewne takze jego koniec

— przynajmniej w wymiarze politycznym. Gorbaczow.

prawdopodobnie - skazani jestemy jedynie na domy-

sty, bo trudno wnikna¢ w dusze przywddcy - ktéremu’
wydawato sie, ze zreformowany komunizm nie tylko

przetrwa, ale nabierze nowego wigoru - tudzit sie na-

dziejg, ze kraje satelickie ,wyszumig sie” politycznie, ale-

pozniej — na skutek wieloletnich zwigzkéw gospodar-

czych - stworza ponownie unieg, na nowych, by¢ moze’
bardziej partnerskich zasadach. Jednak bieg spraw ufo-

zyt sie nie po mysli Gorbaczowa. Przede wszystkim na

wiasnym podwdérku wyrdst mu rywal polityczny w po--

staci wyrzuconego z Biura Politycznego Jelcyna, ktéry

w maju 1990 roku zostat wybrany, wbrew woli Gorba-’
czowa, na Przewodniczacego Rady Najwyzszej RFSRR, .

a rok pozniej — wygrat wybory na Prezydenta RFSRR.

Rozpad starej elity wladzy w ZSRR stat sie faktem, a nie--

udolny pucz wojskowy Janajewa nie odwrécit biegu

wydarzen. | kiedy w grudniu 1991 roku, w puszczy Bia-’
towieskiej Rosja, Ukraina i Biatorus opuscity Zwigzek So-
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force could only have prolonged it and made it more
painful for both parties to the conflict. Therefore, the-
communist party and the government pragmatically
recognised the outcome of the elections. '

The events in Poland could not have left the rest of
the communist camp unaffected. The Red Army had-
had good reason to intervene in Hungary in 1956, as
did Warsaw Pact troops in Czechoslovakia in 1968. The
conviction that the success of rebellion in one province..
of the Soviet empire would mean serious problems
in other provinces was nothing more than common-
knowledge. To maintain the state of possession ac-
quired after the Yalta agreement, the Kremlin rulers’
had no choice but to expand the communist system.
globally, in order to deprive the satellite countries of
any dreams of escaping political, economic and mili--
tary dependence. Therefore, in line with the ‘Brezhnev
doctrine, they strangled at birth any upheavals that’
could undermine the coherence of the Soviet camp..
Although the third wave of democratisation, to use
Huntington’s term, began in 1974 in Portugal, the com--
munist camp seemed to be completely resistant to this_
trend up until 1989.

The Polish example was followed by Hungary and .
a little later by Czechoslovakia. East German residents
began to'vote with their feet; fleeing en masse to West "
Germany through Hungary (which everyone knows
about) and Poland (which much fewer people know
about). The tiles of the Eastern European domino then.
started to fall, although the USSR’s military potential
was still intact. Its use in the transition phase could have
effectively, though bloodily, restored order, as the Sovi--
ets had always been in the habit of doing. Yet no force
was used. Why? As already mentioned, this would have .
compromised Gorbachev’s policies and probably also
have brought about his end, at least in political terms."
We can as yet only speculate on what Gorbachev’s mo-
tives may have been, because it is hard to understand
the motives of a leader who thought that a reformed -
communism would not only survive, but acquire new
vigour. He was probably deluded by the hope that the"
satellite countries would ‘have their flings' politically,
then later, as a result of their long-standing economic
relationship with the Soviet Union, they would have re--
established their ties on a new, perhaps more partner-
like basis. However, the tide turned against Gorbachev."
First of all, a domestic political rival arose. Boris Yeltsin,
who had been expelled from the Politburo, was elected
in May 1990, against Gorbachev’s wishes, to the posi--
tion of Chairman of the RSFSR’s Supreme Soviet. One
year later he won the RSFSR’s presidential elections.
The disintegration of the old power elite in the USSR
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-Wiec-ki, roipad ZSRR stat sie faktem, ktéry zmienit archi-

‘tekture geopolityczna swiata.
W Europie pierwszg kwestig staty sie oczywiscie

‘Niemcy. Nasz kontynent, podzielony na sfery wpty-
woéw w Jalcie, na pét wieku oddzielit dwie czesci Europy.

»zelazna kurtyng’, a Niemcy byly jedynym panstwem,

‘w ktérym podziat ten nie przebiegat wzdtuz granic, ale

w poprzek kraju. Bez zjednoczenia Niemiec niemozliwe

"byto zjednoczenie Europy. To byto oczywiste nawet dla
.0s6b niewtajemniczonych w arkana polityki swiatowe;..

Zas inkorporacja NRD do panstwa niemieckiego stawia-

‘ta na porzadku dziennym kwestie rozszerzenia NATOr

i Unii Europejskiej na wschdd. Poprzestanie na wiacze-

‘niu NRD do Europy Zachodniej, zakonserwowatoby sta-
ry podziat, z niewielka jedynie korekta jego granic. Tym-.

czasem rozpad ZSRR przynidst w efekcie pojawienie sie

‘nowych, suwerennych panstw na mapie politycznej
Europy, a niektore z nich (np. Biatorus czy Ukraina) po

raz pierwszy staty sie suwerennymi podmiotami sto-

sunkéw miedzynarodowych. Wigkszos¢ tych panstw.

zaczeta zgtaszac aspiracje przynaleznosci do zachodniej

‘hemisfery geopolitycznej, upatrujac w tej strategicznej
reorientacji gwarandji na to, iz w przysztosci nie bedzie

im ponownie grozi¢ popadniecie w zalezno$¢ od Krem-

la.Zdecydowana wiekszos¢ suwerennych panstw, ktore.

wytonity sie z rozpadu imperium sowieckiego, weszta

‘na droge gtebokich reform instytucjonalnych, zmierza-
jacych ku systemowi demokratycznemu i gospodarce

rynkowej. Te cele strategiczne byty zarazem warunkami

brzegowymi akcesu do zachodnich struktur gospodar-.

czych, politycznych i militarnych. Zapewne wiekszos¢

‘tych krajow i tak wybrataby demokratyczng i rynkowa
droge przemian, ale prozachodnie aspiracje wyraznie

wzmocnity ten wybor na drodze przemian.

Z tego tez powodu trzecia fala demokratyzacji swia-

ta (Huntington, 1991) wkroczyta w swoja intensywna

faze po rozpadzie ZSRR. Doorenspleet (2000: 399) na-
zywa ja nawet faza eksplodujaca. | nie bez powodu,

bowiem z jej wyliczert wynika, ze w latach 1990 - 1994

-az 34 kraje odeszly od systemu autorytarnego i staty.

sie demokracjami, podczas gdy droge w odwrotnym

‘kierunku (od demokracji ku autorytaryzmowi) przeszty
‘w tym czasie zaledwie cztery kraje na $wiecie. Tak liczne
przejscia od autorytaryzmu do demokracji nigdy wcze-

-$niej nie miaty miejsca.

W skali globalnej nastapita — jak wiadomo - radykal-
‘na zmiana ukfadu sit. Dotychczasowy, bipolarny, uktad

rownowagi strachu przestat istnie¢, bowiem sukcesor-

‘ka ZSRR, czyli Rosja, miata zbyt wiele probleméw we-

wnetrznych, by zastgpic ja, i stanowi¢ jeden z dwdch

‘biegundéw porzadku Swiatowego. Zatamanie sie tego
porzadku, jednych sktonito do snucia przedwczesnych,

became a reality and Yanayev’s abortive military coup
failed to turn the tide of events. Then in December-
1991, when Russia, Belarus and Ukraine left the Soviet
Union under the Belavezha Accords the disintegration’
of the USSR became a reality which has changed the.
world’s geopolitical architecture.

Obviously Germany became the primary issue in
Europe. The division of our continent into spheres of in-
fluence at Yalta, separated the two parts of Europe with’
the ‘Iron Curtain’ for half a century. Germany was the.
only country in which this division did not run along the
lines of national borders but across the country itself.:
Without the unification of Germany, the unification of
Europe was impossible. This was evident even to peo-’
ple who were not versed in the intricacies of world poli-.
tics. The incorporation of East Germany into the Ger-
'man state put the issue of NATO and the EU’s eastward-
enlargements on the agenda. The inclusion of East Ger-
many to Western Europe would have preserved the old’
division with only a slight adjustment of its boundaries..
Meanwhile, as the USSR disintegrated, new sovereign
states emerged on the political map of Europe. Some-
of them such as Belarus and Ukraine, for the first time
became sovereign subjects in international relations.
Most of these countries began to express aspirations.
to belong to the Western geopolitical hemisphere. By
this strategic reorientation they sought the assurance’
of further independence from the Kremlin. The vast
majority of sovereign states which emerged from the
disintegration of the Soviet empire embarked on deep.
institutional reforms heading towards democratic po-
litical systems and market economy. These strategic’
goals were at the same time preconditions for access-
ing Western economic, political and military structures.
Probably most of these countries would have chosen.
the democratic and market-oriented path of change
anyway but their pro-Western aspirations clearly rein--
forced this choice. )

For this reason, the third wave of democratisation
(Huntington, 1991) entered its intensive phase follow-.
ing the disintegration of the USSR. Doorenspleet (2000:
399) even referred to it as an “explosive phase”. She had
areason for naming it this way, as her calculations show
thatin 1990-1994 as many as 34 countries moved away
from authoritarian systems and became democracies,-
while the opposite course (from democracy toward
authoritarian rule) was taken by only four countries in’
the world. So many transitions from authoritarianism_
to democracy had never taken place before.

Globally there has been a radical change in rela-
tive strengths. The bipolar system based on a balance’
of fear ceased to exist, as the USSR’s successor, Russia,
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spekulacji o,koncu historii” z powodu globalnego zwy-
ciestwa liberalnej demokracji (Fukuyama, 1992), dru--

gich do przewidywania katastrofalnego nietadu $wiato-

wego (Jowitt, 1993), ktory miat czeka¢ $wiat po rozpa-’
dzie obozu reziméw marksistowsko—leninowskich. Nie-.

zaleznie od takich nie do konca trafnych przewidywan

nie ulegato watpliwosci, ze konsekwencje roku 1989,

wyzwolenie sie Europy Srodkowej i Wschodniej, a tak-

ze ogromnych potaci Azji Centralnej z pet komunizmu,

miaty globalny zasieg. Po tej dacie Swiat byt juz inny.
Wiek XX, obok niebywatego rozwoju technologii,

byt okresem narastajacych nieréwnosci w rozwoju

poszczegdlnych regionéw Swiata, a nade wszystko —

dwdch wojen $wiatowych, najbardziej krwawych wyda-
rzen w dziejach ludzkosci oraz okresem pojawienia sie.

dwéch totalitaryzméw (nazistowskiego i komunistycz-

nego), ktérych ponurymi ikonami staty sie Auschwitz:

i Kotyma. Historycy i politolodzy nieco odmiennie da-

tuja uptyw stuleci niz zwykte kalendarze. Wiek XIX prze-
trwat kalendarzowa cezure, gdyz jego koniec datowac.

nalezatoby mniej wiecej na poczatek | Wojny Swiatowej.

W tym sensie XX wiek nie dotrwat do swojej formalnej’
cezury kalendarzowej, bowiem mozna uznac, ze zakon-

czyt sie on w 1989 roku.

Obawy przed pograzeniem sie $wiata w chaosie nie.

byly zupetnie bezpodstawne. Wszak nawet wéwczas,

gdy $wiat byt podzielony na dwa wrogie obozy, ktére’
spajata wizja zagrozenia ze strony obozu przeciwnego,

konflikty lokalne, czesto o militarnym charakterze, nie

byty wyjatkiem. Nie byty to otwarte konflikty wewnatrz.

obozu ,wolnego $wiata’, lecz raczej na jego obrzezach.

Zas konflikty wewnatrz obozu komunistycznego ttu-
mione byly szybko i bezwzglednie. Niemniej jednak

troska o to, jaki porzadek globalny wytoni sie na skutek

zatamania dwubiegunowego uktadu sit, byta uzasad--

niona. Europa Zachodnia nie byta jeszcze gotowa do

przyjecia roli globalnego gracza. Stata przed nig trudna’
kwestia przedefiniowania granic zjednoczonej Europy.

Ponadto jej,miekkie podbrzusze’, czyli Batkany (zwtasz-

cza byta Jugostawia) staty sie widownia okrutnych kon--

fliktéw zbrojnych i czystek etnicznych.

Gdyby w tym burzliwym okresie Stany Zjednoczone’
Ameryki Pétnocnej popadty w izolacjonizm, to prawdo-

podobnie znaczne potacie Swiata charakteryzowatyby

sie niestabilnoscig lub nawet ulegtyby chaosowi. Stany-

Zjednoczone pozostaty jedyna nienaruszong potega

globalng i one tylko mogty sprostac roli straznika ogoél-
nego porzadku. Ameryka podjefa to wyzwanie, bowiem:

decyzja ta wigzafa sie takze bezposrednio z interesami

bezpieczenstwa samych Stanéw Zjednoczonych. Nie-

jest tematem niniejszego tekstu ocena, jak USA sprosta-

ty temu wyzwaniu. Istotne dla dalszych rozwazan jest’
to, ze staly sie one - chcac nie chcac — posterunkowym

had too many internal problems to be able to replace
the USSR as one of the two poles of world order. The-
collapse of this order prompted some to a premature
speculation about the ‘end of history’ caused by the’
global victory of liberal democracy (Fukuyama, 1992)..
Others foretold a worldwide disastrous mess (Jowitt,
1993) after the collapse of the Marxist-Leninist regime-
camp. Notwithstanding these rather inaccurate predic-
tions, it was clear that the consequences of 1989 and
the liberation of Central and Eastern Europe as well.
as large expanses of Central Asia from the shackles of
communism, had a global impact. Since that date the"
world has been different.

In addition to enormous technological develop-
ments the 20th century saw growing inequalities of .
development across many regions of the world and
above all, it witnessed two world wars. These wars con--
stituted the bloodiest events in the history of humanity
and the emergence of two totalitarianisms (Nazi and”
Communist), of which Auschwitz and Kolyma came.
to be looming icons. Historians and political scientists
date the passage of centuries somewhat differently-
than ordinary calendars do. However the 19th century
survived beyond its calendar mark since its end should
be dated more or less to the beginning of the First.
World War. In this sense, the 20th century did not last
to its formal mark on the calendar, because it seems in-
fact to have ended in 1989. )

The fears that the world would have immersed in
chaos were not completely unfounded. Ultimately, .
even when the world was divided into two hostile
camps held together by the vision of the threaten--
ing opposite camp, local conflicts, often of a military
nature, were far from being the exception to the rule.
There were no open conflicts within the ‘free world'.
camp itself but on its outskirts and the conflicts within
the communist camp were quickly and ruthlessly sup--
pressed. Nevertheless, concerns about what kind of
global order would emerge as a result of the collapsing
bipolar order were justified. Western Europe was not-
yet ready to take on the role of a global player. Indeed it
faced the difficult issue of how to redefine the borders"
of Europe. Moreover, the Balkans, called the ‘soft un-
derbelly’ of Europe, witnessed cruel and violent armed
conflicts and ethnic cleansing, notably in the former-
Yugoslavia.

If the United States of America had taken an isola-"
tionist course during this turbulent period large tracts
of the world were likely to have been plagued by con-
siderable instability or even outright chaos. This is be--
cause the United States has remained the only intact
global power able to cope with the role of the guardian’
of the global order. America undertook this challenge
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w globalnej wiosce. Druga struktura, ktéra z owych pet-
‘nych drgan wydarzen wyszta nienaruszona, byto NATO,

ktore wspierato USA w pilnowaniu porzadku i utrwa-

laniu obszaréw wolnosci w réznych zakatkach globu,
.choc przede wszystkim na potudniu Europy i w bliskiej.

Azji. Ale NATO tez musiato przedefiniowac swoja role

‘0 dotychczasowe doktryny obronne. Bowiem nowe

demokracje Europy Wschodniej, do niedawna jeszcze

'stanowigce integralne czesci wrogiego Paktu Warszaw-
skiego, w sposéb jednoznaczny poszukiwaty swojego.

bezpieczenstwa pod parasolem tej witasnie struktury

‘militarno—politycznej. NATO, zajete do tej pory po-

wstrzymywaniem ekspansji komunizmu w Europie,

‘musiato otworzy¢ sie na inne, bardziej globalne tereny

dziatan.

Koniec podziatu Europy postawit na porzadku

dziennym kwestie europejskiej tozsamosci. W bipolar-

‘nym uktadzie sit Europa koriczyta sie na tabie, o czym
Swiadczy m.in. zawartos¢ rozmaitych publikacji akade-.

mickich, zapowiadajacych w tytule, ze dotyczg one hi-

'storii Europy. Poza ,zelazna kurtyna” rozciagata sie terra
incognita, a ludzie ja zamieszkujacy byli — w Swiado-

mosci Zachodnich Europejczykéw - przedmiotem roz-

.maitych uprzedzen i zabawnych stereotypéw. Rozpad.

komunizmu i w konsekwencji zjednoczenie Niemiec

‘sprawito, ze ustalona tozsamos¢ europejska, musiata
ulec redefinicji. Na takg koniecznos¢ zwracat uwage Jan

Pawet Il jeszcze w latach osiemdziesigtych w czasie swo-

.ich pielgrzymek do Polski, jednak zagadnienie to z cata.

ostroscia pojawito sie po 1989 roku (Fuchs, Klingemann,

"2000). Rozszerzenie Unii Europejskiej stato sie faktem,
ale nie zamkneto ono tej kwestii. Raczej przeciwnie. Py-

tanie o granice Europy ma nie tylko wymiar akademicki,

-ale réwniez polityczny. Czy Europa jest - jak chciatby.

tego Huntington (1997) — wspdlnota cywilizacyjna, kul-

‘turowa i religijng? Pozytywna odpowiedz na to pytanie
‘wylaczytaby poza nawias Europy na przyktad Turcje,

ktéra - jak wiadomo - zgtasza europejskie aspiracje.

-Czy Europa jest pojeciem geograficznym? W takim razie-

miescitaby sie w niej rowniez Rosja. Czy moze Europa

‘to rodzina panstw liberalno-demokratycznych, ktére
ufundowaty swoje systemy spoteczno—polityczne na

europejskiej mysli politycznej? Gdybysmy w ten sposéb

-definiowali tozsamos¢ europejskg, to przeciez w obreb-

tego pojecia musielibysmy wigczy¢ nie tylko catg Ame-

‘ryke pétnocng, ale takze Australie, ogromne pofacie
Azji i Ameryki Potudniowej, bowiem europejska mysl.

liberalno—-demokratyczna rozprzestrzenita sie w ciggu

‘wiekéw na catym swiecie. Jak wiec wida¢, problemu:

tego nie mozna skwitowac jednym prostym rozstrzyga-

‘jacym zdaniem. Prawdopodobnie w przysztosci, trudno
powiedziec jak odlegtej, dyskusja na temat tozsamosci,

because it was also directly linked to its own security
interests. It is not the purpose of this contribution to as--
sess whether or not the US has tackled this task. What
is important for our further considerations is that it has’
become, whether one likes it or not, the constable in.
the global village.

The second structure which emerged unscathed-
out of this turbulence was NATO, which supported the
US in guarding order and consolidating the areas of
freedom in all corners of the globe but mainly in South-.
ern Europe and in Western Asia. However, NATO also
had to redefine its role and its existing defence doc--
trines. The new democracies of Eastern Europe, which
until then had been integral parts of the opposing War-'
saw Pact, explicitly sought security under the umbrella.
of this military-cum-political structure. Therefore NATO,
which until then had been preoccupied with prevent--
ing the expansion of communism in Europe, had to
open up to other more global theatres of operations.

The end of the division of Europe has put the ques-
tion of European identity on the agenda. In the bipolar
system of forces, ‘Europe’was defined in terms of West-
ern Europe. Europe ended at the Elbe as evidenced by,
among others, the content of various academic pub-.
lications, although their titles promised that they re-
lated to the history of Europe. Beyond the ‘Iron Curtain”
there was terra incognita and the people living there,
in the minds of Western Europeans, were the subject
of a variety of prejudices and amusing stereotypes..
The disintegration of communism and the consequent
unification of Germany resulted in a need to redefine’
a European identity which seemingly had already been
established. Such a need had already been highlighted
by Pope John Paul Il in the 1980s at the time of his pil--
grimage to Poland, but the whole issue was brought
into full light after 1989 (Fuchs, Klingemann, 2000). En-’
largement of the European Union has become a real-
ity but the issue of identity remains unresolved as the
question of Europe’s borders is not only an academic.
but also a political problem. Is Europe, as Huntington
(1997) would like to see it, a community of civilisation,’
culture and religion? A positive answer to this question
would exclude from Europe such countries as Turkey,
which, what is common knowledge, has had long Eu--
ropean aspirations. Is ‘Europe’ a geographical term? In
this case, it would also encompass Russia. Or perhaps’
Europe is a family of liberal-democratic states which
founded their socio-political systems on European po-
litical thought? If we define European identity in such-
terms, this notion should include not only the whole
North America but also Australia and vast tracts of Asia’
and South America, because European liberal-demo-.
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n

Europy bedzie musiata wytyczy¢ jakies granice, chocby
umowne. W przeciwnym razie tozsamosc¢ Europy nara--

zona bedzie na ryzyko rozmycia, stopniowego zaniku

i utraty istotnosci w odniesieniu do formowania zindy-’
widualizowanych tozsamosci ludéw Europe zamieszku-.

jacych.

W sierpniu 1980 roku nikt nie przypuszczat, ze straj-

ki robotnikéw polskiego wybrzeza stang sie poczat-
kiem rozpadu $wiatowego systemu komunistycznego.

i gruntownie zmienig architekture polityczna Swiata.

Dopdki istniat blok sowiecki, demokratyczne panstwa

Zachodu nie miaty problemu ze zdefiniowaniem swojej

misji i racji bycia. Byto nim przede wszystkim chronienie’
wiasnego rozwoju ekonomicznego i technologicznego.

oraz chronienie wolnosci obywatelskich, a ponadto -

powstrzymywanie ekspansji komunizmu w skali glo--

balnej i rywalizacja o wptywy w tzw. ,trzecim Swiecie”.

Kiedy komunizm zniknat, wytworzyta sie préznia ide-
ologiczna, a standardowe obawy wyrazane w zwigzku.

z mozliwoscig powstania takiej prézni (obecne w wielu

zachodnich analizach politologicznych), wskazywaty-
na prawdopodobienstwo erupgji agresywnych nacjo-

nalizméw, ktére miaty wypetni¢ pustke po doktrynie

marksistowsko-leninowskiej. Ten czarny scenariusz, jak.

juz dzisiaj wiemy, na szczescie nie sprawdzit sie, a $cislej
- pojawit sie jedynie jako skutek rozpadu Jugostawii.

Nie oznacza to, ze na poczatku XXI wieku nie mamy

do czynienia z zadnymi fetyszami ideologicznymi. Na

zsekularyzowanym obszarze zamoznych demokradiji.

liberalnych fetyszem takim jest konsumpcja potaczo-

na z polityczng poprawnoscia, stanowiaca laicki odpo--
wiednik norm moralnych, zakorzenionych w chrzesci-

janstwie. Jednak ostatni, globalny, kryzys finansowy,

aw konsekwencji - réwniez gospodarczy, wykazat na jak-

kruchych podstawach osadzony jest ten szczegdlny fe-

tysz. Nie mniej zdecydowana wiekszos¢ obserwatoréw:
sceny globalnej nie traktuje owego wydarzenia jako sy-

gnatu ostrzegawczego, ktéry nakazywatby stosunkowo

radykalng reorientacje celéw dziatania rodziny najbar--

dziej rozwinietych gospodarczo krajow. Raczej inter-

pretuje sie ten kryzys, nawet jesli przedstawiany jest’
w przesadnie katastroficznej tonacji, jako niekorzystne

wahniecie, ktéremu trzeba zaradzi¢, aby ponownie cie-

szy¢ sie beztroskim wzrostem gospodarczym i analo--

gicznym wzrostem poziomu konsumpgji.

Wsréd krajow autorytarnych, w ktérych zycie pu-’
blicznei struktury wiadzy nie sa wyraznie oddzielone od

struktur religijnych (jak to ma na og6t miejsce wislamie),

krzewi sie agresywny fundamentalizm. Instrumentalnie-

wykorzystuje on dominujaca religie do legitymizacji

swoich scisle politycznych celéw, do mobilizacji mas,
ktore czerpig z fundamentalistycznie uformowanych.

cratic thought has spread throughout the world over
centuries. So, as can be seen, this problem cannot be-
subsumed into a single sentence. Probably in the fu-
ture, it is difficult to determine when exactly, the dis--
cussion about the identity of Europe will have to reach .
some limits, even if artificially imposed. Otherwise, the
identity of Europe will be exposed to the risk of blur--
ring, gradual decay and a loss of relevance in relation
to the formulation of the individual identities of the
people of Europe.

In August 1980, no one anticipated that workers”
strikes on the Polish coast would mark the beginning
of the disintegration of the communist system and
would fundamentally change the world’s political ar-.
chitecture. As long as the Soviet Bloc existed, Western
democracies had no problems defining their mission-
and raison d’étre. This was, above all, to protect their
economic and technological development, to guard
their civil liberties, to contain the expansion of commu-.
nism globally and compete for influence in what was
called the ‘third world' The collapse of communism*
created an ideological vacuum. Many Western political
analysts expressed standard concerns in connection
with the possibility of such a vacuum and indicated the.
likelihood that aggressive nationalisms would erupt to
fill the emptiness left after the collapse of the Marxist--
Leninist doctrine. Fortunately, this nightmare scenario,
as we know today, has not generally materialised. More
precisely, it only arose in the wake of the disintegration .
of Yugoslavia.

This does not mean that there are no ideological”
fetishes in the early 21st century. One such fetish in the
secularised areas of the prosperous liberal democra-
cies is consumption coupled with political correctness, -
representing secular equivalents of the moral stand-
ards rooted in Christianity. The recent global financial
and consequent economic crisis has demonstrated the
fragility of the foundations on which this particular fet-
ish rests. However, the vast majority of observers of the .
global stage do not see this event as a warning which
requires a relatively radical reorientation of the objec--
tives espoused by the family of the most economically
developed countries. This crisis, even if presented in
catastrophic overtones, is in fact being interpreted as-
a negative swing which must be overcome in order to
enjoy again the untroubled growth and a correspond--
ing increase in consumption. In authoritarian countries,
especially where public life and governance structures
are not clearly separated from religious structures, as is -
usually the case in the Islamic world, an aggressive fun-
damentalism is being propagated. This type of funda-"
mentalism uses the dominant religion instrumentally |
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ideologii poczucie tozsamosci, sensu dziatania i przyna-
‘leznosci do dobrze zintegrowanej wspdlnoty.

XXI wiek bedzie musiat sobie poradzi¢ ze zniewala-
jacym wptywem tych dwdch fetyszy, jesli bowiem nie
sprosta tym wyzwaniom, to nastepny globalny kryzys.
gospodarczy przyniesie nieodwracalne skutki w dzie-
‘dzinie klimatu, a krzewiagcy sie fundamentalizm - jak
dowiddt tego 11 wrzesnia 2001 roku — bedzie z tatwo-
‘$cig przekraczat granice panstw narodowych i uderzat
W najbardziej czute elementy infrastruktury swiata za-.
chodniego.

Konferencja Gdanska jest dobra okazja do wysto-
sowania apelu do najwiekszych aktoréw sceny global-
'nej, a zwlaszcza do USA, Unii Europejskiej, Japonii, Chin
i Rosji, aby podjety powazna refleksje nad przysztoscia.
zglobalizowanego swiata. Ogdlne problemy nie respek-
‘tujg granic panstw narodowych i nawet najpotezniejsze
panstwa nie moga dzisiaj rozwigza¢ powszechnych
‘wyzwan w pojedynke, bez wspdtpracy z reszta $wiata.
Wiek XXI bedzie albo wiekiem Scistej wspotpracy mie-.
dzynarodowej: rzadéw i organizacji obywatelskich,
‘albo tez stanie sie widownig spektakularnej katastrofy
‘0 nieodwracalnych skutkach. Wyboru nalezy dokonac
juz w dzisiejszych czasach i nie czeka¢ na rozsadek na-
stepnych pokolen.
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in order to legitimise purely political purposes and to
mobilise the masses which derive their identity, rea--
son for action and membership of a well-integrated
community from fundamentalist ideologies. The 21st’
century will have to deal with the beguiling influence.
of these two fetishes. Otherwise the next global eco-
nomic crisis will bring irreversible consequences to the-
climate and the spread of fundamentalism, as demon-
strated by 11th September 2001, will easily exceed the’
borders of nation-states and hit the most sensitive ele-.
ments of the infrastructure of the Western world.

The Gdansk Conference is an excellent opportunity-
to appeal to the largest global players, particularly the
US, the European Union, Japan, China and Russia, to’
reflect seriously on the future of the globalised world..
Global problems do not respect the borders of nation-
states, and even the most powerful nations cannot
solve the global challenges of today alone, without the
cooperation of the rest of the world. The 21st century’
will be either an era of close international collaboration.
of governments and civil society organisations, or it will
see spectacular disasters with irreversible consequenc-
es. The choice must be made as early as today, without
waiting for the sanity of subsequent generations.
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Ana Blandiana
. Rumunia.

Ana Blandiana’
. Romania,

‘Ana Blandiana (ur: 1942)

(Prawdziwe nazwisko: Otilia-Valeria Rusan)
rumuriska poetka, eseistka i dysydentka.
Jako szefowa Fundacji Academia Civica
dziata niezwykle aktywnie na rzecz:
upamietnienia ruchu oporu oraz ofiar
komunizmu..Po Rewolucji Rumuriskiej.

1989 roku brata udziat w kampanii na

rzecz odsuniecia komunistéw od wtadzy.
oraz popularyzacji spoteczeristwa
otwartego. Stworzyta Pomnik-Muzeum,
Ofiar Komunizmu i Ruchu Oporu,

. wktérym miesci sie Centrum Studiéw nad.
Komunizmem - jedno z najwazniejszych
miejsc pamieci w Europie.
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Ana Blandianad (born 1942)

Real name: Otilia-Valeria Rusan.

Romanian poet, essayist, dissident. After
the Romanian Revolution of 1989, Ana

* passionately campaigned to remove:
communists from the administrative

office. She initiatedthe creation of The:
Memorial of the Victims of Communism
and of the Resistance, one of the most-
important monuments of remembrance

in Europe. Furthermore, as a leader.of the.
Civic Alliance Foundation, with upmost

. dedication she advocates remembrance of.
the victims of communism and members of
the Resistance movement..

Autobiografia -
~ migdzy dwiema
“Europami

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

.
.
.
.
.
.

An autoblography
- between two

Europes

Przez dziesiatki lat kazda ,autobiogra-
fia", oznaczajgca co$ posredniego miedzy"
przestuchaniem a biogramem, w ktorej

nalezato wymieni¢ pochodzenie burzu-

azyjne lub proletariackie (,wtasciwe” lub.

Lniewtasciwe” - w dwczesnym jezyku),

przynaleznos¢ polityczna krewnych (mat--
ki, ojca, rodzenstwa, ciotek, wujkoéw, bab¢,

dziadkéw) do partii innej niz komuni-

styczna itp. — dzielita sie na dwie czesci: te-

sprzed 23 sierpnia 1944 r. i te po 23 sierp-

nia 1944 r. Ostatnie lata przyniosty duze’
zmiany, gdyz data podziatu pomiedzy

dwoma okresami naszego zycia nie jest

juz 23 sierpnia 1944 r., dzieh wkroczenia-

Armii Czerwonej do Rumunii, ale 22 grud-
nia 1989 r. (data ucieczki Ceausescu).

| tak przed 22 grudnia 1989 r. bytam

pisarka z dorobkiem 24 ksigzek opubliko-

wanych, dwéch spoczywajacych w szufla--

dzie, trzech zakazanych i z jedng obsesja:

by pisa¢ zgodnie z przekonaniami i pu-
blikowac to, co zostato napisane. Pisanie

For decades, any “autobiography”

an established term used to describe
something between an interrogation and_

a biographical entry, wherein it was nec-

essary to mention one’s bourgeois or pro-.

letarian descent (which was considered

“proper”or“improper”back then), the po-
litical affiliation of one’s family (mother,

father, siblings, aunts, uncles, grandmoth-

ers, grandfathers) with parties other than.

the Communist party, etc. - was divided

into two parts: pre-23rd August 1944 and’
post-23rd August 1944 (the date the Red.

Army entered Romania). In contrast, the

recent years have brought about major-

changes, as 23rd August 1944 no longer

constitutes to be the dividing line mark-’
ing out significant periods in our lives, but.

itis 22nd December 1989, the date Ceaus-
escu fled.

Before 22nd December 1989, | was
a writer with a lifework of 24 published
books, two lying in my drawer, three,
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nie nastreczato trudnosci, za to publikowanie byto
o wiele trudniejsze. ,Bycie zakazanym” lub ,bycie-

dotknietym zakazem publikacji” oznaczato, ze na-

zwisko nie mogto sie ukazywa¢ w gazetach ani na’
oktadce ksigzki. Wykluczone byto nawet cytowanie.

go w tekscie innego autora.

Po raz pierwszy zostatam objeta zakazem z tego-

prostego powodu, ze mdj ojciec znalazt sie w wie-

zieniu, a potem dwukrotnie zakazywano publiko-
wania mojej twdrczosci, z powodu moich wierszy..

Pierwszy zakaz trwat cztery lata, natomiast trzeci

bytby pewnie dozywotni, gdyby nie zostat prze-

rwany wydarzeniami z 22 grudnia 1989 r. Bytam

autorka 24 ksigzek, ale dla publiczno$ci rumunskiej’
(a nawet, osmielam sie powiedzie¢, dla narodu ru-.

munskiego) bytam nie tylko autorka ksigzek, ale

réwniez - albo przede wszystkim - autorka mil-

czenia. Zanim jeszcze zdobytam popularnos¢ jako

pisarka, statam sie znana jako pisarka zakazana.
W poézniejszym okresie, po wprowadzeniu trze-.

ciego zakazu, obostrzeniom zostaty objete nie tyl-

ko moje nowe ksigzki, ale réwniez te poprzednie,
znajdujace sie w bibliotekach. Zatem ogranicze-

nie to obejmowato nie tylko terazniejszos¢ i przy-

szto$¢, lecz rédwniez przesztos¢. W spoteczenstwie,.

ktérego jedynym niedeficytowym towarem byto

ktamstwo, a jedyna rzeczywistoscia aparat represji,’
najmniejszy okruch prawdy osiggat wymiar poli-

tyczny, gdyz stawat sie forma wolnosci.

Wszystkie te zakazy zaowocowaty przeksztatce-.

niem mojej osoby, troche wbrew mej woli, z sym-

bolu pisarki uparcie obstajacej przy prawdzie, kté-
rg bytam od dziesiecioleci, w symbol o wymiarze

politycznym. Poréwnaniem tym po wydarzeniach

z 22 grudnia préobowato manipulowa¢ postkomu-.

nistyczne kierownictwo, proponujac mi stanowi-

sko wiceprzewodniczacej Frontu Ocalenia Naro-’
dowego. A kiedy niemal bez zastanowienia, wie-

dziona zdrowym rozsadkiem odmdwitam, statam

sie w oczach nowej wtadzy swoistg czarng owca.-

Skadinad, co jest paradoksem, wolnos¢ stowa spo-

wodowata jego dewaluacje. Wolnos¢ okazata sie’

bardziej skomplikowana, niz jej brak.

Przez szereg lat byfa ona dla nas - z wie;kszym-
lub mniejszym powodzeniem - odpowiedzia na-

terror, ale gdy juz wreszcie terror minat, zauwazyli-

Smy z trwoga, ze whasciwie nie wiemy, co to znaczy’
Jbycie wolnym”. O wiele tatwiej jest bowiem defi-.

niowac pojecia przez ich zestawianie z przeciwien-

stwami, niz przez nadawanie im autonomicznych:

tresci. Wspoétczesni Rumuni sa narodem, ktory nie

majac mozliwosci wziecia oddechu po piecdzie-’
siecioleciu komunistycznej opresji, odkrywa ze

banned and with one underlying obsession: to

write in accordance with my beliefs and to publish-
what has been written. Writing did not pose any

difficulties but publishing was indeed every writ-’
er’s feat. Being “banned” or “afflicted with a publi-.
cation ban”meant that your name could not appear

in newspapers nor on the covers of books; it was-
even forbidden for another writer to quote such an

author. | was subjected to a prohibition for the first’
time for the simple reason that my father had been.
imprisoned. Later, | was imprisoned twice because

of my poems. The first publishing ban lasted four-
years, while the third would probably have been

life-long, had it not been interrupted by the events
of 22nd December 1989. Thus, | was the author.
of 24 books, but for the Romanian audience (and

even, | dare say, for the Romanian nation) | was"
not only the author of books but also - or perhaps

primarily - the author of 'silence) since among the
published books were those that were banned and.
constituted a separate entity. Before | even gained

acknowledgement as a writer, | had become known -
as a ‘banned author’ Later, after my third prohibi-
tion, not only were my new books banned but also

my previous books were withdrawn from libraries..
This prohibition encompassed not only the present

and the future but also the past. In a society whose"
only abundant commodity was the lie and whose
only reality was the repressive apparatus, the small-

est grain of truth achieved political level as it was.
a form of freedom.

In my case, all these prohibitions bore fruit in-
my transformation, somewhat against my will.
| transformed from the symbol of a writer stub-
bornly standing up for the truth that | had been.
for decades into a symbol of political dimension.
The post-Communist leaders tried to manipulate”
this symbol after the events of 22nd December,
offering me the position of Vice-President of the
National Salvation Front. When driven by common-
sense | refused almost without a single thought,
| became a kind of black sheep for the new govern--
ment. Besides, paradoxically, freedom of expres-
sion led to its devaluation. Freedom proved to be
more complicated than its absence.

For many years, freedom - with greater or less-
er success — had been our response to terror, but’
when terror finally passed, with trepidation we no-_
ticed that our awareness of what being free means
was effaced. It is much easier to define concepts-
by contrasting them with their opposites, rath-
er than by giving them autonomous meanings.’
Present-day Romanians are people who, having.
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strachem oblicze dzikiego kapitalizmu, w ktérym
‘dominuje wcigz ta sama, poddana politycznemu

recyklingowi, spoteczna mniejszos¢ opierajaca sie

‘na dawnych strukturach i stosunkach wtadzy. Bu-
dzi to niebezpieczne wrazenie, ze cata ta zmiana.

jest tylko podstepem, polegajacym na wymysleniu

‘wiekszego zta, aby ratowac zto dotychczasowe.

Z wyjatkiem pewnych szczeg6towych réznic, uwa-

‘ga ta odnosi sie zreszta do innych narodéw Europy

Wschodniej.

Mowie tutaj o ,narodach Europy Wschodniej’,
‘poniewaz — co jest oczywiste — nadal istniejg co
najmniej dwie Europy. Jedna z nich jest Europa

‘Zachodnia, ktéra przez wieki wynio$le ignorowata

.wydarzenia rozgrywajace sie o kilkaset kilometrow.

od jej granic i ktora jeszcze dzisiaj nie ma pewno-

*$ci, jak nazywaja sie kraje battyckie i czy Budapeszt

jest stolica Rumunii, czy tez Wegier. Natomiast

ta druga Europa, na Wschodzie, zawsze marzyta
.0 zblizeniu i upodobnieniu sie do tej pierwszej,

idealizujac jg wtasnie ze wzgledu na niedostep-

'nosc. Obie te czesci sg nadal wzajemnie sobie obce,
nawet jedli w pierwszym przypadku nieznajomosc¢

wynika z niedowartosciowania, a w drugim z prze-

.szacowania. W toku wzajemnego poznawania sie,

za sprawaq integracji Europejskiej, pojawia sie duze

‘ryzyko rozczarowania - szczegdlnie u tych, ktorzy
przemieszczajg sie ze Wschodu na Zachod. Jednak,

wedtug mnie, najistotniejszym problemem jest

sprawienie, aby ten proces integracji jednoczyt nie.

tylko strategie ekonomiczne lub dyplomatyczne,

‘ale rébwniez obsesje. Poza tym, kapitalne znacze-
nie ma fakt, ze po odrzuceniu nastepstw bytych

choréb, Europa Wschodnia moze zaproponowac

.Zachodowi spuscizne przezytego cierpienia, sta-
nowiaca istotne dziedzictwo wszystkich wielkich

formacji historycznych.

Z tego tez powodu, w ciggu dwudziestu ostat-

nich lat, moja gtéwna dziatalnoscig nie byta lite-

ratura, ktoérg zresztg nadal tworze, ale pierwszy.

Memoriat Ofiar Komunizmu i Opozycji Antyko-

‘munistycznej, ktéry jest wielkim muzeum (50 sal),
utworzonym pod egida Rady Europy w bytym stali-

nowskim wiezieniu na terenie Rumunii.

Najwiekszym zwyciestwem komunizmu - zwy-

ciestwem, ktérego znaczenie zostato dramatycznie

‘'ujawnione po 1989 roku - byty bowiem narodziny
cztowieka bez pamieci, nowego cztowieka, postaci

o wypranym médzgu, pozbawionej retrospektywy

-0 wlasnej przesztosci, o stanie posiadania i o dzia-

falnosci przed nastaniem komunizmu. Pamiec jest

‘Swiadectwem prawdy, dlatego tez ci, ktérzy zamie-
rzaja zniszczy¢ lub zmanipulowa¢ prawde, musza

had no opportunity to take a deep breath after 50
years of communist oppression, are discovering in-
terror the face of savage capitalism, which is still
dominated by the same, albeit recycled, political’
and social minority based on past structures and.
power relations. This gives rise to the dangerous
impression that this whole change is only a devi-:
ous stratagem aimed at concocting a greater evil
to save the previous one. With the exception of
some specific differences, this remark also applies.
to the other nations of Eastern Europe.

| am referring to “the nations of Eastern Europe”,
since - obviously - there are still at least two Eu-
ropes. One of them is Western Europe, which has’
for centuries haughtily ignored the events occur-.
ring several hundred kilometres away from its bor-
ders and which to this day is uncertain as to the
Baltic countries’ names, and whether Budapest
is the capital of Romania or Hungary. In contrast,
the other Europe, in the East, has always dreamed.
about coming closer to and becoming more simi-
lar to the former, idealising it exactly because of
its inaccessibility. Both of these parts are still alien.
to each other, even if the former’s ignorance stems
from undervaluation and the latter’s, overvalu-.
ation. In the course of mutual learning resulting
from the process of European integration there still’
exists a high risk of disillusionment - especially in_
those who are moving from East to West. However,
in my opinion, the most importantissue is to cause.
this integration process to unite not only the eco-
nomic or diplomatic strategies, but also the obses-
sions. Furthermore, of paramount importance is
the fact that after removing the consequences of
the former diseases, Eastern Europe has its legacy.
of suffering to offer to the West; the legacy which
constitutes the significant heritage of all great his-’
toric formations. )

For this reason, for the past twenty years my
main preoccupation has not been literature, al--
though I still continue to write, but the first Memo-
rial of the Victims of Communism and of the Resist-’
ance, a vast museum (50 rooms) established under
the aegis of the Council of Europe in a former Sta-
linist prison in Romania.

The biggest victory of communism - a vic-
tory the significance of which was dramatically’
revealed after 1989 — was the birth of a human
without memory, the new human, a brainwashed
human deprived of the memory of his own past,
memory of the state of possession and activities
before the communist regime. Memory is a form of’
truth, which is why those who intend to destroy.
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te pierwsza unicestwi¢. Dekonstrukcja pamieci,
bedaca zaréwno zbrodnig przeciw naturze, jak:
i przeciw historii, stanowi podstawowe osiggniecie

komunizmu.

Powstanie Memoriatu Sighet byto dla nas racze;j.

srodkiem niz celem samym w sobie. Podjeta przez

nas inicjatywa, bedaca zarazem rozpaczliwym:

dazeniem, byta sposobem na wskrzeszenie pa-

mieci zbiorowej, gdyz jej niszczenie byto jednym’
z gtéwnych celéw komunizmu. Komunizm, w od-.

réznieniu od wszystkich innych dyktatur i przesla-

dowan w catej historii ludzkosci, nie tylko zada od-

swych poddanych ulegtosci, ale réwniez czerpania

z tego faktu zadowolenia. Jedynie $wiadomos¢
przesztosci pozwala uchronic¢ sie przed upokorze-.

niem i aberracjg, i jest budulcem wszystkich spo-

teczenstw, a kiedy dojdzie do jej zniszczenia - co

komunizmowi prawie sie udato - spoteczeiAstwo

staje sie rodzajem bezwolnego i amorficznego’
stwora. Memoriat Sighet stanowi argument oraz.

symbol znaczenia i koniecznosci istnienia pamieci

dla spoteczenstwa obywatelskiego, bez ktérej lud-
staje sie pospdlstwem, a historia opowiescig o wy-

paczeniu ducha zbiorowosci.

Memoriat zostat zorganizowany w Sighet, ktére.

jest matym miastem na pétnocy Rumunii, w pobli-

zu granicy z Ukraina, na zgliszczach bytego wie-’
zienia politycznego. W latach 1950-1955 wigziono.

tam ponad 200 dygnitarzy, akademikéw i pratatéow

(w wiekszosci bez wyroku), w ukryciu, w odlegtosci.

dwéch kilometréw od granicy sowieckiej, co miato

uniemozliwi¢ich uwolnienie w wyniku buntu. Przez’
pie¢ lat odosobnienia, 53 sposréd 200 wieznidw

zmarto w wyniku zastosowania rezimu powolnej

eksterminacji (wiezniowie byli w zaawansowanym.

wieku, a najstarszy z nich miat 91 lat).

Jedno z czesto powracajacych pytan w odnie-’
sieniu do Memoriatu brzmi nastepujgco: Dlacze-

go wiasnie Sighet, podczas gdy byto tyle innych,

wiekszych, bardziej znanych, a moze nawet strasz--

niejszych wiezien? Nasza odpowiedz jest prosta

i zawsze brzmiata tak samo: Poniewaz wszystko’
zaczeto sie od Sighet. Poniewaz jest ono miejscem,

w ktorym, z niemal kliniczng wyrazistoscia, zostaty

zastosowane i ujawnione procesy i etapy repre--

sji, ktore, aby mogty by¢ rzeczywiscie skuteczne,

musiaty przede wszystkim zniszczy¢ elity. Sighet’
to miejsce, w ktdérym, rozpoczeta sie ekstermina-

cja elit politycznych, kulturalnych, religijnych, ale

takze spotecznych, zawodowych i moralnych. To-

wiasnie w tu profilaktycznie odcieto od reszty spo-

teczenstwa jego najwyzsza warstwe, niezaleznie’
od jej natury, eliminujgc w ten sposéb jakakolwiek:

or manipulate the truth have to destroy memory.
The destruction of memory, which is both a crime-
against nature as well as against history, is the fun-
damental achievement of Communism. '

The opening of the Sighet Memorial was not an.
aim in itself for us but a means to an end. Our initi-
ative, which at the same time constituted our des--
perate desire, was the revival of collective memory,
as the destruction of memory was Communism’s’
battle horse. Unlike all other dictatorships and.
persecutions in the history of humankind, Com-
munism not only demands total submission from-
its subjects but also their satisfaction and content
from the fact of being acquiescent. Only memory
allows us to protect ourselves against humiliation.
and aberration, as memory is the building block
of all societies. Once Communism is destroyed -°
which it almost managed to achieve - society be-
comes a kind of an amorphous and supine crea-
ture. The Sighet Memorial constitutes both an ar-.
gument for and a symbol of the crucial importance
and necessity of a civic society possessing its own"
memory, without which its people turn into mob_
and history becomes a mere story about the dis-
tortion of community spirit. .

The Memorial was opened in Sighet, a small
town in northern Romania near the Ukrainian bor--
der, in a former political prison. In 1950-1955, more
than 200 dignitaries, academics and prelates were
imprisoned here (mostly without trial). They were.
imprisoned in secret, only two kilometres away
from the Soviet border, intended to secure the-
prison and stifle any rebellion. During a five-year
detention period, 53 of the 200 prisoners died as
a result of the slow extermination regime imple-.
mented there (the prisoners were elderly, the old-
est of them being 91). :

One of the most frequently recurring questions_
regarding the Memorial has been “Why was Sighet
chosen if there were so many larger, better known -
and perhaps more terrible prisons?” Our response
is simple and has always been the same: Because it
all started from Sighet. Sighet was the place where,
with an almost clinical clarity the processes and
stages of repression were implemented and dis--
closed, which, in order to be truly effective, had to
destroy the elite above all. Sighet was where, from’
the very beginning, the political, cultural, religious,
as well as social, professional and moral elites were
exterminated. Sighet was where society’s highest-
layer, regardless of its nature, was preventively cut
off from the rest of society, thus cleverly eliminat-"
ing any possibility of rebuilding a civic society.
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mozliwo$¢ odbudowania spoteczenstwa obywa-

‘telskiego.
W 1993 r. ztozyliSmy w Radzie Europy projekt

‘przeksztatcenia tego wiezienia w miedzynarodo-
Wwa instytucje na rzecz zachowania pamieci o ko-.

munistycznej represji, ktory to projekt Rada Euro-

‘Py zgodzita sie obja¢ swoim patronatem. W 1997 r.

Parlament Rumunii uznat Memoriat za ,kompleks

‘0 znaczeniu narodowym’, przyznajac mu coroczne

dofinansowanie.

Jednakze najtrudniejszym etapem byto stwo-
‘rzenie naukowej metody przeksztatcenia wiezien-

nych cel w sale muzealne. Zrealizowalismy bli-

'sko 3000 godzin nagran historii méwionej (cze$¢
zdeponowano w Instytucie Hoovera w Stanford.

- w Kalifornii). Zorganizowalismy w Sighet 10 sym-

‘pozjow przedstawiajacych w sposéb przekrojowy

45 lat komunizmu (kolekcja ,Z annatéw Sighet”

‘obejmuje 7000 stron tekstu - rozpraw naukowych
lub osobistych wspomnien). Z kolei tysigce doku-.

mentéw pisanych opublikowalismy w ramach in-

'nej kolekcji zatytutowanej ,Dokumenty”. W kolek-
¢ji Biblioteka Sighet zawarte zostaty dalsze tysigce

stron analiz i wspomnien. Dzieki 19-20 seminariom

.opracowali$my przekroj poszczegdélnych tematéw.

ujetych w chronologie wydarzen. Nasz ostatni pro-

jekt, wcigz w toku, stawia sobie za cel zrealizowa-
nie Spisu populacji obozowej w latach 1945-1989,

z wykorzystaniem narzedzi badawczych z dziedzi-

-ny statystyki oraz socjologii, na podstawie 93000.
kart wieziennych znajdujacych sie obecnie w ar-

‘chiwach Memoriatu.

Jezeli chodzi o Muzeum, to zostato ono w ca-

tosci zinformatyzowane, a w jego wyposazeniu

znajduja sie ptyty CD z zapisami historii méwionej.

Zwiedzajacy maja mozliwos¢ przeczytania doku-

‘mentéw, obejrzenia zdje¢, wystuchania zarejestro-
‘wanych wspomnien, a tym samym przyswojenia

sobie swoistego obrazu holograficznego, pokazu-

jacego mechanizmy funkcjonowania nienawisci

klasowejitamania najbardziej elementarnych praw

‘cztowieka. Nienawisci, ktdra stata sie sita sprawcza

historii.

Zresztg nienawis¢ i fanatyzm utrzymuja sie;-
‘mimo znikniecia instytucjonalnych form, ktére za-

pewniaty im tak intensywny rozwdj. Cho¢ komu-

‘nizm zniknat jako system, nie zniknat jako zbiér
‘metod i sposobow myslenia i w zwigzku z tym ana-

liza jego natury jest procesem stuzagcym zaréwno

‘przesztosci, jak i przysztosci. Wystarczy mie¢ Swia-

domos¢, ze cztonkowie organizacji terrorystycz-

‘nych w latach szesédziesigtych, siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych ubiegtego wieku szkolili sie

In 1993, we submitted a project to the Council
of Europe, the objective of which was to transform-
this prison into an international institution for the
preservation of the memory of Communist repres-’
sion. The Council of Europe agreed to take it un-.
der its auspices. In 1997, the Romanian Parliament
recognized the Memorial as “a complex of national
significance”, granting it an annual subsidy.

"~ However, the most difficult step was to estab-’
lish scientific methods of transforming the prison.
cells into museum rooms.

We have recorded almost 3,000 hours of verbal-
historical accounts (partly deposited at the Hoover
Institute at Stanford — California). We have organ-'
ized 10 symposia at Sighet profiling 45 years of.
communism (the “Sighet Annals” series includes
7,000 pages of text —a comprehensive collection of*
academic papers and personal memoirs). We have
also published thousands of written documents as’
part of another series entitled “Documents.” Also,.
the “Sighet Library” series includes thousands of
pages of analysis and memoirs. The 19-20 semi--
nars which have been held have enabled us to de-
velop a chronological profile of given topics. Our
last project which has still been in progress aims.
to prepare a List of the camp population in the
years 1945-1989, using statistical and sociological’
research tools based on 93,000 prison files which
are now stored in the Memorial’s archives.

The Museum itself has been entirely compu-.
terised and includes CDs with sound recordings of
historical accounts. Visitors have the opportunity’
to read documents, view photos, and hear histori-
cal accounts and memoirs. All these enable them
to assimilate this dramatic history as though it was.
a holographic image revealing class hatred mech-
anisms and disrespect for the most elementary’
human rights - hatred understood as the driving
force of history.

Infact, hatred and fanaticism still persist despite-
the disappearance of the institutional forms that
afforded them such dynamic development. This’
is possible because despite the fact that Commu-
nism vanished as a system, it has not disappeared
as a collection of methods and ways of thinking.-
Thus an analysis of its nature is a beneficial process
for both the past and the future. It is sufficient to’
be aware that the members of terrorist organisa-.
tions in the nineteen sixties, seventies and eighties
were trained in camps and centres located in East--
ern Europe and used Soviet and Czech weapons, in
order to understand that the study of Communism’
and its methods can also be considered an intel-




w obozach i osrodkach usytuowanych w krajach
Europy Wschodniej oraz postugiwali sie bronig cze--

chostowacka i sowiecka, aby zrozumie¢, ze badanie

komunizmu i jego metod, moze by¢ pojmowane’
réwniez jako inteligentne narzedzie do zrozumie-.

nia i rozwigzywania problemoéw wspétczesnosci.

W ten wiasnie sposéb w ciggu ostatnich dwu-

nastu lat nasz projekt przyczynit sie, dzieki Szkole

Letniej, ktérej rektorem jest Stéphane Courtois, do’
otwarcia na przysztos$¢, uzupetniajac poszukiwanie.

i prezentacje prawdy, o srodki przekazu skierowa-

ne do przysztych pokolen. Dlatego tez Memoriat

Sighet, ktérego zwiericzeniem jest Szkota Letnia,

stanowi miejsce i sposob, za pomoca ktérego
wspoétczesni mtodzi ludzie, niedoswiadczeni zy-.

ciem w ponurym cieniu minionych patologii, moga

dowiedziec sie tego, czego nie mogli dowiedzie¢

sie od wtasnych rodzicéw: kim s3a, jako rezultat

genetyki historii, i kim moga sie sta¢ jako kowale
witasnego losu. Dzieki Szkole Letniej Muzeum Me-.

moriatu stato sie tworem zywym, instytucjg pamie-

ci bedaca w organicznym ruchu, przekazujaca no-
wym pokoleniom prawdy, bez ktérych nie mozna

posuwac sie naprzod.

Miara osiggnie¢ Muzeum jest liczba zwiedzaja-.

cych oraz pozostawione przez nich wpisy w ksie-

gach gosci, z ktérych wytania sie przejmujace po-'
czucie zaskoczenia, Swiadectwo przezytych emocji

i wdziecznosci za dostarczone informacje. Musze

przyznag, ze taki wiasnie byt nasz zamiar. Chodzito.

o unikniecie opowiadania o historii w duchu sen-

sacji, a moglismy tak uczyni¢, i bytoby to o wiele’
fatwiejsze! Zamiast tego skupilismy sie na tym by

przekonywac¢ i wzruszaé. Postugujemy sie powa-

gaq dokumentu, fotografia, statystyka, osobistym.

wspomnieniem, a nawet obecnoscig kilku dziet

sztuki bardziej sugestywnych i subtelniejszych, niz’
dane naukowe, by ukaza¢ wymiar cierpienia, ktére

jest prawdziwym tworzywem pracy badawczej.

Na wielu kartach zapisanych przez naszych go-.

$ci zawarte sg kierowane do nas sugestie. Oto je-

den z przyktadéw majacych wptyw na tworzenie’
muzeum: czeska delegacja pod przewodnictwem

Pani Petruski Sustrovej, bytej rzeczniczki,Karty 777,

zaproponowata, aby Memoriat otworzyt odrebne-

sale poswiecone poszczegdélnym krajom Europy

Wschodniej. W chwili obecnej istnieje juz, przy-
gotowana przez Instytut Polski, sala Solidarnosci.

Istnieje tez inna sala dedykowana Praskiej Wiosnie

orazinwazji na Czechostowacje w 1968 r. Z kolei we-

wspodtpracy z Instytutem Historii Rewolucji Wegier-

skiej 1956 roku w Budapeszcie stworzono sale, upa-’
mietniajaca to wydarzenie. Dwie inne sale zostaty.
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ligent tool for understanding and solving contem-
porary problems. :

In this very way, our project has contributed
over the past 12 years, thanks to the Summer’
School (Stéphane Courtois is its President), to be-.
coming open to the future, complementing the
search and presentation of truth with the media-
resources addressed to future generations. There-
fore, the Sighet Memorial, the crowning achieve-
ment of which is the Summer School, is a way and.
place where today’s young people, unaware of
what life was like in the gloomy shadows of past-
pathologies, may learn what they could not find
out from their own parents: who they are as a re-
sult of the genetics of history and who they can.
become as the architects of their own destiny. The
Summer School has enabled the Memorial Mu--
seum to become a living museum, a constantly
developing dynamic institution of remembrance,
which conveys to new generations the truths with-.
out which it is impossible to advance.

A measure of the Museum'’s achievements is-
the number of visitors and the entries they leave in
the visitor’s books. Its pages disclose an evocative
picture of surprise, emotions and gratitude for the.
information provided. | must admit that this was
our very intention - to avoid talking about history"
in a sensationalist way (we could have done this
as it would have been much simpler!). Instead, we
have focused on persuasion (sometimes even in-.
voking emotions), harnessing for this purpose the
gravity of the documents, photos, statistics, per--
sonal memoirs and even the presence of several
works of art showing perhaps more suggestively
and in a more subtle way than raw scientific data, -
the very extent of suffering which constitutes the
true substance of the research work. ’

There are also many suggestions on the pages_
of our visitor's book. | will address one example
which has affected the creation of the Museum:.
the Czech delegation led by Ms Sustrova, the
former spokesperson of “Charter 77", proposed’
that the Memorial opens separate halls dedicated
to given Eastern European countries. To date, the
Solidarity Room prepared by the Polish Institute-
has been opened. There is also a room dedicated
to the “Prague Spring” and the invasion of Czecho-’
slovakia in 1968. Furthermore, in cooperation with
the Institute for the History of the 1956 Hungarian
Revolution in Budapest, a room commemorating-
this event has been opened. Two other rooms have
been devoted to the 1953 Revolt and the construc--
tion of the Berlin Wall, as well as to great Soviet
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poswiecone rewolcie 1953 r. i budowie muru ber-
linskiego, jak rowniez wielkim sowieckim dysyden-

tom z lat siedemdziesigtych. (W tym miejscu chcia-

tabym podkresli¢ istnienie szczegdlnie bliskich re-
lacji, ktore utrzymywalismy przez caty czas z Fun-.

dacja Centrum Solidarnosci i z panem Bogdanem

‘Lisem, ktory wielokrotnie wystepowat z wyktadami

w Szkole Memoriatu). Ponadto, w wyniku pewnych

'sugestii i w ramach nawigzanej wspotpracy, Me-
.moriat goscit wystawy czasowe z Polski, Republiki.

Motdawii, Republiki Czeskiej; zorganizowali$my

‘wystawe objazdowa, ktéra odwiedzita do tej pory

dziesie¢ miast niemieckich (inauguracji dokonat Dr

Joachim Gauck we Frankfurcie w 1999 r., odwiedzi-
4a ona Tybinge, Hamburg, Monachium, Dortmund,.

Berlin, Disseldorf, Augsburg, Heidelberg, Kolonie).

‘W 2007 r. wystawe otwarto w Paryzu. Ponadto wy-

stawa na temat Zimnej Wojny, ktérej wernisaz od-

byt sie w lipcu 2006 r. w Sighet, przeksztatcita sie
W wystawe objazdowg i w ciggu lata 2007 r. mozna.
ja byto ogladac¢ na Wegrzech, w Polsce, w Niem-

‘czech i Republice Czeskiej.

Stynna wypowiedz, przypisywana generatowi

de Gaulle’owi, wyraza mysl, ze Europa rozciaga sie

.od Atlantyku po Ural, ale Boze nas bron, aby roz-.

ciggata sie od Uralu po Atlantyk. Z geograficznego

‘punktu widzenia Europa Wschodnia sytuuje sie
posrodku tej przestrzeni. Istnieje nawet legenda,

wedtug ktérej gdzie$ na poétnocy Rumunii, znaj-

.duje sie stupek wyznaczajacy $rodek Europy (mam.

jednak swiadomos¢ tego, ze podobne legendy ist-

‘niejg w Polsce i w Republice Czeskiej). Jednakze to,
co stanowi $rodek pewnego obszaru w podrecz-

nikach geografii, staje sie peryferia w potocznym

-rozumieniu, zgodnie z ktérym Europa koriczy sie

na granicy Niemiec. Nasze miejsce w Europie - to

‘punkt geometryczny pomiedzy upartym dazeniem’
do spetnienia naszego odwiecznego marzenia o in-

tegracji a realnoscig prawdy, w ktérej historia jest
przede wszystkim geografia.
Nie ulega watpliwosci, ze ludzko$¢ przezywa

‘obecnie kryzys. Ale czy mozna powiedzie¢, ze ist-
niat jakikolwiek moment w jej dtugiej historii, nie-

naznaczony kryzysem? Z etymologicznego punktu

‘widzenia, w antycznej grece, stowo ,kryzys” pocho-

dzi od czasownika krinein oznaczajacego osadza¢,

‘analizowad. Zarébwno w przesztosci, jak i teraz,
poddajemy samych siebie osadowi i analizujemy

nasze kolejne kroki. Doznanie uczucia ostrego

kryzysu wiaze sie obecnie z faktem, ze czas stra-

cit juz cierpliwos¢, a my wszyscy wpadlismy w tryb

‘niezdrowego przyspieszenia, ktére upodabnia nas
do rolnika ze stynnej chinskiej bajki, ktéry ciagnat

dissidents of the seventies. (At this point, | would
like to stress the particularly close links we have-
maintained at all times with the Solidarity Centre
Foundation and Mr Bogdan Lis, who has presented’
his lectures at the Memorial’s School on many oc-.
casions). In addition, as a result of certain sugges-
tions and within the established cooperation, the:
Memorial has hosted temporary exhibitions from
Poland, the Republic of Moldova and the Czech Re-’
public. In turn, the Memorial has organized a tour-.
ing exhibition which has so far visited ten German
cities (inaugurated by Dr Joachim Gauck in Frank--
furtin 1999; it has toured Tibingen, Hamburg, Mu-
nich, Dortmund, Berlin, Diisseldorf, Augsburg, Hei-’
delberg and Cologne). In 2007, an exhibition was.
opened in Paris. Moreover, the exhibition on the
Cold War opened in July 2006 in Sighet has since
evolved into a touring exhibition and in the sum-
mer of 2007 it was displayed in Hungary, Poland,
Germany and the Czech Republic. .

The famous statement attributed to General de
Gaulle expresses the thought that Europe stretch--
es from the Atlantic to the Urals, but heaven forbid,
that it should stretch from the Urals to the Atlan-
tic. From the geographical point of view, Eastern.
Europe occupies the middle of this space. There
is even a legend stating that somewhere in north
Romania there is a pole marking the very centre of
Europe (I am, however, aware that similar legends
exist in Poland as well as in the Czech Republic)..
However, the centre of the region in geography
textbooks is becoming the periphery in popular
understanding according to which Europe ends on
the German border. Our place in Europe is a geo-
metrical point between the persistent desire to.
satisfy our eternal dream of integration and the
reality of the truth according to which history is’
primarily geography. )

There remains no doubt that humanity is cur-
rently experiencing a crisis. Nevertheless, can it-
be said that a moment unaffected by crisis actu-
ally ever existed in its long history? From the point’
of view of etymology, the word “crisis” in ancient
Greek is derived from “Krinein”, meaning “to judge”,
“to analyse.” In both the past and the present we.
submit ourselves to judgement and analyse our
next steps. The sense of an acute crisis is currently’
connected with the fact that time has lost its pa-.
tience and we have all fallen into unhealthy accel-
eration making us similar to the farmer from the fa--
mous Chinese tale who pulled at the plant’s leaves
to make them grow faster. Faster — but in which’
direction? And for what purpose?
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-ros’liny za liscie, aby te rosty szybciej. Szybciej, ale

w jakim kierunku? I w jakim celu?
Jezeli sytuacja bedzie rozwija¢ sie wzdtuz linii

wytyczonych na poczatku tego wieku, za pie¢dzie-’
sigt lat Europa stanie sie najbardziej zglobalizowa-.

nym kontynentem na $wiecie — czyms$ w rodzaju

wiezy Babel, gdzie wszyscy beda moéwi¢ w jezyku

angielskim, od ktérego Szekspir bedzie przewra-

cat sie w grobie, i gdzie nikt nie bedzie sie czut jak’
u siebie. Jedni dlatego, ze ich dom zmieni sie nie.

do poznania, a inni dlatego, ze mimo poprawnosci

politycznej (zastepujacej zarazem religie i inkwizy--

cje), zawsze znajdzie si¢ sposob, aby uswiadomic

im, ze to nie jest ich dom. Oczywistym jest, ze prze-
zywamy na nowo epoke wielkiej wedréwki ludéw,.

ktorej miejscem docelowym jest nasz kontynent,

a przyczynga pragnienie osiggniecia wyzszych stan-:

dardow zycia. Historia bedzie nadal obracac sie ze

Wschodu na Zachdd, a Europa stanie sie po raz ko-
lejny tyglem, z ktérego wytoni sie nowy etap dzie-.

jow.

W coraz bardziej zglobalizowanym swiecie,
kontynuujac swe pisarskie powotanie i bedac ttu-

maczong na coraz wiecej jezykow (45 ksiazek prze-

tozonych na 23 jezyki), wykorzystuje, jako gtéwne.

tworzywo twércze, cierpienia pieciu dekad komu-

nizmu oraz bolesnego ostatniego dwudziestole-'
cia, w ktérym nastgpito przejscie od jednego do

drugiego ustroju, od jednej do drugiej Europy.

Pozostaje mi wyrazi¢ nadzieje, ze mitos¢, jako.

sita sprawcza zycia i sztuki, bedzie nadal zwycieza¢

nad nienawiscig - sitq sprawcza historii i $mierci.’
A przede wszystkim pozostaje nam gteboka wiara,

ze wszystkie trudnosci, cierpienia i dramaty stano-

wia dziedzictwo, ktdre moze nas wzbogaci¢, nawet.

- wedtug stéw pewnego teologa — w czasie, gdy na

Zachodzie ogtoszono smier¢ Boga, a na Wschodzie
zamordowany zostat okrutnie cztowiek. Kt6z moze

stwierdzi¢, kogo trudniej jest wskrzesi¢ - Boga czy
cztowieka?

If the situation develops along the lines mapped
at the beginning of this century, in 50 years from-
now Europe will become the most globalised con-
tinent in the world. It will be - a kind of ‘Tower of
Babel’ where everyone will speak English in a way.
which will make Shakespeare turn in his grave and
where no one will feel at home: some because-
their home will have changed beyond recognition,
while others because in spite of the political cor-’
rectness (replacing both religion and the Inquisi-.
tion), there will always be a way to remind them
that this is not their home. It is evident that we are"
re-experiencing the era of great migration of peo-
ples whose destination is our continent and their
driving force is the desire to achieve higher stand-.
ards of living. History will continue to revolve from
East to West and Europe will once again become-
a melting pot where from a new stage of history
will emerge. '

In an increasingly globalised world, continuing.
my writing vocation and being translated into an
increasing number of languages (45 books trans--
lated into 23 languages), | am using the suffering
of five decades of Communism and the painful last
two decades of transition from one system to an-.
other and from one Europe to another, as the main
creative material. :

It only remains for me to express the hope that
love, as the driving force of life and the arts, will
continue to prevail over hatred, the driving force.
of history and death. However, most of all we are
left with the profound belief that all the difficul--
ties, suffering and tragedies constitute a heritage
which can enrich us, even if — in the words of one
theologian - at a time when the West announced.
that God is dead, man was brutally murdered in
the East. And who can state what is more difficult -
the revival of God or of man?
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- Wydarzenia 1989 roku
w perspektywie
- porownawczej

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

" Dr hab. Wlodzimierz Marciniak
Polska.

" Dr hab. Wiodzimierz Marciniak
Poland,

" Dr hab. Wtodzimiéerz Marciniak (ur. w 1954)
Jest politologiem, sowietologiem

i dyplomatq: Pracownik haukowy (od 1980)
Szkoty Gtéwnej Planowania i Statystyki

‘(od 1991 Szkoty Gtéwnej Handlowej),
prodziekan Wydziatu Ekonomiczno-
Spotecznego'SGH (1991-1992) a takze
Radca handlowy w Ambasadzie RP

‘W Rosji (1992-1997). Stopien doktora:
habilitowanego nauk humanistycznych

w zakresie nauk o polityce uzyskat

w Instytucie Studiéw Politycznych Polskiej
Akademii Nauk-(2001) gdzie.obecnie jest.
kierownikiem Zaktadu Poréwnawczych
Badar Postsowieckich. Od 2008 roku jest.
cztonkiem Polsko-Rosyjskiej Grupy do
spraw Trudnych,
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" Dr hab. Wtodzimiérz Marciniak (born' 1954)
Diplomat and Professor of political science.

* From 1980 he was a scholar at the Central
School of Planning and Statistics (renamed
the Warsaw School of Economics irr 1991)
and then the Dean of Economics and Social
- Science Faculty (1991-1992). Furthermore,
he was the commercial counsellor at the
Polish Embassy in Russia during the years
1992-1997. He completed his postdoctoral

- habilitation in political science.at the.
Institute of Political Studies, the Polish
Academy of Science in 2001, where he is.

the Head of Compatrative Studies of the
Past-Soviet Research Department, Since.
2008 he has been a member of Polish-
Russian Group to solve difficult problems.,
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- A comparative
- perspective on
 the events 0of 1989

Upadek reziméw  komunistycznych
w Europie Srodkowo-Wschodniej byt nie--
zwykle waznym wydarzeniem w dziejach ca-

tego kontynentu. Ktadt on kres istnieniu we

wschodniej czesci Europy totalitarnych sys--

temow komunistycznych, a co za tym idzie

geopolitycznemu podziatowi kontynentu’
na dwa przeciwstawne bloki polityczno-

wojskowe. Upadek komunizmu w Europie

Srodkowo-Wschodniej okreslity trzy grupy-

przyczyn. Po pierwsze - gteboki kryzys go-

spodarczy, polityczny i wojskowy imperium’
sowieckiego. Wojska sowieckie stacjonuja-

ce w Czechostowacji, NRD, Polsce i na We-

grzech nie interweniowaty zbrojnie w toku-

wydarzenr 1989 roku. Po drugie — kryzys

legitymizacji panowania i kryzys sterowno-’
$ci we wszystkich panstwach komunistycz--

nych, ktéry powodowat podziaty w obrebie

nomenklatury i wzrost masowej aktywnosci-

spotecznej. Po trzecie — rosnaca zalezno$¢

gospodarcza imperium od systemu $wiato-
wego, wyrazajaca sie chociazby w surowco-

The collapse of the communist regimes
in Central and Eastern Europe was an im--
portant event in the history of the entire

continent. It brought an end to the totali-

tarian communist systems in the eastern.

part of Europe and thus to the geopolitical

division of the continent into two opposing’
political and military blocs. The collapse of

communism in Central and Eastern Europe
is defined by three groups of factors.
The first factor is the deep economic,

political and military crisis of the Soviet em--
pire. Soviet troops which were stationed in_

Czechoslovakia, East Germany, Poland, and

Hungary did not intervene during the 1989-

events.

The second factor is the crisis of legiti-’
macy of power and the crisis of manoeuvra-

bility in all communist countries. Both these

crises caused divisions within the nomen--

klatura and the rise of mass social activity.

The third factor is the empire’s growing’
economic dependence on the global sys-
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wej orientacji eksportu, szybko rosngcym zadtuzeniu
i zacofaniu technologicznym. Zaleznos¢ gospodarcza:

imperium od systemu Swiatowego powodowata, ze

demokratyzacja i reformy rynkowe wydawaty sie by¢’
najlepszym mozliwym wyjsciem z kryzysu, a to wyma-.

gato demontazu rezimu komunistycznego. Z drugiej

zas strony upadek komunizmu sam przez sie nie likwi--

dowat bardzo istotnych réznic pomiedzy wschodem

a zachodem kontynentu, ktére wynikaly z réznego’

tempa, zasiegu i gtebokosci procesu modernizacji.
Zmianarezimu politycznego nie jest w dziejach wy-

darzeniem nadzwyczajnym. W ciagu pierwszych pie¢-

dziesieciu lat po Il wojnie $wiatowej (1946-1996) od-

notowano 133 przypadki zmiany rezimu politycznego,
zaréwno od autorytaryzmu w strone demokradji, jak.

i w kierunku przeciwnym - od demokracji do autory-

taryzmu. Najbardziej bogate pod tym wzgledem jest:
doswiadczenie dwoch kontynentdw — Ameryki tacin-

skiej i Afryki, gdzie bardzo czesto zmiana rezimu no-

sifa zbrojny charakter. Doswiadczenie przechodzenia.

od autorytaryzmu do demokracji uogélnione zostato

W postaci teorii tranzycji politycznej, ktéra poczatkowor

opisywata doswiadczenie rozmontowania reziméw

autorytarnych i konsolidacji demokracji w niektorych
krajach Ameryki tacinskiej i Europy Potudniowej, a po.

1989 roku zaczeto jej uzywac do badania przemian
ustrojowych w Europie Srodkowo-Wschodniej.

Tranzycja polityczna zaktada przede wszystkim,

ze w spoteczenstwie zachowany jest consensus na-

rodowy, gdyz wiekszo$¢ obywateli nie kwestionuje.

swojej przynaleznosci do narodowej wspdlnoty poli-

tycznej. W samym procesie tranzycji mozna wymieni¢’
kilka najwazniejszych momentéw - podjecie decyzji

o przeprowadzeniu wyboréw rywalizacyjnych, a na-

stepnie odbycie pierwszych wyboréw rywalizacyj--

nych. O powodzeniu tranzycji $wiadczy pierwsza al-

ternacja wtadzy oraz ,konsolidacja” demokratycznych’
regut gry. Z tego ogdlnego schematu nie wynika, ze

wszedzie i zawsze tranzycja przebiegata w identyczny

sposoéb. Blizsza analiza wydarzen 1989 roku pokazuje,-

ze w kazdym europejskim kraju bloku sowieckiego

tranzycja przebiegata w inny sposéb i mozna moéwic’
o catej grupie srodkowo-europejskich sposobdw (wa-

riantow) przechodzenia do demokracji, chociaz trzeba

wskazac na kilka cech wspdlnych takich jak, pokojo--

wy charakter przemian, duza rola nowych ruchéw

spotecznych dziatajacych bez przemocy, czeste, cho-’
ciaz nie powszechne, wykorzystywanie mechanizmu
,Okragtego stotu”i duza rola elit spotecznych w proce-

sie dokonywania zmian.
Cecha specyficzng tranzycji politycznej w Polsce,

na tle innych krajéw bloku sowieckiego, byto istnienie’
zorganizowanej i wzglednie masowej opozycji, obej-.

tem. The dependance manifested itself for instance,
in the raw-material orientation of the empire’s ex--
port, the empire’s rapidly rising debt, and techno-
logical backwardness. All these meant that democ--
ratisation and market reforms seemed to be the best.
possible way out of the crisis. This in turn, required
the dismantling of the communist regime. On the-
other hand, the collapse of communism, by itself did
not abolish those differences between the eastern’
and western parts of the continent which referred to.
different pace, extent and depth of the modernisa-
tion processes. :

A change of political regime is not an extraordi-
nary event in history. During the initial 50 years after
the Second World War (1946-1996), 133 cases of po-.
litical regime change were reported, either from au-
thoritarianism toward democracy or in the opposite"
direction, from democracy to authoritarianism. The
most diverse experiences in this respect are those
shared by two continents: Latin America and Africa..
There, the changes of regimes were often accompa-
nied by violence. The experience of replacing author--
itarianism with democracy has been generalised in
the form of the political transition theory. Initially, the
theory described the experience of dismantling au-.
thoritarian regimes and consolidation of democracy
in some countries of Latin America and Southern Eu--
rope. After 1989 it came to be used to study the sys-
temic transformation in Central and Eastern Europe.

Political transition assumes, first of all, that a soci--
ety maintains a national consensus, since the major-
ity of citizens do not question their affiliation to a na--
tional political community. In the transition process
itself, certain key moments can be mentioned; taking
the decision to hold competitive elections and then.
holding them. The measure of the success of any
given transition is the first democratic alternation of
power and the ‘consolidation’ of the democratic rules
of the game. However, this general pattern does not
mean that the transition proceeded everywhere and-
always in an identical manner. Closer analysis of the
1989 events shows that in every European country of -
the Soviet Blog, the transition proceeded in different
ways. One can distinguish a whole group of Central
European ways (variants) of transition toward de--
mocracy, although several common features should
be mentioned. These include the peaceful nature of
the changes; the large role of new, non-violent social
movements; the frequent, although not widespread,
use of a‘round table’ mechanism, and the significant-
role of social elites in the process of change.

A specific feature of the political transition in Po-"
land, compared to other Soviet Bloc countries, was
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mujacej robotnikéw przedsiebiorstw panstwowych,
zrzeszonych w nielegalnym zwigzku zawodowym:

Solidarnos¢. Narastajacy kryzys gospodarczy i brak

‘perspektyw jego przezwyciezenia w obrebie impe-
rium sowieckiego spowodowat, ze komunisci zaczeli.

dazy¢ do gtebszego zintegrowania PRL z systemem

$wiatowym przy jednoczesnym zachowaniu wiadzy

politycznej. Poczatkowe proby wiaczenia wybranych

grup opozycyjnych w koncesjonowany dialog poli-
tyczny zakonczyly sie niepowodzeniem. W tej sytuacji.

komunisci zaczeli realizowac strategie reformatorsko-

‘kooptacyjna, ktdrej caty czas towarzyszyta ograniczo-

na presja spofeczna. Latem 1988 roku rozpoczely sie

rozmowy ministra spraw wewnetrznych Czestawa
Kiszczaka z przewodniczacym Solidarnosci Lechem.

Watesa, ktorych efektem byto uruchomienie mecha-

‘nizmu ,okragtego stotu”. Doprowadzito to do przepro-

wadzenia 4 czerwca 1989 roku wyboréw powszech-

nych do dwoch izba parlamentu, przypominajacych
wybory ,kurialne’, jakie odbywaty sie w wielu krajach.

europejskich w schytkowym okresie absolutyzmu.

Wytoniony w ten sposéb dwuizbowy parlament
‘dokonatwyboru prezydenta, ktérym zostat przywédca

partii komunistycznej Wojciech Jaruzelski. W nastep-

.nej kolejnosci zostat 12 wrzesnia 1989 roku utworzony.

koalicyjny rzad Tadeusza Mazowieckiego. Powszech-

‘ne wybory prezydenckie, wygrane przez legendar-
‘nego lidera Solidarnosci Lecha Watese, odbyly sie 25

listopada (pierwsza tura) i 9 grudnia (druga tura) 1990

-roku, a pierwsze w petni demokratyczne wybory par-.

lamentarne zostaty przeprowadzone 27 pazdziernika

1991 roku. Mozna wiec uzna¢, ze wybory 1989 roku
‘miaty dwojaki skutek: z jednej strony nastapito znacz-

ne rozszerzenie uczestnictwa politycznego, a z drugiej

strony zostat uruchomiony mechanizm konkurencji.

politycznej i wyborczej rotacji wtadzy. Niezaleznie od

‘tego, jakie partie wygrywaty w kolejnych latach wybo-
ry, polityczna konkurencja zawsze toczyta sie w formie

partyjnej rywalizacji. Podobny mechanizm uksztatto-

wat sie tez w pozostatych krajach Europy Srodkowo--

Wschodniej niezaleznie od tego, czy partie polityczne

‘powstawaty w oparciu o sieci spoteczne nielegalnej
lub pétlegalnej opozycji, czy tez w oparciu o strukture

aparatu dawnych partii komunistycznych.

Doswiadczenie wegierskie rézni sie od polskiego

tym, ze nie byto tam silnego nacisku oddolnego, ale

‘znacznie trudniejsza byta sytuacja gospodarcza - dtug’
panstwowy poréwnywalny byt z wielkosciag PKB. Po-

wodowato to znacznie silniejsza presje w obozie ko-

‘munistycznym na przeprowadzenie reform gospodar-

czych zgodnych z ideologig ,monetarystyczng’, a co

'za tym idzie presjq na kooptacje opozycji do systemu’
politycznego. Zmiany nabraty tempa, gdy w 1988 roku,

the existence of an organised and relatively mass op-
position which included workers of state enterprises-
and members of the illegal trade union Solidarity.
The growing economic crisis and lack of prospects’
for overcoming it within the Soviet empire made.
the communists begin to work toward a deeper in-
tegration of the Polish People’s Republic with the-
global system, while retaining political power. Initial
attempts to include some opposition groups into’
a licensed political dialogue failed. In these circum-.
stances, the communists began to implement the
strategy of ‘reforming and co-opting; all the time ac-
companying it with limited social pressure. In sum-
mer 1988, talks began between the Minister of the’
Interior, Czestaw Kiszczak and the head of Solidar-.
ity, Lech Watesa. The talks resulted in the launch of
the ‘round table’ mechanism. This led to the general
elections to two chambers of parliament, held on 4th
June 1989. The elections were similar to the ‘curial”
elections which took place in many European coun-.
tries during the decline of absolutism.

This bicameral parliament elected the Commu-
nist Party leader Wojciech Jaruzelski as president.
The next step was the formation of a coalition gov-
ernment by Tadeusz Mazowiecki on 12th September.
1989. The general presidential election of 1990 won
by the legendary Solidarity leader Lech Watesa, took'
place on 25th November (the first round) and 9th De-
cember (the second round). The first fully democratic
parliamentary elections were held on 27th October.
1991.The elections of 1989 may therefore be consid-
ered to have had a twofold effect. On the one hand,
there was a significant expansion of political partici-
pation, on the other hand, the mechanism for politi-
cal competition and the electoral rotation of power.
was launched. Regardless of which party won the
elections, political competition always continued in’
the form of a party-based rivalry. A similar mecha-_
nism developed also in other countries of Central
and Eastern Europe, notwithstanding the political-
parties were based on social networks of illegal or
semi-illegal opposition, or on the structure of the ap-’
paratus of former communist parties. )

The Hungarian experience differs from the Polish
one in that there was no strong “from the bottom up”-
pressure, nevertheless the economic situation was
much more difficult. The state’s debt was comparable’
to the size of the GDP. This exerted a much stronger
pressure on the communist camp to carry out eco-
nomic reforms consistent with the monetarist ideol--
ogy. This in turn, raised the pressure on co-opting
the opposition into the political system. The change’
gathered pace when in 1988 the long-standing.
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zmuszony zostat do odejscia wieloletni sekretarz ge-
neralny Wegierskiej Socjalistycznej Partii Robotniczej-

Janos Kadar, a jego miejsce zajat Kéroly Grész. Z dru-

giej zaé strony masowe niezadowolenie spoteczne wy-’
razaty przede wszystkim grupy elitarne, ktére wiosna.

1989 roku zwotaty opozycyjny okragty stét. 13 czerwca

w ramach tréjkatnego stotu rozpoczety sie rozmowy:

komunistéw z opozycja, ktdre zakonczyly sie 18 wrze-

$nia umowg o przeprowadzeniu wolnych wyboréw.’
W tym wypadku mozemy moéwic o typowo elitarnym.

porozumieniu, umozliwiajgcym pokojowy demon-

taz rezimu komunistycznego. Wybory 25 marca 1990

roku wygrata opozycja, ktéra utworzyta rzad kierowa-

ny przez Jézsefa Antalla. Kilka miesiecy pézniej parla-

ment wybrat prezydentem Arpada Géncza.

W Czechostowacji w grudniu 1987 roku po objeciu
stanowiska pierwszego sekretarza przez Milo3a Jakesa

rozpoczeto proby jednoczesnego doskonalenia me-

chanizmu centralnego planowania i przezwyciezania
samoizolacji. Zwiekszenie uzaleznienia gospodarcze-.

go od krajow zachodnich wykorzystywane byto przez

rezim komunistyczny do wzmocnienia wiasnej pozycji,”
takze wzgledem Zwiagzku Sowieckiego. W 1988 roku

odbyty sie demonstracje w dwudziestg rocznice inwa-

Zji i w siedemdziesiata rocznice powstania republiki..

Rodzace sie niezadowolenie spoteczne wykorzystane

zostato bardziej do rozgrywki wewnatrzpartyjnej, niz’
do kooptacji opozycji do systemu. Radykalizacja na-

strojow doprowadzita do manifestacji studenckiej 17

listopada 1989 roku, ktéra zapoczatkowata aksamitna.

rewolucje. Mobilizacja spoteczna nosita krétkotrwaty

charakter, ale przebieg wydarzen w Czechostowacji’
w najwiekszym stopniu przypominat klasyczne re-

wolucje — masowe demonstracje, starcia z policja, ne-

gocjacje opozycjonistow z komunistami, zapowiedz.

strajku generalnego, mityng jako centralna forma

aktywnosci politycznej. Pod wptywem tych wydarzen
premier Ladislav Adamec podat sie do dymisji, a prezy-

dent Gustav Husak utworzyt rzad przejsciowy Maridna

Calfy, ktéry przygotowat wolne wybory. Nastepnie Hu--

sak ustgpit 10 grudnia 1989 roku z urzedu prezydenta,

a jego miejsce zajat Vaclav Havel. Wolne wybory parla-’

mentarne odbyty sie w czerwcu 1990 roku.

Réwniez w NRD zmiany zaczety sie od przezwy—-
ciezania samoizolacji politycznej i gospodarczej oraz-

wzrostu zadtuzenia. Polityka ta miata wzmocnic ekipe

Ericha Honeckera, w obliczu zmian dokonujacych sie’
w Zwigzku Sowieckim. Od wiosny 1989 roku zacze-

ty narastac protesty spoteczne, a latem rozpoczat sie

‘masowy eksodus obywateli NRD na Zachéd. 18 paz--

dziernika 1989 stanowisko pierwszego sekretarza

objat Egon Krenz, ktory zaczat polityke stopniowych’
zmian. Kolejne fale demonstracji wymusity jego dy-.

Secretary-General of the Hungarian Socialist Work-
ers Party, Janos Kadar, was forced to resign and was-
replaced by Kéroly Grosz. Meanwhile, the large-scale
social discontent was expressed primarily by elite’
groups which in spring 1989 convened an opposition .
‘round table’ On 13th June, talks began between the
communists and the oppositionists at a triangular ta--
ble. On 18th September the negotiations ended with
the agreement to hold free elections. This was a case
of a typically elitist agreement allowing the peace-.
ful dismantling of the communist regime. The op-
position won the elections of 25th March 1990, and"
formed the government led by Jézsef Antall. A few
months later, the parliament elected Arpad Géncz as
president. .

In Czechoslovakia, after Milos Jakes took the of-
fice of the first secretary of the Communist Party in-
December 1987, efforts were made to improve the
mechanism of central planning and to overcome the
state’s self-isolation. The communist regime used its.
increased economic dependence on Western coun-
tries to strengthen its own position, also in relation-
to the Soviet Union. In 1988, demonstrations took
place on the twentieth anniversary of the Warsaw
Pact invasion and on the seventieth anniversary of.
the founding of the Republic. The nascent social dis-
content was exploited more for the purpose of inter--
nal party games, rather than to co-opt the opposition:
into the system. The radicalisation of social moods
led to student demonstrations on the 17th Novem-.
ber 1989, which launched the Velvet Revolution. Al-
though the social mobilisation was short-lived, the"
events in Czechoslovakia best resembled the clas-
sic revolutions: mass demonstrations, clashes with
the police, negotiations between the oppositionists -
and the communists, a general strike, and the rally as
a central form of political activity. Under the pressure”
of these events, the Communist Prime Minister Ladis-_
lav. Adamec resigned and President Gustav Husak
formed an interim government led by Marian Calfa, -
which prepared free elections. Then Husdk stepped
down as president on 10th December 1989 and was’
replaced by Vaclav Havel. Free parliamentary elec-
tions were held in June 1990.

In East Germany, the change also began by over--
coming political and economic self-isolation and
stopping the rise of the national debt. This policy was’
intended to strengthen Erich Honecker’s team in the
face of the changes taking place in the Soviet Union.
In spring 1989 social protests began to mountand in-
the summer, a massive exodus of GDR citizens to the
West began. On 18th October 1989 Egon Krenz be-"
came the Party’s First Secretary and began a policy of |
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misje, a wydarzenia w NRD poprzez analogie zWiosna
‘Luddéw zaczeto nazywac rewolucja. 13 listopada na
czele rzadu stanat Hans Modrow, ktéry poczatkowo
‘zapowiedziat demokratycznqg przebudowe socjalizmu,
ale juz w grudniu zaakceptowat rekomendacje okra-.
gtego stotu i zgodzit sie na przeprowadzenie wolnych
‘wyboréw, ktére odbylty sie w 18 marca 1990 roku. Przy-
spieszony rozpad NRD bardzo szybko doprowadzit do
Zjednoczenia Niemiec - najpierw w postaci unii mo-
netarnej (1 lipca), a nastepnie formalnego zjednocze-.
nia (3 pazdziernika 1990 roku).

W Butgarii komunisci, kierujac sie zmiang sytuacji
miedzynarodowej i inspiracja Moskwy, postanowili
‘wyprzedzi¢ bieg wydarzen. 10 listopada 1989 roku
.odsuniety zostat od wtadzy wieloletni przywddca To-.
dor Ziwkow, a jego miejsce zajat Petyr Mfadenow. Ce-
‘lem zamachu stanu byto wytacznie obalenie dyktatora
i zachowanie rezimu politycznego. Pod wptywem do-
‘$wiadczenia rumunskiego komunisci butgarscy pod-
jeli rozmowy ze staba opozycja w ramach okragtego.
stotu, a pierwsze wolne wybory w czerwcu 1990 roku
‘wygrali komunisci. W wyniku zywiotowych protestéw
opozycji prezydent Mfadenow podat sie do dymisji,
a Zgromadzenie Narodowe wybrato na ten urzad Zeliu
Zelewa, przywddce opozycyjnego Sojuszu Sit Demo-.
kratycznych. W kolejnych wyborach w 1991 roku So-
jusz Sit Demokratycznych zdobyt najwiecej gtoséw, ale
‘nie uzyskat wigkszosci w parlamencie, natomiast pre-
zydent Zelew potwierdzit swéj mandat w gtosowaniu
-powszechnym w 1992 roku. Przyktad Butgarii dobrze.
pokazuje, jak duze znaczenie w Europie Srodkowo-
‘Wschodniej miat czynnik geopolityczny - rozpad im-
perium. Zmiana rezimu politycznego w prowincjach
imperium $cisle zwigzana byfa z procesem ich wigcza-
‘nia sie w system Swiatowy. .

W Rumunii zmiana wiadzy nastapita takze w obre-
‘bie komunistycznej nomenklatury. Czes¢ nomenkla-
tury wykorzystata masowe protesty i demonstracje
uliczne do odsuniecia od wiadzy Nicolae Ceausescu.
15 listopada 1989 roku rozpoczely sie protesty.
w Brasov, ktére ogarnely inne regiony kraju, a po mie-
'sigcu dotarty do Bukaresztu. Wybuch niezadowolenia
spofecznego i masowy bunt przerodzit sie w rewolu-
cje. Armia odmowita poparcia dyktatorowi i doszto do
-walk pomiedzy sitami zbrojnymi a policja polityczna.
W rezultacie star¢ zbrojnych Nicolae Ceausescu zostat
‘rozstrzelany, a wtadze przejeta czes¢ dawnej nomen-
klatury komunistycznej, ktéra utworzyta Front Ocale-
nia Narodowego. Tymczasowym prezydentem zostat
‘przywoddca frontu lon lliescu. Komunisci wykorzysta-
li stabos¢ opozycji i wygrali wybory parlamentarne
i prezydenckie w 1990 roku. Rumunska Partia Socjal-
demokratyczna, ktéra powstata w wyniku przeksztat-

gradual change. Successive waves of demonstrations
forced his resignation and the events in the GDR came-
to be called a revolution, by analogy with the‘Spring-
time of Nations. On 13th November, the government’
was taken over by Hans Modrow. He originally an-.
nounced the democratic rebuilding of socialism, but
by December he had accepted the Round Table’s:
recommendations and agreed to hold free elections
on 18th March 1990. The accelerated collapse of the’
GDR led to a rapid reunification of Germany, first in.
the form of monetary union (1st July) and then the
formal Reunification on 3rd October 1990.

Bulgaria’s communists, following the changing
international situation and inspired by Moscow, de-'
cided to run ahead of events. On 10th November.
1989, the long-standing party leader Todor Zhivkov
was removed and Petyr Madenov took his place. The-
sole aim of the coup d'état was to overthrow the dic-
tator and to maintain the political regime. Following’
the Romanian experience, Bulgarian communists.
entered into talks with a weak opposition within the
round-table formula, winning the first free elections-
in June 1990. As a result of spontaneous protests by
the opposition, President Mladenov resigned and the
National Assembly elected Zhelyu Zhelev, the leader.
of the opposition Alliance of Democratic Forces, to
this office. In the subsequent 1991 elections, the Al-
liance of Democratic Forces won the largest number
of votes, but it failed to gain a majority in parliament,
while President Zhelev reaffirmed his mandate in the.
1992 general election. Bulgaria’s example demon-
strates well the great importance of the geopolitical’
factor in Central and Eastern Europe - the disintegra-
tion of the empire. The change of political regime in
the satellite countries of the empire was closely con-.
nected with the process of their integration with the
worldwide system. ’
~In Romania, the change of power also took place
within the communist nomenklatura. Part of them
exploited the mass protests and street demonstra--
tions to remove Nicolae Ceausescu from power. On
15th November 1989 protests started in Brasov and’
spread to other regions of the country, reaching Bu-
charest after a month. The explosion of social discon-
tent and mass rebellion turned into a revolution. The-.
Army refused to support the dictator and fights be-
tween the armed forces and the political police start-’
ed. As a result of armed clashes, Nicolae Ceausescu
was executed and power was seized by a faction of
the former communist nomenklatura, which formed-
the National Salvation Front. The Front’s leader, lon
Iliescu became interim President. The communists’
made use of the weakness of the opposition and won
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cenia Frontu Ocalenia Narodowego, wygrata wybory
parlamentarne w 1992 roku. lliescu utrzymat sie u wia--
dzy przez siedem lat, az do wyboréw w 1996 roku, gdy
prezydentem zostat lider Konwencji Demokratycznej’
Emil Constantinescu. lliescu ponownie powrdcit do.
wiladzy w 2000 roku. Zmiana rezimu politycznego
w Rumunii przypominata krwawe zamachy stanu zna--
ne z do$wiadczenia niektorych panstw Ameryki tacin-
skiej i Afryki, a jej rezultaty zblizone byly do mechani-'
zmu demokracji ludowej. .

Istotng cecha zmiany rezimu politycznego w Ru-
munii byto swiadome odwotywanie sie komunistéw:
do tradycyjnej semantyki rewolucji z charakterystycz-
nymi dla niej pojeciami ludu, woli ludu, i organizacji
rewolucyjnej wyrazajacej i realizujacej te wole. W Ru-.
munii pojawit sie tez spér na temat oceny wydarzen
1989 roku. Zwolennicy lliescu widzieli w nich ,rewolu--
cje prawdziwg’, gdy zas przeciwnicy dostrzegali,rewo-
lucje fatszywa” lub ,rewolucje skradziona”. '

Mitologia rewolucji, chociaz nie zajmuje central-.
nego miejsca w dyskusjach spotecznych, jest dosy¢
wazna dla zrozumienia konsekwencji zmiany reziméw-
politycznych w 1989 roku. Timothy Garton Ash, opi-
sujac wydarzenia 1989 roku, bodajze jako pierwszy,
siegnat po termin rewolucja, wyraznie odrdzniajac.
rewolucje w Czechostowacji, NRD i Rumunii, od rewo-
lugji, czyli odgérnej zmiany w Polsce i na Wegrzech.’
Otworzyto to debate, w ktorej Charles Tilly twierdzit,
ze jesien narodéw 1989 roku przypominata klasycz-
ne rewolucje europejskie pomimo braku przemocy,.
bazy klasowej, utopijnej wizji spotecznej i oporu klasy
odsuwanej od wtadzy'. Dlatego czesto dla tych wy-’
darzen rezerwuje sie pojecia ,rewolucja aksamitna’,
Jrewolucja pokojowa’, ,rewolucja reglamentowana"?,
~fewolucja negocjowana™, ,cicha rewolucja” i ,smut-.
na rewolucja™ oraz,,rewolucja samoograniczajaca sie”
w odniesieniu do Solidarnosci lat 1980-81° lub ,rewo-’
lucja odgdrna“. Wszystkie te okreslenia wskazujg na.

1 Por.: Ch.Tilly, Rewolucje europejskie 1492-1922, Krag —
‘ Wolumen, Warszawa 1997, s. 300.

2 Por.: A. Dudek, Reglamentowana rewolucja, Arcana, Krakow
-~ 2004.

3 Por.: L. Bruszt, 1989: The Negotiated Revolution in Hungary,
,Social Research” 1990, t. 57, nr 2.

4 Por.: A. Arato, Revolution and Restoration. (w:) Ch. Bryant,
E. Mokrzycki, The new great transformation? Change and

- Continuity in East Central Europe, Routledge, London 1994, s.
103.

5 Por.: J. Staniszkis, Poland’s Self-Limiting Revolution, Princeton
University Press, Princeton 1984.

6 Por.: J. Staniszkis, Postkomunizm, stowo/obraz terytoria,
. Gdansk 2001, s.7.

the parliamentary and presidential elections in 1990.
The Romanian Social Democratic Party, which was-
formed as a result of the conversion of the National
Salvation Front, won parliamentary elections in 1992,
lliescu remained in power for seven years until the.
1996 elections when Emil Constatinescu, the leader
of the Democratic Convention, became President.-
lliescu returned to power in 2000. The change of po-
litical regime in Romania recalled the bloody coup
d'etats in some Latin American or African countries, .
but its results were similar to the mechanism of pop-
ular democracy. :

An important feature of the change of political
regime in Romania was the communists’ intentional
references to the traditional semantics of revolu-.
tion, with the specific concepts of ‘the people; ‘the
will of the people, and a revolutionary organisation-
supposedly expressing and implementing that will.
In Romania, a dispute on how to assess the 1989
events occurred. lliescu’s supporters have seen them.
as a 'real revolution, but opponents have called it
a ‘false’ or ‘stolen’ revolution’ The mythology of revo--
lution, although not central to social deliberations, is
important for understanding the consequences of
the political transitions in 1989. .

Timothy Garton Ash, describing the events of
1989, was probably the first to use the term ‘revolu--
tion; clearly differentiating between the revolution:
in Czechoslovakia, East Germany and Romania, and
‘refolution] namely the “top-down” change in Poland.
and Hungary. This opened a debate in which Charles
Tilly argued that 1989's’Autumn of Nations'resembled
classic European revolutions, despite the relative ab-
sence of violence, a class basis, any utopian social vi-
sion, or resistance from the class being removed from.
power.! Therefore, these events are often referred to
as ‘velvet revolutions, ‘peaceful; ‘regulated; 2‘negoti--
ated; *‘quiet’ and ‘sad’* and ‘self-limiting revolutions’
in relation to the Solidarity movement of 1980-81°,

1 Cf. C.Tilly, Rewolucje europejskie 1492-1922. Krag-Wolumen.
Warszawa 1997, p. 300.

2 Cf. A. Dudek, Reglamentowana rewolucja. Arcana. Krakow
2004.

3 Cf. L. Bruszt, '1989: The Negotiated Revolution in Hungary,
Social Research, vol. 57, N2 2, summer 1990.

4 Cf. A. Arato, ‘Revolution and Restoration’ in C. Bryant, E.
Mokrzycki, The new great transformation? Change and
Continuity in East Central Europe. Routledge. London 1994, p.
103.

5 Cf. J. Staniszkis, Poland’s Self-Limiting Revolution. Princeton
University Press. Princeton 1984.
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brak w wydarzeniach 1989 roku patosu nowosci, ktéry
‘Hannah Arendt, pod wptywem toposu Wielkiej Rewo-

lucji, uwazata za ceche kazdej rewolucji. Tylko wtedy,

‘gdy patos nowosci wigze sie z ideg wolnosci, moze-
.my - zdaniem Arendt - méwic¢ o rewolucji’. Dopiero.

na tym tle istotne znaczenie uzyskuje mit,zdradzonej

4

‘rewolucji’, ,ukradzionej rewolucji” lub ,zaprzepaszczo-

nej rewolucji”®. W Europie Srodkowo-Wschodniej mit

rewolucji stanowi, z jednej strony odpowiedz na utra-
te ciggtosci i poczucie chaosu, ktére cechuje postko-.

munizm, a z drugiej strony wyraza tesknote za czasem

‘utraconym, gdy w scenografii karnawatowego placu
rodzito sie poczucie jednosci realnej wspdinoty poli-

tycznej, opartej na wyzwoleniu od panujacych stosun-

kéw i ideologii. W Polsce tesknota za rewolucyjnym.

karnawatem Solidarnosci, niespetniona w 1989 roku,

‘odezwata sie juz kilka razy. Chociazby w okresie ,po-

maranczowej rewolucji” lub w postaci postulatu ,re-

‘wolucji moralnej”. Ambiwalentny mit rewolucji uzmy-
stawia nam bezalternatywnos¢, status quo postkomu-.

nizmu, ale w postaci mitu ,rewolucji zdradzonej’, stale

‘obecnego w tradycji lewicowej, przywraca nadzieje na

kolejng faze rewoludji.

»~Samoograniczajaca sie rewolucja” miata prowa-
.dzi¢ do stworzenia enklaw wolnosci poza strukturami.

imperium. Dlatego postugiwata sie jezykiem ,antypo-

lityki’, czego najlepszym przyktadem byly niezalezne
isamorzadne zwigzki zawodowe w Polsce. Ruchy opo-

zycyjne i dysydenckie w bloku sowieckim wyrdzniaty

sie dyskursem o prawach cztowieka i dyskursem spo-.

teczenstwa obywatelskiego. Dlatego niespodziewany

‘tryumf w tej czesci swiata ideologii neoliberalnaj wraz
z monetarng polityka gospodarczg i teorig tranzycji

”

politycznej stanowit duze zaskoczenie. ,Antypolityke

-niespodziewanie zastgpita ,postpolityka” z jej koncep--

Cja wtadzy sprawowanej z oddali za pomocg procedur

‘dostosowujacych sie do wspétczesnych wymogoéw
cywilizacyjnych i regut gospodarki rynkowej. Towa-

rzyszyto temu odrzucenie wszelkich koncepcji trzeciej

.drogi obecnych jeszcze w programie wyborczym pol-.

skiej opozycji antykomunistycznejw 1989 roku. Leszek

‘Balcerowicz, Vaclav Klaus, Jegor Gajdar, i inni ,post-
polityczni” reformatorzy chcieli powrotu po latach

eksperymentowania do normalnego i naturalnego

-systemu gospodarki rynkowej. Liberalny dogmatyzm,

ktory decydowat o sile reformatoréw, zachowywat na

‘poziomie gtebszych struktur myslenia marksistowska
filozofie historii, tylko z odmiennym finatem. Histo-

ryczny konflikt pomiedzy trzema formacjami - feuda-

lizmem, kapitalizmem i socjalizmem, miat sie zakon-

‘7 Por.: H. Arendt, O rewolucji, Czytelnik, Warszawa 2003, s. 38.
-8 Por. A. Arato, op. cit., s. 105.

or as a ‘top-down revolution’® All these expressions
point to a lack of any ‘pathos of novelty’ around the-
1989 events, which Hannah Arendt, under the im-
pression of the Great Revolution’s pathos, considered’
to be a characteristic of each revolution. According.
to Arendt, one can talk about revolution only when
the pathos of novelty is associated with the idea of
freedom.” It is against this background that the myth
of the ‘betrayed revolution, the ‘stolen revolution’ or’
the ‘lost revolution’ becomes meaningful.® On the.
one hand, in Central and Eastern Europe, the myth of
revolution is the answer to the lost continuity and the-
sense of chaos that characterised the post-commu-
nist period. On the other hand, the myth expresses’
a longing for a lost time, when against the backdrop.
of a carnival on a town square there was a sense of
a real political community based on liberation from-
the prevailing relations and ideology. In Poland, the
yearning for the revolutionary carnival of ‘Solidarity,
which was unfulfilled in 1989, has returned a few.
times, even during the Ukraine’s ‘Orange Revolution;
or in the form of the ‘moral revolution’ postulate. The
ambivalent myth of revolution obliges us to consider
the seemingly non-alternative nature of the post-
communist status quo. Yet, when expressed as the.
myth of ‘betrayed revolution; which is still present in
the left-wing tradition, it restores hope for the next’
phase of the revolution. )

The ‘self-limiting revolution’ was intended to es-
tablish enclaves of freedom outside the structures of.
the empire. Therefore, it used the language of ‘anti-
politics, the best example of which, was the self-
governing and independent trade unions in Poland.
Dissident and opposition movements in the Soviet
Bloc were distinguished by their human-rights and.
civil-society discourses. Therefore, the unexpected
triumph of the neo-liberal ideology in this part of the’
world. Together with the monetary economic policy
and the theory of political transition, this triumph
came as a great surprise. ‘Anti-politics’ was unexpect--
edly replaced by ‘post-politics, with its concept of
power exercised from a distance by means of the’
use of the procedures of adjustment to the modern_
civilisation requirements and the market economy
rules. The process was accompanied by the rejection-
of third way concepts, which were still presentin the
electoral programme of the Polish anti-communist’
opposition in 1989. Leszek Balcerowicz, Vaclav Klaus,

6 Cf. J. Staniszkis, Postkomunizm, Wyd. Stowo/Obraz/Terytoria.
Gdansk 2001, p. 7.

7 Cf. H. Arendt, O rewoludji. Czytelnik. Warszawa 2003, p. 38.

8 Cf. A. Arato, Revolution and Restoration..., p. 105.
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m

czy¢ ostatecznym tryumfem kapitalizmu i powrotem
krajow socjalistycznych na naturalna sciezke rozwoju®.:

Z tego punktu widzenia niezwykle charakterystyczna

byfa ksigzka Gajdara pod wielce znamiennym tytutem’
«Panstwo a ewolucja”'’, stanowigca manifest marksi-.

zmu a rebours. Kilka lat pézniej bliski wspotpracownik

Gajdara, Wiadimir Mau opublikowat we wspdtautor--

stwie zIring Starodubrowska dzieto ,Wielkie rewolucje.

0Od Cromwella do Putina”"", nawigzujace do naturalnej’
teorii rewolucji Crane’a Brintona. Mau i Starodubrow-.

skaja traktujg rewolucje jako mechanizm transformacji

systemowej przebiegajacy w warunkach stabego pan--

stwa, niezdolnego do kierowania procesami spotecz-

nymi i gospodarczymi. Najwazniejszymi przejawami’
stabosci panstwa sg niekonczace sie procesy inflacyjne.

i systematyczna redystrybucja wiasnosci. Rewolucja

przebiega przez nastepujace fazy: walka rewolucjoni--

stéw z elita whadzy; walka umiarkowanych z radyka-

tami zakoriczona dyktaturg tych ostatnich; skupienie’
wiadzy w rekach silnej jednostki, a nastepnie udana.

restauracja. Rosyjskich autoréw najbardziej intereso-

wat dtugotrwaty okres postrewolucyjnej niestabilno--
sci, wynikajacy z braku konsensu narodowego, stano-

wigcego warunek udanej tranzycji rezimu polityczne-

go. W schemacie Mau i Starodubrowskiej po okresie.

rewolucji nastepuje, trwajaca dziesie¢ — pietnascie lat

faza zywiotowej koncentracji wtadzy. Po jej zakorcze-
niu rozpoczyna sie dtugi okres niestabilnosci, rozpo-

czynajacy drugi cykl rewolucyjny. Koncepcja ta moze

stanowic interesujacy punkt wyjscia do rozwazan nad.

historig Rosji z punktu widzenia teorii cykli rewolucyj-

nych. W tym miejscu interesujgce s tylko dwa wnio-'
ski. Po pierwsze, przemiany korica lat osiemdziesigtych.

w Zwigzku Sowieckim doprowadzity do dtugotrwate-

go braku konsensu narodowego, co falsyfikuje teorie-

tranzycji politycznej. Po drugie, problem wtérnych re-

wolugji, dobrze opisany w marksistowskiej literaturze’
politycznej, stanowi¢ moze dobry klucz do zrozumie-

nia obecnej fazy koncentracji wtadzy w Rosji.

Reformy polityczne w Zwigzku Sowieckim rozpo--

czety sie pod koniec lat osiemdziesigtych z pewnym

wyprzedzeniem w stosunku do pozostatych panstw’
bloku sowieckiego. Przyczyny podjecia reform byly

podobne jak w Polsce, NRD czy na Wegrzech - fiasko

prob wzmocnienia centralnego planowania (,przy--
spieszenie”), uzaleznienie gospodarki sowieckiej od

9 Por.: B. Ackerman, Przysztos¢ rewoludji liberalnej, Oficyna
Naukowa, Warszawa 1996, s. 39.

10 Por.: J. Gajdar, Gosudarstwo i ewolucucyja, Jewrazija,
Moskwa 1995.

11 Por.: .Starodubrowskaja, W. Mau, Wielikije riewolucyi. Ot
Kromwela do Putina, Wagrius, Moskwa 2001.

Yegor Gaidar and other ‘post-political’ reformers, af-
ter years of experimentation, wanted to return to-
aregular and natural system of market economy. Lib-
eral dogmatism, which was crucial for the strength’
of the reformers, at deeper levels of thought, repre-.
sented the Marxist philosophy of history, only the
conclusion differed. The historical conflict among the-
three formations of feudalism, capitalism and social-
ism, was supposed to end with the final triumph of
capitalism and the socialist countries’return to a nat-.
ural path of development.® Gaidar’s book State and
Evolution,' a manifesto of Marxism a rebours, is very-
important in this context. A few years later, a close
associate of Gaidar, Vladimir Mau, co-authored with
Irina Starodubrovskaya the work Great Revolutions:.
From Cromwell to Putin,' referring to the Crane Brin-
ton’s natural theory of revolution. ‘

Mau and Starodubrovskaya treat revolution as
a mechanism of systemic transformation in the con-~
ditions of a weak state which is incapable of steering.
social and economic processes. The most important
forms of state weakness are endless inflationary proc--
esses and the systematic redistribution of property.
Revolution goes through the following phases: the
antagonism between revolutionaries and the ruling.
class, the struggle between moderates and radicals
ending with the dictatorship of the latter, the central--
isation of power in the hands of a strong individual,
followed by a successful recovery. The Russian au-
thors were most interested in the prolonged period.
of post-revolutionary instability, resulting from the
lack of national consensus pivotal for the successful
political transition of a political regime. According
to Mau and Starodubrovskaya, after the revolution,
a 10 to 15 year long period of intensive concentra-.
tion of power shall follow. After its completion, there
is a long period of instability which starts the second"
revolutionary cycle. This concept may be an inter-
esting starting point for reflection on the Russian
history from the point of view of the theory of revo-.
lutionary cycles. Only two conclusions are relevant
here. First, the transformation in the Soviet Union in”
the late 1980s led to a long-standing absence of na-
tional consensus, which disproves the theory of po-
litical transition. Second, the problem of secondary-
revolutions, which has been well described in Marxist

9 Cf. Ackerman B., Przysztos¢ rewoludji liberalnej. Oficyna
Naukowa. Warszawa 1996, p. 39.

10 Cf.Y. Gaidar, State and evolution. Evrazia. Moscow 1995.

11 Cf. Starodubrovskaya I, Mau W., Velikie Revolutsii ot
Kromvelya do Putina [Great Revolutions from Cromwell to
Putin]. Vagrius. Moscow 2001.
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systemu Swiatowego (dramatyczne zatamanie sie cen
‘ropy naftowej w 1985 roku i wzrost kosztow obstugi

dtugu zagranicznego). W wypadku Zwigzku Sowiec-

‘kiego istotne znaczenie miata tez ,rewolucja wojsko-
wa". W latach 1987-88 kryzys gospodarczy zaczat prze-.

ksztafcac sie w trzy kryzysy strukturalne, ktére Gajdar

‘okreslit jako: kryzys lojalnosci prowingji imperium, kry-
zys lojalnosci ludnosci oraz kryzys lojalnosci aparatu

repres;ji.

Kryzys lojalnosci prowingji imperium przebiegat.

w sposéb wynikajacy z geopolitycznej struktury impe-

‘rium sowieckiego, ktérego centrum stanowita partia
komunistyczna, pierwszy krag imperialny - rosyjskare-

‘publika zwiagzkowa, drugi krag imperialny — pozostate

republiki zwigzkowe, trzeci krag imperialny - panstwa.

socjalistyczne. Poczatek zmian systemowych w Euro-

‘pie Srodkowo-Wschodniej mozemy datowaé na lata’
1987-88. Réwniez w tym samym czasie rozpoczely sie

konflikty pomiedzy republikami a Zwiazkiem Sowiec-

kim wokot koncepdji republikanskiego rozrachunku.

gospodarczego, a w sierpniu 1987 roku obchodzona

‘byta rocznica paktu Ribbentrop-Mototow. 16 listopa-
da 1988 roku Rada Najwyzsza Estonii przyjefa dekla-

racje o suwerennosci panstwowej w ramach Zwigzku

.Sowieckiego, przewidujaca prymat prawa republikan-.

skiego nad zwigzkowym. W 1989 roku takie deklaracje

‘przyjety Litwa, Lotwa, Armenia, Gruzja i Azerbejdzan,
a w 1990 roku - Rosja, Motdawia, Biatorus i Ukraina.

W tym czasie deklaracje o niepodlegtosci przyjety Li-
twa, totwa, Armenia i Gruzja.

Kryzys lojalnosci ludnosci wynikat przede wszyst-
‘kim z kryzysu zaopatrzenia, deficytu budzetowego,
inflagji i zamrozenia wktadéw oszczednosciowych.

W 1987 roku zalegalizowano prywatng dziatalnos¢

.gospodarcza oraz zwiekszono samodzielnos¢ przed-.

siebiorstw panstwowych. Pogtebiajacy sie kryzys go-

‘spodarczy powodowat coraz bardziej masowe akcje
protestacyjne, az do powszechnych strajkdw politycz-

nych wiosng 1991 roku.

Kryzys lojalnosci aparatu represji wynikat z ,rewo--

lucji wojskowej” oraz spadku finansowania przemystu

‘zbrojeniowego. W lutym 1988 roku rozpoczeto sie wy-
‘cofywanie wojsk sowieckich z Afganistanu i w tym sa-

mym czasie rozpoczeta sie dyskusja na temat planéw

‘konwersji przemystu zbrojeniowego. Kryzys lojalnosci-

aparatu represji posiadat zasadnicze znaczenie dla

‘partii komunistycznej ze wzgledu na systemowa pa-
‘miec o nielegalnym pochodzeniu wtadzy sowieckiej.

i kluczowym znaczeniu przemocy dla jej zachowania.

-Z tego punktu widzenia rzuca sie w oczy wstrzemigz-

liwos¢ komunistow w stosowaniu przemocy. Ta zasad-

‘nicza nowos¢, nie tylko w historii komunizmu, ale takze
‘w historii rewolucji, po raz pierwszy ujawnita sie wiasnie,

political literature, may be an appropriate key to un-
derstanding the current phase of the concentration:
of power in Russia.
 Political reforms in the Soviet Union started at the’
end of the 1980s, slightly ahead of the rest of the So-.
viet Bloc. The reasons for the reforms were similar to
those in Poland, Hungary and East Germany; the fail--
ure of attempts to strengthen central planning ‘ac-
celeration, and the Soviet economy’s dependence on’
the global system (the dramatic collapse of oil prices.
in 1985 and the rising cost of foreign debt service). In
the case of the Soviet Union, the ‘military revolution”
was also of crucial importance. In 1987-88, the eco-
nomic crisis began to transform into three structural’
crises, which Gaidar identified as the loyalty crisis of.
the empire’s satellite countries, the population’s loy-
alty crisis, and the repression apparatus’ loyalty cri--
sis.
~ Theloyalty crisis of the empire’s satellites resulted
from the geopolitical structure of the Soviet Empire,.
the centre of which was the Communist Party. The
first imperial circle was the Russian union republic,’
the second imperial circle consisted of the Union’s.
other republics, and the third was the socialist states.
The beginning of the systemic changes in Central and.
Eastern Europe dates back to 1987-88. At that time
the conflict between the republics and the Soviet Un-'
ion on the concept of the republican economic set-
tlement started and in August 1987 the anniversary
of the Ribbentrop-Molotov Pact was commemorat-.
ed. On 16th November 1988, the Supreme Council of
the Republic of Estonia adopted the declaration on’
state sovereignty within the Soviet Union. The dec-
laration provided for the primacy of the republican
over the union law. Such declarations were adopted.-
by Lithuania, Latvia, Armenia, Georgia and Azerbai-
janin 1989, whereas by Russia, Moldova, Belarus and’
Ukraine, in 1990. During this time, Lithuania, Latvia,_
Armenia and Georgia adopted declarations of inde-
pendence. .
The population’s loyalty crisis resulted mainly
from supply shortages, the budget deficit, inflation’
and the freezing of savings. In 1987, private business
activity was legalised and the autonomy of state en-
terprises was increased. The deepening economic.
crisis generated increasingly massive protests lead-
ing to political general strikes in spring 1991.
~ The repression apparatus’ loyalty crisis was re-
lated to the ‘military revolution” and the decline in
defence spending. In February 1988 Soviet troops-
began withdrawing from Afghanistan. At the same
time, a discussion on plans for the conversion of the’
arms industry started. The repression apparatus’ loy-




w toku ,,aksamitnych rewolucji” 1989 roku, a nastepnie
powtdrzyta sie w Zwigzku Sowieckim w sierpniu 1991-

roku oraz w toku ,kolorowych rewolugji” w Gruzji i na

Ukrainie. W wypadku uzycia sity zwycieza nie ten, kto’
dysponuje wiekszymi zasobami, ale ten, kto gotéw.

jest do poswiecenia w imie ponadindywidualnych

celéw. Brak tego poswiecenia w sierpniu 1991 roku-

Swiadczyt o tym, ze rzadzaca jeszcze formalnie partia

komunistyczna nie byta podmiotem (suwerenem) sta-
nu wyjatkowego. Wstrzemiezliwo$¢ aparatu repres;ji.

zapewnita w Zwigzku Sowieckim/Rosji trwatos$¢ przy-

najmniej dwoch instytugji totalitarnych — aparatu re-:

presji i aparatu propagandowego, ktére z czasem sfor-

mutowaly idee suwerennej demokracji, wyrazajaca ich’

dominujaca pozycje w spoteczenstwie.

Kryzysowi suwerennosci starat sie zapobiec Mi-
chait Gorbaczow, inicjujac latem 1989 roku reforme

polityczna. W grudniu 1988 roku, po gtodowej $mierci

Anatolija Marczenki w wiezieniu w Czystopolu, zwol-
niono wiezniéw politycznych i zmieniono kodeks.

karny. W tym samym czasie wprowadzono zmiany do

konstytucji, zgodnie z ktérymi najwyzszym organem-
wiadzy panstwowej miat by¢ Zjazd Deputowanych

Ludowych, ktéry powotywat do zycia dwa inne orga-

ny wtadzy - Rade Najwyzsza oraz Przewodniczacego.

Rady Najwyzszej, a od marca 1990 roku prezydenta

Zwiazku Sowieckiego. Wybory deputowanych ludo-'
wych odbyty sie w marcu 1989 roku, gdy w Polsce

toczyly sie jeszcze obrady okragtego stotu. 2/3 depu-

towanych byto wybieranych w okregach wyborczych,.

a 1/3 byta wytaniana przez organizacje spoteczne

(partie komunistyczna, komsomot, zwiazki zawodowe'
iinne). Przecietnie o jeden mandat ubiegato sie dwoch

kandydatéw, ale byty okregi, w ktérych wybdr nosit

bezalternatywny charakter. Skutki wyboréw deputo-.

wanych ludowych byty dwojakie. Po pierwsze, inaugu-

rowaty one mechanizm konkurencji politycznej, ktory’
utrwalit sie rok pdzniej w toku republikanskich wybo-

réw parlamentarnych wiosng 1990 roku. Po drugie,

zjazd deputowanych ludowych zalegalizowat nowy.

organ wiadzy panstwowej, wybierajagc w marcu 1990

roku Gorbaczowa na stanowisko prezydenta Zwigzku’

Sowieckiego.

Natychmiast po wyborze na to stanowisko Gor-
baczow zaczat rozszerza¢ swoja wiadze siegajac po-

uprawnienia nadzwyczajne. Pdzniej proces ten po-

wtérzyt Borys Jelcyn juz w granicach Federacji Ro-’
syjskiej. Po wyborze Gorbaczowa pojawit sie pomyst.

utworzenia urzedow prezydentdw republik, ktory sta-

nowit uwienczenie procesu ich suwerenizacji. Tak wiec-

w Zwigzku Sowieckim i w jego republikach zamiast

mechanizmu partyjnej rywalizacji politycznej poja-’
wit sie fenomen rywalizacji pomiedzy suwerennymi.
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alty crisis was of key importance for the Communist
Party because of the systemic memory of the illicit-
origin of the Soviet government and of the critical
importance of force for its maintanance. In this con-’
text, the communists’ restraint in using violence is.
striking. This essential novelty, not only in the history
of communism, but also in the history of revolution,-
was for the first time revealed during the 1989 ‘Velvet
Revolution then again in the Soviet Union in August
1991, and later in the ‘colour revolutions’ in Georgia.
and Ukraine. When force is used, the winner is not the
party with greater resources, but the party who is will--
ing to make sacrifices in the name of supra-individual
goals. The lack of this determination in August 1991
meant that the still formally ruling Communist Party .
was not the subject of the state of emergency, or in
other words, it was not the sovereign. The abstinence -
of the repression apparatus ensured the persistence
of at least two totalitarian institutions in the Soviet’
Union/Russia. Those institutions are the repression.
apparatus and the propaganda apparatus, which
over time formulated the idea of a sovereign democ--
racy, expressing their dominant position in society.
Mikhail Gorbachev sought to avert the crisis of
sovereignty by launching political reforms in sum-.
mer 1989. In December 1988 when, as a result of
hunger strike, Anatoly Marchenko died in prison in-
Christopol, political prisoners were released and the
penal code was revised. At the same time, amend-
ments to the Constitution were introduced. Now,.
the state’s highest authority was to be the Congress
of People’s Deputies. The Congress appointed two*
other authorities: the Supreme Soviet and the Chair-_
man of the Supreme Soviet, and from March 1990,
the President of the Soviet Union. The election of.
people’s deputies were held in March 1989, when
the round-table talks were still ongoing in Poland.”
Two-thirds of the deputies were chosen in electoral
districts, and one-third were elected by social organi-
sations (the Communist Party, the Komsomol, trade-
unions, and others). On average, two candidates bid
for each mandate, but there were districts in which"
the voter had no alternative. The effects of the elec-
tions for people’s deputies were twofold. First, they
inaugurated mechanisms for political competition, -
which were consolidated a year later in the course
of the Republican parliamentary elections in spring”
1990. Second, the Congress of People’s Deputies le-
galised a new state authority by electing Gorbachev
as the President of the Soviet Union in March 1990.
Immediately after his election, Gorbachev began
to expand his authority, seeking extraordinary pow-"
ers. Later, the process was repeated by Boris Yeltsin |
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panstwami, a imperium oraz pomiedzy prezydenta-
‘mi, @ zgromadzeniami ustawodawczymi. W rezultacie

partie polityczne zaczely zanika¢, uczestnictwo poli-

‘tyczne zaczeto sie kurczy¢, a miejsce kluczowe w sys-
temie politycznym zaczeta zajmowad prezydentura.

plebiscytarna.

W Europie pierwsze plebiscytarne wybory prezy-

denckie odbyly sie we Francji 10 grudnia 1848 roku

i wygrat je Ludwik Bonaparte dzieki gtosom chtopéw
i robotnikéw. Stanowic to miato zdaniem Karola Mark-.

sa dowdd, na niemozno$¢ pogodzenia socjalizmu

'z demokracja i konieczno$¢ wprowadzenia dyktatury

proletariatu. Na poczatku XX wieku Max Weber pro-

‘ponowat wprowadzenie w Rosji prezydentury plebi-
scytarnej, w celu przezwyciezenia kryzysu moderni-.

zadji i kryzysu legitymizacji w imperium Romanowdw.

‘Pomyst ten zostat zrealizowany pod koniec stulecia,
w celu uniezaleznienia Borysa Jelcyna od zjazdu de-

‘putowanych ludowych. Wygrat on pierwsze w Rosji

wybory prezydenckie 12 czerwca 1991 roku. Od tej.

pory zawsze wybory wygrywat urzedujacy prezydent,

‘petniagcy obowiazki prezydenta lub oficjalnie wyzna-
‘czony nastepca. Federacja Rosyjska stanowi unikalne

w skali europejskiej panstwo, w ktérym nigdy od 1991

roku nie dokonata sie alternacja wtadzy. Jesli wiec.

zmiany 1989 roku doprowadzity w Europie Srodko-

‘wo-Wschodniej do uksztattowania sie systeméw po-
litycznych, w ktorych realizowane sg zasady podziatu

i rotacji wtadzy, to w Rosji powstat system bezalter-

-natywnych rzadéw prezydenta. Co ciekawe linia od-.

dzielajgca obszary dominacji odmiennych systemoéw

‘politycznych w przyblizeniu pokrywa sie w Europie
'Wschodniejzzachodnig granica Zwigzku Sowieckiego

z 1939 roku. W Motdawii i na Ukrainie doszto juz do al-

‘ternacji wladzy, a na Biatorusi w pierwszych wyborach.

prezydenckich wygrat przedstawiciel opozycji i dopie-

ro pozniej system polityczny zaczat zmierzac w kierun-

ku bezalternatywnych rzadéw prezydenta.

Burzliwe wydarzenia 1989 roku w Europie Wschod-
-niej daly poczatek gtebokim zmianom politycznym,

gospodarczym i spotecznym, ale zasieg i obszar tych

'zmian pokrywa sie z geopolityczng strukturg kregéw

iimperialnych.

in the Russian Federation. After the election of Gor-
bacheyv, anidea was floated to set up the offices of the-
presidents of the republics, which was the crowning
of the sovereignisation process. Thus, the Soviet Un-’
ion and its republics, instead of a mechanism of party.
competition, developed a rivalry between sovereign
states and the empire, and between presidents and-
legislative assemblies. As a result, the political par-
ties started to fade, political participation began to’
shrink, and a plebiscitary presidency occupied the.
key place in the political system.

In Europe, the first plebiscitary presidential elec-
tions took place in France on 10th December 1848
and were won by Louis Bonaparte thanks to the’
votes of peasants and workers. According to Karl.
Marx, this constituted an evidence of both the in-
ability to reconcile socialism with democracy and the-
need for a proletariat dictatorship. In the early twen-
tieth century, Max Weber proposed the introduc-’
tion of a plebiscitary presidency in Russia in order to.
overcome the crisis of modernisation and the crisis
of legitimacy in the Romanov empire. To make Boris
Yeltsin independent of the Congress of People’s Dep-
uties, the idea was realised at the end of the century.
On 12th June 1991, he won the first presidential elec-.
tions in Russia. Since then, the incumbent president,
a person acting as president, or an officially designat-'
ed successor, has always won the elections. The Rus-
sian Federation is a state unique in Europe, in that it
has seen no alternation of power since 1991. Conse-.
quently, whereas the 1989 changes have resulted in
establishing political systems in Central and Eastern
Europe which espoused the principles of the distri-
bution and rotation of power, Russia has developed
a system of non-alternative presidential rule. The in-.
teresting issue is that the line separating the areas
of dominance of different political systems roughly’
coincides in Eastern Europe with the western border
of the Soviet Union in 1939. Moldova and Ukraine
have already experienced alternations of power, and.
in Belarus the first presidential election was won by
an opposition representative. Only thereafter did the’
political system began to move in the direction of
non-alternative presidential rule.

The earth-shaking events of 1989 in Eastern Eu--
rope have unleashed deep political, economic and
social changes, but the scope and coverage of these’
changes coincide with the geopolitical structure of
imperial circles.
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systemow politycznych i spotecznych Europy
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pracowat w Dyrekcji Obserwacji Socjologicznych
Europy Wschodniej i Zwiqzku Radzieckiego,
nastepnie specjalista w tematyce spoteczeristw
postkomunistycznych w CNRS i profesor nauk.
spotecznych na Uniwersytecie Paris X. Jedne
zwazniejszych publikacji jego autorstwa to:

* Pologne : unie société en dissidence (1978), Vie et
mort du bloc soviétique (1997) oraz Europe et ses

. passés douloureux (2007). Odznaczony Krzyzem.
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Prof. Geokges Mink (borh 1946)

Prof. Mink is a director of research at the Institute
. ofthe Socialand Political Science in Paris.
National Centre for Scientific Research (CNRS). He
specialises in political and economic systems of
Central and Eastern Europe. Between 1987 and
1990 he worked in the Direction of Sociological
Observation of Eastern Europeand the Soviet
Union and later was an expert in post-communist
states at CNRS and a professor of social science.
at Paris X University. He is the author of the well
known books: Pologne : une société en dissidence
(1978), Vie et mort du bloc soviétique (1997)

and Europe et ses passés douloureux (2007).

- Decorated with the Cross of Merit of the Republic:
of Poland for his devotion to developing Polish-
French relations.,

' 1989-2009: zapobiec
- rywalizacji w gronie
ZWYCiezZcow
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esecce.

1989—2009: twenty
~ years on — preventing

rivalry within the group

of victors

W opisach roku 1989, roku rewolugji
i zburzenia radzieckiego totalitaryzmu,”
z zadziwiajgca fatwosciag na mysl przycho-

dzi metafora, mowigca o przewracajacych

sie kolejno kostkach domina. A przeciez jest-

to skojarzenie mylace, poniewaz wszystko

zaczeto sie od oszukanczego pokera, kto-
ry nastepnie przeksztafcit sie w partie sza-

chéw, by dopiero na koncu upodobnic sie
do efektu domina.
Warto kolejny raz przypomnie¢ wy-

darzenia roku 1989, by uchroni¢ historie’
przed kuglarskimi sztuczkami i przed wy-

paczeniem jej rocznicowego wizerunku.

Juz sam kalendarz zdarzen jest bardzo-

wymowny. Wszystko zaczyna sie 6 lutego

od polskiego Okragtego Stotu, a konczy’
podpisaniem historycznego kompromisu

pomiedzy negocjatorami ze strony rzado-

wej i przedstawicielami opozycji w dniu 5-

kwietnia 1989 r. Polacy uzyskuja legalizacje

zwigzku zawodowego Solidarnos¢, czescio-
wo wolne wybory do parlamentu (Sejmu) .

In descriptions of 1989, the year of the
revolution and the destruction of the So-
viet totalitarianism, the metaphor about

the domino effect comes to mind instantly.

However, the metaphor is misleading. Eve-.

rything started with a fraudulent poker

game, which later transformed into a game’
of chess and finally ended with a domino_

effect.

It may be worthwhile recalling the-

events of 1989 in order to protect history

against gimmicks and distortion, so as to’
avoid misrepresenting the image before

the anniversary.

The very calendar of events speaks vol--

umes. It all started on 6th February from

the Polish Round Table and ended with’
the historic signing of the compromise

between the negotiators from the Govern-

ment and Opposition representatives on-

5th April 1989. The Polish people gained

the legalisation of the Solidarity trade un-’
ion, almost free elections to Parliament.
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i catkowicie wolne do Senatu, a takze niepodlega-
jacy cenzurze dziennik ,Gazete Wyborczga". Pdzniej,
nastepuja dwie odstony Okragtego Stotu na We-
grzech — w marcu 1989 r. i w okresie od czerwca do’
wrzesnia 1989 r. Wegrzy, przekonani o braku reakgji.
strony radzieckiej, chca czego$ wiecej i w koncu uzy-
skuja: wolne wybory i referendum, w wyniku ktérego-
prezydentem kraju zostaje przedstawiciel opozycji,
pisarz Arpad Géncz. Czechostowacki Okragty Stot
(a dokfadniej stoty) odbywa sie miedzy 26 listopada.
i 9 grudnia 1989, przy czym opozycjonisci ograni-
czajq pole negocjacji do wymiany kadr politycznych,
utworzenia niekomunistycznego rzadu, stanowiska
prezydenta kraju dla Vaclava Havla i funkcji przewod-
niczacego Zgromadzenia Federalnego dla Alexandra.
Dubceka. W NRD negocjacje rozpoczety sie 7 grudnia
1989 r., po obaleniu muru berlinskiego, ale bardzo
szybko na pierwszy plan wysuwa sie proces zjed-
noczenia Niemiec. Symbolika stotu traci na znacze-
niu - bieg wydarzen sprawia, ze formuta ta staje sie.
w duzej mierze przezytkiem. Podczas gdy w Rumunii
'miejsce negocjacji zajmuje pospiesznie wymierzona
sprawiedliwo$¢, juz tylko Butgaria, wzglednie pézno,
organizuje okragly stét z prawdziwego zdarzenia,
ktdérego obrady rozpoczynaja sie z dniem 3 stycznia.
1990 r.

Polski Okragty Stét, jako odbywajacy sie najwcze-'
$niej, obraduje w klimacie niepewnosci zwigzanych
z kontekstem jego powstania. Wraz z postepem
obrad argument o prawdopodobnym rozwigzaniu.
sitowym, ulega powolnej erozji. Partyjni konserwaty-
$ci tracg grunt nie tylko z powodu braku reakgji, ale’
przede wszystkim ze wzgledu na przyzwolenie wyra-
zone przez samego Gorbaczowa. Generat Jaruzelski,
gtéwny inspirator negocjacji w Polsce ze strony ko-.
munistycznej powie poézniej: Zdaniem Gorbaczowa,
wynik polskiego Okrggtego Stotu mdgt dziatac uspoka-’
jajgco na innych przywddcéw Europy Wschodniej wy-
kazujqc, ze mozna wspétpracowac z sitami opozycyjny-
mi nie doprowadzajqc do biatego terroru.

Polacy dopiero przecieraja szlak, a na rozwianie
podejrzliwosci potrzeba czasu. Nic nie jest jeszcze’
przesadzone. Uwarunkowania te zastuguja na przy-.
pomnienie, gdyz uzmystawiaja poznawcze ograni-
czenia dla smiatosci i strategii protagonistow. W po--
towie lat 80-tych panuje nastrdj pesymizmu. Teorie
o nieuniknionej radzieckiej normalizacji sg czestsze’
niz rozwazania na temat konca komunizmu. | to.
pomimo gorbaczowizmu, ktéry ma trudnosci, aby
uchodzi¢ za co$ innego niz kolejny podstep komuni--
zmu. Czy ktos pamieta jeszcze stowa Jeana-Francois
Revela, ktéry w bestsellerze ,Jak ging demokracje™
stwierdzit, ze demokracja bedzie kiedys postrzegana.
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(Sejm), completely free elections to the Senate and
an uncensored Gazeta Wyborcza daily. Later, there-
are two Round Table scenes in Hungary - in March
1989 and then from June until September the same’
year. The Hungarians, convinced about the lack of re- .
action of the Soviet side, want something more and
eventually get free elections and a referendum, from-
which a representative of the opposition, writer Ar-
pad Goncz is elected as the country’s president. The
Czechoslovakian Round Table (or tables to be more.
precise) took place between 26 November and 9 De-
cember but the negotiations were restricted by the-
Opposition to the exchange of the political cadre,
the creation of a non-communist government, the
post of president for Vaclav Havel and the position.
of the chairman of the Federal Assembly for Alexan-
der Dubcek. In the GDR, the negotiations started on 7-
December 1989 after the fall of the Berlin Wall but the
process of the reunification of Germany takes promi-
nence very quickly. The symbolism of the table loses.
its importance and the course of events causes this
formula to become anachronistic. While in Romania*
the negotiations were replaced by a hurriedly admin--
istered justice. It was only Bulgaria which organised
a true round table, where the negotiations began on.
3rd January 1990.

Being the first, the Polish Round Table debated in-
a climate of uncertainty associated with the context
of its creation. As negotiations progressed, the argu-
ment about the use of force underwent gradual ero-.
sion. The conservative wing in the Communist Party
lost ground not only because of the lack of reaction,"
but mainly because of Gorbachev’s consent. General
Jaruzelski, the main communist initiator of the nego-
tiations in Poland, later said according to Gorbachev, -
the result of the Polish round table could act as a tran-
quilliser on other East European leaders, showing that’
the cooperation with the opposition forces without
leading to white terror is possible.

The Poles are only blazing the trail, while shatter--
ing suspicion requires time. Nothing is certain yet.
These conditions should be remembered because’
they illustrate cognitive limitations for audacious-
ness and the strategy of protagonists. A pessimistic
mood reigned in the mid-1980s. The theories about-
the unavoidable Soviet normalisation are more fre-
quent than considerations concerning the end of”
Communism despite Gorbachevism with its dif-
ficulties to be regarded as something more than
yet another ruse of Communism. Does anyone still-
remember Jean Francois Revel’s words? In his best-
seller, How Democracies Perish, he stated that‘some’
day democracy will be perceived as an episode on |
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jako epizod na szlaku dziejow, przerywnik, ktéry na
‘naszych oczach dobiega swego konca? | czy trzeba
przypomina¢, ze Henry Kissinger pojechat do Mo-
‘skwy w momencie, gdy polscy komuniéci doznawali
srogiej porazki, aby zaproponowac, jako antidotum.
na finlandyzacje niektérych krajéw Europy Srodko-
‘wej, obietnice USA, ze nie podejma préby wciggnie-
ciaich w amerykanska orbite? Prezydent Bush senior,
‘podrézujacy w tym samym 1989 roku do Polski i na
Wegry, takze myslat w kategoriach scenariusza na-.
kreslonego przez komunistéw, ktérym proponowa-
‘no model ,wtadzy o dwéch gtowach”. :

W ten oto sposdb rozwdéj wydarzeh w Polsce miat
kapitalne znaczenie dla ,informowania” innych. Przy-
kfad ptynacy z Polski zapewniat doptyw informacji,.
odbierajac skuteczno$¢ argumentom przemawia-
‘jacym za ewentualnoscig uzycia sity. Juz w kwietniu
polskie negocjacje miaty piorunujacy skutek, ponie-
‘waz pokazaty krajom osciennym, ze wolno$¢ zwigz-
kowa, pluralizm zwigzkowy, swoboda zrzeszania.
sie, sg dopuszczalne. Do tego dotaczyto odkrycie, ze
‘mozliwe jest istnienie niezaleznego dziennika (,Ga-
zeta Wyborcza”). W czerwcu przyjeto do wiadomosci
nie tylko mozliwos$¢ organizacji wyboroéw, troche bar-
.dziej wolnych niz zazwyczaj, ale przede wszystkim.
fakt, ze opozycja moze je wygra¢, a ponadto, ze wia-
‘dza bedzie musiata taki wynik tolerowac. 4 czerwca,
dokfadnie w dniu wyborczego zwycigstwa Solidar-
nosci, konserwatywni komunisci z Europy Srodkowe;j
.Wigza jeszcze nadzieje z chinska alternatywa, patrzac,
jak czotgi miazdzg na placu Tiananmen ruch reforma-
‘torski. Jednakze nie ma drogi powrotu. :
~ Smiate posuniecia, ktére pdzniej nastapia, maja
swe zrodto w Warszawie. We wrzeéniu rozlega sie
-najwazniejszy sygnat. Niekomunistyczny premier,
Tadeusz Mazowiecki, podejmuje sie objecia rzadoéw
‘w otoczeniu charakteryzujacym sie nadal duzymi
‘wptywami sowieckimi. W ten sposéb wachlarz mozli-
woSCi poszerza sie wraz z uptywem czasu, a uczestni-
.cy sceny politycznej w Europie Srodkowej i Wschod--
niej radykalizuja sie.

Juz od kilku lat toczy sie wsréd bytych ,bratnich’
krajow”, mniej lub bardziej widoczna, rywalizacja
o to, ktory z nich byt najwieksza ofiara dziejowych za-
-wieruch lub ktéry z nich pokonat komunizm. W 2006
roku Wegrzy przypomnieli o rocznicy powstania
‘'w Budapeszcie. Rok 2008 nalezat do Czechéw, ktorzy
‘upamietnili monachijska zdrade z 1938 r. dokonang
przez kraje Zachodu, komunistyczny pucz w lutym
1948 r., kleske Praskiej Wiosny w 1968 r. Poland First:
to Fight — to slogan przyjety przez polski rzad, majacy
‘'udaremnic zakusy tych, ktérzy odmawiaja Polsce za-
stug. Te rywalizacje na gruncie rocznicowym wspiera,

the trail of history, as an interlude which is nearing
its end before our eyes. It is necessary to remember-
that Henry Kissinger went to Moscow the moment
Polish communists were experiencing grand defeat’
to propose, as an antidote, to the Finlandisation of.
some Central European states, the US promise that
it would not make an attempt to draw them into the-
American orbit. President Bush senior visiting Poland
and Hungary in the same year, 1989, also thought in’
terms of the scenario drawn up by the Communists.
in the form of a‘two-headed authority"

In this way, the developments in Poland were of*
capital importance for ‘informing’ others. The Polish
example ensured the flow of information, diminish-’
ing the effectiveness of arguments in favour of the.
possible use of force. Still, in April, Polish negotia-
tions brought an electrifying effect as they showed:
the neighbouring countries that trade union free-
dom and pluralism, along with the freedom of as-
sociation were admissible. This was accompanied.
by the revelation that an existence of an independ-
ent daily (Gazeta Wyborcza) was possible. In June,’
it was evident that not only was it possible to have
elections which would be less resrticted than before
but most importantly, that the Opposition could win.
the elections and the authorities would tolerate such
a result. On 4th June, the day of Solidarity’s election’
victory, conservative Communists from Central Eu-
rope pinned their hopes on the Chinese alternative,
having seen how the tanks crushed the reformist.
movement on Tiananmen Square. However, there is
no way of return. ‘
~ The bold actions that would ensue later, origi-
nated in Warsaw. The most important signal came in
September. The non-communist Prime Minister, Ta--
deusz Mazowiecki, formed a government in an envi-
ronment still marked by Soviet influence. In this way,’
the range of possibilities expanded with the passage
of time and the participants on the political scene in
East-Central Europe became increasingly radical.

For several years now the former ‘fraternal coun-
tries’ have been engaged in a rivalry over which of’
them was the biggest victim of the historic storm_
or which one defeated Communism. In 2006, the
Hungarians recalled the anniversary of the Budapest-
Uprising. The year 2008 belonged to the Czechs who
commemorated the 1938 Munich treachery commit-’
ted by western countries, the Communist revolt in_
February 1948 and the defeat of the Prague Spring in
1968. Poland First to Fight was the slogan adopted by-
the Polish Government aimed at frustrating the at-
tempts of those who refused Poland its merits. On’
the anniversary ground, this rivalry is supported by
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dyplomacja historyczna. Wszystko wskazuje na to, ze
wspoétzawodnictwo bedzie szczegdlnie ostre w roku-

2009, co trudno pogodzi¢ z polityka Unii Europej-

skiej, dazacej do osiggniecia konsensu w dziedzinie’
pamieci historycznej. Jest to jednak optacalne i zro-.

zumieli to doskonale politycy, ktorzy przeksztatcaja

sie w przedsiebiorcéw od obchoddw rocznicowych. -

Jakkolwiek nalezy przyzna¢, ze Polakom przystu-

guje palma pierwszenstwa i uzna¢ fakt, ze byli przy-
ktadem dla innych, niemniej jednak warto bytoby sie.

zastanowi¢, czy obchody nie powinny mie¢ charakte-

ru uniwersalnego. Rozpad haniebnego systemu miat

przeciez wymiar ogélnoswiatowy.

historic diplomacy. It is evident that the rivalry will be
especially acute in 2009, which is hardly in line with-
the policy of the European Union aiming at reach-
ing a consensus in the field of historic memory. This’
however, brings profit, and the politicians, who are.
becoming entrepreneurs specialising in anniversary
celebrations, understand it perfectly well.

While there is no denying that Poles hold a spe-
cial place in the history of those events and that they
were an example for others, would it not be worth-.
while to ponder whether the celebrations should be
universal? After all, the disintegration of the dishon--
ourable system has a global dimension.






Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

- Kilka uwag o komunizmie,
~ Solidarnoéci,
- postkomunizmie

1 zapominaniu
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Prof. dr hab. Jadwiga Staniszkis
Polska.

Prof. Jadwiga Staniszkis’
Poland.,

- Communism, Solidarity,

" Prof. dr hab. Jadwiga Staniszkis (ur. 1942)

Jest socjologiem i politologiem, cztonkiem Polskiej
Akademii Nauk oraz profesorem Uniwersytetu
Warszawskiego. W 1968 byta wieziona za

. udziat w protestach,.studenckich i zostata.
usunieta z uniwersytetu, gdzie pracowata jako
asystentka. Pracujqc jako nauczycielka w szkole
pielegniarskiej obronita doktorat w 1971 roku oraz
uzyskata habilitacje w 1978. Do pracy w Instytucie
Socjologii Uniwersytetu Warszawskiego zostata:
przywrécona w 1981. Od tego réwniez roku byta
cztonkiem Komisji Ekspertow Miedzyzaktadowego,
Komitetu Strajkowego. Po zawarciu porozumieri
sierpniowych i utworzeniu NSZZ Solidarnos¢
doradzdta zwigzkowcom. Po wprowddzeniu
stanu wojennego wyktadata we Wszechnicy

. Solidarnosci i publikowata.w prasie podziemnej.-
Odznaczona Krzyzem Komandorskim Orderu
Odrodzenia Polski (w 2006r.).
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Prof. Jadwiga Staniszkis (borh 1942)

A professor of sociology and political science,

. amember of.the Polish Academy of Sciences and.
a professor at Warsaw University. In 1968 she was
arrested for taking part in student strikes and

was banned from the university where she was

a junior lecturer. Therefore, she completed her
‘PhD (1971) and habilitation {1978) whilst working’
as a teacher at nursing college. She was admitted
to university again in 198]. At this time she was.
also a member of the Experts Commission of the
Solidarity Committee. Soon after the signing

of the August Agreements and the creation of

the Solidarnosc trade union she was an advisor
to-workers and members of the-union.-During-

the imposition of martial law in Poland she was

. lecturing at the Solidarity clandestine school and,
was publishing in the underground press. She is

a highly respected academic and the author of
*numerous publications. SHe was decorated with’
the Commander’s Cross of the Order Polonia

. . Restituta-(2006).-

esecce.

- A few comments on

- post-Communism and

forgetting

Komunizm, ktéry pamietam, w jego
juz autorytarnej, ,fagodniejszej” fazie
okreslanej mianem ,represywne;j toleran-

cji” (z jej ,requlacja przez kryzysy”', nawet

bunt przemieniajaca w — niezamierzone -.

wspolnictwo w reprodukowaniu rezimu)

juz nie tak czesto, jak wczesniej, mordo-
wat ludzi. Ale zawsze - jak dawniej - sta-

rat sie eksploatowac ich najgorsze cechy

i stabos¢, aby wymusi¢ wspoétudziat ofiar-

w niszczeniu ich wtasnej podmiotowo-

$ci moralnej. Czas mojej mtodosci (przy-
padajacej na post-stalinizm, hipokryzje

gomutszczyzny i demoralizacje okresu

Gierka) z ich rytuatami samokrytyki? i wy--

1 Patrz: Jadwiga Staniszkis, ,Poland: Self-Limiting
Revolution” (Princeton Univ. Press 1985).

2 Chocby - rytuat przeprosin na stadionie
w Radomiu (po wydarzeniach 1976 roku), gdy
sfingowana delegacja robotnikéw przepraszata
Gierka, a zastraszeni i upokorzeni robotnicy,
spedzeni na stadion, milczeli. Réwniez -
konwersacja Gierka ze strajkujacymi w Stoczni

Communism, as | remember it, was no
longer homicidal. It moved into its authori--
tarian, ‘milder’ phase, defined as ‘repressive

tolerance; with its ‘control through crisis”

which succeeded in transforming any re-.

bellion into an unintended association in

extending the life of the regime. As before,’
it continued trying to exploit peoples’ worst_

traits and weaknesses, in order to force its

victims’ complicity in destroying their own.

moral subjectivity. My youth coincided with

the post-Stalinist phase, the hypocrisy of the’
Gomutka period and the demoralisation of

the Gierek period. This was characterised

by its rituals of self-criticism? and imposi--

1 See J. Staniszkis, Poland: The Self-Limiting
Revolution, (Princeton Univ. Press 1985).

2 For instance, the ritual of apology at the Radom
stadium (following the events of 1976), when
a fake delegation of workers apologised to Gierek,
and the intimidated and humiliated workers who
had been driven to the stadium stood in silence.
Also Gierek’s conversation with the strikers at the
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znaczania sobie kary (co stawato sie mimowolnym
uznaniem racji przesladowcéw), z przestuchaniami,

w ktoérych nie notowano pytan, zeby na czytajacych

je pbézniej osobach stworzy¢ wrazenie, iz delikwent’
spontanicznie sypat, dla wielu kojarza sie jednak.

dzis przede wszystkim z masowym awansem spo-

tecznym i siermieznym konsumpcjonizmem. Ale ja:

wcigz pamietam tamto, selektywne uzywanie repre-

sji (czesto odwrotnie proporcjonalne do realnego’
zaangazowania), majace na celu niszczenie solidar-.

nosci i zaufania. | wpychanie cztowieka w kulture

gestu — aby zachowac czyste rece, w Srodowiskowe-

nisze zastepujace systemowa wolnos¢ i — w brak

odpowiedzialnosci (bo spoteczenstwo nie miato na’
nic realnego wptywu). Paradoksalnie dzis, gdy jeste-.

smy wolni (i czesto bezradni wobec kwadratury kota

budowania kapitalizmu i demokracji w warunkach-
zaawansowanej globalizacji) tamten brak odpowie-

dzialnosci wydaje sie luksusem, za ktéry czasem, nie
do konca $wiadomie, tesknimy.

Komunizm, ktéry pamietam, byt systemem prze-
widywalnym, nudnym i stanowigcym putapke takze
dla komunistycznej nomenklatury. Bo petnia wiadzy

nad ludzmi nie oznaczata realnej kontroli nad proce-

sami materialnymi, i to juz na poziomie jezyka. Jak.

pokazatam w ,Ontologii socjalizmu”®, komunizm byt

,pozorem” w znaczeniu, jaki temu terminowi nadat
Realny komunizm byt bo-

Hegel w ,Nauce logiki”.
wiem czym$ innym, niz o sobie zaktadat w swojej

ideologicznej,rzeczywistosci zatozeniowej” i do kon-.

ca pozostat nierozpoznany dla samego siebie*. Nie

'mogt bowiem odrzuci¢ owych zatozen (i ptynacego
znich jezyka), bo ujawnitoby to nagi absurd i site jako

jedyny fundament wtadzy, zniszczyto wewnetrzny

system komunikowania sie w aparacie i wewnetrzne.
- odwotujace sie do owych zatozen, wyznaczniki ,ra-

cjonalnosci” poszczegdlnych instytucji.

Komunizm jest dzi$ szybko zapominany, a wiedza

o nim - nieprzekazywana mtodemu pokoleniu (chy-

ba, ze w formie burleski a la,Mis” Barei). Jednym z po--
wodow jest zbiorowe nieczyste sumienie tych, ktérzy

przez to przeszli.

(styczen ‘71), w cyniczny sposéb wykorzystujaca nieréwnosé
- w sferze kompetencji jezykowych. Pisatam o tym w ,Poland:
Self-Limiting...” op. cit.

3 Wyd. polskie, Wyd. Krag, 1989. Wydanie angielskie, Oxford -
- Clarendon Press 1993.

4 Nawet, gdy komunizm sie kofczyt — i rozwigzano PZPR,
komunisci nie mogli okresli¢, co spowodowato upadek
komunizmu: czy byt on, przedwczesny’, czy wdrozono ,za

- duzo” czy ,za mato” komunistycznych instytucji. Pisatam
o tym nurcie dyskusji w,The Dynamics of Breakthrough In

. Eastern Europe” (California Univ. Press, 1991).
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tion of penalties on oneself (an act which constituted
an unwitting recognition of the persecutors’ points)-
by interrogations, during which the questions asked
were not recorded to give the reader the impression’
that the'hooligans’were squealing spontaneously. For .
many today, however, that era often means prima-
rily social advancement and rude consumerism. | still -
remember this selective use of repression (often in-
versely proportional to the real level of involvement),
aimed at destroying solidarity and trust, pushing peo-.
ple into a culture of empty gestures in order to keep
their hands clean and creating small localised niches"
instead of systemic freedom. This resulted in a lack of
accountability because the public had no real impact’
on anything. Ironically, today, when we are free (and.
often helpless in the face of the extreme difficulties
of building capitalism and democracy in conditions-
of advanced globalisation), that lack of accountabil-
ity appears to be a luxury which we miss, albeit not’
always consciously. .
Communism as | remember it, was a predictable

and boring system which also trapped the communist-
nomenclature itself. Full power over the people did
not mean real control over material processes, which
was already true at the level of language. As | demon-.
strate in The Ontology of Socialism,®> communism was

n “illusory being” as understood by Hegel in Science"
of Logic. Real communism was in fact something other
than that declared by its ideological ‘assumptive real-
ity’and remained unexplored even to itself.* It was un-.
able to reject these assumptions (and the language it
involved), as that would have revealed naked absurd--
ity and coercion as the only foundation of its power.
Furthermore, it would have destroyed the system of
internal communication within the party machinery, .
as well as the internal determinants of ‘rationality’ of
the individual institutions related to these assump--
tions. )

Communism today has been quickly forgotten and

its knowledge is not being passed on to the young-
generation (except in burlesque form of the kind of

Shipyards (January 1971), cynically exploiting the inequality
in the two sides’ linguistic competence. | wrote about this in
Poland: Self-Limiting ... op. cit.

3 Polish edition, Wydawnictwo Krag, 1989. English edition,
Oxford - Clarendon Press 1993.

4 Even when communism was coming to an end and the Polish
Communist Party was dissolving, the communists were
unable to determine what had caused the collapse of the
communism system: whether communist institutions had
been implemented “prematurely”, “too much” or “too little"
| wrote about this discussion in The Dynamics of Breakthrough
in Eastern Europe (California Univ. Press, 1991).



International conference SOLIDARITY AND THE FALL OF COMMUNISM Warszawa - Gdansk, 3-4 June 2009

Ale zapominany jest takze moment — chwilowe-
‘go — oczyszczenia. Czyli — piekne $wieto Solidarno-
sci, z buntem w imie godnosci i konfliktem miedzy
‘wiadza a spoteczeinstwem (jakze celnie!) wyrazo-
nym przede wszystkim w kategoriach moralnych,.
a nie tylko - politycznych czy materialnych. Ta gwat-
‘towna, podjeta w Sierpniu 1980 r. i mobilizujagca mi-
liony, préba odzyskania godnosci rozpoczeta sieg, jak
‘'setki wczeéniejszych strajkéw, od zagdan ekonomicz-
nych. Ale potem, w drugiej fazie, gdy ryzykowano.
juz w imie wartosci (czyli solidarnosci z zatogami
'zaktadéw, gdzie wczesdniejsze porozumienia zosta-
ty zerwane), dokonat sie przetom. Doswiadczenie
‘moralne (ryzyko w imie wartosci) stato sie réwno-
.cze$nie doswiadczeniem poznawczym. A kategorie.
etyczne: ,dobro”-,zto”, ,prawda”-, ktamstwo’, zostaty
‘uaktywnione do roli jezyka publicznego.

To w tym jezyku okreslono o$ konfliktu, odpo-
‘wiadajac na wtasne wykluczenie z rzadzenia, wyklu-
.czeniem komunistycznego aparatu z domeny ragji.
moralnej (co zreszta, przez odwotanie sie do mitu,
‘tworzyto surrealistyczne podobienstwo miedzy
‘walczacymi ze sobg stronami). Ale réwnoczesnie
wtasnie to odwotanie sie do mitu,dobra” walczace-
.go ze ,ztem” decydowato o ,rewolucyjnym” charak-.
terze Solidarnosci. Czynito bowiem komunikacje,
‘,politykowanie” (i kooptacje) niemozliwym.
~ Tow tym jezyku wyrazono tez w 1980 roku wizje
»gospodarki etycznej” i solidarnosciowg anty-poli-
tyczna utopie (z panstwem i spoteczenstwem oby-.
wajacymi sie bez posrednictwa polityki, bo operuja-
‘cymi wedtug tego samego systemu wartosci).
~ To w tym jezyku wreszcie probowano prowa-
dzi¢ w latach 80 szczegdlna rewolucje kulturalng
.z Wszechnica Solidarnosci, z wyktadami w halach fa-.
brycznych i kosciotach, majacymi za zadanie nie tyl-
ko przywroécenia prawdy o wtasnej historii. Chodzi-
fo takze o zasypanie bolesnie przezywanego przez
robotnikéw (i pomagajacego komunistom w mani-
-pulowanie nimi) dystansu kulturowego zwigzanego.
z ograniczonym kodem jezykowym.’

To Swieto Solidarnosci zakonczyt stan wojenny.
Przyjety wtedy przez komunistow model represji
miat na celu przede wszystkim niszczenie w ludziach
Solidarnosci (gtéwnie zreszta w Srodowiskach robot--
niczych, gdzie zarliwos¢ moralna, ptynaca z odzy-
‘skanej godnosci i zdolnosci powiedzenia ,nie” byta
najwieksza)®, przekonania o witasnej racji moralnej.

'5 O roli kompetencji jezykowych w sytuacji protestu patrz
,Poland: Self-Limiting ..." op. cit.

6 Patrz moj tekst w podziemnej Krytyce , Trzy lata po Sierpniu’,
- 1983.

Bareja’s “Mis [Teddy Bear], a popular semi-satirical
film from the early 1980s). One of the reasons for this-
is the collective guilty conscience of those who lived
through it. '

What is also being forgotten is the moment of.
(temporary) purgation, which was the beautiful feast
of Solidarity, with its rebellion in the name of dignity-
and the conflict between the authorities and society
at large, expressed (so accurately!) above all in moral’
terms and not just in political or material terms. In.
August 1980, this explosive attempt to regain dignity,
which mobilised millions began, as hundreds of ear--
lier strikes had done, from economic demands. Then
in the second phase when values came to be at stake
(that is, solidarity with the workers of factories where.
prior agreements had been reneged upon) a break-
through was made. The moral experience (taking risks
in the name of values) became a cognitive experience
at the same time. Such ethical categories as‘good’and’
‘evil, ‘the truth’and ‘the lie’ were activated and reintro-.
duced to public language.

It is in these terms that the axis of conflict was de-
termined, as they responded to their exclusion from
governance by excluding the communist machinery
from the moral domain (which, by reference to a myth,.
created a surreal similarity between the opposing par-
ties). At the same time, this appeal to the myth of the
‘good’ fighting the ‘evil’ was decisive for the ‘revolu-
tionary’ character of Solidarity, for it made communi-
cation, ‘politicking, and co-optation impossible.

Itisin these terms thatin 1980, a vision of an ‘ethi-
cal economy’ and of Solidarity’s anti-political utopia’
(wherein the state and society made do without the
mediation of politics, because they operated accord-
ing to the same system of values) was expressed.

Finally, it is in that language that attempts were
'made in the 1980s to lead a peculiar cultural revolu-’
tion including Solidarity’s ‘peoples’ academies’ and
lectures in factory halls and churches, which were de-
signed not only to restore the truth about the Polish.
peoples’ own history, but also to reduce the cultural
distance related to the limited language code, which’
the workers painfully experienced (and which aided
the communists to manipulate them).?

This celebration of Solidarity ended with martial-
law. The model of repression which the communists’
then adopted was primarily geared towards destroy-’
ing the conviction of moral virtue in the people of
Solidarity (particularly among the workers, where the
moral fervour resulting from their recovered dignity-

5The role of language competence in the situation of protest,
. see Poland: Self-Limiting ..., op. cit.
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A tym samym - niszczenie fundamentu solidarno-

$ciowego ,moéwienia wartosciami”.
Koniec komunizmu przyszedt dopiero po latach,

gdy mit Solidarnosci zostat juz skutecznie skorodo-’
wany. Strajki 1988 roku to byt juz tylko, czes$ciowo.

prowokowany, pastisz majacy pokaza¢ betonowi

partyjnemu warto$¢ Watesy jako gwaranta spokoju.:

Wartos$¢, dodajmy bezcenng dla rezymu, ze wzgle-

du na pogtebiajacy sie kryzys ekonomiczny, ale tez’

juz rodzacy sie wtedy ,polityczny kapitalizm”.
Doswiadczenie Solidarnosci jest dzi$ zapomnia-

ne (i trudne do przekazania mtodemu pokoleniu)

w podobnym stopniu, jak sam komunizm - cho¢

z innych powodéw. Gdy zniknat mit racji moralnej,
zniknat réwniez jezyk, w ktérym ludzie przezywali.

doswiadczenie Solidarnosci. Najpierw - na skutek

tamania ludzi w stanie wojennym, potem - przez:

pierwsze lata transformacji, mijajace sie radykalnie

z solidarno$ciowa utopia i pokazujace, ze uwlasz-
czony aparat komunistyczny de facto jest wygra-.

nym, a wielkoprzemystowa klasa robotnicza — gtow-

nym przegranym. Wrécito - znane z lat poprzed-
nich - milczenie i trudnos$¢ wyrazenia zbiorowego

doswiadczenia. Tym razem nie ze wzgledu na ide-

ologiczny pozér (w ktérym uciemiezony robotnik,.

do ktoérego wiadza strzelata byt prezentowany jako

panujacy proletariusz), ale przez ztozonos¢ nowe-'
go swiata sieci i miekkiej ,przemocy strukturalnej”,

wnoszonej przez globalng logike. Pekto tez poczu-

cie wspdlnoty tak dominujace w latach 80. A za to.

rozpoczat sie — w masowej skali - proces uczenia sie

,racjonalnosci formalnej” (innej — niz kluczowa dla’
Solidarnosci - ,racjonalno$¢ substancjalna”). |, co

najwazniejsze, rozpoczat sie przyspieszony proces

indywidualizacji. W sytuacji szokujgcego na poczat--

ku,opuszczenia przez panstwo’, ludzie - w masowej

skali uczyli sie liczy¢ tylko na siebie. Byto to koniecz-
ne ze wzgledu na postepujace skomercjalizowanie

panstwa poprzez sie¢ agend i funduszy celowych,

majacych realizowa¢ dotychczasowe jego zadania-

via rynek, a — najczesciej - stuzacych klientelistycz-

nej, partyjniackiej redystrybucji srodkéw publicz-
nych. To wtasnie owa indywidualizacja i wzmocnie-

nie wiezi rodzinnych pozwala dzis — w dobie kryzysu

— zachowa¢ wiare we wtasng zdolnos¢ przetrwania-
w kazdych warunkach. Ale to za mato, by dokonac¢

'modernizacyjnego skoku w zbiorowej skali.

Obalenie komunizmu w Europie Wschodniej

wigzato sie ze zmiang kierunku (i typu) zaleznosci.

Udziat w autarkicznym, nastawionym na military--

7 O przemocy strukturalnej pisatam we ,Wtadzy globalizacji’,
- Scholar 2003.

and their determination to say 'no’ was the greatest)®
and thus the destruction of Solidarity’s founding prin--
ciple of ‘speaking in values:.

The end of communism came years later, when the
myth of Solidarity had already been effectively tar-.
nished. The strikes of 1988 were only a pastiche, partly
provoked and intended to demonstrate Watesa’s value -
as a guarantor of peace to party hardliners. This was
something invaluable both to the regime in relation to
the deepening economic crisis and also to the already .
nascent forces of ‘political capitalism’.

The Solidarity experience has now been forgot--
ten and difficult to explain to the young generation in
a similar way to communism itself but for other rea-
sons. When the myth of moral virtue has vanished, the..
language in which people lived through the experi-
ence of Solidarity has disappeared as well. This initially -
happened as a result of breaking people’s will during
martial law. Then, throughout the first years of transi--
tion, as Solidarity’s utopia was denied, as the commu-.
nist machinery was actually enfranchised and as the
industrial working class came to be the main loser.
Silence and the difficulty of expressing the collective
experience known from times past has returned. This
time not because of the appearance of an ideology (in .
which the enslaved worker whom the government
shot at was presented as the ruling proletarian) but by
the complexity of the new world of networks and the
soft ‘structural violence” introduced by global logic.
The sense of community, which had been so dominant .
in the 1980s, has also broken apart. Instead, a massive
process of learning ‘formal rationality’ (in contrast to"
the ‘substantial rationality’ which was of key impor-
tance to Solidarity) has started. Most importantly an
accelerated process of individualisation has begun. In.
the situation of being ‘abandoned by the state’ which
was shocking at the beginning people started to learn”
on a massive scale how to rely on themselves alone.
This was necessary because of the progressive com-
mercialisation of the state through a network of agen--
cies and earmarked funds to carry out its existing tasks
via the market, which was most frequently used for"
a client-based partisan redistribution of public funds.
It is this individualisation, as well as the strengthening
of family ties, that allows Poles today to keep faith in-
their ability to survive in all circumstances in times of
crisis. However, that is not enough to make a massive’
leap forward in modernisation.

6 See my text in the samizdat Krytyka, “Trzy lata po Sierpniu
[Three Years After August]’; 1983.

7 | wrote about structural violence in Wtadza globalizacji,
Scholar 2003.
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zacje bloku sowieckim, z jego politycznie ugrunto-
‘wang zaleznoscia, zastapito otwarcie na nieréwna

konkurencje z kapitatem globalnym. Jak pokazuje

raport ,The Economist”®, cena byla wysoka. Region
krajow postkomunistycznych jako catos¢ odzyskat.

swoj poziom produkcji z 1989 roku dopiero w 2006

‘roku. W roku 2009 powinien ten poziom przekroczy¢
0 25%, ale kryzys czyni te prognoze wysoce watpli-

'wa. Rozwiniete kraje Europy poszty w tym czasie da-

lej: wedtug tego samego raportu w 2009 roku sto-.

sunek przecietnego dochodu na gtowe w krajach

‘postkomunistycznych do przecietnego dochodu

w UE 15 bedzie nieco gorszy, niz w 1989.

Dzi$, gdy globalny kryzys rujnuje kruchy model
.fozwoju zaleznego” w krajach postkomunistycz-.

nych, wyraznie widac¢ i bezradnos¢ panstwa i sta-

‘bos¢ krajowego kapitatu. Juz przed kryzysem wi-

doczne byty w postkomunistycznych gospodarkach

‘skutki nieréwnego wspoétzawodnictwa z globalnym
kapitatem (w tym szczegdlnie — finansowym). Odzy-.

skaniu wolnosci towarzyszyta — niestety — de-indu-

'strializacja i de-technizacja. Przejecie przez firmy za-
graniczne co nowoczesniejszych zaktadow z okresu

komunizmu, wycieto tez ich lokalnych kooperan-

téw. Wyspowe wprowadzania nowych technologii.

nie podniosto ogélnego poziomu. Na odwrét - ,za-

‘lezny” charakter rozwoju zmniejszyt ilo$¢ krajowych’
osrodkéw badawczych w przemysle. Obecnie, wraz

ze zwijaniem sie globalizacji (w zwiazku z kryzy-

.sem), obserwujemy w tych krajach przyspieszone.

wycofywanie sie kapitatu, ograniczanie aktywno-

$ci kredytowej przez zagraniczne banki, zamyka-
‘nie montowni i centrow logistycznych. To nie tylko

unieruchamia w regionie czynniki produkgji, ale

.grozi trwatym, strukturalnym regresem. Nie ma juz

bowiem szans powrotu do wzglednej autonomii

i ,kompletnosci” postkomunistycznych gospoda-
rek. Po kryzysie struktura gospodarcza tych krajow

bedzie jeszcze mniej kompatybilna z rozwinietymi

krajami i nie posiadajgca zdolnosci akumulacji kapi--

tatu dla samodzielnego rozwoju. Uzyskanie, utraco-

‘nej w fazie ,zaleznego rozwoju’, systemowosci (np.
uniezaleznienie sie od nadmiernego importu ko-

operacyjnego, produkujacego trwaty deficyt obro-

téw biezacych), moze dokonac sie gtéwnie za cene
technologicznego i strukturalnego regresu i silniej-

'szego oparcia sie na szarej strefie.

Zmienia sie réwniez — w sposob niekorzystny.

dla krajéw postkomunistycznych - sama Unia Eu-

-ropejska. Obserwowany bowiem obecnie w UE od-
wrot — pod presja globalnego kryzysu - od sieciowej

-8 The World in 2009, str. 50 (January 2009).

The overthrow of communism in Eastern Europe
involved a change in dependency (and the type of

that dependency). Membership of the autarkic, arma-

ments-oriented Soviet Bloc with its politically-founded’
dependency was replaced by opening up to unequal.

competition with global capital. As shown in a report

in The Economist® the price of this move was high. The-

region of post-communist countries as a whole had

not recovered its 1989 production levels until 2006.’
In 2009 this level should be exceeded by 25% but the.

current global economic crisis makes this forecast

highly doubtful. The developed countries of Europe

have made greater progress during that time, accord-

ing to the same report in 2009 the ratio of the average’
income per head in post-communist countries to the.
average income in EU-15 will be slightly worse than it

was in 1989.

Today, as the global crisis ruins the brittle model of

‘dependent development’ in post-communist coun-

tries, both the helplessness of the state and the weak-.

ness of national capital are clear. Even before the crisis,

the effects of unequal competition with global capital’
(including, in particular, with financial capital) could

be discerned in the post-communist economies. The

recovery of freedom has unfortunately been accom-.

panied by de-industrialisation and de-technicisation.

The acquisition of many of the more modern commu-
nist period plants by foreign companies swept away

their local partners as well. Scattered islands of modern

technologies have failed to raise the general level of.

advancement. On the contrary, the ‘dependent’ nature

of development has decreased the number of national’
research centres in industry. Today, as globalisation re-

treats (in connection with the crisis), we can see an ac-

celerated withdrawal of capital from these countries,.

foreign banks scaling back their loans and the closure

of assembly and logistics centres. This not only immobi--
lises the regional factors of production but risks perma-_

nent structural regression. There is no longer any oppor-

tunity to return to the relative autonomy and‘complete--

ness’ of post-communist economies. After the crisis, the

economic structures of these countries will be even less
compatible with that of developed countries and will

lack the capacity to accumulate capital for autonomous

development. The acquisition of systemicity, which was-

lost in the phase of ‘dependent development’ (such as

becoming independent from the excessive cooperative’
imports which produce a sustained current account

deficit), may take place mainly at the cost of structural

and technological regression and a stronger reliance on-

the grey economy.

8The World in 2009, p. 50 (January 2009).



metody regulowania proceséw i powrét do formuty
hierarchicznej, jest dla tych krajéw bardzo niebez--

‘pieczny. Byly premier Czech, Topolanek, wspomniat

nawet o nowej ,zelaznej kurtynie”. Chodzi nie tylko’
o wycofywanie sie z post-polityki (ktorej ukoronowa-.

niem byl, nie ratyfikowany, Traktat Lizbonski) i wra-

canie do polityki rozumianej jako walka o przywédz--

two prowadzona przez panstwa narodowe. Wystar-

czyto ostabienie nacisku na,moment wspdlnotowy”
(i ograniczenie znaczenia Komisji Europejskiej), aby.

nastapit powrét do ptaszczyzny miedzyrzadowej

jako gtéwnego pola podejmowania decyzji. Ptasz-

czyzny, na ktérej podzielona - takze ze wzgledu na

wspdtzawodnictwo w ramach ,rozwoju zaleznego” -
Europa Srodkowo-Wschodnia, nie ma szans. Zasada.

selastycznosci” w ramach Unii zaczefa sie przeksztat-

ca¢ w trwata regionalizacje (z otwarcie wyrazanymi

konfliktami) i polityke ,réznych predkosci’, margina-

lizujaca kraje postkomunistyczne. Odbudowuje sie’
system regionalnych hegemondéw, petnigcych - po.

ostabieniu Komisji - role politycznych gwarantow

stosunkéw zewnetrznych, w ktérych agendy Unii sg-
wypierane przez konsorcja firm. My w tym mechani-

zmie nie odgrywamy wiekszej roli.

Wracajac do niedawnej historii, nalezy podkre-.

$li¢, ze prawdziwym korncem komunizmu (w sensie

przekroczenia krytycznej masy instytucjonalnych’
przeksztatcen, dyskretnych powigzan i intereséw,

czynigcych powrétdo komunizmujuz niemozliwym)

byt dopiero, szczesliwie nieudany, moskiewski pucz.

Janajewa w sierpniu 1991 roku. Z konsekwencjami

w postaci lawinowego rozpadu Imperium i wycofa-’
niem sie wojsk sowieckich z Niemiec Wschodnich

i Europy Srodkowe;j.

Jednak kluczowe dla tego ostatniego akordu.

byty trzy procesy wczesniejsze. Po pierwsze - tzw.

,rewolucja wojskowa". Inaczej - goracy koniec’
Zimnej Wojny (ostatnie lata dekady 70-tych - az do_

1985 roku, gdy Gromyko ogtosit w Wiedniu, w 30-ta

rocznice neutralizacji Austrii, mozliwos¢ podobnego.

wariantu dla Europy Srodkowej). Rozpoczeto to pie-

restrojke Gorbaczowa, jako PR tej polityki i - przede’
wszystkim - negocjacje na linii Moskwa - Waszyng-

ton. Podziaty na tym tle w moskiewskiej elicie wta-

dzy i negocjacje z Zachodem doprowadzity do zwi--

niecia tzw. zewnetrznego imperium. Gdy 6w proces

zaczat zagraza¢ imperium wewnetrznemu, doszto’
witasnie do puczu. Ci sami, ktérzy wczesdniej poparli.
Gorbaczowa, po klesce puczu znalezli sie w wiezie-

9 O, rewolucji wojskowej” patrz Jadwiga Staniszkis

- ,Postkomunizm: préba opisu” wyd. Stowo-Obraz-Terytoria
2001. Takze, ,Post-Communism: the Emerging Enigma” ISP PAN

- 1999.
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The European Union has also been changing in
a way unfavourable to the post-communist countries.-
The current retreat from the network method of proc-
ess regulation back towards the hierarchical formula,”
which is currently happening under pressure from the .
global crisis, is very undesirable for these countries.
The former Czech Prime Minister Mirek Topolanek has -
even spoken of a new ‘Iron Curtain’ This concerns not
only the withdrawal from post-politics (whose crown-
ing moment was the unratified Lisbon Treaty) but also.
the return to politics understood as a battle for su-
premacy conducted by nation states. It was enough-
to weaken the emphasis on the ‘community moment’
(and to limit the importance of the European Commis-
sion) in order to return to the inter-governmental lev-.
el as the main stage for decision-making. On this level,
Central and Eastern Europe, which is already divided -
by its rivalries in the field of ‘dependent development;
has no chance of success. The principle of ‘flexibility’in-
the EU has begun to transform itself into permanent.
regionalisation (with conflicts expressed openly) and
a ‘multi-speed’ policy which marginalises the post--
communist countries. The system of regional powers
which, since the weakening of the Commission, have
played the role of the political guarantors of external .
relations in which EU agendas are displaced by busi-
ness consortia has returned to prominence. We do not"
play any significant role in this mechanism. )

Returning to recent history, it should be high-
lighted that the real end of communism (in the sense.
of achieving the critical mass of institutional transi-
tion, discrete connections and interests which made"
a return to communism impossible) came only with
the fortunately unsuccessful putsch by Yanayev and
his associates in Moscow in August 1991. This rebel-.
lion resulted in the accelerated disintegration of the
Empire and the withdrawal of Soviet troops from East"
Germany and Central Europe. )

The key to this last chord lay in three previous
processes. Firstly, the so-called “military revolution™ or-
in other words, a hot end to the Cold War (from the
late 1970s until 1985, when on the 30th anniversary’
of Austrian neutrality Gromyko announced in Vienna
a similar option for Central Europe). This launched
Gorbachev’s Perestroika as the PR of this policy as well -
as, more importantly, negotiations between Moscow
and Washington. Divisions within the Moscow power’
elite and negotiations with the West led to the roll-
back of the so-called external empire. This process

9 For “military revolution’, see J. Staniszkis, Postkomunizm:
préba opisu, Stowo-Obraz-Terytoria 2001. Also, Post-
Communism: the Emerging Enigma ISP PAN 1999.
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-niu: -m.in.. Kriu.czko;/v, széf KGB, kféry w Iatéch 1-989—-
‘90 brat udziat w formowaniu pierwszych rzadéw
postkomunistycznych, decydujac, ktéry odtam opo-

zycji jest ,konstruktywny”.

Zmiany okazaty sie nieodwracalne takze ze.

wzgledu na drugi mechanizm, tzw. kapitalizm po-

lityczny. Zintensyfikowane od potowy lat 80, maso-

we uwtaszczanie sie komunistycznej nomenklatury

‘nasilito sie jeszcze na poczatku transformacji. Proces
ten wytworzyt - nieistniejacy w Solidarnosci - silny,.

ekonomiczny interes w prywatyzacji. Solidarnos¢

'stata sie jego gwarantem, a oni beneficjentami.

Mechanizm kapitalizmu politycznego rozwijat sie

zgodnie z prognozg prof. Dawidowa,® ktéry — jako
specjalista od zaleznosci (w Ameryce tacinskiej).

celnie przewidziat jakie beda instytucjonalne formy

",yozwoju zaleznego”. Przede wszystkim — odgérnie

tworzona klasa kapitalistyczna, krétka faza liberal-

‘nego, wolnorynkowego kapitalizmu i szybkie przej-
Scie do formuty wysoce skoncentrowanego (wrecz

oligarchicznego w Rosji) modelu, z wiodaca rolg ka-

‘pitatu finansowego. Stad proba opanowania przez
nomenklature sfery finanséw. Préba, ktéra nie wy-

trzymata wspoétzawodnictwa z kapitatem globalnym:

juz w potowie lat 90kapitalisci polityczni w wiekszo-.

sci stali sie rentierami, odsprzedajac swoje udziaty.

‘Potem pojawita sie nowa, jeszcze bardziej marno-
trawna, formuta - kapitalizm sektora publicznego,

zerujacy na komercjalizacji finanséw publicznych.

Weczesdniejsza forma - tez nieetyczna — umozliwita.

chociaz ptynne ,redeployment” zasobdéw z czaséw

‘komunizmu, utatwiajac de facto wejscie w struktury

rozwoju zaleznego”.

Obie te formy pogtebity jeszcze, zasygnalizo—-
wane wczesniej, koszty zmiany kierunku (i typu)

zaleznosci, gdy zdeformowane przez komunizm

‘gospodarki zostaty otwarte na - nieréwne — wspot-
zawodnictwo, stajac sie zasobem dla kapitalizmu

globalnego.

Kluczowy byt wreszcie, opisywany wczes$niej,

fenomen Solidarnosci. Paradoksalnie, na poczatku

‘transformacji juz nie tyle jako wehikut ,rewolucji
‘moralnej”i mobilizacji ale - jako gwarant stabilizacji

i — demobilizacji. By¢ moze gdyby w Polsce zastoso-

wano amerykanski model demokracji, z silnym fa--

dunkiem wspdélnotowosci (ale tez indywidualizmu),

‘naciskiem na samorzadnos¢ ,politycznego spote-
czenstwa” i aspekt moralny, los Solidarnosci bytby

”

inny. Zastosowany jednak model ,obywatelstwa

-w formule liberalnej, a nie - republikanskiej, odwo-

10 Koncepcja Dawidowa w rozdziale o ewolucji epistemologii
kontroli (w,Postkomunizm... op.cit.).

began to threaten the internal empire and so it led to
the putsch. The same people who had earlier backed-
Gorbachev were imprisoned after the coup, including
Kryuchkov, the head of the KGB in 1989-90, who took
part in the formation of first post-communist govern-.
ments, deciding which faction of the opposition was
“constructive” :

Changes proved to be inevitable also due to a sec-
ond mechanism that of so-called political capitalism.’
The mass enfranchisement of the communist nomen-.
klatura, which had intensified in the 1980s, accelerated
even more at the beginning of the transformation pe--
riod. This process produced a strong economic inter-
est in privatisation, something which was missing in’
Solidarity. Solidarity became both the guarantor and.
the beneficiary of this interest. The mechanism of po-
litical capitalism developed in line with Professor Davi--
dov’s concept.”® Being an expert in dependency (in
Latin America), he accurately foresaw what the institu-
tional forms of ‘dependent development’ would look.
like. First of all, the capitalist class created “from the
top down’, then a short phase of liberal, free-market
capitalism and finally a rapid transition to a highly con-
centrated (in Russia even an oligarchic) model, with fi-
nancial capital playing the leading role. Hence the no-.
menklatura’s attempt to control the sphere of finance,
an attempt which has failed to withstand competition
with global capital. Even in the mid-1990s, the political
capitalists mostly became rentiers, selling their share-
holdings. Then there appeared another, still more.
prodigal formula, namely public-sector capitalism,
exploiting the commercialisation of public finance.’
The previous form, even though it too was unethical,
at least allowed for a smooth redeployment of assets
from communist times and in fact aided entry into the.
structures of ‘dependent development..

Both formulas have increased the costs of change’
in the direction (and the type) of dependency which
was mentioned above, when the economies deformed
by communism were opened up to (unequal) compe--
tition and became a reservoir for global capitalism.

Finally, the key factor was the phenomenon of
Solidarity which was described above. Paradoxically,
at the beginning of the transition, it was not so much
a vehicle of ‘moral revolution’ and mobilisation but-
a guarantor of stability and even of demobilisation.
Perhaps if Poland had used the US model of democ-’
racy, which relies on strong community feelings (but_
also individualism), an emphasis on the self-govern-

10 Davidov'’s concept in the chapter about epistemology of
control (in Postkomunizm... op.cit.).
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tujacy sie do abstrakcyjnych praw, a nie - do wspél-
noty, mijat sie z solidarno$ciowg utopia. P6zZniejsze-

‘préby republikanizmu okazaty sie juz karykatura.

Bilans opisywanych tu proceséw jest, mimo tonu’
goryczy w moim eseju, zdecydowanie pozytywny..

Popetniono btedy, ale ogdélny kierunek ,rozwoju

zaleznego” byt w znacznym stopniu nieuchron-
ny. A btedy popetniali ludzie, ktérzy mieli odwage_

wziac¢ na siebie ciezar odpowiedzialnosci i nie mnie

ich krytykowa¢, bo ja takiego ciezaru nie podjetam. .

Transformacji towarzyszyto stopniowe wygasa-

nie roli dziedzictwa komunistycznego i wzrastanie:

roli logiki globalnej oraz mechanizmoéw zwigzanych

z europejska integracja. Kluczowe staty sie instytu--
cje. DostrzegliSmy tez wage naszego dziedzictwa.

kulturowego. To samo bowiem, co utatwito wyarty-

kutowanie solidarnosciowej rewolucji wokét haset

godnosci ludzkiej i sprawiedliwosci, musi dzis zmie-

rzyc sie ze Swiatem synkretyzmu w $wiecie wartosci,
ekonomii norm i ograniczenia podejscia prawno-.

naturalnego. Suwerennosc¢ przeksztatca sie w samo-

organizacje w polu wyznaczonym przez $cisle okre--
slone warunki brzegowe, zaczerpniete z réznych

systemow etycznych. Trudno funkcjonowac w takiej

realnosci, gdy we wtasnej tradycji intelektualnej nie.

ma sie nominalistycznej fazy odkrywania autonomii

formy i liberalnej, lockowskiej formuty wolnosci jako’
sytuacji poznawczej. Czesto tez, szczegdlnie w wa-

runkach kryzysu, jestesmy traktowani jako zaséb
a nie jako partner.

Powinnismy by¢ jednak dumni z siebie i - przede
wszystkim - pamietad. | o tym, czym byt komunizm.’
1= 0 Solidarnosci. Temu wtasnie miat stuzy¢ moj gtos

w panelu.

ment of a‘political society’ and the moral aspect, Soli-
darity's fate would have been different. However, a lib- -
eral, not a Republican model of ‘citizenship’ has been
chosen with regard to abstract rights and as such this’
represents a departure from Solidarity’s utopia. Sub-.
sequent attempts at Republicanism have proved to be
caricatures. ‘
The balance of the processes described here, de-
spite the tone of bitterness in my essay, is strongly’
positive. Errors were made but the general direction.
of ‘dependent development’ has been largely inevi-
table. The errors were made by people who have had-
the courage to take on the burden of responsibility
and | cannot criticise them because | did not take such
a burden upon myself. .
The transition was accompanied by the gradual
fading of the Communist heritage and the rise of glo--
bal logic and mechanisms related to the European
integration. Institutions have become of key impor-
tance. We have also noticed the significance of our cul-.
tural heritage. The same thing which helped articulate
Solidarity revolution’s slogans of human dignity and"
justice must face today the world of syncretism in the
sphere of values, an economy of standards and a limit
to the ‘'natural rights’ approach. Sovereignty has been.
transformed into self-organisation within the limits
set by well-defined boundary conditions derived from"
a variety of ethical systems. It is difficult to operate in_
areality where our intellectual tradition lacks the nom-
inalist phase of discovering the autonomy of form and.
also the liberal, Lockean form of freedom as a cogni-
tive situation. Often, especially in conditions of crisis,”
we are treated as a resource and not as a partner. )
However, we should be proud of ourselves and
first and foremost we should remember. Remember .
what communism was. Remember Solidarity. That is
the aim of my participation on this panel. ’
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" Oles Szewczenko
Ukraina

" Oles Shevchénko
Ukraine,

Ofes Szewczenko (ur. 1940)

Dziennikarz, dziatacz ruchu narodowo —
wyzwolericzego. Pracowat w kofchozie,
studiowat na uczelni technicznej w Kijowie,

byt elektrykiem. W latach 60. byt uczestnikiem
protestéw studenckich przeciwko dyskryminacji
Jjezyka ukrdiriskiego. W roku 1976 zostat

tajnym cztonkiem Ukrairiskiej Grupy Helsiriskiej

. kontaktujqcej sie z Moskiewskq Grupq Helsiriskq..
W roku 1980 zostat aresztowany podczas pobytu
w szpitalu. W trakcie przestuchan wielokrotnie
bity, wieziony w karcerze a nastepnie zestany

do Kazachstanu. Po zmianie wtadz w Moskwie

+ zwolniony z zestania w roku 1987. W 1988

roku zostat wybrany szefem Ukrairiskiej Grupy
Helsiriskiej. W latach 1990 - 1994 deputowany.
do Rady Najwyzszej Ukrainy. Szef Ukrairiskiego
Prawostawnego Bractwa Andrzeja Apostofa.
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Oles Shevchenko (borh 1940)

A journalist and an Activist of the National
Liberation Movement. He worked in Kolkhoz,.
studied at technical school in Kiev and was

. employed as an electrician. In the 60’s he
participated in the student protests against the
discrimination of the Ukrainian language. In 1976
he was a clandestine member of the Ukrainian®
Helsinki Group working closely with the Moscow

. Helsinki Group. During his hospitalisation in 1980.
he was arrested and during interrogation he was
assaulted on many occasions, put into solitary

" confinement and finally sent to Kazakhstan. After
his release, following the change of government

- in Moscow in 1987, he was elected-as the head of
the Helsinki Group in 1988. From 1990-1994 he

. was a member of the Supreme Council of Ukraine,
(Ukrainian Parliament). He is also the head of the
Ukrainian Orthodox Apostle Andrew Brotherhood.

- Ukraina otrzgsa sig
-z brudu okupacji

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

"Ukraine =

.
.
.
.
.
.

brushing

the occupiers dirt
from its feet

Analizujac dzieje narodu ukrainskiego
w ostatnim tysigcleciu dostrzegamy pe--
wien proces: od politycznego, ekonomicz-

nego i kulturalnego rozkwitu w postaci

Rusi Kijowskiej, rozwinietego panstwa eu--

ropejskiego, poprzez stopniowy spadek

potegi panstwa Kijowskiego w kolejnych”
panstwowosci

stuleciach, odrodzenie
w formie chrzescijansko-kozackiego Het-

manatu, az po tragiczne przeobrazenie-

Ukrainy w pozbawiong praw kolonie Im-

perium Moskiewskiego pod koniec XVII’

wieku.

Pierwsza wojna Swiatowa i demokra-
tyczna rewolucja w lutym 1917 roku w Ro--

sji (przypomnijmy, ze na poczatku XVIII

wieku - za panowania cara Piotra | - Mo-’
skwa zapozyczyta od Ukrainy nazwe Ru$.

i zaczeta mianowac sie nie Moskowia, lecz

Rosja) zmienity geopolityczny ksztatt Eu--

ropy. Ukraincy odrodzili swa panstwowos¢

w postaci Ukrainskiej Republiki Ludowej’
i drugiego Hetmanatu. Jednak przewrét.

The last millennium of the Ukrainian na-
tion’s history was characterised in its begin--
nings by a political, economic and cultural na-_

tional prosperity. In fact, Kievan Rus was a de-

veloped European state. The gradual declinein.

the power of the Kievan state in the following

centuries, the renaissance of the statehood"
in the form of the Christian and Cossack Het-

manate and at the end of the 17th century, the

tragic transformation of Ukraine into a colony-
of the Muscovite Empire, deprived the country

of all rights and of its freedom.

The First World War and the democratic_

Russian revolution in February 1917 influ-

enced the formation of the new geopolitical -

situation in Europe. Here, one should point

out that at the beginning of the 18th century,’
in the reign of Tsar Peter |, Moscow borrowed

the name ‘Rus’ from Ukraine and started to re-

fer to itself as Russia and not Muscovy. Ukrain--

ians revived their statehood in the form of the

Ukrainian People’s Republic and the second”
Hetmanate. However, the Bolshevik coup of .
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bolszewicki w pazdzierniku 1917 roku i przejecie
witadzy w Petersburgu przez rewolucjonistéw na-

czele z Leninem doprowadzity do zbrojnej okupa-

cji Ukrainy i dtugotrwatego zniewolenia Ukraincow’
przez Imperium Rosyjskie pod czerwonym sztanda-.

rem ideologii komunistycznej.

Okupanci rosyjscy widzieli w narodzie ukrain--

skim przeszkode dla swobodnego wykorzystywania

niezwyklych bogactw naturalnych znajdujacych sie’
na jego terytorium i planowo usuwali te przeszkode.

poprzez przymusowa kolektywizacje, masowe roz-

strzeliwania, przesiedlenia setek tysiecy Ukraincéw:

na Syberie. Straszliwg zbrodnia przeciwko ludzkosci

byt wielki gtéd na Ukrainie w latach 1932-1933, za-
aranzowany i przeprowadzony pod baczna kontrola.

wiadz moskiewskich. Ta zbrodnia ludobdjstwa po-

zbawita zycia ponad 10 milionéw Ukraincéw. Ogo-:

tem, w okresie pokoju, moskiewskie wtadze usmier-

city na Ukrainie pie¢ razy wiecej Ukraincéw, niz zgi-

neto ich w czasie Il wojny Swiatowej.

Pierwszym przebtyskiem nadziei dla zniewo-
lonych narodéw ZSRR byto zerwanie przez Nikite:
Chruszczowa z kultem Stalina na 22. Zjezdzie KPZR.

Niestety proces destalinizacji zostat wstrzymany

przez kolejny przewrét na Kremlu — obalenie Chrusz-.

czowa w pazdzierniku 1964 roku. W ukrainskie mto-

de pokolenie, ktére gorgco poparto idee odrodzenia
narodowego, uderzono w sposéb cyniczny. W latach.

1965-1966 kilka kregdw inteligencji ukrainskiej

oskarzono o dziatalno$¢ nacjonalistyczna i skazano.

na dtugoletnie wyroki wiezienia. To pokolenie, dla

ktorego celem byta obrona kultury narodowej, zapi-'
sato sie w historii pod nazwg Szestydesiatnyki. Byli.

to mtodzi twércy literatury, krytycy, artysci, tworcy

filmowi, dla ktérych ograniczeniem nie do przyjecia.
byty obowiazujace ramy socjalistycznego realizmu,

nieprawdy i fatszu.

Pomimo wszystko nie udato sie zniszczy¢ kietku-

jqcego ukrainskiego oporu. Zaczat sie on rozwijac¢

i rozszerzac¢ swoja dziatalnos¢ podziemna w formie-

samodzielnego wydawnictwa - Samwydawu. Zycie

polityczne na Ukrainie podzielito sie na oficjalne’
i nieoficjalne. Cierpliwos¢ Kremla wyczerpata sie —

na mocy tajnego postanowienia KC KPZR O sposo-

bach przeciwdziatania nielegalnej dystrybucji antyra--

dzieckich i innych politycznie szkodliwych materiatéw

wydano rozkaz “nckopenuts”/,wykorzeni¢” - ttum./.’
W styczniu 1972 roku KGB zebrato na Ukrainie kolej-.

ne zniwo wsrdd inteligencji. Kilkudziesieciu wybit-

nych przedstawicieli ukrainskiej inteligencji otrzy--

mato wyroki dtugoletniego wiezienia na podstawie

paragrafu antyradziecka agitacja i propaganda.’
Jeszcze straszniejszg karg byto zamykanie oséb od-

Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

October 1917 and the gaining of power by a group of
international adventurists in Petersburg, headed by-
Ulyanov-Blank-Lenin, led to the armed occupation of
Ukraine and the lengthy and most terrible oppression of
the Ukrainian people by the Russian Empire under the.
red flag of communist ideology.

For the Russian invaders, the Ukrainian nation con--
stituted an obstacle preventing the free use of rich and
extensive natural resources located within its territory,
therefore they methodically strove to remove this obsta- .
cle by way of famine, forced collectivisation, mass execu-
tions and the displacement of hundreds of thousands -
of Ukrainians to Siberia. The famine which engulfed
Ukraine in 1932-1933 was a terrible crime against hu--
manity, organised and carried out under the strict con-.
trol of Moscow’s authorities. This genocide wiped out
over 10 million citizens living in rural areas. They were"
the genetic carriers of the Ukrainian nation. Overall,
Moscow’s authorities killed five times more Ukrainians
in Ukraine during peace times than actually died during .
the Second World War

The first ray of hope for the enslaved nations of the-
USSR appeared when Nikita Khrushchev denounced
Stalin’s personality cult, at the 22nd Congress of the
Communist Party of the Soviet Union (CPSU). How-.
ever, the de-Stalinisation process was suppressed by
another Kremlin coup in 1964 when Khrushchev was*
overthrown. The young Ukrainian generation which fer-
vently supported the idea of a national renaissance was
cynically attacked. In 1965-1966, several groups of the .
Ukrainian intelligentsia were accused of nationalist ac-
tivities and sentenced to long imprisonment. This gen--
eration, whose objective was to defend national culture,
etched itself into history under the name of the “Sixties’
Generation” [Shestydesiatnyki]. From the moral and eth-.
ical perspectives, this was fundamentally a new genera-
tion of young artists, writers, critics and film producers"
who were not able to accept the ruling socialist realism
framework, lies and deception.

The budding Ukrainian resistance could not be sti--
fled. Moreover, it began to flourish and its clandestine
activities expanded forming an independent publishing
house called Samvydavu. Political life in Ukraine was di-
vided into the official and the unofficial one. The Krem-
lin's patience had snapped and by virtue of a secret de- -
cree of the Central Committee of the Communist Party
of the Soviet Union called On the methods of counteract--
ing illegal distribution of anti-Soviet and other politically
detrimental materials, an order was issued demanding
effective “eradication” (nckopenutb) of Samvydavu. In-
January 1972, the KGB reaped another harvest among
the intellectuals. Several dozen eminent representatives
of Ukrainian culture received long-term prison sentenc-
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miennie myslacych w szpitalach psychiatrycznych,-
‘bez okreslonego czasu pobytu. Odpowiedz na pro-

testy spotecznosci miedzynarodowej byta zawsze

jedna: nie pozwolimy nikomu wtraca¢ sie w nasze

Sprawy wewnetrzne.

1 sierpnia 1975 roku w Helsinkach Zwiazek Ra-
‘dziecki jako jeden z 35 krajow podpisat helsinski

Akt Koncowy, ktory zobowigzywat moskiewski rzad

‘do przestrzegania praw cztowieka. Bazujac na tym,
.ukrainscy obroncy zatozyli Spoteczna Grupe Wspie-.

rania Wykonania Porozumien Helsifiskich, ktéra

‘ujawniata przypadki tamania prawa ze strony wia-

dzy oraz zwracata sie z prosba o pomoc do krajéw

'sygnatariuszy Aktu. Juz w 1978 roku wszyscy czton-

kowie Grupy Wspierania otrzymali wyroki.

Kolejna fala aresztowan ukrainskich obron-
‘cOw praw cztowieka przetoczyta sie przez Ukraine

w przededniu Igrzysk Olimpijskich w 1980 roku.

‘Spoteczenstwo opanowato skrajne przygnebienie.
Wszelakie dziedziny zycia, nie wytaczajac prywatne-.

go, byty kontrolowane przez KGB. W obozach kon-

‘centracyjnych dla wiezniéw politycznych brutal-
‘nos¢ rezimu dochodzita do granic ludzkiej wytrzy-

matosci. Autor tych stéw zostat ukarany rekordowa

jak na wiezienia ZSRR kara karceru - 66 dni ciaggtego.

przetrzymywania w zimnym karcerze. W wiezie-

‘niach gineli wybitni Ukraincy: kandydat do Nagro-
dy Nobla, poeta Wasyl Stus, nauczyciel i publicysta

Oteksa Tychyj, poeta Jurij Ltytwyn i dziennikarz Wale-

rij Marczenko, lider Zwiazku Niezaleznej Miodziezy.
Armenii, Iszchan Mkrtczian, dysydent moskiewski

‘Anatolij Marczenko.

Lata 80. XX wieku, na ktére, wedtug prognoz

Chruszczowa, miat przypadac koncowy okres budo-

wy komunizmu w ZSRR, staty sie okresem catkowi-

tego rozktadu gospodarki nakazowo-administracyj-

‘nej, ktéra nie wytrzymata konkurencji z Zachodem’
‘w Swiatowym wyscigu zbrojen. Nowy gospodarz

Kremla, Michait Gorbaczow, nie miatinnego wyjscia

.niz utozenie na nowo relacji ze Swiatem Zachodnim.

i dlatego byt zmuszony zgodzi¢ sie na proces demo-

‘kratyzacji. W grudniu 1986 roku uwolnit z zestania
‘w miescie Gorki cztonka Akademii Nauk, Andreja

Sacharowa, a w 1987 roku przedterminowo uwol-

‘niono z obozéw koncentracyjnych reszte wiezniéw-

politycznych. W sierpniu 1987 roku niedawni wiez-

‘niowie polityczni - Jewhen Swerstiuk, Serhij Nabo-
ka, Otes Szewczenko, Olga Hejko-Matusewycz, Wita-

lij Szewczenko, Leonid Milawski, Inna Czerniawska,

+arysa tochwycka, Wasyl Hurdzan powotali w Kijo-

wie pierwsza w radzieckiej Ukrainie gorbaczowow-

‘'skiej przebudowy niezalezna organizacje spoteczna
— Ukrainski Klub Kulturologiczny. UKK zjednoczyt

es based on the “Anti-Soviet agitation and propaganda”
clause. An even greater punishment was the locking up-
of people withdifferent views, in special psychiatric hos-
pitals for an indefinite term. The response to the protests’
of international community was always the same: “We.
shall not allow anybody to interfere with our internal af-
fairs” ‘

On 1st August 1975 in Helsinki, the Soviet Union,
along with the other 34 countries present, signed the’
Helsinki Final Act, which required the Russian govern-.
ment to observe international laws concerning human
rights in exchange for receipt of the highest trade privi--
leges. This provided a base for Ukrainian human rights
activists to found the Public Group to Promote the Im-'
plementation of the Helsinki Accords which revealed.
instances where the authorities violated human and
civil rights. They reported such instances to the other
signatory states of the Helsinki Act, however, it did not
lastlong, asin 1978, all the members of this group were’
sentenced and put into prison. .

Another wave of arrests of Ukrainian human rights
activists swept across Ukraine on the eve of the Olympic
Games in 1980. Society was overcome by extreme de-
jection. Independent thought was strictly prohibited. All
areas of life, including private life, were controlled by the.
KGB. The Kremlin gerontocracy, in the form of the Po-
litical Office of the CPSU Central Committee, was a per-'
sonification of atrocity and outdatedness of the imperial
totalitarian system. After the death of L. Brezhnev, the
position of General Secretary of the CPSU Central Com-.
mittee was assumed by the KGB Chief J. Andropov. This
gave rise to a ‘coven’ of this atrocious and grim govern-'
ment department. Cinema screenings in Kiev were inter-
rupted in order to inspect the documents of viewers to
check whether they were perhaps spending time in the.
cinema instead of at work. Similar situations took place
on public transport. The brutality of the regime reached
its zenith in concentration camps for political prisoners,
where people were pressed to the limit of human en-
durance. The author of these words was punished with, -
a record for USSR prison punishments, solitary confine-
ment of 66 days in a cold punishment cell with a pitiful’
one meal per day. Many eminent Ukrainian citizens died
in prisons: the Nobel Prize candidate and poet Vasyl Stus,
the teacher and columnist Oleksa Tychyj, the poet Jurij-
Lytvyn, the journalist Valerij Marchenko, the leader of the
Independent Youth Union of Armenia Ishan Mkrtczyan,’
as well as the Moscow dissident Anatolij Marchenko.

The 1980s which, according to the forecasts of N.
Khrushchev, was to be the final period of the rise of com--
munism in the USSR, became the period of complete
breakdown of the administrative command economy,’
which failed to withstand the world arms race compe-
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ludzi o pogladach demokratycznych..Tem;atam-i ze—-
bran byty aktualne problemy: przymusowa rusyfika--

cja na Ukrainie, ukrywanie zbrodni ludobdjstwa na

narodzie ukrainskim w latach 1932-1933, przemil-
czanie skutkéw katastrofy w Czarnobylu, ujawnianie.

zafatszowanych stron ukrainskiej historii. Nie potra-

fiac ograniczy¢ dziatalnosci Klubu, wtadze odmowity-

mu wynajmowania lokali oraz dyskredytowaty UKK

w mediach. Wszyscy jego cztonkowie pozostawali’
pod obserwacjag KGB. W 1988 roku UKK w petnym.

sktadzie wstapit do Ukrainskiego Zwiazku Helsin-
skiego (UZH) - pierwszej politycznej opozycji.
Powotanie UZH ogtoszono 7 lipca 1988 roku

podczas wielotysiecznego mityngu we Lwowie. To'
wydarzenie miato przetomowe znaczenie dla hi-.

storycznych zmian na Ukrainie. UZH powstat jako

federacyjny zwigzek samorzadnych grup obrony

praw i organizacji w obwodach, rejonach, miastach

Ukrainy oraz poza jej granicami. UZH stat sie pierw-
sza w radzieckiej Ukrainie masowg organizacjg.
opozycyjng, posiadajacg swoéj program polityczny

zatytutowany: Deklaracja Zasad UZH.

Powstanie UZH byto uzasadnione w Deklaracji

w sposob otwarty i przekonujacy: Z doswiadczeri

66 lat obecnosci Ukrainy w sktadzie ZSRR wynika,.

ze zaréwno rzqd USRR ktdry w rzeczywistosci nigdy

nie byt rzgdem suwerennym, a jedynie organem wy-'
konawczym wtadzy centralnej, jak i Komunistyczna

Partia Ukrainy, ktdra jest jedynie regionalnym od-

dziatem KPZR, nie mogty i w zasadzie nie chciaty bro-.

ni¢ spoteczenistwa Ukrainy przed totalnym gtodem,

przed barbarzyriskim niszczeniem produktywnych’
siti intelektualnego potencjatu narodu, przed wyna-

radawianiem Ukraincdw i nierosyjskich mniejszosci,

przed sztuczng zmianq sktadu etnicznego ludnosci.

Ukrainy.

Whtadze przyjety powotanie UZH jako wyzwanie’
rzucone panstwu radzieckiemu. Organy kierowni-

cze partii, KGB i milicja skierowaty swe wysitki na

rzecz przeciwdziatania nhowopowstatej zuchwatej.

opozycji, stosujac oficjalne i nieoficjalne ostrze-

Zenia, zastraszanie, areszty, dyskredytacje w pra-’
sie komunistycznej. Jednak wskutek tych dziatan

autorytet UZH jedynie wzrastal. Zwigzek zaczat

nawigzywac kontakty miedzynarodowe. Pod jego-

wptywem zradykalizowat sie powotany rok pézniej

Ludowy Ruch i to pozwolito narodowym sitom de-’
mokratycznym w wyborach do Rady Najwyzszej.

Ukrainy w marcu 1990 roku uzyska¢ petne zwycie-

stwo w Kijowie i w zachodnich obwodach Ukrainy.-

Zasady Deklaracji UZH znalazty odzwierciedle-

nie w przyjetej przez Rade Najwyzsza USRR 16 lip-’
ca 1990 roku Deklaracji Suwerennosci Panstwowej

tition from the West. The new Kremlin administrator M.
Gorbaczev had no other option but to look for new rela--
tions with the Western world, which is why he was forced
to agree to the democratisation of society. In December
1986, he released Academy of Sciences'member, Andrei .
Sakharov, from exile in the town of Gorky and in 1987, set
free the remaining political prisoners from concentration -
camps. In August 1987, the former political prisoners:
Jevhen Sverstiuk, Serhij Naboka, Oles Shevchenko, Olga
Hejko-Matushevich, Vitalij Shevchenko, Leonid Milaw-.
ski, Inna Cherniavska, Larysa Lohvycka and Vasyl Hurd-
zan established the Ukrainian Culturological Club (UCC).
It was the first independent national organisation in the
Soviet Ukraine of the Gorbachev period. UCC united
people with democratic views. The meetings concerned .
the current problems of Ukrainian reality: the compul-
sory Russification of Ukraine, covering up genocide per--
formed on the Ukrainian nation in 1932-1933, conceal-
ment of the effects of the Chernobyl disaster, protection
of historic buildings and monuments and disclosure of .
falsified aspects of Ukrainian history. UCC sessions gath-
ered up as many as 400 participants. Having no way of
curbing the club, the authorities refused to lease premis-
es to them and tried to discredit the UCCin the mass me-
dia. All UCC members remained under the watchful eye .
of the KGB. Nevertheless, this did not stop the club and
it convened its meetings in private flats. Daredevils from
Lviv, Odessa, Dniepropietrovsk and Czernihov secretly
travelled to participate in those meetings. In 1988, all
the members of the UCC joined the Ukrainian Helsinki .
Union (UHU), the first political opposition.

The establishment of the UHU was announced in”
Lviv on 7th July 1988 at a meeting attended by several
thousand people. This was an epoch-making event for
the historic process taking place at the time. The UHU .
was founded as a federative union of self-government
groups defending rights and organisation in oblasts,"
regions and cities of Ukraine, as well as outside its bor-_
ders. The UHU became the first large-scale opposition
organisation in Soviet Ukraine that possessed its own -
political programme, referred to as “the UHU Declara-
tion of Principles.’ '

The founding of the UHU was justified in an open_
and convincing manner in the Declaration: From the ex-
periences of 66 years of the presence of Ukraine in the USSR -
results that both the government of the USSR which in real-
ity never was an independent government but merely an’
executive government of the central authorities, as well as _
the Communist Party of Ukraine, which is merely a regional
branch of the CPSU, could not and in principle did not want -
to defend the Ukrainian society from total starvation, from
the barbaric destruction of its productive powers and of the”
intellectual potential of the nation, from the destruction
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Ukrainy, ktora stata sie pierwszym oficjalnym kro-

‘kiem do niepodlegtosci kraju.
W latach 1988-1990 rozwijaty sie kontakty mie-

‘dzy ruchami opozycyjnymi zniewolonych narodéw
.0bozu komunistycznego. Narady ich przedstawicie-.
li odbywaty sie we Lwowie, Wilnie, Rydze, Tallinie,

‘Minsku, Erewaniu.
Po sensacyjnym zwyciestwie polskiej Solidarno-

‘$ci nad postkomunistyczna koalicjg w czerwcowych
wyborach 1989 roku, istothemu wzmocnieniu ule-.

gaja dziatania radykalnego skrzydta legendarnej

‘polskiej Solidarnosci - Solidarnosci Walczqcej, szcze-

gdlnie jej Wydziatu Wschodniego, ktéra udzielata

znaczacej pomocy sprzetowej, materiatowej i szko-
leniowej dziataczom niepodlegtosciowym Ukrainy,.

jak réwniez innym sitom opozycyjnym naroddéw

"ZSRR. Odbywaja sie wspdlne narady zaréwno w Pol-

sce, jak i w republikach radzieckich. W Kijowie i na

Krymie czestymi gosémi byli aktywni dziatacze
Wydziatu Wschodniego Piotr Hlebowicz i Jadwi-

ga Chmielowska. Zaproszenia z Warszawy wysytat

‘Komitet Obywatelski przy Przewodniczacym NSZZ
Solidarnos¢ Lechu Watesie. Solidarnos¢ Walczqca

przekazywata ruchom narodowo-demokratycznym

.maszyny drukarskie, elektroniczne srodki fgcznosci,

materiaty drukowane w réznych jezykach. W Polce

‘odbywaty sie nielegalne kursy drukarstwa dla mio-
dych opozycjonistéw z ZSRR, w szczegélnosci dla

ukrainskich studentéw.

W 1990 roku Wydziat Wschodni Solidarnosci Wal-.

czqcej wspolnie z przedstawicielami narodowych

‘ruchéw demokratycznych zniewolonych narodow
ZSRR, powotuje w Warszawie Centrum Koordyna-

cyjne ,Warszawa ‘90". To otworzyto nowe mozliwosci

koordynacji wspélnych dziatan przeciwko rezimowi.

totalitarnemu Moskwy.

Ukrainski Klub Kulturologiczny i Ukrainski Zwia-
zek Helsinski stanowity potezny bodziec dla prze-

famania w spoteczenstwie psychologicznej bariery

strachu i wzrostu aktywnosci spotecznej. W $lad za

nimi powstato wiele nowych, demokratycznych or-

‘ganizacji spotecznych - ,Zetenyj Swit’, Towarzystwo
Jezyka Ukrainskiego im.Tarasa Szewczenki, Ogélno-

ukrainskie Stowarzyszenie Wiezniéw Politycznych

i Os6b Represjonowanych, ,Memoriat’, Ukrainski-

Zwiazek Studentéw, Zwiazek Niezaleznej Mtodziezy

‘Ukrainskiej. Szczegolne znaczenie miato utworzenie
‘ogolnoukrainskiego zwigzku obywatelskiego typu

polskiej Solidarnosci i litewskiego Sajudisu - Ludo-
-‘wego Ruchu Ukrainy na Rzecz Przebudowy.
Kiedy komunistyczni przywédcy przekonali sie,

‘ze stworzenie podobnej organizacji na Ukrainie jest
nieuniknione, skierowali swe wysitki na to, zeby naj-

of the national identity of the Ukrainian people and non-
Russian minorities, from the artificial change of the ethnic:

composition of the people of Ukraine.

The authorities treated the creation of the UHU as’
a challenge to the Soviet state. The governing party.

bodies, the KGB and the militia, directed their efforts at

countering the newly-emerged and daring opposition-

using official and unofficial warnings, intimidations, de-

tentions, administrative arrests up to 15 days, as well as’
discrediting and misinforming campaigns in the Com-.

munist Press.

However, the authority of the UHU only increased as-

a result of such actions. The Union began to establish in-

ternational contacts and gave rise to the Popular Move-’
ment of Ukraine which was established a year later and.

became even more radical, making it possible for na-

tional democratic forces at the elections to the Supreme-
Council [Verkhovna Rada] in March 1990, to gain full vic-

tory in Kiev and in the western oblasts of Ukraine.

The principles of the UHU Declaration were reflect-.

ed in the Declaration of State Sovereignty of Ukraine,

adopted by the Verkhovna Rada of the Ukrainian Soviet:
Socialist Republic on 16 July 1990, which became the

first official step towards an independent state.

In the years 1988-1990, contact among oppositional.

movements of the oppressed nations of the communist

block started to flourish. Meetings of their representa-'
tives took place in Lviv, Vilnius, Riga, Tallinn, Minsk and

Yerevan.

The sensational victory of the Polish Solidarity over.

the Communist coalition during the 1989 June elections

(261 seats in the Sejm and Senate against 206) signifi--
cantly reinforced and strengthened the directed actions

of the radical wing of the legendary Polish Solidarity, the

Fighting Solidarity, particularly its Eastern Division, which.

was geared towards establishing effective contacts with

the oppositional forces of the USSR. Talks were held in’
Poland as well as in the Soviet Republics. The great activ-_

ists of the Eastern Division, Piotr Hlebowicz and Jadwiga

Chmielowska, were frequent guests in Kiev and the Cri--

mea. Invitations were sent from Warsaw by the Citizen's

Committee and the Chairman of the Independent Self-’
Governing Trade Union Solidarity, Lech Walesa. Fighting

Solidarity provided the national democratic movements

with printing presses, electronic means of communica--

tion, as well as printed materials issued in different lan-

guages. lllegal printing courses were held in Poland for’
the young oppositionists from the USSR, particularly for_

Ukrainian students.

In 1990, the Eastern Division of Fighting Solidar--

ity and the representatives of the national democratic

movements in the oppressed nations of the USSR jointly’
established the Warsaw Coordination Centre “Warsaw-
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wieksza organizacja spoteczna nie dostata sie pod
zarzad ,politycznych ekstremistow” z Ukrainskiego-

Zwiazku Helsinskiego - bytych wiezniéw politycz-

nych. W tym celu, w organizacji Ludowego Ruchu’
Ukrainy na Rzecz Przebudowy udzielono wsparcia.

szeregu znanym ukrainskim pisarzom.

Cho¢ czes¢ znanych pisarzy rzetelnie wykony-:

wata instrukcje partyjne, dominacja ideologiczna

cztonkéw UZH w Ludowym Ruchu byta niezaprze-
czalna. Wiasnie pod wptywem UZH juz na Il zjezdzie.

Ludowego Ruchu z jego nazwy usunieto stowa ,na

rzecz przebudowy”, a w Programie wpisano, jako
cel - zdobycie niepodlegtosci panstwowej. Cel ten

osiggnieto 24 sierpnia 1991 roku.

Niepodlegto$¢ Ukrainy nie zostata zdobyta.

na skutek przewrotu na Kremlu 19 sierpnia 1991

roku. Przeciwnie - to Ukraina byta przyczyna tego

przewrotu. Ukraina odméwita podpisania 20 sierp-

nia w Moskwie nowej gorbaczowowskiej Umowy
Zwiazkowej. Tajna narada kierownictwa Imperium.

zdecydowata o niedopuszczeniu do podpisania

Umowy bez Ukrainy, potwierdzitoby to bowiem wy--
stapienie Ukrainy z ZSRR. Gorbaczow zgodzit sig na.

ten rozpaczliwy eksperyment i czekat w daczy na

Krymie, czym sie on zakonczy. Zakonczyt sie kra-.

chem Imperium Zfa.

90" This created new possibilities for the national prob-
lems to be discussed and for joint actions against the-
totalitarian regime of Moscow to be devised and coor-
dinated. '

The Ukrainian Culturological Club and the Ukrainian .
Helsinki Union became a powerful impulse helping so-
ciety to overcome the psychological barrier of fear and -
make it more active in civic and social life. Many new
democratic, civic and social organisations followed suit.
Those included were the Green World [Zelenyj Swit], the .
Taras Shevchenko Language Society, the All-Ukrainian
Association for Political Prisoners and Victims of Repres--
sion “Memorial’, the Ukrainian Association of Students
and the Association of Independent Ukrainian Youth.
The establishment of the All-Ukrainian Civic Association .
called the “Ukrainian Peoples' Movement for Restructur-
ing’, similar to the Polish Solidarity and the Latvian“Saju-
disu’, played a particularly important role.

Once the communist leaders realised that the crea-
tion of a similar organisation in Ukraine was inevitable, .
they directed their efforts to ensure that such a large
social organisation would not fall under the leadership-
of “political extremists” from the Ukrainian Helsinki Un-
ion, who, afterall, were former political prisoners. For this
purpose, they gave their support to several Ukrainian.
writers in the organisation of the People’s Movement.

Although some of the prominent writers diligently
carried out the instructions of the Party, the ideological
domination among the members of the UHU in the Peo-
ple’s Movement was undisputed. It was thanks to the.
very influence of the UHU that at the second assembly
of the People’s Movement, the phrase “for restructuring”
was removed and the objective introduced into the Pro-
gramme was to obtain state sovereignty. This goal was
indeed accomplished on 24 August 1991. .

The independence of Ukraine was not obtained as
a result of the coup d’état at the Kremlin on 19th August”
1991. On the contrary, Ukraine was the very reason for
this revolution. Ukraine refused to sign the new Union
Treaty in the Moscow of Gorbachev rule on 20th August. -
The secret meeting of the empire’s leaders decided that
the Treaty shall not be signed without Ukraine because”
it would lead to the legal ascertainment of Ukraine with-_
drawing from the USSR. Gorbachev consented to this
desperate experiment and waited for the outcome at-
his datcha in the Crimea. Indeed, it ended in the collapse
of the Evil Empire. ‘
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DrJan Czarnogursky
. Stowacja.

Dr Jan Carnogursky’
Slovakia,

" DrJan Czarnogursky (ur. 1944)

Polityk stowacki, w latach 1991-1992 premier

Stowacji. Zzawodu prawnik, pracowat jako’
adwokat w Bratystawie (1970 -1981). W 1981

2 powodow politycznych zostat usuniety
zizby adwokackiej i udzielat porad prawnych

*dla opozycjonistéw i aktywistow religijnych;
Jjednoczesnie pracowat jako kierowca.

- W latach 1989-90 byt wicepremierem:

w rzqdzie czechostowackim, nastepnie
wspotzatozycielem i liderem-Ruchu-
Chrzescuansko Demokratycznego (od 1990).
Po pierwszych wyborach do parlamentu.
Stowadji zostat wicepremierem a w latach

1991 — 1992 byt premierem rzqdu Stowagji..

Byt takze ministrem sprawiedliwosci w rzqdzie

Mikulasa Dzyrindy (1998-2002)..

©0000000000000000000000000000000000000000 o

DrJan Carnogursky (born 1944)

A Slovak politician, the former Prime
Minister of Slovakia (1991-1992),
co-founder and former chairman of

* the Christian Democratic Movement
(1990-2000). A Lawyer who provided legal
-advice to opposition (Charter 77) and:
religious activists, that is why in 1981 he
was excluded from the Bar-Association.-
From December 1989 to April 1990 he
-was the first.Deputy Prime Minister of.
Czechoslovakia, then in 1991-1992 he was
. appointed the Prime Minister of the Slovak.
Government. Following the 1998 election
he was the Minister for, Justice of Slovakia,
until 2002.

Komunizm jako
przestroga

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

esecce.

Communismj
as a warning

Mineto 20 lat od upadku komuni-
zmu'w Europle. Z historycznego punktu-
widzenia nie jest to ditugi okres, jednak

umozliwia spojrzenie na ten ustrdj z pew-

nej perspektywy -historycznej, -pozwala-

na podjecie préby przeprowadzenia jego

analizy. Koncowa faza upadku komunizmu-
wydaje sie bardzo szybka i fatwa. System

ten upadat bez wiekszego oporu w Polsce,

w Czechostowacji, na Wegrzech, w koencu-

rébwniez w samym Zwigzku Radzieckim.

To, ze upadat tatwo, w zasadzie bez ofiar,”
spowodowato, ze w okresie pdzniejszym_

zaczely szerzy¢ sie pogtoski, o ukartowa-

niu wszystkiego miedzy komunistycznymi-

tajnymi stuzbami a dysydentami.

Wprowadzenie komunizmu po zakon-
czeniu Il wojny Swiatowej w Polsce, Ru-

munii i Jugostawii wiagzato sie z wojng do-

mowa, wygrang przez komunistyczne sity.-

W Czechostowacji i na Wegrzech obyto sie

bez rozlewu krwi, jednak pdzniej pochto-
neto jeszcze wiecej ofiar. Zastanawiajace .

Twenty years have passed since the col-
fapse of communism in" Europe. Although®
in historical terms this is not really a long

period of time, it suffices to look at it in an

analytical way.-The final stage of the fall of.

communism seems relatively fast and easy.

In Poland, Czechoslovakia, Hungary "and"
eventually the Soviet Union, communism

has ended without any major resistance.

This virtually victimless. collapse- of com--

munism resulted later in speculations that it

was a staged deal between the communist’

secret service and the dissidents.

One cannot forget that after the Second
World War when the communist legacy- was-

introduced in Poland, Romania and Yugosla-

via it took the shapeof a civil war won by the’
communists. In Czechoslovakia and Hunga-

ry however, such civil war did not occur, in-

stead, at a-later stage it resulted in-a heavier-

death toll. Bearing in mind what happened

in 1989 one should question the reasons’
why after World War Il the communists came
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sq oba fakty: i tatwosc z jakg komunizm upadt w Eu-
ropie Srodkowej 1989 roku, i z jaka ja opanowat po

zakonczeniu Il wojny swiatowej. | chociaz w niekté-

rych krajach musiat ztamac zbrojny opoér, ztamat go’
w sposéb oczywisty. Przed wojng i podczas jej trwa-.

nia narody Europy Srodkowej czuly bezposrednie

niebezpieczenstwo i mozliwo$¢ zagtady. Kleska na--

zistowskich Niemiec wydawata sie nieomal cudem

i wéréd narodéw zyjacych miedzy Rosjg a Niemca-
mi zapanowato poczucie, ze juz nigdy nie wolno.

pozwoli¢ na powtdrzenie sie grozby narodowej li-

kwidacji. Komunisci wydawali sie sita, ktora potrafi-

zagwarantowac bezpieczenstwo. To nie spoteczna

utopia komunizmu, ale jego zwyciestwo w wojnie’
(reprezentowane przez Zwigzek Radziecki) i stwo-.

rzenie silnego bloku wschodniego, wydaje sie decy-

dujaca sita, ktéra w zaprowadzita po wojnie komu--

nizm w naszych krajach.

W Czechostowacji, w wyborach w 1946 roku’
zwyciezyta partia komunistyczna, ktora najwieksze.

poparcie zdobyta na terenach przygranicznych dzi-

siejszej Republiki Czeskiej, zajetych przez Niemcy
po Konferencji Monachijskiej. A nastepnie nastapit

proces, ktéry byt juz procesem legalnym. Komunizm

byt sztucznym systemem spotecznym, wymyslonym.

w Brytyjskim Muzeum i nie mégt zaspokajac potrzeb

ludzi, tworzy¢ warunkédw rozwoju spoteczenstw,’
narodoéw i panstw. Paristwa komunistyczne zaczety

pozostawac w tyle, nie nadazaty za panstwami Za-

chodu pod wzgledem gospodarczym, kulturowym,.

ba, nawet militarnym. Mieszkam w Bratystawie,

gdzie odlegtos¢ z centrum do granicy austriackiej’
w linii prostej wynosi okoto 2 km. Od poczatku lat

60. moglismy ogladac austriacka telewizje, Bratysta-

we stopniowo zaczeto odwiedzac coraz wiecej Au-.

striakdw. Programy telewizji austriackiej byty w Bra-

tystawie bardzo atrakcyjne, samochody, ktérymi’
przyjezdzali Austriacy, byly lepsze od samochodow

marki skoda czy trabantéw, ktérymi jezdzilismy, nie

mowiac juz o mozliwosciach podrézowania za gra--

nice. Historyczne przestanki prowadzace do upadku

komunizmu powoli dojrzewaty. Nie pomogto ani’
sttumienie powstania w 1953 roku w Niemczech,

w 1956 r. w Polsce i na Wegrzech, w 1968 r. w Cze-

chostowacji i w 1981 roku ujarzmienie Solidarnosci

w Polsce. Niebagatelnym historycznym zjawiskiem

dla upadku komunizmu byt wybér Polaka na pa-’
pieza. Podczas pierwszej pielgrzymki Jana Pawta Il

do Polski w 1979 r. przyjechatem do Krakowa. Do

miasta sciggnieto wielkie sity milicji z ré6znych cze--

sci kraju, ale juz krétki spacer po miescie przekonat

mnie, ze miasto nalezy do Papieza i jego zwolenni-’
kow. Pézniej, w Bratystawie, ustyszatem z ust jed-,

to power in Central Europe with such speed. True, in
some countries the communists had to break armed-
resistance and did it for without a fail. Therefore, in
this context, the severe trauma of World War Il may
not be forgotten. Before and after the war, the nations.
of Central Europe faced a direct threat of their oblit-
eration. The defeat of Nazi Germany seemed to be"
almost a miracle and the nations geographically lo-
cated between Russia and Germany grew convinced,
that the threat of their national desolation should.
never be allowed again. The Communists appeared
to have the power to guarantee their national safety.-
Thus, it was not the social utopia of communism but
its overall victory which resulted in the creation of the’
Soviet Union and the Eastern bloc that became the.
deciding force in the establishment of communism in
our countries. ’
In the 1946 elections in Czechoslovakia, the Com-
munist party won, getting a majority of the votes
from the people living in the borderline territory of.
today’s Czech Republic, the area annexed by Ger-
many after the Munich Conference. This was followed-
by a process, which at that point was already legal.
Communism was an artificial social system, invented
in the British Museum. Such a system was unable to.
meet the needs of people and establish conditions
suitable for the development of societies, nations and
countries. Communist states started to lag far behind
other countries. They failed to keep pace in economic,
cultural and even military aspects. | live in Bratislava. .
In a straight line, it is approximately two kilometres
from the city centre to the Austrian border. Due to its"
proximity, since the early 1960s we were able to watch
Austrian television. Gradually, more and more Austri-
ans started visiting Bratislava. Austrian TV programs.
were very appealing to us, the cars driven by the Aus-
trians were far better than our Skoda or Trabant, not"
to mention the fact that we did not have the possibil-_
ity to travel abroad. Historical prerequisites leading to
the fall of communism were developing. Neither the.
repression of the uprisings in Germany in 1953, in Po-
land and Hungary in 1956, in the Czech Republic in’
1968, nor the attempted suppression of the Solidarity
movement in Poland in 1981 helped the communists.
Naturally, such historical conditions finally enforced-
the change that followed. The election of the Polish
Pope was a very important historical feature of the fall”
of communism. In his home country, the Pope broke
the erroneous perception that communism was the
dominant force. | came to Krakow during John Paul II's -
first pilgrimage to Poland in 1979. Enormous militia
forces from various parts of the country were gath--
ered in the city but a short walk down the streets was
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nego funkcjonariusza komunistycznego, ze wizyta
‘Papieza w Polsce cofneta jg ideologicznie o 10 lat.
Ten dziatacz komunistyczny nie wiedziat, ze to byto
‘wiecej niz 10 lat, a brzemienia sztucznego systemu
spotecznego nie uniést w koncu nawet sam Zwigzek.
Radziecki.

Obok czysto mocarstwowych przyczyn upad-
ku komunizmu, interesujgca jest obserwacja (ku
‘przestrodze) innych jego aspektéw. Zaktadano, ze
.ustrdj ten jest swiatopogladem naukowym, ba, na-.
wet najbardziej naukowym w historii. Jednak ten
‘najbardziej naukowy swiatopoglad nie byt w stanie
zaakceptowac¢ nowych doswiadczen naukowych
i technicznych. Nie byt w stanie przyja¢ hipotezy
.0 poczatku wszechswiata w efekcie Big — Bangu,.
czyli Wielkiego Wybuchu. Nie akceptowat nowych
‘dziedzin wiedzy, do jakich nalezata socjologia czy
cybernetyka. Socjologia jako pierwsza wywalczyta
'sobie uznanie w Polsce i dzieki temu w latach 60.
Polska wyprzedzita pozostate kraje bloku wschod-.
niego. Ochrona srodowiska naturalnego byta na
‘wschodzie dziedzing zupetnie nieznan. Dopiero
gdzies w potowie lat 80 komunisci rozpoczeli po-
‘szukiwania wyjasnienia przyczyn giniecia laséow
iwzrostu zachorowalnosci ludzi. Awaria elektrowni.
jadrowej w Czarnobylu byta tragicznym przyspie-
‘'szeniem w procesie wzbogacania marksizmu o po-
Znanie, izwobec natury nalezy postepowac ostroz-
nie i oszczednie. Czechostowacki pisarz — dysydent
Martin Milan Simec¢ka napisat wtedy, ze komunisci.
zacznqg zajmowac sie ochronq Srodowiska natural-
‘nego dopiero wtedy, kiedy zdechnie ostatnia ryba.
Po wynalezieniu telewizji satelitarnej paristwa ko-
munistyczne podczas negocjacji miedzynarodo-
wych zawziecie przeciwstawiaty sie swobodnym.
transmisjom telewizyjnym przez granice panstw,
‘poniewaz miaty wielkie obawy, o zaktécanie ich
‘monopolu informacyjnego. Wtedy jeszcze nie wie-
dziaty, ze w niedtugim czasie nastanie era telefonii
komorkowej, Internetu i komputeréw. Sztuczny-
charakter komunizmu przejawiat sie takze w tym,
'ze rozwoj techniczny obiektywnie dziatat przeciw
niemu. )

Wspomniatem juz o tym, ze do podziatu Europy
-po Il wojnie Swiatowej w duzym stopniu przyczynit
sie egzystencjalny strach narodéw, majacy swoje
‘korzenie w czasach wojny, jak i przed nia. Reak-
cja Zachodu byta doktadnie odwrotna, niz reakcja
Wschodu. Zachéd nie stat sie zamknietym obozem
‘wojskowym, rozwijat sie otwierajac sie na wspdlny-
rynek europejski, ktéry ostatecznie przyjat postac
‘dzisiejszej Unii Europejskiej. Cztonkostwo w Unii
Europejskiej stato sie celem bytych panstw komu-

enough to convince me that the city belonged to the
Pope and his followers. Later on in Bratislava | heard-
one communist functionary say that the Pope’s visit
to Poland ideologically regressed the way of thinking’
in the country for at least 10 years. He did not realise.
that it regressed much further than just a decade. Ul-
timately the burden of the artificial social system was-
too heavy to bare even for the Soviet Union.
 Apart from the purely power related causes of the’
collapse of communism, it is worth considering the.
remaining aspects of the issue. Communism claimed
to be a scientific ideology, more so, to be the most-
scientific of all the ideologies in history. However, it
was not able to adopt new scientific and technical ad-'
vances. Furthermore, it was unable to accept the Big-.
Bang theory as the beginning of the universe. Not in
an unsimilar manner, communism initially rejected
new fields of knowledge such as sociology and cyber-
netics. Poland was the first one to recognise sociology
as a branch of the social sciences, due to this fact, in.
the 1960s the country outpaced Eastern bloc coun-
tries and became the leader in this field. The explo--
sion of the Chernobyl nuclear power plant tragically
accelerated the process of marxist understanding,
that the environment has to be treated with care and.
in an economical manner. Czechoslovak dissident
writer Milan Sime¢ka then wrote that the Communists
would only begin to deal with the environmental protec-
tion issues when the very last fish died. Once the satel-
lite television was invented, be it during international.
negotiations, the communist states strongly opposed
free television transmissions across national borders’
in fear of losing their information monopoly. At that
time, they were not aware that the era of computers,
mobile technology and the internet was imminent..
The artificial character of communism was also mani-
fested in the fact that the technological development
was perceived as a threat to it. )

| have already mentioned the division of Europe
after World War Il to a large extend it was due to the.
pre and post war existential fear of the countries to
lose their national identity. The West reacted exactly’
in the opposite way to the East. It did not become
a closed military camp but on the contrary, the West
kept on evolving and resulted in what is today known.
as the European Union. In fact, EU membership has
become an aim for many former communist states’
and it remains an inspiration for further democratic_
transformations to this day.

The strife of the 20th century became a great warn--
ing for the Central European nations. Those countries
understood that fighting with each other would bring’
no gain but, on the contrary, they could lose a lot. Be-,
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nistycznych i do dnia dzisiejszego pozostaje inspi-

racjg demokratycznych zmian.
Dla narodéw Europy Srodkowej zmagania XX

wieku staly sie wielkg przestroga. Kraje te zrozu-’
miaty, ze walczac z sobg niczego nie zyskaja. Przed.

Il wojng $wiatowg Polska, Czechostowacja i Wegry

byty krajami, ktére z sobg rywalizowaty. Po upad--
ku komunizmu powoftaty do zycia najpierw Tréjkqt_

a potem Grupe Wyszehradzka, ktéra wprawdzie ma

wewnetrzne problemy, jednak nieustannie z soba.

wspotpracuje. Kooperacja tych krajéw rodzita sie juz

we wspotdziataniu przeciwnikéw komunizmu. Dzia-

tacze podziemia spotykali sie z soba, organizowali

wspdlne przedsiewziecia przeciw ustrojowi i budo-’
wali fundamenty przysztej wspotpracy demokra-.

tycznych rzadéw swoich panstw.

Po upadku komunizmu Czechostowacja wstrzy--
mata budowe zakladow celulozy w pdtnocnych

Morawach, w poblizu polskiej granicy, poniewaz

dym z jej kominow niszczytby polskie lasy. Wizycie.

Ojca Swietego w Polsce, Czechostowacji, czy na We-

grzech towarzyszyto zawsze otwarcie granic krajow-
sasiednich, by pielgrzymi mogli swobodnie przyjez-

dzac na spotkania z nim. Miedzy Stowacja a Wegra-

mi odbudowano most nad Dunajem w miejscowo-.

sci Szturowo, ktéry wysadzili w powietrze wycofu-

jacy sie podczas wojny Niemcy. Wniosek w kwestii’
rozstrzygnigcia sporu miedzy Stowacjg a Wegrami.

w sprawie budowy zapory wodnej Gabczikovo-Na-

gymaros, oba kraje wspdlnie ztozyty w Miedzynaro-.

dowym Trybunale Sprawiedliwosci w Hadze. W in-

nych warunkach podziat Czechostowacji oznaczatby
wstrzgs dla catego regionu. Podziat Czechostowacji.

w 1993 r. miat spokojny przebieg, nie okazat sie trze-

sieniem ziemi we wzajemnych stosunkach Republi-.
ki Czeskiej i Stowacji wobec innych panstw, ani tak-

ze we wzajemnych stosunkach.

Obecnie stosunki miedzy Czechami a Stowaka-

mi sq lepsze niz kiedykolwiek przedtem w czasie

istnienia wspdlnego panstwa. W 2004 roku wspol--

nie wstapilismy do Unii Europejskiej, a dzi$ jestesmy

cztonkami wszystkich waznych organizacji miedzy-’
narodowych. Zotnierze naszych krajow zapewniaja.

wspolnie pokdj lub walczg z terroryzmem daleko

w $wiecie. W niektorych kwestiach ekonomicznych.

rzady naszych panstw potrafig wystepowac wspol-

nie na arenie miedzynarodowej. Przy jednoczeniu’
stanowisk krajow srodkowoeuropejskich szczegdlne

miejsce zajmuje Polska. Bedac najwiekszym i najbar-

dziej znaczacym politycznie panstwem w regionie,:

ma wszelkie dane, by jednoczy¢ stanowiska innych

krajow i stopniowo rozszerzac krag zagadnien. Jed-’
noczenie stanowisk naszych krajéw wokét poszcze-

fore World War Il Poland, Czechoslovakia and Hungary
were rivals. After the fall of communism they called-
into being, first the Visegrad Triangle and later the
Quadrangle, which, despite the surfacing problems,’
is a forum of cooperation. The collaboration between .
those countries already been born in the coopera-
tion of the opponents of communism. Underground -
activists from those countries met together organis-
ing common actions against the political system and’
built foundations for the future cooperation of the.
democratic governments of their states.

After the fall of communism, Czechoslovakia with--
held the construction of a cellulose plant in northern
Moravia near the Polish border because the smoke’
from its chimneys would destroy Polish forests. The.
Holy Father’s visit to Poland, Czechoslovakia and
Hungary was always accompanied by the opening-
of borders of the neighbouring countries so that the
pilgrims could come to meet the Pope. A bridge be-
tween Slovakia and Hungary in Szturovo on the Dan-.
ube River, blown up by the retreating Germans dur-
ing the war, was reconstructed. Both countries filed-
the motion to the International Tribunal of Justice in
The Hague to settle the dispute between them with
regard to the construction of the Gabczikovo-Nagy-.
maros dam. In different circumstances, the division of
Czechoslovakia would come as a shock for the entire”
region. The division of Czechoslovakia in 1993 took
a smooth course. It did not appear as an earthquake
in the mutual relations of the Czech Republic and Slo-.
vakia with other states and also in the relations be-
tween Slovakia and the Czech Republic. ’

Currently, relations between the Czechs and Slo-
vaks are better than at any time in the past during the
existence of a common state. In 2004, we jointly ac-.
ceded to the European Union and today we are mem-
bers of all the important international organisations.”
Our countries’ soldiers jointly ensure peace and fight
against terrorism across the world. At least in certain
economic issues, the governments of our countries-
are able to act collectively on the international stage.
Poland occupies a special place in the unification of
the Central European countries. Being the largest and
most politically significant country in the region, it has
the ability to associate the position of other countries -
and their gradually expanding range of issues. The
unification of our countries’ around the issues of in-"
ternational importance will only be successful when
we are able to respect our differences, the differences
shaped by history. Generalising, it can be concluded-
for historical reasons, Poland has the best relations
with the United States of America, Hungary with Ger-"
many and Slovakia with Russia. The Czech Republic
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golnych kwestii o znaczeniu miedzynarodowym
-odniesie sukces wtedy, kiedy bedziemy wzajemne

szanowac uksztattowane przez historie réznice mie-

‘dzy nami. Uzywajac pewnego uogdlnienia moz-
na stwierdzi¢, ze z powodoéw historycznych Polska.

ma najlepsze stosunki ze Stanami Zjednoczonymi

‘Ameryki Pétnocnej, Wegry z Niemcami a*Stowacja

z Rosja. Republika Czeska ciagle poszukuje swo-

jej strategicznej orientacji w polityce zagranicznej.
.Odmienne punkty. ciezkosci, ktére reprezentujemy.

w polityce zagranicznej, mogtyby sie sta¢ srodkiem

‘do rozszerzenia skali wspélnej polityki zagranicznej

Europy S'rodkowej,. a nie do jej zawezenia.

Walka z komunizmem pozwolita naszym spote-
czenstwam poznac site chrzescijanstwa. To Koscioét.

chrzedcijanski byt oparciem dla spoteczenstwa

‘w walce z komunistyczng dyktaturg o zachowanie

‘wolnosci. Musimy mie¢ odwage, by powtorzy¢ owo

poznanie we wspdfczesnych instytucjach europej-
skich, ktérych stalismy sie. cztonkami. Zachadnia.

czes¢ naszego kontynentu, ktéra przeszta inng dro-

‘ge rozwoju, nie ktadzie'takiego nacisku na wartosci
chrzescijanskie. Bytoby dobrze, gdyby nasi postowie

w Parlamencie Europejskim i przedstawiciele w in-

nych instytucjach. europejskich. i miedzynarodo-.

wych przypominali o tym naszym doswiadczeniu.

Wydaje sig, ze $wiat odkrywa na nowo wartosci’
chrzescijanstwa dopiero wtedy, gdy znajdzie sie

w kryzysie. Wydaje sie, ze po catym XX wieku Euro-

pa Srodkowa stata sie spokojniejszg czescig naszego.

kontynentu. Ataki terrorystyczne bardziej zagrazaja

‘Europie Zachodniej. Naptyw nielegalnych imigran-
tow, w szczegdlnosci z Afryki réwniez bardziej do-

tyczy Europy Zachodniej. Jezeli Europa Srodkowa

bedzie miec czas na historyczny odpoczynek, to na-.

lezatoby go dobrze wykorzysta¢, a doswiadczenia

i przestrogi zdobyte w czasach® komunistycznych,
w sposob paradoksalny, pomoga nadrobi¢ nam

wszystkie powstate w tych czasach opdznienia.

still seems to seek its strategic orientation in foreign
policy. Our focus on different points of-foreign policy-
could become a means to extend a common foreign
policy for Central Europe and not to curtail it. =~

The struggle against communism allowed. our.
societies to get to know the meaning of Christianity.
Christian ‘churches were the source of strength for
society in the fight for the preservation of freedom
against the communist dictatorship. We have to be’
courageous enough to repeat that cognition in the.
modern European institutions of which we are mem-
bers. The Western part of our continent, which took:
a different path of development, does not put such
emphasis on Christian values. It would be good if our’
members.in the European Parliament and representa-.
tives in other European and international institutions
recalled our experiencein this respect. It seemsthat
the world discovers Christian values anew only when
itfindsitselfinacrisis.

It seems that after the entire 20th. century, Cen-.
tral Europe became a quieter part of our continent.
More terrorist attacks threaten Western Europe and-
the influx of illegal immigrants, particularly from Af-
rica is also a greater issue there. If Central Europe will
have.time for a historical rest, we must make perfect.
use of it. Paradoxically, the experiences and warnings
acquired during the time of communism will help us
to make up for all delays, which originated during the.
communist era.
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~ Rewolucja
- Zmilana

"Vaclav Havel
Czechy.

"Vaclav Havel
Czech Republic,

Vdclav Havel (ur. 1936)

Prezydent Czechostowacji w latdch 19891992
a po jej podziale Republiki Czeskiej w latach
1993-2003. Dramatopisarz i eseista.
Wspdizatozyciel i jeden z pierwszych rzecznikéw
Karty 77 a takze wspétautor najwazniejszych
dokumentdéw czechostowackiej opozycji.

Byt kilkakrotnie wieziony. Autor dramatéw
politycznych ukazujqgcych rzeczywistos¢
Czechostowadji w latach realnego socjalizmu
(jednoaktéwki: Audiencja, Wernisaz, Protest).
oraz esejow Sita bezsilnych, Listy do Olgi.

Ze wzgledu na swojq nieztomngq postawe

" w czasach walki z komunizmem pozostaje

do dzi§ uznanym autorytetem moralnym. Od

- zakoriczenia prezydentury w 2003 roku Prezydent
Havel pozostaje zaangazowany w dziatalnos¢

. dobroczynnq oraz na rzecz .ochrony praw.
cztowieka. Uhonorowany najwyzszym
odznaczeniem RP Orderem Orta Biatego RP.

©0000000000000000000000000000000000000000 o

Vaclav Havel (borh 1936)

President of Czechoslovakia 1989-1992. President
of the Czech Republic 1993-2003. During the.
communist era he was the founder and signatory
of Charter 77 and author of numerous papers.

for the Czechoslovakian opposition. He was
imprisoned numerous times. President Havel

is also a recognised writer, his political dramas’
reflected the harsh reality of socialist society. Due
to his unyielding political stance through the.
years of communist totality, Vdclav Havel became
a recognised moral authority. Since leaving office
of President of the Czech Republic in 2003, he'

has focused his activities on charity work and the

- respect of human rights worldwide, as well as on-
his literary work. President Havel was decorted

. with the highest Polish honour of the Order of the,
White Eagle.

Przysziosc
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esecce.
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- Revolution

~Change -

- The Future

Rocznica 20-lecia wielkiej przemiany
w Europie Srodkowej, ktéra przyniosta ko--
niec liczacej ponad cztery dekady dyktator-

skiej wtadzy komunistycznego rezimu w tej

czesci swiata, jest jednoczesnie okazja, by-

raz jeszcze pochyli¢ sie nad waga i znacze-

niem etyki, moralnosci i wolnej woli w po-*
lityce. Dzi$ cieszymy sie wolnoscia, zyjemy

w demokratycznym spoteczenstwie, jed-

nak wielu ludzi - i to nie tylko w Republice-

Czeskiej — nadal jest przekonanych, ze tak

naprawde nie sa panami wtasnego losu. Lu--
dzie ci stracili wiare w to, ze moga w sposob

rzeczywisty i skuteczny ksztattowac sytu-

acje polityczng we wiasnym kraju. Uwazaja, -

iz nie maja wptywu na to, w jakim kierunku

zmierza nasza cywilizacja, a to poczucie po--
gtebia sie jeszcze bardziej wskutek ogélno-

$wiatowego kryzysu ekonomicznego, ktéry
dotyka i nasz kraj.
Dzien 17 listopada jest w Republice Cze-

skiej uznawany za poczatek Aksamitnej Re-
wolugcji. Nie nastapit on nagle, cho¢ wtedy

The 20th anniversary of the transfor-
mation in Central Europe, which brought
an end to over 40 years of communist dic-_
tatorship in this part of the World, is also
an opportunity to ponder once more over-
the meaning of moral behaviour and free
actionin politics. Today, we live in ademo--
cratic society, but many people — not only
in the Czech Republic - still believe that
they are not true masters of their destiny..
They have lost faith in the possibility of
exerting much influence on political de-’
velopment, feeling that they are not in-.
fluential as for the direction in which our
civilisation is evolving. Especially at the.
time when the global economic crisis is
surrounding us. ’

In the Czech Republic November 17
is considered to be the beginning of our
Velvet Revolution. That day was not a bolt-
from the blue though it may have seemed
like it. Throughout the whole‘70s and ‘80s,”
foreign journalists who visited me period-
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mogto sie tak wydawac. W latach 70. i 80. spotykajacy
sie wowczas ze mng regularnie zagraniczni dzienni--

karze zwykli mawia¢, ze Karta 77 (czechostowackie

ugrupowanie opozycyjne walczace o prawa cztowie-’
ka, dziatajace w latach 1976-1992) byta odizolowana.

grupka donkiszotowskich intelektualistow, ze spo-

teczenstwo czechostowackie byto apatyczne i bez-
wolnie podporzadkowywato sie rezimowi a takze, ze

bez robotnikéw, ktérzy masowo powstana przeciw

wiadzy komunistycznej, nie da sie niczego zmienic..

A ja wciaz im powtarzatem: Uwazajcie, to nie jest ta-

kie proste, jak sadzicie. Dla obserwatoréw z zewnatrz:

rzeczywistos¢ kryjaca sie pod totalitarnym rezimem

nie zawsze jest zrozumiata. Przy braku wolnosci sto-
wa, bardzo niewiele oséb ma mozliwo$¢ poznania.

gtebszych — powiedziatbym nawet podswiadomych

— aspektéw zycia spotecznego i zachodzacych w nim-

zmian. Nikt nie wie tak naprawde, ktére wydarzenia

okaza sie wazne i brzemienne w skutki, jak beda sie
rozwijac i co przyniosg w przysztosci. Nie wiadomo,.

ktdra niepozornie wygladajaca kupka sniegu wyzwo-

li prawdziwa lawine wydarzen, a te - ku zaskoczeniu
wszystkich obserwatoréw - spowoduja radykalng

zmiane sytuacji politycznej. Dzien 17 listopada po-

twierdzit moja ocene sytuacji. Nienawis¢ wobec na-.

szej konserwatywnej wiadzy komunistycznej oraz

pragnienie zmiany osiagnety taki poziom, przy kto-
rym wystarczyto jedno zdarzenie, by spowodowac

prawdziwg lawine. Nie sposéb przeceni¢ znaczenia

i wagi atmosfery wzajemnego, powszechnego zro-.

zumienia, tolerancji i samoposwiecenia, ktére towa-

rzyszyty tym dniom. W znacznym stopniu nastréj ten’
odzwierciedlat réwniez idee pokojowego oporu gto-

szong przez Karte 77. Od tamtej pory wszelkie nasze

dziatania oparte byly na tych witasnie, fundamental-.

nych zasadach, ktére scementowaty podstawy naszej

nowej demokracji — wtedy jeszcze czechostowackiej,’
dzis czeskiej i stowackiej. Te wartosci i ideaty nadal

odgrywaja znaczaca role w naszym zyciu. Pierwszy

prezydent Czechostowacji —- Tomas Garrigue Masaryk-

- napisat kiedys, ze panistwa i narody trwaja w opar-

ciu o te zasady i wartosci, w mysl ktérych powstawaty.’

Dzi$ stowa te sg rownie prawdziwe.

Ruch dysydencki nie byt typowym ruchem ide-
ologicznym. Rzecza naturalna jest, ze wielu sposréd-

nas miato poglady prawicowe, a czes¢ lewicowe; nie-

ktdérzy wyznawali okreslone zasady i wartosci jednej’
opcji politycznej, drudzy - innej. Sadze jednakze, ze

nie to byto kwestig najistotniejsza. Najwazniejsza byta

odwaga pozwalajgca wspdlnie i solidarnie sprzeciwi¢-

sie ztu, che¢ osiggniecia porozumienia i wspotpracy,

przedtozenie wspdlnego dobra catego narodu nad’
partykularne interesy jednostki lub grupy, poczucie,

ically used to tell me that the Charter 77 (dissident
human rights movement) was an isolated grouplet-
of quixotic intellectuals, that the Czechoslovak so-
ciety was apathetic and regime conservative, and’
that nothing could change without factory work-.
ers rising en masse against the regime. | kept tell-
ing them: ‘Be careful, it's not that simple’. The real--
ity under totalitarian regime is not always intelligi-
ble when viewed from a distance. In the absence’
of freedom of expression, very few people have.
insight into the lower - | would say, subconscious
- levels of social life and shifts which occur. No one-
knows exactly which occurrences will prove to be
significant, how they will mature, and what they’
will turn into. No one knows which inconspicuous.
snowball has the capacity to set off an avalanche
which, to the surprise of all observers, will radically-
change the political situation. November 17 con-
firmed my assessment of the situation. The disgust’
with our conservative communist regime and the.
desire for a change reached such a level that one
event was enough to become a snowball which-
set off an avalanche. | cannot overstate the impor-
tance of the atmosphere of general understanding,
tolerance and self-sacrifice which accompanied.
those days. To a large degree, the atmosphere also
reflected the idea of peaceful resistance as embod--
ied by the Charter 77. We have been building upon_
those foundations ever since. They cemented the
foundations of our new democracy - at that time.
Czechoslovak, today Czech and Slovak - certain
values and ideals which still continue to exert their"
influence. The first Czechoslovak President Tomas_
Garrigue Masaryk once wrote that states are sus-
tained by those ideals by which they were estab-.
lished. And it may be true in these circumstances
as well. '

The dissident movement was not typically ide-
ological. Of course, some of us tended more to the
right, others to the left; some were close to one-.
trend in opinion or politics, others to another. Nev-
ertheless, | think this was not the most important’
issue. What was essential was something different:_
the courage to confront evil together and in soli-
darity, the will to come to an agreement and to co--
operate, the willingness to place the common and
general interest over any personal or group inter-’
ests, the feeling of common responsibility for the
world and the willingness to face one’s own deeds.
The truth and certain elementary values such as-
respect for human rights, civil society, the indivis-
ibility of freedom, the rule of law were those no-’
tions which bound us together and made it worth
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wspoétodpowiedzialnosci za losy $wiata, czy wreszcie
‘che¢ zmierzenia sie z soba samym, che¢ sprawdze-

nia, jak samemu bedzie sie postepowac. Prawda oraz

‘pewne elementarne wartosci, takie jak: poszanowa-
.nie godnosci i praw cztowieka, spoteczenstwo oby-.

watelskie, niepodzielno$¢ wolnosci i swobéd obywa-

‘telskich, a takze rzady prawa byty elementami, ktére

"rqczyiy nas wszystkich i sprawiaty, ze warto byto wcigz

na nowo stawa¢ do nieréwnej walki z sitami wtadzy

komunistycznej.

Rewolucja czechostowacka, ktéra pomimo to, ze
rozpoczeta sie od pobicia studentéw w listopadzie,

rozwijata sie pozniej nadspodziewanie pokojowo

i szybko. Nazywana byta réznie: tagodng, spokojna,.

pokojowa, a nawet grzeczng rewolucja. Rzecz jasna

‘jestesmy bardzo szczesliwi, ze nie doszto do powaz-
nego rozlewu krwi, ale jednoczesnie nie mozemy

zapomnie¢ o wszystkich tych, ktérzy za wolnosc¢

.musieli zapfaci¢. Bez ich poswiecenia nie bylibysmy.

w stanie tak szybko i — w ostatecznym rozrachunku -

‘tak bezbolesnie wywalczy¢ sobie drogi do wolnosci.
Wielokrotnie juz podkreslatem - i jestem szczesliwy,

ze moge to powtorzyc¢ takze i teraz, tutaj — ze to za

.nasza wolnos¢ krwia ptacili Wegrzy i Polacy. Wszyscy.

to doskonale pamigtamy i nie zapomnimy. W pew-

‘nym sensie takze i Rumuni zapfacili za nasza wolnos¢,
choc ich rewolucja nastapita juz po naszej. W zaden

sposdb nie mozemy oceni¢, czy ciemne sity w na-

.szym kraju nie przypuscityby ataku na nasza demo-.

kracje, gdyby nie wyciagnety wtasciwych wnioskow

'zrumunskiej lekgji, ktora pokazata, ze spoteczenstwo

jest zdolne do zaciektej obrony swoich racji.

Ujmujac rzecz krotko: cho¢ nikt nie wspart naszej'
rewolucji bezposrednio - co byto historyczng nowo-.

$cig w naszym kraju — doskonale wiemy, ze bez wie-

‘loletniej walki Polakéw oraz innych krajéw o wolnos$¢
i demokracje, bez pamieci o powstaniu niemieckim

z roku 1953 i rewolucji na Wegrzech w roku 1956,

-nasza dopiero co wywalczona wolnos¢ i stosunkowo.

tagodny przebieg walki o nig bytyby bardzo trudne

‘do wyobrazenia. Oczywiscie zdajemy sobie rowniez
sprawe z tego, ze to polska Solidarnos¢ z Lechem

Watesa na czele jako pierwsza znalazta sposéb na

skuteczne i pokojowe przeciwstawienie sie rezimowi

totalitarnemu.

Doskonale pamietam, kiedy w pewien pazdzier-
nikowy wieczér w roku 1989 statem na placu w Ma-

lej Stranie w Pradze, obserwujac jak autobusy petne

-obywateli dawnej NRD, ktérzy spedzili cate tygodnie-

na terenie Ambasady Niemiec Zachodnich, wyrusza-

ja w swa droge ku wolnosci. Plac byt peten prazan,
ktérzy wiwatujac i wymachujac radosnie, zegna-,

to enter again and again into an unequal struggle
with the powers. :

The Czechoslovak revolution, which began with’
the beating of students in November but other-.
wise unfolded surprisingly peacefully and swiftly,
has been called a gentle, kindly, peaceful, and ami--
able revolution. Naturally, we are glad that there
was so little bloodshed, but all the same we can-'
not forget those peoples who had to pay for their.
freedom with blood, and without whose sacrifice
we could scarcely have awakened to freedom so-
quickly and, on the whole, so painlessly. | have al-
ready emphasized many times — and | am happy to’
repeat it here - that the Hungarians and the Poles.
bled for us. We are well aware of this and will not
forget it. In a certain sense, the Romanians paid-
for our freedom too, even though their revolu-
tion came after ours. We have no way of assessing’
whether the dark forces in our country might not.
have found a way to counterattack had they not
been paralysed by the Romanian example which-
demonstrated that the population was capable of
courageously defending itself.

In short, although no one gave us any direct.
help in our revolution — which is a genuine histori-
cal novelty in our country — we know that without
the long years of the Poles’ struggle, without the
efforts of other nations to liberate themselves,
without the memories of the German uprising of.
1953 and the Hungarian revolt of 1956, our freshly
won freedom and the relative ease with which it’
was all carried off, would be hard to imagine. We
also know, of course, that the Polish Solidarity
movement, led by Lech Walesa, was the first to find.
a peaceful and effective way to offer continuous
resistance to the totalitarian system. ’
| also remember vividly how in one October
evening of 1989 | stood in the Mald Strana Square
in Prague and watched as buses full of the former-
German Democratic Republic citizens, who had
spent weeks in the West German embassy, drove’
off to freedom. The square was packed with Prague
citizens who greeted with joyful applause each de-
parting bus. Public expressions of that kind were-
still very dangerous at the time in Czechoslovakia.
Even so, my fellow citizens were not afraid to show’
whose side they were on. )

That event moved me in a very special way.
There was more going on there than just an ex--
pression of human sympathy towards those who
had chosen freedom. Neither was it just an expres-’
sion of delight that they had triumphed over the,
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li kazdy wyjezdzajacy autobus. W owych czasach,
w Czechostowacji, tego rodzaju publiczne wystapie--

nia byty jeszcze bardzo niebezpieczne. Pomimo tego,

moi rodacy i wspétobywatele nie wahali sie i nie bali’

pokazywac wszem i wobec, po ktdrej stronie stoja.
Wydarzenie to poruszyto mnie w szczegdlny spo-

s6b do gfebi. Byto ono czym$ znacznie wiecej niz:
zwyktym wyrazem ludzkiej sympatii dla tych, ktérzy

wybrali wolnoé¢. Nie byto ono tylko wyrazem ra-

dosci i dumy z faktu, ze udato im sie przezwyciezyc.

Owczesne wtadze, to spontaniczne zgromadzenie

stato sie powitaniem jutrzenki nowej ery w historii.’

Ludzie ci nagle poczuli, ze kaftan bezpieczenstwa na-

tozony przez komunistyczne wladze zaczyna peka¢’
w szwach i ze my wszyscy stoimy u progu wielkich.

zmian o dalekosieznych skutkach. Wydawato sie, ze

zdali sobie sprawe, ze to mate zwyciestwo uchodz-
cow ze Wschodnich Niemiec oznaczato nadejscie

prawdziwie wielkiego tryumfu wolnosci w naszej

czesci Europy. Co$ wisiato w powietrzu, jakie$ nie-.

zwykte napiecie, jakby nagle stato sie jasne, ze nie

jest to tylko pojedyncze, przypadkowe zdarzenie, po
ktorym wszystko wrdci do normy, ale bardzo wazna

chwila w historii Europy, a takze catego $wiata.

Przeczucie to okazato sie prawda. Niedtugo potem.

komunizm upadt i w naszym kraju. Wraz z ustrojem

komunistycznym legt w gruzach caty poprzedni, nie-'
naturalny porzadek europejski. Sama Europa zas sta-

neta przed ogromnym wyzwaniem o historycznym
znaczeniu, wyzwaniem by odkry¢ siebie na nowo.
Nastréj panujacy na placu w Malej Stranie w paz-

dzierniku roku 1989 stanowit zapowiedZz entuzja-’
stycznej atmosfery solidarnosci, jednosci i checi do

bezinteresownej pracy w imie stusznej wspdlnej

sprawy, ktéra zarébwno w Czechostowacji, jak i w po-.

zostatych krajach dawnego bloku radzieckiego, wy-

rézniafa ten historyczny moment u schytku ostatnie-’

go dziesieciolecia.

Mam w Polsce wielu przyjaciot, ktérzy - b(—;-dqc'
tak zwanymi ,dysydentami” — przez lata opierali sie-

wtadzy komunistycznej. Przez dtuzszy czas réwniez

i ja sam bytem w podobnej sytuacji. Spotykajac sie,’
mielismy swiadomos¢ zbieznosci, a by¢ moze nawet

identycznosci, naszych punktéw wyjscia oraz wyzna-

czonych celéw. Czulismy, ze - méwiac kolokwialnie-

- jedziemy na tym samym wézku i ze musimy wy-

korzysta¢ wszelkie dostepne sposoby i srodki, by’
wspiera¢ sie wzajemnie i wspotpracowad. Bylismy.

przesladowani przez policje, aresztowani, zamykani

i wySmiewani. Prawda jest tez, ze i my podsmiewa--

lismy sie z naszych ,opiekunéw’, wielkg satysfakcje

sprawiato nam wymykanie sie spod ich kontroli. Jesli’
jednak kto$ powiedziatby nam wtedy, ze za kilka lat,

authorities. That spontaneous gathering was, in
fact, greeting the dawn of a new historical era.

It was as though those people felt that the
straitjacket of communism was finally beginning’
to burst at the seams and that we had all found.
ourselves on the threshold of far-reaching chang-
es. It was as if they felt that the small victory of East-
German refugees signalled the approach of a ma-
jor victory of freedom in our part of Europe. There’
was something electrifying in the air, as though it.
suddenly became clear that this was not just an
episode, after which everything would return to its-
old ways, but that it was an important moment in
the great history of Europe, and thus of the world. -

The premonition turned out to be true. Shortly.
afterwards, the regime in our country collapsed as
well. The communism collapsed, and along with it-
the whole former unnatural European order. Eu-
rope was faced with a great historical task: the task’
of discovering itself anew. .

The atmosphere on the Mald Strana Square in
October 1989 prefigured the enthusiastic atmos--
phere of solidarity, unity, and will to work disinter-_
estedly for the common cause which, in Czecho-
slovakia and elsewhere in the former Soviet Bloc, .
characterised that historic moment at the end of
the last decade. :

I have many friends in Poland who, as so-called
Ldissidents”, for years resisted the Communist re-
gime. | myself was in a similar position for a long.
time. We used to meet, aware of the closeness, per-
haps even identity, of our departure points and our’
aims. We felt that we were in the same boat and we
tried through all available means to help one an-
other and to work together. We were hounded by
the police, arrested, locked up, ridiculed. It is true
that we laughed at our guardians and we delight--
ed in giving them the slip, but if anyone had told
us that some years later we would be members of
parliament, ministers or presidents, we might have.
laughed even louder. And yet it happened.

The totalitarian systems of the Soviet Bloc col--
lapsed and we, who had done no more than saying
aloud what we had thought and for which we had
been imprisoned, had suddenly found ourselves-
in prominent political positions and, for the most
part, we could laugh only when the television’
cameras were not trained upon us. Our revolutions
have triumphed and the general euphoria sur-
rounding them has long since dissipated. The time-
for hard, everyday work began. It was the time
when problems and their difficult solutions were’
laid bare, the time for the complex construction of .
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niektdérzy z nas beda parlamentarzystami, inni mini-
'strami, a jeszcze inni petni¢ beda urzad prezydenta,
najprawdopodobniej smialibysmy sie jeszcze gto-

‘$niej. A jednak tak sie stato.

Systemy totalitarne w krajach bloku radzieckiego
‘upadty a my, ktérzy nie uczynilismy nic wiecej ponad-

gtosne wyrazenie naszych mysli, za co nas wieziono,

znalezliémy sie nagle na waznych, prominentnych
stanowiskach politycznych i smia¢ moglismy sie wy-.

tacznie wtedy, gdy kamery telewizyjne nie byly skie-

‘rowane na nas. Nasze rewolucje zwyciezyly a ota-
czajacy je nastrdj ogdlnej euforii po pewnym czasie

‘ostabt. Nadszedt czas zmudnej, codziennej pracy.

Nadszedt czas, w ktérym ujawnity sie problemy oraz.
towarzyszace im trudne wybory i rozwiazania, czas

'skomplikowanej budowy nowego Swiata.

W roku 1989 zmianom ulegto bardzo wiele rze-
.czy. Najwieksza byt definitywny koniec epoki, w kto-.

rej najpierw dawano ludziom nadzieje, by chwile

‘pozniej bezlitosnie ja zniweczy¢; epoki nieustannej
karuzeli iluzji i rozczarowan, makabrycznego tanca

wolnosci ze Smiercia. Po raz pierwszy stato sie pewne,

.ze demokracja i wolnos¢, sprawiedliwos¢ i niepodle-.

gtos¢ narodowa zwyciezajg, a procesy niosace nas

‘ku nim s3 nieodwracalne. Pewnos¢ ta wywodzita sie’
W gtéwnej mierze z faktu, ze w naszych wysitkach na

rzecz wyzwolenia nie byliSmy osamotnieni, otoczeni

.morzem nieporozumien, lecz wspoélnie tworzylismy.

jeden silny nurt. Zmiany wywalczone przez naréd

‘polski, wazne transformacje w Zwigzku Radzieckim,
Ppréby stworzenia warunkéw sprzyjajacych rozwojo-

wi demokracji na Wegrzech i w Niemieckiej Republi-

.ce Demokratycznej, po ktérych nastapita nasza po-.

kojowa rewolucja w Czechostowacji, heroiczne, lecz

‘kosztowne zwyciestwo narodu rumunskiego nad’
autokratycznymi rzadami ,Drakuli” Ceausescu, czy.

wreszcie procesy reformatorskie w Butgarii — wszyst-

kie te mate strumienie wydarzen faczyly sie w jedna-
potezna rzeke, ktérej nie mogta powstrzymac naj-

‘wieksza nawet tama.

Idea zbudowania na site raju na ziemi, od zawsze

tak trudna do zrealizowania, nie zatryumfowata i tym

-razem. Taki pomyst mdgt narodzic sie jedynie w aro--

ganckich i butnych umystach ludzi przekonanych

‘o tym, ze nie ma juz nad nimi zadnych tajemniczych’
instytucji, a oni sami moga wptywaé na bieg histo-

rii. Wizja raju na ziemi rozwiata sie. Wiedzielismy, ze

-przed nami wiele trudnych momentéw i decyzji.

Zwyciezyta realistyczna nadzieja na to, ze mozemy

‘powrdci¢ do Europy razem, jako wolne, niepodlegte

idemokratyczne narody.

the new world.

A great deal of issues changed in 1989.The most
important change is that the era in which hopes’
were periodically aroused and dashed, the merry-.
go-round of eternal illusion and disillusion, the
hellish dance of freedom and death, have defini--
tively come to an end. For the first time it appeared
to be certain that democracy and freedom, justice’
and national autonomy were winning, and that.
the process taking us there was irreversible. This
certainty derived chiefly from the fact that our ef-:
forts at self-liberation were not isolated being sur-
rounded by a sea of misunderstanding, but rather’
flew together to form a single, common stream..
The changes won by the Polish nation, the impor-
tant changes in the Soviet Union, the attempts to-
create democratic conditions in Hungary and the
German Democratic Republic followed by our own’
peaceful revolution in Czechoslovakia, the heroic.
and costly victory of the Romanians over the au-
tocracy of Dracula, and finally, the changes we-
were witnessing in Bulgaria - all of these flew into.
a single river which no dam could stop.

The idea of manufacturing a paradise on earth.
did not triumph and it had been very difficult for
it ever to do so. Such a notion could only feed the
arrogant minds of those who were persuaded that
they understood everything, that there were no
longer any higher, mysterious institutions above.
them, and that they could give directives to his-
tory. The idea of a paradise on earth had failed and
we knew that there would be many difficult peri-
ods ahead of us. What triumphed was the realistic
hope that together we could return to Europe as.
free, independent and democratic nations.

Our main role — and now | am no longer speak-
ing about my Polish and Czechoslovak friends, but
entire nations — was to put our minds to what could
be done with this freshly won freedom. .

First of all, we tried to take advantage of the fact
that after many decades, the prospect of a genuine’
friendship between the nations of Europe lied in front_
of us. Ancient conflicts, rivalries, and animosities were
covered by the common experience of totalitarianism.-
The so-called ,druzba” - that formal and stage-man-
aged demonstration of friendship within the frame-’
work of the Warsaw Pact and Comecon - was vanish-_
ing along with the totalitarian systems. Along with
them, the covert, quiet and malicious incitement of-
nationalistic and selfish tendencies - carried out in the
spirit of ,divide and conquer” - was vanishing as well. -

The years of similar destinies and struggles for,




Naszym gtéwnym zadaniem - i nie méwie tu juz
tylko o moich czechostowackich i polskich przyja--

ciofach, ale o catych spoteczenstwach - byto wska-

zanie sposobdw na wykorzystanie tej naszej swiezo’
zdobytej wolnosci. Przede wszystkim staralismy sie.

wykorzysta¢ fakt, ze po wielu dekadach zapomnie-

nia, szansa na prawdziwg szczerg przyjazi miedzy
europejskimi narodami byta na wyciagniecie reki.'

Dawne konflikty, rywalizacje, urazy i animozje osta-

bty, przezwyciezone wspdlnym doswiadczeniem to-.

talitaryzmu. Tak zwana,druzba” - oficjalna i odgoérnie

sterowana demonstracja przyjazni miedzy narodami

w ramach struktur Paktu Warszawskiego oraz RWPG

- na zawsze odchodzita w zapomnienie, w $lad za’
systemami totalitarnymi. Wraz z nimi w niebyt od-.

chodzity takze rozniecane ukradkiem, w sposéb dys-

kretny i niezauwazalny, préby podsycania nastrojéw:
nacjonalistycznych i egoistycznych — przeprowadza-

ne w duchu zasady ,dziel i zdobywaj".

Dlatego tez lata podobnej historii, wspdlnota.

loséw oraz walki o zbiezne ideaty powinny by¢ oce-

niane w Swietle prawdziwej przyjazni i wzajemnego-
szacunku. Dokfadnie ten sam duch towarzyszyt nam

w tych czasach, gdy podziemna literatura przemy-

cana byfa w plecakach przez nasze wspdlne gorskie.

granice; owa dziatalno$¢ przemytnicza w koncu za-

owocowata jesiennym Festiwalem Niepodlegtej Kul-'
tury Czechostowackiej we Wroctawiu, ktéry odniést

ogromny sukces. Poniekad w sposéb niezamierzony

wydarzenie to stato sie jednym z przyczynkéw do na-.

szej czechostowackiej rewolucji.

Ta autentyczna przyjazh dwoch krajow - opar-
ta na whasciwym zrozumieniu potaczonych loséw,

na wspolnej lekcji historii, a przede wszystkim na

jednoczacych nas ideatach i wartosciach - powinna.

by¢ podstawa i inspiracjg dla tworzonej w obu kra-

jach polityki, ktorej celem jest budowa nowej Europy-
i nowego fadu na Swiecie. Powinnismy wspierac sie_

wzajemnie w tym samym duchu solidarnosci, ktory

w mrocznych czasach komunizmu towarzyszyt wam,-

kiedy protestowaliscie przeciwko przesladowaniu

nas, podobnie jak my protestowalismy przeciwko’

przesladowaniu was.

W epoce komunizmu wiekszos¢ ludzi byta prze—'
konana, ze wysitki jednostek, aby co$ zmieni¢, nie-

maja zadnego sensu. Komunistyczni przywédcy poli-

tyczni uparcie twierdzili, ze panujacy ustrdj jest wyni-’
kiem obiektywnych praw historii, ktérych nie mozna

podwazaé. Wszyscy ci, ktérzy osmielali sie odmawiac

stusznosci tej logice, byli karani - tak na wszelki wy--

padek. Z ubolewaniem stwierdzam jednak, ze spo-

sOb myslenia sprzyjajacy dyktaturze komunistycz-’
nej nie znikt zupetnie. Niektorzy politycy i eksperci.
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similar ideals ought therefore to be assessed in the
light of genuine friendship and mutual respect. It
was precisely in the same spirit that dominated the
years during which secret independent literature’
was smuggled in rucksacks across our common.
mountain ranges, an activity that ultimately led to
the autumn Festival of Independent Czechoslovak-
Culture in Wroclaw, which was such a marvellous
success. Unintentionally, this became one of the’
prologues to our Czechoslovak revolution. .

This authentic friendship - based on a proper
understanding of the destiny imposed upon both-
our countries, on the common lessons it taught us,
and above all on the common ideals which unit-’
ed us - should ultimately inform and inspire our.
countries’policies in building new Europe and new
World order. We should assist each other in the-
same spirit of solidarity with which, in darker days,
you protested against our persecution as we did’
against yours. .

During the communist era, most people be-
lieved that individual efforts to effect change did-
not make sense. Communist leaders insisted that
the system was the result of history’s objective
laws which could not be challenged and those.
who refused this logic were punished —just in case.
Unfortunately, the way of thinking which support--
ed Communist dictatorships has not disappeared
entirely. Some politicians and pundits maintain
that Communism collapsed merely under its own.
weight — again, owing to “objective laws” of histo-
ry. Here also, individual responsibility and actions’
have been belittled. Communism, as we are told,
was only one of the dead ends of Western rational-
ism. Therefore, it was sufficient to wait passively for.
it to fail.

The very same people often believe in other’
manifestations of inevitability, such as various.
supposed laws of the market and other “invisible
hands” which direct our lives. As there is not much-
space in such thinking for an individual moral ac-
tion, social critics are often ridiculed as naive mor--
alists or elitists. )

Perhaps this is one of the reasons why 20 years
after the fall of Communism, in the face of the glo--
bal economic crisis, we again are witnessing po-
litical apathy. Democracy is increasingly seen as’
a mere ritual. In general, it seems that our societies
are experiencing a certain crisis of the democratic
ethos and active citizenship.

It is possible that what we are witnessing is
a mere change of paradigm, caused by new tech-’
nologies and economic challenges, therefore we
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utrzymuja, ze komunizm zatamat sie gtéwnie pod
‘wiasnym ciezarem i w wyniku ,obiektywnych praw™
historii. Takze i w tym przypadku umniejsza sie role
i znaczenie indywidualnej odpowiedzialnosci i czy-
.noéw. Osoby te wmawiaja nam, ze komunizm nie byt
niczym wiecej, jak tylko jedng ze slepych uliczek za-
‘chodniego racjonalizmu. Wystarczytoby wiec biernie
czeka¢, a sam by upadt. Twierdza tak ci sami ludzie,
ktérzy wierza w inne manifestacje nieuchronnosci
zdarzen, w r6znego rodzaju domniemane prawa ryn-.
kuiinne,niewidzialne rece”kierujace naszym zyciem.
‘Poniewaz w takim $wiatopogladzie nie ma zbyt wiele
miejsca na indywidualne dziatania moralne, krytycy
‘spoteczni sg czesto prze$miewczo okreslani mianem’
.naiwnych moralistow lub elitarystéw. .

By¢ moze jest to jednym z powoddw, dla ktérych
‘w 20 lat po upadku komunizmu, w obliczu ogélno-
Swiatowego kryzysu gospodarczego, ponownie je-
‘stesmy $wiadkami politycznej apatii. Demokracja
W coraz wiekszym stopniu postrzegana jest wytacz-.
nie jako swoisty rytuat, zestaw zachowan. Ogolnie
‘rzecz ujmujac, wydaje sie, ze nasze spoteczenstwa
Pprzezywajq co$ na ksztatt kryzysu etosu demokracji
i aktywnej postawy obywatelskiej.

Mozliwe, ze obecne wydarzenia sg jedynie prze-.
jawem zmiany paradygmatu, spowodowanego po-
‘wstawaniem nowych technologii oraz wyzwaniami
ekonomicznymi i ze mozemy spac spokojnie. By¢
moze jednak problem ten jest znacznie gtebszy. Glo-
balne korporacje, kartele medialne i wszechobec-.
na, potezna machina biurokratyczna przeksztatcaja
‘partie polityczne w organizacje, ktérych zadaniem’
Pprzestaje byc stuzba obywatelom, a okazuje sie nim
ochrona partykularnych intereséw i reprezentowa-
-nie okreslonych grup. Polityka staje sie istnym polem.
bitwy dla lobbystéw; media trywializuja i lekcewaza
‘powazne problemy; coraz czesciej demokracja, za-
‘miast by¢ powaznym zadaniem dla ludzi odpowie-
dzialnych, przybiera forme swoistej wirtualnej gry
.dla masowego konsumenta. .

Dzi$ wszyscy doskonale zdajemy sobie sprawe, ze
‘my — dysydenci, $nigc nasze sny o,,szklanych domach”
demokradji, czesto dawalismy sie porwac utopijnym
wizjom. Jednak nie mylilismy sie zbytnio, twierdzac,
-ze komunizm nie byt zwyktym $lepym zautkiem ra-
cjonalizmu zachodniej cywilizacji. System komuni-
'styczny do perfekcji doprowadzit takie narzedzia ste-
rowania spoteczenstwem, jak biurokracja, anonimo-
wa manipulacja i podkreslanie znaczenia masowego
-konformizmu. Niestety dzi$ réwniez doswiadczamy-
obecnosci niektérych z tych zagrozen.

Juz wezesniej bylismy pewni, ze jesli demokracje
pozbawi¢ wartosci i zredukowa¢ do wspodtzawodnic-,

have nothing to worry about. But perhaps the
problem is deeper. Global corporations, media-
cartels, and powerful bureaucracies are transform-
ing political parties into organisations whose main’
task is no longer public service, but the protection.
of specific clienteles and interests. Politics is be-
coming a battleground for lobbyists; media trivi--
alise serious problems; democracy often looks like
a virtual game for consumers, rather than a serious’
business for serious citizens. .

We are well aware today that when dreaming
about a democratic future, we-dissidents certainly-
had some utopian illusions. However, we were not
mistaken when we argued that Communism was’
not a mere dead end of Western rationalism. Bu-.
reaucratisation, anonymous manipulation, and
emphasis on mass conformism were brought to
“perfection” in the Communist system. Yet, some
of the very same threats are still with us today.

We were already certain then that if democracy.
is emptied of values and reduced to a competition
of political parties which have “guaranteed” solu--
tions to everything, it can be quite undemocratic..
This is why we put so much emphasis on the moral
dimension of politics and a vibrant civil society as.
counterweights to political parties and state insti-
tutions. :
~ We also dreamed about a more just interna-
tional order. The end of the bipolar world provid-
ed a great opportunity to make the international.
order more humane. Instead, we have witnessed
a process of economic globalisation which has es-'
caped political control and, as such, has been caus-
ing economic havoc as well as ecological devasta-
tion in many parts of the world. .

The fall of Communism was an opportunity to
create more effective global political institutions’
based on democratic principles. Such institutions
that could stop what appears to be, in its current
form, the self-destructive tendency of our industri--
al world. If we do not want to be overrun by anon-
ymous forces, the principles of freedom, equality’
and solidarity must start working globally. )

But, above all, it is necessary —just as it was dur-
ing the Communist era - not to lose faith in the-
meaning of alternative centres of thought and
civic action. Let’s not allow ourselves to be ma-’
nipulated into believing that attempts to change
the “established” order and “objective” laws do not
make sense. Let’s try to build a global civil society,-
and let’s insist that politics is not just a technology
of power but needs to have a moral dimension.

We, the Europeans, have one specific task. In-,
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twa patii politycznych, ktérym wydaje sie, ze maja
wSsprawdzone” lekarstwo na wszystko - to to, co by-

pozostato, niewiele miatoby z nig wspdlnego. Dlate-

go wiasnie tak wielkie znaczenie przywigzujemy do’
moralnego wymiaru polityki i aktywnego spoteczen-.
stwa obywatelskiego jako przeciwwagi dla partii po-

litycznych i instytucji panstwowych.

Marzyt sie nam réwniez bardziej sprawiedliwy po-

rzadek miedzynarodowy. Koniec dwubiegunowego

podziatu Swiata stworzyt doskonatg okazje do nada-.

nia fadowi miedzynarodowemu bardziej ludzkiego

wymiaru. Zamiast tego bylismy jednak $wiadkami

procesu prowadzacego do ekonomicznej globaliza-

¢ji, ktéra wymkneta sie spod politycznej kontroliijako’
taka spowodowata wielkie zamieszane gospodarcze.

oraz szkody ekologiczne w wielu regionach $wiata.

Upadek komunizmu dawat wielka nadzieje na
stworzenie wydajniejszych, bardziej skutecznych

ogdlnoswiatowych instytucji politycznych opartych

na zasadach demokracji. Instytucji, ktére bytyby.

w stanie powstrzymac to, co w swej obecnej postaci

jawi sie jako autodestrukcyjne zachowanie naszego
uprzemystowionego $wiata. Jesli nie chcemy dac sie.

pokona¢ anonimowym sitom, musimy zacza¢ reali-

zowac idee wolnosci, rownosci i solidarnosci w skali.

globalnej.

Jednak najwazniejszym jest - podobnie jak naj-*

wazniejszym byto w czasach komunizmu - nie traci¢

wiary w znaczenie i wage alternatywnych osrodkéw
mysli i inicjatyw obywatelskich. Nie pozwoli¢ soba.

manipulowa¢, nie dawac sobie wmowi¢, ze pro-

by zmiany ,ustalonego” porzadku i ,obiektywnych™
praw nie majg zadnego sensu. Sprobujmy stworzy¢

globalne spoteczenstwo obywatelskie, przekonuj-

my gtosno, ze polityka nie jest wylacznie sposobem.
rzadzenia, ze musi w niej by¢ obecny takze i wymiar

‘moralny.

My, Europejczycy, mamy jedno okreslone zadanie..

‘Cywilizacja przemystowa, ktéra obejmuje swym za-

siegiem caty Swiat, narodzita sie w Europie. Wszystkie-

jej cudowne wydarzenia, podobnie jak i drastyczne

sprzecznosci, ttumaczy¢ mozna jako konsekwencje’
pewnego etosu wywodzacego sie ze starego kon-

tynentu. Z tego tez powodu reszta Swiata powinna

postrzegac Europe jako wzér skutecznego przeciw--
stawiania sie czyhajagcym na nas zagrozeniom i nie-

bezpieczehnstwom.

Punktem wyjscia dla naszej walki z totalitarnym
rezimem narzuconym przez stalinowskie wifadze-

Zwiazku Radzieckiego po Il wojnie Swiatowej byta

walka o poszanowanie praw cztowieka. Musimy za-’
dac¢ sobie jedno pytanie: czy jestesmy w stanie, na-,

dustrial civilisation which now spans the whole
world, originated in Europe. All of its miracles,-
as well as its terrifying contradictions, can be ex-
plained as consequences of an ethos that is initial-’
ly European. Therefore, united Europe should set.
an example for the rest of the world regarding the
way to face various dangers and horrors which are-
engulfing us today.

The starting point of our struggle against the.
totalitarian rule imposed upon us by the Stalin-
ist Soviet Union after the Second World War was-
the struggle for human rights. We have to ask our-
selves if we are capable, even today, of declaring’
clearly and jointly that respect for human rights in.
the widest sense of the word is the common start-
ing point of our policies? :

Then we can approach the richer nations of
Western Europe not as poor failures or helpless, re-
cently amnestied prisoners, but as countries which.
can make a genuine contribution. What we have to
offer are spiritual and moral impulses, courageous*
peace initiatives, under-exploited creative poten-
tial, and the special ethos created by our relatively
freshly won freedom. We can offer the inspiration.
to consider swift and daring solutions.

The general ideal is perhaps clear to all of us.
We wish to build Europe which is an amicable com-
munity of independent nations and democratic
states, Europe which is stabilized, not divided into.
blocs and pacts, Europe which does not need to
be defended by superpowers because it is capable”
of defending itself and of building its own security
system.

So far, 20 years after the collapse of commu-.
nism and 5 years after the great accession of the 10
new countries, Europe on the face of it, appeared"
united. Having scratched the surface though, we
can reveal those still existing deep divisions which,
with the economic crisis, are getting even strong--
er. There are still walls more dangerous than those
which divided Europe. There are walls which divide”
individual people from one another and there are
walls which divide our own souls. It is these walls
above all that | would like to urge against and | will -
pursue the struggle.

Nowadays, the most dangerous enemies of the’
good cause are no longer the dark forces of totali-
tarianism, with its hostile and plotting mafias, but
our own bad qualities. My presidential programme-
was to bring into politics a sense of culture, of
moral responsibility, of humanity, of humility and’
respect for the fact that there is something higher .
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wet dzi$, wyraznie i jednogtosnie zadeklarowa¢, ze
‘przestrzeganie praw cztowieka, w najszerszym rozu-

mieniu tego stowa, jest wspdélnym mianownikiem dla

‘naszych dziatan politycznych? Bedziemy woéwczas
.mogli spojrze¢ na bogatsze kraje Europy Zachodniej.

nie jak zyciowi nieudacznicy lub bezradni, dopiero co

‘wypuszczeni na wolno$¢ wiezniowie lecz jak obywa-

tele, ktérzy maja bardzo wiele do zaoferowania. Mo-

zemy zaproponowa¢ duchowe i moralne wsparcie,
.odwazne inicjatywy pokojowe, wcigz w petni niewy-.

korzystany potencjat kreatywnosci, a takze swoisty

‘etos powstaty na gruncie naszej wzglednie Swiezo

wywalczonej wolnosci. Mozemy zaoferowac inspira-

cje do poszukiwania odwaznych, $miatych i nietypo-

.wych rozwiazan.

Prawdopodobnie ogdlna idea jest jasna dla nas
‘wszystkich. Pragniemy zbudowac Europe, ktéra jest
przyjacielska wspélnota niepodlegtych narodow i de-

mokratycznych panstw. Europe, ktéra jest stabilna,

.niepodzielona na bloki i pakty. Taka, ktéra nie musi.

szuka¢ schronienia pod skrzydtami supermocarstw,

‘poniewaz jest w stanie sama bronic¢ stusznosci swychr

racji i stworzy¢ wiasny system bezpieczenstwa.

W 20 lat po upadku komunizmu i 5 lat po przy—'
stagpieniu do Unii Europejskiej dziesieciu nowych.

panstw, mogtoby sie wydawa¢, ze Europa jest zjed-

‘noczona. Jesli jednak zaczelibySmy drazy¢ gtebiej,
‘moglibysmy odkry¢ nadal istniejace podziaty, ktore

podsycane kryzysem gospodarczym, jeszcze bar-

.dziej sie nasilaja. Wciaz dzielg nas niewidzialne mury,

znacznie bardziej niebezpieczne niz te, ktoére fizycz-

‘nie dzielity Europe. Sa takie mury, ktére rozdzielajg
poszczegdlne jednostki, jak i takie, ktére dzielg nasze

dusze. To przede wszystkim do obalenia tych muréw

-namawiam, przeciwko tym podziatom z catag moca

sie opowiadam.

Dzi$ najwiekszym wrogiem stusznej sprawy nie sg
juz mroczne zastepy sit totalitaryzmu, petne wrogich.

i podstepnych knowan, ale nasze wtasne przywary.

‘W swoim wyborczym programie prezydenckim na-

kreslitem cel: wprowadzenie do polityki ducha kultu-

ry, moralnej odpowiedzialnosci, humanizmu, pokory
iszacunku wobec faktu, Ze jest ponad nami jakas sita,

Ze nasze czyny nie przepadaja w czarnej otchtani

-czasu, lecz ktos je gdzies spisuje i surowo ocenia, ze-

nie mamy ani prawa, ani powodéw, by uwazac sie za

‘gtosicieli jedynej stusznej prawdy i czyni¢, co sie nam’
zywnie podoba. Od tamtej pory mineto juz wiele lat,,

lecz powyzsze cele pozostaty niezmienne i s3 moim

-najwazniejszym przestaniem dla obecnych lideréw-

politycznych.

Sadze, ze Polacy ze swoja gteboka religijnoscia,
ktdrej najpetniejszym przejawem byta postac papieza,

above us, that our behaviour is not lost in the black
hole of time but is written down and evaluated-
somewhere, that we have neither the right nor the
reason to think that we understand everything and’
have license to do anything we wish. Since then.
many years have passed but aiming at the above
goals remains my deepest concern and my strong--
est message to present leaders.
| think that the Poles, with their strong reli-
giousness which was embodied in the marvel-.
lous personality of the Pope you had given to the
world, may have a special understanding of this
programme for the future.
~ The coexistence of our neighbouring countries’
in the heart of Europe has always had special and.
frequently fateful significance for European poli-
tics. In 1989 we used a historical chance to make-
the ancient dream of Europe come true: Europe
as a continent of peace and cooperation; Europe’
founded on respect for human rights and rejection.
of alienating ideologies, nationalism, intolerance
and a sense of superiority; Europe unified in its dif--
ferences. It was an aspect of our common sense of
responsibility for Europe that we should step by
step help make that dream come true. .
One can imagine, for instance, a foreign policy
initiative which demonstrably does not merely
pursue the selfish interests of a country but which.
instead displays a feeling of common responsibil-
ity for the fate of all of the human society, its free-.
dom, its plurality and its life in peace. A domestic
policy aimed at integration, stabilisation, and the’
creation of a space in which mutual understanding
is possible might display the same qualities. Such
economic, ecological, social and even educational.
and cultural policies can be imagined in which pol-
icy-makers are obviously concerned more about’
general and lasting interests than about particu-
lar, momentary interests. You could tell they were
concerned more about the multi-dimensionality of-
social life than about a single dimension of it, that
they were concerned more about creating human’
and humanly bearable conditions than about quick_
political gain or the implementation of a particular
ideological proposition. You would know that the-
centre of their interest is the unique human being,
not just some political theory. ’
It is possible to imagine thousands of tiny, in-
conspicuous, everyday decisions the common de-
nominator of which is precisely the spirit and ethos-
of politics which is aware of a global threat to the
human race and which does not support general’
consumer resignation but rather seeks to awaken,




Jana Pawta I, ze szczegdlnym zrozumieniem odniosa
sie do tego programu na przysztos¢. Wspotistnienie-
naszych narodéw w samym sercu Europy od zawsze
miato donioste i brzemienne w skutki znaczenie dla’
polityki europejskiej. W roku 1989 wykorzystalismy.
nadarzajaca sie historyczng szanse na spetnienie
odwiecznego marzenia, by by¢ kontynentem poko--
ju i wspotpracy; budowac Europe na fundamentach
poszanowania praw cztowieka i odrzuca¢ wszelkie’
wyobcowujace ideologie, nacjonalizm i poczucie.
wyzszosci; stworzy¢ Europe w swej réznosci jedna.
Byt to aspekt naszego wspdlnego poczucia odpo-
wiedzialnosci za jej losy, ktéry powinnismy systema-
tycznie, krok po kroku realizowa¢, aby marzenie to sie’
spetnito. .

Mozna na przyktad wyobrazi¢ sobie taka inicjaty-
we w ramach polityki zagranicznej, ktéra w sposéb-
oczywisty i wyrazny wspiera nie tyle egoistyczne in-
teresy danego kraju, lecz opowiada sie za wspolnym’
poczuciem odpowiedzialnosci za los catej europej-.
skiej spotecznosci, jej wolnos¢, pluralizm i prawo do
zycia w pokoju. Polityka wewnetrzna, ktdrej celem:
jest integracja, stabilizacja i stworzenie przestrzeni
na wypracowanie wzajemnego zrozumienia, moze
wyrézniac sie podobnymi cechami. Mozna sobie wy-.
obrazi¢ taka polityke gospodarcza, ekologiczna, spo-
teczna, a nawet edukacyjng i kulturalna, w ramach’
ktérej tworcy jej zatozeri w sposdb oczywisty dbaja
bardziej o dobro i dtugofalowy interes ogoétu, niz
o partykularne, dorazne korzysci jednostek. Marzy.
mi sie taka polityka, w ktérej najwazniejsza jest sze-
roko pojeta wielowymiarowos¢ zycia spotecznego,’
a nie wytacznie jeden z jego aspektow; polityka, kto-
rej celem jest stworzenie stabilnych, godnych i ludz-
kich warunkéw bytowania, a nie szybka korzys¢ lub.
realizacja jakiej$ doktryny ideologicznej; w centrum
takiej strategii powinno by¢ miejsce na wyjatkowa’
istote ludzka, a nie wylgcznie na okreslona teorie po-
lityczna.

Mozliwe jest wyobrazenie sobie tysigca niewiel--
kich, pozornie nieznaczacych, codziennie podejmo-
wanych decyzji, ktérych wspdlnym mianownikiem’
jest wiasnie ten duch i etos, ktéry kaze by¢ swiado-
mym globalnego zagrozenia dla rasy ludzkiej i ktéry
nie wspiera powszechnego nastroju konsumenckiej-
apatii, lecz nakazuje nam szuka¢ sposobéw na wzbu-
dzenie wiekszego zainteresowania losami $wiata’
i gotowosci do stawienia czofa pojawiajacym sie
zagrozeniom. Ponad wszystko jednak mozna sobie
wyobrazi¢, ze poprzez podejmowanie tysiecy odpo--
wiednio wybranych, uwaznie potaczonych i umiej-
scowionych we whasciwym czasie i przestrzeni inicja-’
tyw publicznych, pozytywny klimat lokalny w kraju,.
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a deeper interest in the state of the world and rally
the will to confront the threats hanging over it.-
Above all, it is possible to imagine that through
the agency of thousands of properly chosen, care-
fully combined, and well-timed public actions, the.
positive local climate in a country that is a climate
of solidarity, creativity, cooperation, tolerance and-
deepening civic responsibility is slowly, inconspic-
uously, but steadily strengthened. '

What is at issue here is not a set of dogmas,.
postulates and ideological theses but a political
style, a political atmosphere, the inner spirit of-
politics. The point is that political activity ought to
have human contours. Human interests can never’
be forced into a single, unambiguous demand..
All forms of general knowledge are important, of
course, but only when their application is accom--
panied by apparently banal and mysterious factors
such as compassion, a sense of peace, taste, appro-
priateness, solicitude, understanding, solidarity.

I will repeat once again that all these are easy to
say but difficult to do. In order to follow this path-
one demands infinite tenacity, infinite patience,
much ingenuity, iron nerves, great dedication, and
last but not least, great courage. | am in no way.
claiming that | know how to walk this path my-
self. Nevertheless, | feel that in today’s dramatic,”
confused and generally endangered world, that
is precisely the path we must take. And | feel that
the specific dissident experience can, if carefully.
thought through and evaluated, provide the kind
of politics with a solid foundation, with inspiration,"
with something to measure up to. Naturally, | do_
not know whether we will succeed. Only time can
tell.

Based on the speeches and articles by Vaclav’
Havel:

25.01.1990 The Polish Sejm and Senate, Warsaw
21.12.1992 Wroclaw University, Wroclaw .
16.11.2004 Project Syndicate - ,What Communism
Still Teaches Us’, Fall of the Communism ’
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bedacy klimatem solidarnosci, kreatywnosci, wspot-
‘pracy, tolerancji i poszerzania zakresu odpowiedzial-
nosci obywatelskiej, powoli, stopniowo, ale i syste-
‘matycznie sie umacnia. '

Kwestig najistotniejszg w tym zakresie pozostaje.
nie zestaw dogmatéw, postulatéw, czy tez ideolo-
‘gizmédw, lecz styl uprawiania polityki, jej atmosfera,
atakze wewnetrzny duch. Chodzi o to, by dziatalnosci
‘politycznej nadac bardziej ludzki ksztatt. Zaintereso-
wan i pragnien ludzkich nie da sie nigdy sprowadzic.
do odczuwania wylacznie jednej, tej samej potrzeby.
‘Oczywiscie, wazne s3 wszystkie przejawy wiedzy
0godlnej, ale wytacznie wtedy, gdy ich zastosowaniu
'w praktyce towarzysza tak banalne i niedefiniowalne
.czynniki jak wspétczucie, pragnienie pokoju, dobry.
smak, przyzwoitos$¢, troska, zrozumienie, solidar-
'nosc. :

Latwo to wszystko powiedzie¢, znacznie trudniej
‘wprowadzi¢ te stowa w czyn. Aby podazac ta raz wy-
.znaczona $ciezka, nalezy by¢ nieskonczenie wytrwa-.
tym, cierpliwym, pomystowym, mie¢ zelazne nerwy,
‘by¢ zdolnym do wielkich poswiecen, a takze, co
réwnie istotne, by¢ bardzo odwaznym cztowiekiem.
Jestem jak najdalszy od stwierdzenia, ze sam wiem,
jak nalezy wtasciwie podazac ta sSciezka. Niemniej.
jednak jestem przekonany, ze w dzisiejszym Swiecie
‘petnym dramatycznych wydarzen, zametu i wielu
‘niebezpieczenstw, jest to dokfadnie ta sciezka, ktora
musimy i$¢. Czuje, ze owo wyjatkowe doswiadczenie
.dysydenckie - jesli zostanie poddane prawidtowej.
ocenie i wnikliwej analizie - mozna spozytkowa¢
‘do stworzenia polityki opartej na solidnych funda-
‘mentach, petnej inspiracji i aspiracji do osiaggniecia
wyznaczonego celu. Czy nam sie uda? Nie wiem. To
-pokaze czas.

‘W oparciu o artykuty i przemdwienia Vaclava Havla: -
25.01.1990, Sejm i Senat RP, Warszawa

21.12.1992 Uniwersytet Wroctawski

-16.11.2004 Project Syndicate - “What Communism.
Still Teaches Us", Fall of the Communism
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- Poland

"Lord Douglas Hurd of Westwell
Wielka Brytania.

"Lord Douglas Hurd of Westwell
United Kingdom,

Lord Douglas Hurd of Westwell (ur. 1930)
Jest brytyjskim politykiem, cztonkiem Partii
Konserwdtywnej i pisarzem. W brytyjskiej
stuzbie dyplomatycznej pracowat w USA,
w Chindch i we Wtoszech (1952 —"1966).

W latach 1984-85 byt ministrem ds. Irlandii
Pdtnocnej, nastepnie ministrem-spraw
wewnetrznych 1985 - 1989 i Ministrem
Spraw Zagranicznych Wielkiej Brytanii-
1989 - 1995. Jego szefowanie brytyjskiej
dyplomadji w czasie przemian roku-

1989 w Europie Srodkowej oraz w czasie
wojny w Zatoce Perskiej zyskato szerokie.
uznanie. Jako jeden z senioréw Partii
.Konserwatywnej zajmuje sie miedzy innymi.
wewnetrzng reformgq tej partii, pozostajqc
ciqgle aktywnym politykiem..
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Lord Douglas R Hurd of Westwell CH CBE
(born 1930)

" British politician, diplomat and novelist. He
pursued a career in the Diplomatic Service
*before turning to politics.'Entering the‘House
of Commons in 1974, he held a succession

- of posts in Margaret Thatcher’s government:
before serving in the Cabinet as Secretary for
- Northern Ireland (1984-85), Home Secretary-
(1985-89) and Foreign Secretary (1989-95).
He.continued his role as Foreign Secretary.
under John Major and was commended for

. his handling of Britain’s stance in the Persian.
Gulf War. Viewed as one of the Conservative

. Party’s seniar elder. statesmen, he is a patron,
of the Tory Reform Group and remains an
.active figure.in public life.,

.
.
.
.
.
.
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Rok 2009 jest rokiem rocznic. Smut-
nych, gdy wspominamy bolesng prze-
szto$¢, ale zarazem szczesliwych, gdy my-

slimy o sukcesie Polski i innych krajéw Eu-

ropy Wschodniej w procesie wyzwalania-

sie spod panowania komunizmu.

Wspomnienia taczace Polske i Wielka”
Brytanie sa szczegdlnie poruszajace. Pa-

mietam jeszcze wybuch Il wojny $wiato-

wej, kiedy Wielka Brytania podjeta swoje-

zobowiazanie do wziecia udziatu w woj-

nie, gdy Hitler najechat na Polske, ale byta“
zupetnie niezdolna do udzielenia Polakom

jakiejkolwiek pomocy w odpieraniu tej in-

wazji. Moje pokolenie ma zywo w pamieci-

wsparcie, jakie w kolejnych latach niedli

nam polscy zotnierze, marynarze i piloci.’
W 50. rocznice dnia,D", w czerwcu 1994 r.,

statem obok prezydenta Lecha Watesy na

krélewskim jachcie Britannia, przeptywa--

jacym obok miejsca, w ktérym zatonat

polski niszczyciel wraz z innymi statka-
mi w kanale La Manche. Prezydent rzucit,

This year 2009 is a year of anniversaries,
happy and at the same time painful as we"
remember past sufferings, but above all
the success of Poland and other countries
of Eastern Europe in freeing themselves.
from Communist rule.

Between Poland and the British the’
memories are particularly poignant. | am_
old enough to remember the outbreak of
the Second World War, when Britain hon-.
oured her pledge to go to war when Hit-
ler invaded Poland, but was completely”
unable to give the Poles any help in re-
sisting that invasion. My generation has
a keen memory of the help which Polish-
soldiers, sailors and airmen gave us in the
years which followed. On the 50th anni-’
versary of “D-Day” in June 1994 | stood
beside President Walesa on the Queen’s
Royal Yacht Britannia as we passed a Polish-
destroyer drawn up with other allied ves-
sels in the English Channel. The President’
dropped a red and white wreath into the.
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na fale biato-czerwony wieniec dla upamietnienia
polegtych Polakéw. To byt moment, ktéry nie tylko-

u mnie wywotat tzy. W pamieci mam takze moje

pierwsze spotkanie z Watesg, na dtugo przed tym,’
nim zostat prezydentem, kiedy wazyty sie losy So-.

lidarnosci.

Dla mnie najbardziej poruszajgcym pomnikiem-

w Europie jest upamietniajgca Powstanie Warszaw-

skie figura polskiego chtopca-tacznika na tle starych’
muréw tego miasta. Natomiast moje doswiadczenie.

praktyczne, ktére z przyjemnoscig wspominam, do-

tyczy Scistej wspétpracy z polskimi kolegami pod-:

czas negocjacji w sprawie zjednoczenia Niemiec,

ostatecznie zatwierdzajacych zachodnia granice’

Polski.

Wystarczy juz wspomnien, ktore, zreszta stusznie,
odgrywaja swoistg role w ksztattowaniu naszych idei
i przekonan. Obecnie rysuje sie przed nami jasniej-

szy obraz. Polska jest silnym i skutecznym partne-

rem Wielkiej Brytanii i Europy Zachodniej, zaréwno.

w Unii Europejskiej, jak i w NATO. Obie organizacje,

a nawet caty globalny system wspétpracy miedzy--
narodowej, staja przed ogromnymi wyzwaniami

w obecnym niespokojnym, wrecz chaotycznym

Swiecie. Z gospodarczego punktu widzenia, nie-.

ktérzy cztonkowie Unii Europejskiej z Europy Srod-

kowej i Wschodniej znajduja sie pod szczegélnym'
naciskiem wynikajagcym z globalnych wstrzasow.

Uwazam, ze maja one prawo do petnego wsparcia

ze strony reszty panstw unijnych, ktére powinno.

pochodzi¢ nie tylko od panstw cztonkowskich stre-

fy euro, ale réwniez od tych partneréw, ktérzy nie’
przyjeli wspolnej waluty, takich jak Wielka Brytania

i Szwecja.

Z dyplomatycznego punktu widzenia my, Euro-.

pejczycy, doswiadczamy nieudolnosci w budowa-

niu spokojnej, dlugofalowej, wspélnej polityki eu-’
ropejskiej wobec Rosji. Przywdédcy gtéwnych krajow

zachodnich, miedzy innymi Wielkiej Brytanii, Francji,

Niemiec i Wtoch, nierozsadnie zabiegali o wzgledy-

osobiste prezydenta Putina po to tylko, by uzyska¢

raczej fikcyjne korzysci dla swoich krajow. W istocie,’
jesli chodzi o ujarzmienie rosyjskiej niecierpliwosci,

razem powinnismy prowadzi¢ jednolita polityke

europejska, spokojng, ale zdecydowana. Nie jest to-

kwestia ideologii, ale wynik naszych praktycznych

potrzeb, ktére pozostang aktualne, niezaleznie od
tego, czy Traktat Lizbonski wraz ze zmianami w unij-

nym aparacie dyplomatycznym zostanie ratyfikowa-

ny.
Osobiscie nie jestem za wczesnym przystapie-

niem Gruzji i Ukrainy do NATO. Nie jest ono klubem’
tenisowym, w ktérym oczywiste jest przyjmowanie,

sea to honour the Polish dead. That was a moment
which brought tears to many eyes, including my-
own. | well remember my first visit to Gdansk with
President Walesa long before he became President,’
during the critical days of Solidarity. For me the.
most emotional monument in Europe is that of the
little Polish messenger boy, who commemorates-
the Warsaw Rising on the ancient walls of that city.
More practically | have a happy recollection of work-
ing closely with my Polish colleague in the negotia-.
tions on German unification which finally ratified
the western boundary of Poland. :

So much for memories, which rightly play a part
in shaping our ideas and convictions today. Now'
we see a brighter picture. Poland is a strong and.
effective partner of Britain and Western Europe
both in the European Union and in NATO. Both or--
ganisations, and indeed the whole global system
of international co-operation, face massive tests in
the present unruly even chaotic world. On the eco-.
nomic front some members of the European Union
in Eastern Europe face particular strains as a result-
of the global upheaval and are, in my view, entitled
to full support from the rest of the European Union,
not simply from the Euro zone members but from.
partners like Britain and Sweden who remain out-
side the single currency. :

On the diplomatic front we Europeans suffer
from our own failure to work out a cool long term
united European policy towards Russia. Individual.
leaders of major western countries, including Brit-
ain, France, Germany and Italy, have in the past fool--
ishly competed for the personal favours of President
Putin to gain somewhat fictitious national advan-
tages. In fact the interest of all of us lies in a con-.
certed European policy, quiet but firm, in dealing
with Russian restlessness. ’

This is not a matter of ideology, but a calculation
of our practical need. It remains true whether or not
the Lisbon Treaty is ratified with the changes of dip--
lomatic machinery which it includes.

Personally I am not in favour of the early entry of
Georgia or the Ukraine into NATO. NATO is not a ten- _
nis club to which we admit our friends as a matter
of course as soon as they express a wish to join. The-
members of NATO should take seriously their obli-
gations under Article 5 of the Treaty to come to each’
others defence, an undertaking which requires seri- _
ous forethought and planning.This isa commitment
which must contain greater substance than earlier-
arrangements, for example the guarantee which
Britain gave Poland in 1939. But the independence’
of Ukraine and Georgia is of crucial importance to
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przyjaciot, ktérzy wyraza che¢ wstapienia do niego.
‘Cztonkowie NATO powinni powaznie podchodzi¢
do swoich zobowiazan wynikajacych z artykutu
'5 Traktatu Waszyngtonskiego. Artykut ten moéwi
.0 wzajemnej obronie, ktéra wymaga przezornosci.
i planowania. Zobowiazanie to nakfada obowiazek
‘powazniejszego podejscia, niz to, ktére rzad brytyj-
ski reprezentowat wobec Polski w 1939 r. Niemniej
niezaleznos¢ Ukrainy i Gruzji ma kluczowe znacze-
nie dla nas wszystkich, a Rosja naruszajac te nie-.
zaleznos¢, nie moze oczekiwad przyjazni ze strony
‘pozostatych panstw europejskich. Podobna solidar-
nos¢ potrzebna jest w sprawie bezpieczenstwa do-
'staw energii do Europy Zachodniej. Réwniez w tym
przypadku, poszczegdlne jej kraje dziataly bez
uwzglednienia potrzeb innych. Ta krétkowzrocz-
'nos$¢ opdznia osiggniecie rownego statusu w nego-
cjacjach z rosyjskim rzadem i instytucjami panstwa
rosyjskiego. '

We wszystkich tych kwestiach Polska odgrywa.
kluczowa role. Ciesze sie, ze wezme udziat w kon-
ferencji zorganizowanej przez Europejskie Centrum
Solidarnosci, z dwoch przyczyn. Po pierwsze, nale-
zy pamieta¢ zarbwno negatywne, jak i pozytywne
.doswiadczenia. Po drugie, jestem pewien, ze konfe-.
rencja da nam mozliwos$¢ zgtebienia wyzwan, jakie
‘przynosi terazniejszos¢ i przysztosc. :

all of us, and Russia cannot expect a normal working
friendship with the rest of Europe were she to actin-
ways which undermine that independence. A simi-
lar solidarity is required on the security of energy’
supplies to Western Europe. Here again individual.
Western European countries have acted without
consideration for each other and this short sighted--
ness has postponed achievement of a valid equal-
ity in negotiating with the Russian Government and’
the different organisations of the Russian state.

In all these matters the role of Poland is crucial.
I look forward to joining in the conference organised-
by the European Solidarity Centre, partly because
it is right to commemorate the sufferings and the’
achievements of the past and partly because | am.
sure that the conference will give us an opportunity
to explore these challenges of the present and the-
future.
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‘George H.W. Bush’
.USA

‘George H.W. Bush’
CUSA,

Géorge Herbert Walker Bush (ur. 1924)

41. Prezydent Stanéw Zjednoczonych Ameryki

- w latach 1989 - 1993. Republikariski kongresmen.-
Do czasu objecia funkcji wiceprezydenta za

. kadencji Ronalda Regana piastowat urzqd.
ambasadora przy ONZ oraz szefa Centralnej
Agencji Wywiadowczej (CIA). Ogromnq czes¢
swojej dziatalnosci prezydent Bush poswiecit
sprawom miedzynarodowym. Jego przywddztwo
niepodwazalnie przyczynito sie do zakoriczenia.
okresu zimnej wojny. W dniach miedzy 9 a 11 lipca
1989 roku Prezydent Bush przybyt do Polski, aby
‘wyrazi¢ wsparcie dla zmian ogarniajqcych Europe
Wschodniq. Po upadku komunizmu, nawiqzat
szczegdlng relacje z Michaitem Gorbaczowem:

i Eduardem Szewardnadze, ktéra zaowocowata
przebudqwq napietych stosunkoéw sowiecko-,
amerykariskich w okresie bezposrednio po zimnej
wojnie.
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George Herbert Walker Bush (borh 1924)

The 41st President of the United States from

. 1989.to 1993. A former World War.ll pilot,.
Republican congressman, U.N. ambassador
and Director of the Central Intelligence Agency
before serving as Vice President under Ronald
Reagan. President Bush devoted much of his

* time to foreign affairs, his leadership has assisted
in ushering the Cold War to an end. From the
9-11July 1989, he came to Poland on a.visit to.
lend support for the changes in Eastern Europe.
After the fall of communism in the Eastern
bloc, he forged meaningful relationships with’
Gorbachev and Eduard Shevardnadze which
resulted ina successfully redefined relationship-
with the Soviet Union during the post-Cold War
.environment.,

Przestanie
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Dwadziescia lat temu, stojac w Gdan-
sku pod pomnikiem Trzech Krzyzy, za-
checatem tysigce zgromadzonych stocz-

niowcéw, by odwaznie podazali za swoim

marzeniem o lepszym zyciu. Dzieki ich.

determinacji to marzenie sie spetnito. Gra-

tuluje Wam Polakom - catemu narodowi’
i kazdemu z Was z osobna - zwyciestwa,

ktore przerosto wszelkie oczekiwania.

Polskie nieztomne poczucie dumy-

narodowej, solidarnosci i niestrudzo-

ne zaangazowanie w walke o wolnos¢’
i prawa cztowieka przyniosty kres utopij-

nemu dziedzictwu przesladowan i cier-

pien. Solidarnos¢, Okragty Stot i pierw--

sze od czterdziestu lat czesciowo wolne

wybory w czerwcu 1989 roku, stanowity’
niekwestionowany poczatek obalenia

komunizmu w Waszym kraju. Co wiecej,

to zadziwiajace zwyciestwo zwiastowato-

koniec rzadoéw totalitarnych w catej Euro-

pie Srodkowo-Wschodniej i zakonczenie’

zimnej wojny.

Message
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Twenty years ago | stood in Gdansk by
the Monument of the Three Crosses, appeal--
ing to thousands of Polish shipyard work-
ers to follow their dream for a better life
for themselves and their children. Through.
their determination, that dream is now real-
ity. | congratulate you, people of Poland as
individuals and as a nation. Your triumph
has surpassed all expectations.

Poland’s irrepressible sense of national-
pride, solidarity and tireless determination
to engage in the fight for human rights’
and freedom, brought to an end the uto-
pian legacy of prosecution and torment.
Solidarnos¢, the Round Table talks and in-
June 1989, the first partly-free elections in
four decades, set an undeniable precedent’
to downfall of the communist regime in
your country. In fact, that astonishing vic-
tory heralded the end of totalitarian rule-
across Central and Eastern Europe, bringing
an end to the cold war. ’






Miedzynarodowa konferencja SOLIDARNOSC I UPADEK KOMUNIZMU Warszawa - Gdansk, 3-4 CZerwca 2009

Dzisiaj Polska i inne kraje Europy Wschodniej
w petni korzystaja z podstawowych praw i warto--

$ci wyznawanych przez nas wszystkich, takich jak

wolnos¢ i sprawiedliwos$¢. Jednoczes$nie nie wolno’
nam zapomnie¢ o tych wydarzeniach, ktére dopro-.

wadzity do pluralizmu politycznego i gospodar-

czej odnowy Krajéw Europy Srodkowo-Wschod-:

niej. Musimy czerpac z tej lekcji przesztosci i robi¢

wszystko co w naszej mocy, aby bariery, ktére nie-’
gdys$ dzielity Wschéd od Zachodu, pozostaty zbu-.

rzone na zawsze.
(verbatim)

Today Poland and other Eastern European coun-
tries again enjoy their undeniable right to freedom-
and justice. These are the fundamental democratic
values we all avow. Nevertheless, the events that
led to the political pluralism and economic rebirth.
of Central and Eastern Europe, shall never be forgot-
ten. We must keep on learning from the lessons of-
the past and do our upmost to ensure the barriers,
which once divided the East form the West, remain’
dismantled forever.

(verbatim)
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International conference SOLIDARITY AND THE FALL OF COMMUNISM Warszawa - Gdansk, 3-4 June 2009

Europejskie Centrum Solidarnosci jest instytucja
*kultury taczaca funkcje naukowe, kulturalne i edukacyj-
ne z nowoczesng placdwka muzealna oraz archiwum,
‘dokumentujgcym dziatania ruchéw demokratycznych
i wolnosciowych w najnowszej historii Polski i Europy. .

Akt erekcyjny Europejskiego Centrum Solidarnosci
zostat podpisany przez szeféw panstw, rzadéw i przy-
wodcéw Unii Europejskiej, goszczacych w Gdansku
'w 25. rocznice Sierpnia '80. Sygnatariuszami umowy za-
tozycielskiej, podpisanej w Gdarnsku 8 listopada 2007 r.,.
s Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Marsza-
‘tek Wojewddztwa Pomorskiego, Prezes Fundacji Cen-
trum Solidarnosci, Przewodniczacy NSZZ Solidarnos¢
‘oraz Prezydent Miasta Gdarska. '

Gtéwnymi celami Europejskiego Centrum Solidar-.
nosci jest zachowanie pamieci o0 moralnym przestaniu
‘Solidarnosci i tworcze przekazanie jej dziedzictwa po-
tomnym, wskazujac jego aktualnos¢ i uniwersalizm.
" Pierwszemu z tych celdw, retrospektywnemu,
stuzy¢ bedzie nowoczesne interaktywne muzeum.
pokazujace, jak wydarzenia, ktére zapoczatkowat
'strajk w Stoczni Gdanskiej, uruchomity demontaz
systemu komunistycznego w Europie Srodkowej_
i Wschodniej. Stuzy¢ mu maja réwniez multimedialne
archiwum i biblioteka, zabezpieczajace dziedzictwo So-.
lidarnosci, dzis rozproszone, a niekiedy zaniedbane. Po-
‘przez wystawy - takze ruchome - ECS chce wzmacnia¢
Swiadomos¢ historyczng, ktéra wydaje sie w Europie
stabna¢, a ktéra niezbedna jest w budowaniu europej-
skiej tozsamosci. .

Drugi cel, prospektywny, to przeniesienie dzie-
‘dzictwa Solidarnosci w przyszto$¢, przekazanie go
kolejnym pokoleniom. Pokazanie, Ze solidarnos¢,
troska o dobro wspdlne, budowanie gtebszej ide-
.owej wspllnoty przy szacunku dla réznorodno-
ci, nie jest anachronizmem, ale twodrczym wy-
‘zwaniem, ktéremu warto poswieci¢ swa energie
i zdolnodci. Dlatego bardzo waznym celem Centrum
jest edukacja. Europejskie Centrum Solidarnosci orga-
‘nizuje warsztaty dla mtodych ludzi z Europy i semina--
ria dla mtodziezy polskiej, cykle wyktadéw i dyskusji,
‘przygotowuje tez oferte szkoleniowa dla nauczycieli
iliderébw samorzadowych. )

Jako instytucja kultury Europejskie Centrum Solidar-
-nosci kreuje wydarzenia kulturalne i inspiruje tworczosé:
artystyczna, organizuje koncerty i festiwale.

Europejskie Centrum Solidarnosci to takze osrodek’
‘naukowo-badawczy, zajmujacy sie zagadnieniami wol-
nosci oraz centrum wspédtpracy i integracji, dzielacy sie
-dorobkiem pokojowej walki Solidarnosci o sprawiedli-
wos¢, demokracje i prawa cziowieka z tymi, ktorzy sa
ich pozbawieni. -~ ’ ’ ’ ) ' ) ’

The European Solidarity Centre is a multifunctional
institution combining scientific, cultural and educatio--
nal activity with a modern museum and archive, docu-
menting freedom movements in the modern history’
of Poland and Europe. .

The Letter of Intent to create ESC was signed by
the heads of states and governments who gathered-
in Gdansk in 2005, on the 25th anniversary of the esta-
blishment of Solidarnos¢. '

The Centre was established in Gdarisk on 8th of.
November 2007 by the Minister of Culture, the Mars-
hall of the Pomeranian Voievodship, the President of
Gdansk, the President of the Foundation - European
Solidarity Centre and the Chairman of the NSZZ'
Solidarnos¢ Trade Union. .

The main purpose of the European Solidarity Cen-
tre is to preserve heritage and retain a fond memory-
of Solidarnos¢ in order to hand it down to future ge-
nerations, while stressing its relevance and universal’
value. .

The first task, retrospective in its nature, will be
realised by a modern, interactive museum demonstra--
ting how the events in the Gdarisk Shipyard initiated
the fall of communism in Central and Eastern Europe.
The Centre will be also accommodating a multimedia.
archive and library, and collecting all dispersed and
neglected souvenirs of Solidarnos¢. Together with ex-'
hibitions — permanent as well as mobile - ESC would
act to strengthen awareness of modern history, which
is pivotal in building a European identity. .

The second goal of ESC activity, the prospective
one, is to hand down the heritage, ideas and notion
of solidarity onto future generations. We would like to_
confirm that solidarity — understood as the concern
about the well being and common interest, unity with.
the respect for diversity - is still very relevant in the
modern society and worthy of all efforts of enhance-’
ment. Therefore, one of the most important areas of
activity in this respect is education. ESC is organising
workshops, seminars, lectures and debates for young-
people from all over Europe, for their teachers and lo-
cal leaders. ’
~ We are also a cultural institution creating our own
events and projects, inspiring fresh and new artistic
movements, organising concerts and festivals.

Finally, we are active in historical research and so-
cial sciences. We aim to understand and explain the’
notion of freedom, justice and solidarity in order to_
become a centre of cooperation and integration sha-
ring the heritage of solidarity and its advocacy for jus--
tice, democracy and human rights with those who are
deprived of it. o
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